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Akontacija za I kvartal 2013.godine
ukljucujudi i pretplatu za “Sluzbene
novine BPK-a Gorazde”— 40 KM

251

YcraBuu cyn @enepanmje bocae
u Xeplierosuse, omiyuyjyhm o 3axtjeBy
ITpemujepa bocancko-nogpmrcKor KaH-
toHa ['opaxme u Ilpencjenasajyher Cky-
muTrHe bocaHCKO-ITOPUHHCKOT KaHTO-
Ha ['opaxze 3a pjermasambe criopa ca Ck-
YIIITMHOM bocaHcKo-TIogpurscKor Ka-
HToHa ['opaxme y Besu ca Omrykom 3a
cMjeny ITlpencjenasajyher Ckymimrune
TOI KaHTOHA, Ha OCHOBY WiIaHa 26. cTaB
1. 3akoHa O IOCTYIIKy Iipes] YcTaBHUM
cynoMm Penepanyje bocae n Xepuerosu-
He (,Ciyxbene HosuHe @erneparyje
buX”, 6p. 6/95 un 37/03), Ha cjemHMUIIM
Oe3 jaBHe pacmpase oxpxaroj 20. Peb-
pyapa 2013. ronyiHe, JOHMO je

PJEIDEI E

1. Omnpbaryje ce 3axtjeB IIpemujepa bo-
CaHCKO-TIOIPUILCKOr KaHTOHa I'opa-
xne u Ilpencjenasajyher CkyrmTu-
He bocancko-nogprrcKor KaHTOHA

T'opaxne 3a pjemasarse criopa ca Ck-
ymmTruHoM  bocaHcKo-TiopurbcKor
kanToHa ['opaxme y Besu ca Omry-
KoM o paspjemiersy Ilpencjemasajy-
her CkymmTiHe bocaHcko-TIogpuE:-
ckor KaHToHa ['opaxne (,CityxOene
HOBUHe bocaHCKO-TIOIpUIbCKOTr KaH-
toHa I'opaxmne”, 6poj 14/12), jep Yc-
taBHu cyn Pemepanmje boche n Xe-
plLerosrHe Huje Ha/JIe)KaH 3a OfjIy-
4lBarbe O OBOM 3aXTjeBy.

2. Oso Pjememe oGjasutu y ,Cityx0e-
HuM HoBuHaMa Deneparnyje buX” u
,City’)x06ennM HoBMHaMa bBocaHcko-
MO pUELCKOT KaHToHa I'opaxjie”.

ObOpasnoxeme
1. IlomHOCHMOLM M IIpeMeT 3axTjeBa
IIpemujep bocaHCKO-TIOAPUELCK-

or kaHTOHa ['opaxye (y majbeM TeKCTy:
KanTon) Anuja berosuh u Ipencjena-
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Bajyhu Cxymmruae Kanrtona Ypyunm
Hasud (y masmeMm TekcTy: IOJHOCHOLM
3axTjeBa) nopHMjenm cy mada 05.12.2012.
roguHe YcraBHoM cyny Pepepanuje
BocHe n XeprierosuHe (y /1ajbeM TeKCTy:
YcraBuu cyn @enepanmje) 3axTjeB 3a
pjemaBame criopa ca CkymmrnHoM Ka-
HTOHa y Be3u ca Omrykom 3a cMjeny I1p-
encjenasajyher Ckymmrrae KanTona (y
JajbeM TeKCTy: 3axTjeB) 300r Iospese
orpenaba IToctoBumka Ckymmmriae Ka-
HroHa (,Ciry>)xOene HOBMHe bBocaHcko-
noppursckor Kanrona”, 6poj 10/08) (y
narbeM TekcTy: [TocsioBHUK).

2. bwurHM HaBOIOM 3axTjeBa

IMTogroCwoIM 3axTjeBa HaBoze 11a
je Ha cjepamy CkymmuTrHe KanTtona Ha
npujeyior Kiry6a Bommsaka yspiiTeHa
Kao Tayka JHEBHOI pefa VHUIIMjaTuBa
3a cmjeny Ilpencjemasajyher CkymTy-
He KanTona. I[Ipwiikom pacrpase o 0B-
0j Tauky JHEBHOI pefia HUje IIOCTyIUbe-
HO y CKJIajly ca WIaHOM 47., wiaHom 82.
Tauka 2, wianoM 183. n wianom 204. cT.
2. u 3. ITociosnmka. ITogHOCHOLM 3axTj-
eBa CMaTpajy /1a ce OBaKBVM IIOHAIllakb-
eM CkymmrmHe KanToHa Kplme Iipasa
ITpencjenasajyher, a npuje csera mpaso
Ha obOaBJbarbe jaBHe (PYHKIIMje Ha KOjy je
n3abpaH Ha 3aKOHUT HaumH. O03MpoM
71 je TOHOIIIerbe MOCJIOBHVKA peryJvica-
HO YcraBom Demepanyje boche n Xep-
LIeTOBVHEe CMaTpajy Ja je IoHallambe Cy-
npoTHO IlOCJIOBHUKY WCTOBpeMeHO WU
IOHalllakhe CYIIPOTHO YcTaBy, Ila IIpef-
nmaxy fa Ycrasau cyn @enepaliyje J0H-
ece rpecy/y Kojom he craBuTu BaH CHa-
re Omiyky o cmjenu ITpencjenasajyher
Ckymmrnae Kanrona.

13.mart/ozujak 2013.

3. buTHM HaBOOM OrOBOpa Ha 3axTjeB

Ha rtpaxeme Ycrasnor cyna ®De-
nepanyje ox 14.12.2012.rognue  Cky1i-
mTrHa KaHToHa /1octaBwia je orosop
YcTaBHe 11 3aK0HOIaBHO-ITpaBHEe KOMVIC-
uje Ha 3axTjeB, OIyKy O paspjelierny
ITpencjenasajyher Cxkymuruae KanTo-
Ha, 6poj 01-05-937/12 on 27. HOBeMOpa
2012. rogune kojoM je Ypyum Hasud
paspujerien gy>kHoctu Ppericjenasajyh-
er CKymuTvHe v M3BOJ, M3 3alVICHUKA
ca 16. pemosne cjemauile CKyNIITHE
KanTona koja je ogpxana 27.11.2012. ro-
IVHe Ha K0joj je JoHeceHa HaBefeHa Ofl-
JIyKa. Y OAroBopy Ha 3axTjeB HaBOAU ce
Ja IPWIVKOM JOHOIIeHa HaBeeHe Ofl-
JayKe Hucy nospujebene onpenbe ITo-
CJIOBHMKA U IIpemjlake ce J1a YcTaBHM
cyn Pemepariyje oduje 3axTjeB Kao Heo-
CHOBaH.

4. PerneBaHTHO IIpaBO

Ycras ®Penepanmje bocue n Xe-
piieroBuHe

Wian IV.I1.3.10.(1)

(1) OcnoBHa ¢yHkIMja YcraBHOT cyna
je pjelIaBarse CIIoposa:

a) m3meby KaHTOHa;

0) m3meby xaHTOHa 1 (periepatHe
BJIACTUL;

11) n3meby rpajfa v leroBor KaHTOHa
W defepaiHe BIaCTV;

1) usMmeby omrTiHe 11 rpaja;

e) n3Meby omIITHa 1 BIIXOBIX Ka-
HTOHa Win pefiepasiHe BJIaCTH; U

d) nsmeby nHCcTHTYIMjA henepariHe
BJIACTV VIV YHYTap IIOjeIVHMIX
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VHCTUTYIIVja pefrepasiHe BIIACTI.
5. Cras YcraBHOT cyna Penepanmje

[Tonaszehm op oppenbe wiaHa
IV.11.3.10.(1) YcraBa ®enepanuje boche
n XepuerosuHe YcrasHu cyn, Penepa-
Lyje je YTBpAMO Jja HaBeeHOM yCTaBH-
OM ofperlooM HUje YTBpDeHO pjeliaBa-
e criopoBa usMeDy MHCTUTYIIMja KaHT-
OHaJIHe BJIACTW WIV yHyTap IOjefIVHUX
VIHCTUTYIIVja KaHTOHAJIHE BJIacTV, Tj. A
y KOHKpeTHOM CJjIydajy YcTaBHM CyZ,
®@enepanyje HUje HajJIeXaH 1a pjelasa
ciop m3Mmeby Ilpencjenasajyher Kanro-
Ha u Cxymriae KanTona.

306o0r Tora je Ycrasuu cyp ®epe-
paiiije, Ha OCHOBY WiaHa 26. ctas 1. 3a-
KOHa O IIOCTYIIKY IIpef] YcTaBHUM Cy/i-
om Depepanyje bocue n Xepiierosnne
omballno 3axTjeB jep HUje HaUIeXaH 3a
oIy uMBarbe.

OBo Pjemmewe YcraBuu cyn de-
Jeparyje IOHVO je je/THOIIacCHO y cacTa-
By: np Kara Cemak, npencjenauiia Cy-
na, Cean baxtujapesuh, mp Panka Llu-
juh, Jomuna Masbammih u Anekcanmpa
Maprtunosuh, cynuje Cyna.

bpoj: Y-40/12 IIpencjemavia
20.02.2013.roguuae  YcraBHOr cyga ®buX
Capajeso Kara Cemakx,c.p.

Ustavni sud Federacije Bosne i
Hercegovine, odlucujuci o zahtjevu Pre-
mijera Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde i Predsjedatelja Skupstine Bos-
ansko-podrinjskog kantona Gorazde za
rjeSavanje spora sa Skupstinom Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde u sv-
ezi s Odlukom za smjenu Predsjedatelja
Skupstine tog kantona, na temelju ¢lan-
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ka 26. stavak 1. Zakona o postupku pred
Ustavnim sudom Federacije Bosne i He-
rcegovine (,Sluzbene novine Federacije
BiH”, br. 6/95 i 37/03), na sjednici bez
javne rasprave odrzanoj 20. veljace 2013.
godine, donio je

RJESENJE

1. Odbacuje se zahtjev Premijera Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde i
Predsjedatelja Skupstine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde za rje-
Savanje spora sa Skupstinom Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde u
svezi s Odlukom o razrjeSenju Pred-
sjedatelja Skupstine Bosansko-podri-
njskog kantona GoraZde (,SluZzbene
novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”, broj 14/12), jer Ustavni
sud Federacije Bosne i Hercegovine
nije nadlezan za odluc¢ivanje o ovom
zahtjevu.

2. Ovo rjesenje objaviti u ,Sluzbenim
novinama Federacije BiH” i ,Sluzbe-
nim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”.

Obrazlozenje
1. Podnositelji i predmet zahtjeva

Premijer Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde (u daljnjem tekstu:
Kanton) Alija Begovi¢ i Predsjedatelj Sk-
upstine Kantona Uru¢i Nazif (u daljnj-
em tekstu: podnositelji zahtjeva) podni-
jeli su dana 05.12.2012. godine Ustavn-
om sudu Federacije Bosne i Hercegovine
(u daljnjem tekstu: Ustavni sud Federa-
cije) zahtjev za rjesavanje spora sa Sku-
pstinom Kantona u svezi s Odlukom za



Broj 4 - strana 476

smjenu Predsjedatelja Skupstine Kanto-
na (u daljnjem tekstu: zahtjev) zbog po-
vrede odredaba Poslovnika Skupstine
Kantona (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog Kantona”, broj 10/08) (u
daljnjem tekstu: Poslovnik).

2. Bitni navodi zahtjeva

Podnositelji zahtjeva navode da
je na sjednici Skupstine Kantona na pri-
jedlog Kluba Bosnjaka uvrstena kao toc-
ka dnevnog reda inicijativa za smjenu
Predsjedatelja Skupstine Kantona. Prili-
kom rasprave o ovoj tocki dnevnog reda
nije postupljeno sukladno ¢lanku 47.,
¢lanku 82. tocka 2, ¢lanku 183. i ¢lanku
204. st. 2.1 3. Poslovnika. Podnositelji za-
htjeva smatraju da se ovakvim ponasa-
njem Skupstine Kantona krse prava Pre-
dsjedatelja, a prije svega pravo na obna-
$anje javne funkcije na koju je izabran na
zakonit nac¢in. Obzirom da je donosenje
poslovnika regulirano Ustavom Federa-
cije Bosne i Hercegovine smatraju da je
ponasanje suprotno Poslovniku istovre-
meno i ponaSanje suprotno Ustavu, pa
predlazu da Ustavni sud Federacije do-
nese presudu kojom ce staviti van snage
Odluku o smjeni Predsjedatelja Skupsti-
ne Kantona.

3. Bitni navodi odgovora na zahtjev

Na trazenje Ustavnog suda Fede-
racije od 14.12.2012. godine Skupstina
Kantona dostavila je odgovor Ustavnog
i zakonodavno-pravnog povjerenstva na
zahtjev, Odluku o razrjesenju Predsjeda-
telja Skupstine Kantona, broj 01-05-937
/12 od 27. studenog 2012. godine kojom
je Uruci Nazif razrijeSen duznosti Pred-
sjedatelja Skupstine i izvod iz zapisnika
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sa 16. redovne sjednice Skupstine Kan-
tona koja je odrzana 27.11.2012. godine
na kojoj je donesena navedena odluka.
U odgovoru na zahtjev navodi se da pri-
likom donosenja navedene odluke nisu
povrijedene odredbe Poslovnika i pred-
laze se da Ustavni sud Federacije odbije
zahtjev kao neutemeljen.

4. Relevantno pravo

Ustav Federacije Bosne i Herce-
govine

Clanak IV.C.3.10.(1)

(1) Temeljna funkcija Ustavnog su-
da je rjeSavanje sporova:

a) izmedu kantona;
b) izmedu kantona i federalne
vlasti;
c) izmedu grada i njegovog kan-
tona ili federalne vlasti;
d) izmedu opéine i grada;
e) izmedu opéina i njihovih kan-
tona ili federalne vlasti; i
f) izmedu institucija federalne v1-
asti ili unutar pojedinih institu-
cija federalne vlasti.

5. Stav Ustavnog suda Federacije

Polaze¢i od odredbe ¢lanka IV.C.
3.10.(1) Ustava Federacije Bosne i Her-
cegovine Ustavni sud Federacije je utvr-
dio da navedenom ustavnom odredbom
nije utvrdeno rjesavanje sporova izme-
du institucija kantonalne vlasti ili unutar
pojedinih institucija kantonalne vlasti, tj.
da u konkretnom slucaju Ustavni sud
Federacije nije nadlezan da rjesava spor
izmedu Predsjedatelja Kantona i Skup-
stine Kantona.
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Stoga je Ustavni sud Federacije,
na temelju ¢lanka 26. stavak 1. Zakona o
postupku pred Ustavnim sudom Fede-
racije Bosne i Hercegovine odbacio zah-
tjev jer nije nadlezan za odlucivanje.

Ovo Rjesenje Ustavni sud Fede-
racije donio je jednoglasno u sastavu: dr.
Kata Senjak, predsjednica Suda, Sead
Bahtijarevi¢, mr. Ranka Cviji¢, Domin
Malbasi¢ i Aleksandra Martinovié, suci
Suda.

Broj:U-40/12 Predsjednica
20.02.2013.godine Ustavnog sudaF BiH
Sarajevo__________ KataSenjalov.r. __
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Ustavni sud Federacije Bosne i
Hercegovine, odlucujudi o zahtjevu Pre-
mijera Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde i Predsjedavajuceg Skupstine
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
za rjeSavanje spora sa Skupstinom Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde u
vezi sa Odlukom za smjenu Predsjeda-
vajuceg Skupstine tog kantona, na osno-
vu ¢lana 26. stav 1. Zakona o postupku
pred Ustavnim sudom Federacije Bosne
i Hercegovine (,Sluzbene novine Fede-
racije BiH”, br. 6/95 i 37/03), na sjednici
bez javne rasprave odrzanoj 20. februara
2013. godine, donio je

RJESENJE

1. Odbacuje se zahtjev Premijera Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde i
Predsjedavajuc¢eg Skupstine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde za
rjeSavanje spora sa Skupstinom Bos-
ansko-podrinjskog kantona Gorazde
u vezi sa Odlukom o razrjesenju Pre-
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dsjedavajuceg Skupstine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde (,Slu-
zbene novine Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”, broj 14/12), jer
Ustavni sud Federacije Bosne i Her-
cegovine nije nadlezan za odluciva-
nje o ovom zahtjevu.

2. Ovo rjesenje objaviti u ,Sluzbenim
novinama Federacije BiH” i ,Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde”.

Obrazlozenje
1. Podnosioci i predmet zahtjeva

Premijer Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde (u daljem tekstu: Ka-
nton) Alija Begovi¢ i Predsjedavajuci Sk-
upstine Kantona Uruci Nazif (u daljem
tekstu: podnosioci zahtjeva) podnijeli su
dana 05.12.2012. godine Ustavnom sudu
Federacije Bosne i Hercegovine (u dalj-
em tekstu: Ustavni sud Federacije) zahtj-
ev za rjeSavanje spora sa Skupstinom
Kantona u vezi sa Odlukom za smjenu
Predsjedavajuc¢eg Skupstine Kantona (u
daljem tekstu: zahtjev) zbog povrede
odredaba Poslovnika Skupstine Kantona
(,Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og Kantona®”, broj 10/08) ( u daljem tek-
stu: Poslovnik).

2. Bitni navodi zahtjeva

Podnosioci zahtjeva navode da je
na sjednici Skupstine Kantona na prije-
dlog Kluba Bosnjaka uvrstena kao tacka
dnevnog reda inicijativa za smjenu Pre-
dsjedavajuceg Skupstine Kantona. Prili-
kom rasprave o ovoj tacki dnevnog reda
nije postupljeno u skladu sa ¢lanom 47.,
¢lanom 82. tacka 2, ¢lanom 183. i ¢clanom
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204. st. 2. i 3. Poslovnika. Podnosioci za-
htjeva smatraju da se ovakvim ponasa-
njem Skupstine Kantona krse prava Pr-
edsjedavajuceg, a prije svega pravo na
obavljanje javne funkcije na koju je iza-
bran na zakonit nacin. Obzirom da je
donosenje poslovnika regulisano Ustav-
om Federacije Bosne i Hercegovine sma-
traju da je ponasanje suprotno Poslovni-
ku istovremeno i ponasanje suprotno
Ustavu, pa predlazu da Ustavni sud Fe-
deracije donese presudu kojom ce staviti
van snage Odluku o smjeni Predsjeda-
vajuceg Skupstine Kantona.

3. Bitni navodi odgovora na zahtjev

Na trazenje Ustavnog suda Fede-
racije od 14.12.2012. godine Skupstina
Kantona dostavila je odgovor Ustavne i
zakonodavno-pravne komisije na zaht-
jev, Odluku o razrjeSenju Predsjedava-
jueg Skupstine Kantona, broj 01-05-
937/12 od 27. novembra 2012. godine
kojom je Uruci Nazif razrijeSen duznosti
Predsjedavajuceg Skupstine i izvod iz
zapisnika sa 16. redovne sjednice Skup-
stine Kantona koja je odrzana 27.11.2012.
godine na kojoj je donesena navedena
odluka. U odgovoru na zahtjev navodi
se da prilikom donosenja navedene odl-
uke nisu povrijedene odredbe Poslovni-
ka i predlaze se da Ustavni sud Federa-
cije odbije zahtjev kao neosnovan.

4. Relevantno pravo

Ustav Federacije Bosne i Herce-
govine

Clan IV.C.3.10.(1)

(1) Osnovna funkcija Ustavnog suda je
rjeSavanje sporova:

13.mart/ozujak 2013.

a) izmedu kantona;

b) izmedu kantona i federalne vl-
asti;

¢) izmedu grada i njegovog kan-
tona ili federalne vlasti;

d) izmedu op¢ine i grada;

e) izmedu opéina i njihovih kan-
tona ili federalne vlasti; i

f) izmedu institucija federalne vl-
asti ili unutar pojedinih insti-
tucija federalne vlasti.

5. Stav Ustavnog suda Federacije

Polazec¢i od odredbe ¢lana IV.C.
3.10.(1) Ustava Federacije Bosne i Her-
cegovine Ustavni sud Federacije je ut-
vrdio da navedenom ustavnom odred-
bom nije utvrdeno rjeSavanje sporova
izmedu institucija kantonalne vlasti ili
unutar pojedinih institucija kantonalne
vlasti, tj. da u konkretnom slucaju Usta-
vni sud Federacije nije nadlezan da rje-
Sava spor izmedu Predsjedavajuceg Ka-
ntona i Skupstine Kantona.

Zbog toga je Ustavni sud Federa-
cije, na osnovu c¢lana 26. stav 1. Zakona
o postupku pred Ustavnim sudom Fed-
eracije Bosne i Hercegovine odbacio za-
htjev jer nije nadlezan za odlucivanje.

Ovo Rjesenje Ustavni sud Fede-
racije donio je jednoglasno u sastavu: dr.
Kata Senjak, predsjednica Suda, Sead
Bahtijarevi¢, mr. Ranka Cviji¢, Domin
Malbasi¢ i Aleksandra Martinovié, su-
dije Suda.

Broj: U-40/12 Predsjednica
20.02.2013.godine Ustavnog suda F BiH
Sarajevo_________KataSenjalsr.
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Na osnovu ¢lana 33.a Ustava Bo-
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sansko-podrinjskog kantona Gorazde
(,Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 8/98,10/00 i
5/03),donosim:

UKAZ
O PROGLASEN]JU
ZAKONA O SUMAMA

Proglasava se Zakon o Sumama,
koji je donijela Skupstina Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde, na 19. redov-
noj sjednici, odrzanoj 12. marta 2013. go-
dine.

Broj:02-02-112/13
12.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.

Na osnovu poglavlja IV. odjeljak
A. ¢lana 23. tacka b) Ustava Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde (“Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”, broj: 8/98, 10/00 i 5/03) i
¢lana 106. Poslovnika Skupstine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde (“Sluz-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde”, broj: 10/08), Skupstina
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na 19. redovnoj sjednici, odrzanoj 12.03.
2013. godine,donosi:

ZAKON
O SUMAMA
I OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

Ovim se Zakonom ureduje uzg-
0j, zastita, koriStenje i raspolaganje Su-
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mom i Sumskim zemljistem kao prirod-
nim bogatstvom, s ciljem oc¢uvanja bio-
loske raznolikosti te osiguranja gospo-
darenja na principima gospodarske odr-
zivosti, socijalne odgovornosti i ekolos-
ke prihvatljivosti, finansiranje, nadzor
nad primjenom ovog Zakona, kaznene
odredbe, kao i druga pitanja od znacaja
za Sumu i Sumsko zemljiSte na teritoriji
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(u daljem tekstu: kanton).

Clan 2.
(Sume i sumska zemljista)

1. Sume i Sumska zemljidta su osnovni
prirodni resurs cije vrijednosti se
manifestuju kroz ekoloske, socijalne
i ekonomske funkcije.

2. Sume i $umska zemljista kao dobro
od opceg interesa uzivaju posebnu
brigu i zastitu Federacije, kantona i
jedinica lokalne samouprave i koris-
te se pod uvjetima i na nacin koji su
propisani ovim Zakonom.

Clan 3.
(Definicija suma i Sumskih zemljista)

1. Pod Sumom, u smislu ovog Zakona,
podrazumijeva se zemljiste obraslo
Sumskim vrstama drveca i grmlja ci-
ja povrsina prelazi 1000 m? i ¢ija je
irina najmanje 20 metara i ako nji-
hove krosnje pokrivaju vise od 30%
zemljidta. Sume se smatraju ekosis-
temima.

2. Sumom se smatraju i sumski rasad-
nici, plantaze Sumskog drveca, ¢isti-
ne za trase dalekovoda i drugu jav-
nu infrastrukturu u Sumi koja se ko-
risti po osnovu prava za prelazak pr-
eko tudeg zemljista, Sumski putevi i
druga Sumska transportna i protiv-
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poZarna infrastruktura, dijelovi zem-
ljista koji su predmet posumljavanja,
povrsine namjenjene rekreaciji, kao i
jezera, tekuce povrsinske vode i dr-
uge povrsinske vode i mocvare unu-
tar suma kojima se ne upravlja pose-
bnim Zakonom.

Sumsko zemljiste, pored zemljidta
obraslog sumom, obuhvata i podru-
¢ja sa smanjenim Sumskim pokriva-
¢em cije krosnje prekrivaju manje od
30% zemljista, neiskoristeno ili nepl-
odno zemljiste izvan $ume u onom
omjeru u kojem obezbjeduje ili pot-
pomaze funkcije susjedne Sume, a
$to obuhvata krs, cistine, livade i pa-
$njake unutar Suma.

Sumom se ne smatraju sastojine 3u-
mskog drveca i Zbunja koje su izras-
le na poljoprivrednom zemljistu pro-
cesom sukcesije ako su mlade od 20
godina i ako njihove kro$nje ne pok-
rivaju barem 50% zemljista, groblja
pokrivena drvecem, rasadnici $ums-
kog drveca izvan $uma, izolovane
grupe Sumskog drveca na povrsini
do 1000 m? kao i sumsko drvece i gr-
mlje u urbanim parkovima i drugim
naseljenim podrudjima.

U slucaju sumnje ili spora da li se
neko zemljiste obraslo sumskim drv-
eéem smatra Sumom, odnosno da li
se neko zemljiste smatra Sumskim
zemljistem, odluku donosi ministar
Ministarstva za privredu Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde (u da-
ljem tekstu: ministar) na osnovu mi-
Sljenja Kantonalne uprave za Sumar-
stvo (u daljem tekstu: Uprava za Su-
marstvo).
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Clan 4.
(Definicije pojmova)

Pojmovi koji se koriste u ovom

Zakonu imaju sljedeca znacenja:

1.

Bioloski diverzitet je sveukupnost
svih zivih organizama koji su sastav-
ni dijelovi kopnenih, morskih i drug-
ih vodenih ekoloskih sistema i eko-
loskih kompleksa, ukuljuc¢uje razno-
likost unutar vrsta, izmedu vrsta te
izmedu ekoloskih sistema.

Cijena drveta na panju je cijena koja
se dobije kada se ostvareni prihod
od prodaje sumskih drvnih sortime-
nata na stovariS$tu umanji za ostva-
rene proizvodne troSkove sjee, iz-
rade i izvoza istih do stovarista i po-
dijeli na njihovu ukupnu neto drvnu
masu bez obzira na strukturu. Cijena
drveta na panju je sastavni dio Os-
novnog cjenovnika iz tacke 16. ovog
¢lana.

Cista sje¢a znaci sje¢u svih ili pra-
kti¢no svih stabala u sastojini izlaz-
udi taj dio zemljista ekoloskim uvje-
tima goleti, ¢cime se stvaraju ozbiljne
poteskoce za staniste ili susjedne sa-
stojine. Cistom sje¢om ne smatra se
uklanjanje starih sastojina ukoliko je
njihova reprodukcija osigurana na
odgovarajuéi nacin. Cistom sje¢om
ne smatra se ni sjeca stabala ako je u
skladu sa dokumentima prostornog
uredenja predvidena za promjenu
namjene Sumskog zemljista.

Divlja¢ su posebnim zakonom odre-
dene Zivotinjske vrste koje slobodno
zive u prirodi.

Doznaka podrazumijeva odabiranje,
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10.

obiljeZavanje i evidentiranje stabala
za sjecu.

Funkcije Suma su:

a) ekoloske: zastita diverziteta Su-
mskih ekosistema, zastita stanis-
ta, zastita zemljista, zastita voda,
klimatska, ukljuc¢ujuci ulogu 8u-
ma u vezivanju ugljika iz zraka;

b) socijalne: nauka, istrazivanje, ob-
razovanje, odbrana, zastita nase-
lja, objekata i infrastrukture, tu-
rizam, rekreacija, pejzazno-este-
tske funkcije, historijske funkcije,
umjetnost, duhovno-spiritualne
funkcije i unaprijedenje kvaliteta
Zivljenja stanovnistva;

¢) ekonomske: prihod od proizvo-
dnje drveta i nedrvnih Sumskih
proizvoda.

Gospodarenje Sumama obuhvata
planiranje, uzgajanje, zastitu i koris-
tenje Suma i Sumskog zemljista u sk-
ladu sa kriterijima za odrzivo gospo-
darenje Sumama i odredbama Sums-
koprivredne osnove.

Gospodarska jedinica je prostorna
uredajna jedinica Sume i Sumskog
zemljista na kome se obezbijeduje tr-
ajnost gospodarenja.

Izvodac radova u Sumarstvu je fizic-
ko ili pravno lice koje je registrovano
za izvodenje radova u Sumarstvu i
posjeduje odobrenje kantonalnog mi-
nistarstva nadleznog za poslove su-
marstva (u daljem tekstu: Ministar-
stvo).

Korisnik $uma je Sumsko-privredno
drustvo koje na osnovu ugovora za-
klju¢enog u skladu sa odredbama ov-

11.

12.

13.

14.
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og Zakona obavlja poslove gospoda-
renja drzavnim Sumama.

Koristenje Sume obuhvata sjecu i tr-
ansport drveta, sabiranje nedrvnih
Sumskih proizvoda, ukljucujudi i pr-
odaju $umskih drvnih sortimenata i
nedrvnih Sumskih proizvoda.

Krcenje Sume u smislu ovog Zakona
je promjena namjene Sumskog zem-
ljista. Izgradnja objekata u $umi i na
Sumskom zemljistu potrebnih za go-
spodarenje Sumama, kao i za prehra-
nu i uzgoj divljaci ne smatra se krce-
njem.

Kriteriji za odrzivo gospodarenje
Sumom jesu:

a) odrzavanje i odgovarajuce pob-
oljsanje Sumskih ekosistema i nji-
hov doprinos globalnome ciklu-
su ugljika;

b) odrzavanje zdravlja i vitalnosti
$umskog ekosistema;

c) odrzavanje i poticanje proizvod-
nih funkcija Sume;

d) odrzavanje, o¢uvanje i odgovara-
juce poboljsanje bioloske razno-
likosti u sumskom ekosistemu;

e) odrzavanje i odgovarajuce pobo-
ljfanje zastitnih funkcija u upra-
vljanju Sumom (posebno tla i vo-
de) i

f) odrzavanje drugih socijalno-eko-
nomskih funkcija i uvjeta.

K13 je jedinstven oblik reljefa s pose-
bnim hidrogeoloskim i geomorfolos-
kim znacajkama, u kojem je podze-
mno vodno oticanje znatno bogatije
od nadzemnog, u kojem se povrsin-
ske razvodnice znatno razlikuju od
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15.

podzemnih i u kojem se javljaju po-
sebni povrsinski fenomeni (Skrape,
ponikve, uvale, polja i dr.) i podze-
mni oblici (Spilje i jame) u tektonski
razlomljenim karbonatnim stijena-
ma. Moze biti pokriven Sumskom
vegetacijom ili bez nje (goli krs).

Opcéekorisne funkcije Suma su:

- zastita zemljista od erozije;

- uravnoteZenje vodenih reZzima te
sprecavanje bujica;

- prociséavanje voda kroz sumsko
zemljiste te opskrba podzemnih
tokova i izvorista pitke vode;

- povoljni uticaj na klimu i poljo-
privrednu djelatnost;

- prociséavanje zraka;

- uticaj na ljepotu krajolika;

- stvaranje povoljnih uvjeta za lju-
dsko zdravlje;

- osiguranje prostora za odmor i
rekreaciju;

- stvaranje uvjeta za razvoj ekolo-
skog, lovnog i seoskog turizma;

- ocuvanje genofonda Sumskog dr-
veca i ostalih vrsta Sumske bioce-
noze;

- ocuvanje bioloske raznolikosti ge-
nofonda, vrsta, ekosistema i kra-
jolika,

- podrzavanje opce i posebne za-
Stite prirode (nacionalni parkovi
idr.);

- ublazavanje ucinka ,staklenika
atmosfere” vezivanjem ugljika te
obogacivanje okoline kiseonikom;

- opca zastita i unapredenje cov-
jekove okoline postojanjem Sum-
skih ekosistema kao bioloskog
kapitala velike vrijednosti i

- znacaj u odbrani zemlje i razvoju
lokalnih zajednica.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.
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. Osnovni cjenovnik sumskih drvnih

sortimenata (u daljem tekstu: cjenov-
nik) je cjenovnik koji u skladu sa ¢l-
anom 12. stav 6. donosi Ministarst-
vo.

Otvorena vatra je svaka zapaljena
vatra izvan zatvorenog objekta koji
je pod krovom i zatvorenim ognjist-
em.

Pravno lice za obavljanje stu¢nih
poslova u privatnim Sumama je pri-
vredno drustvo registrovano u skla-
du sa odredbama vazeceg zakona o
registraciji poslovnih subjekata i ko-
je posjeduje odobrenje Ministarstva.

Posumljavanje je osnivanje sastojina
sadnjom Sumskog drveca ili sjetvom
sjemena Sumskog drveca.

Povrsinske vode su stalni i povrem-
eni povrsinski vodeni tokovi, te sta-
jace vode.

Prava trec¢ih lica na Sume su prava
na koristenje Sumskih proizvoda ko-
ja postoje u skladu sa obligacionim
pravom i upisana su u zemlji$noj
knjizi.

PustoSenje Suma podrazumijeva sv-
ako djelovanje kojim se uzrokuje na-
ru$avanje stabilnosti suma, podbje-
ljivanje stabala, vece o$te¢ivanje sta-
bala i njihovih dijelova, vece unista-
vanje i ostec¢ivanje podmlatka, kao i
svaka druga radnja kojom se slabi
prinosna snaga Sume i Sumskog ze-
mljista, ugrozava opstanak Sume i
njihove funkcije.

Sanitarna sjeca znaci sjecu oboljelih,
insektima napadnutih, ostecenih ili
izvaljenih stabala.
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24,

25.

26.

27.

28.

Staniste je jedinstvena funkcionalna
jedinica ekoloskog sistema odredena
geografskim, abiotickim i bioti¢kim
osobinama; sva stanista iste vrste
¢ine jedan stanisni tip.

Sumarski program kantona je doku-
ment kojim se, postujuci medunaro-
dnu i domacu legistlativu, definise
opca politika sumarstva, gospodare-
nje Sumama i Sumskim zemljistima,
kao i politika gospodarenja sa divlja-
¢i na teritoriji kantona, orjentisana u
pravcu o¢uvanja i trajnosti gospoda-
renja Sumama ukljuc¢ujuéi odrzava-
nje i unapredenje diverziteta Sums-
kih ekosistema.

Sumska infrastruktura su Sumski
putevi, kontrolne rampe, stalne Sum-
ske vlake, stalne zi¢are i druge Sum-
ske komunikacije i objekti u Sumama
koji su namijenjeni za gospodarenje
Sumama.

Sumski pozar je pozar koji nastaje i
Siri se Sumom i Sumskim zemljistem
ili koji nastaje na drugom zemljistu i
8iri se Sumom i Sumskim zemljiStem.

Sumski proizvodi su svi proizvodi
$uma i Sumskog zemljista, ukljucuju-
¢i, ali ne ogranicavajudi se na:

a) Sumsko drvece i grmlje;

b) biomasu ukupne Sumske vegeta-
cije;

c) cvjetove, sjeme, kostunji¢avo vo-
¢e, bobicaste i druge plodove, ko-
ru drveta, korijen, $iSarke i plo-
dove druge vegetacije unutar Su-
me;

d) ljekovito, aromatsko i jestivo bi-
lje i druge biljke i njihove dijelo-

ve;
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e) gljive;

f) Diljni sok i smola;

g) med;

h) divlja¢ i ostale zivotinje koje zZive
u Sumi;

i) ribe, puzeve irakove;

j) travnati ili pasnjacki prekrivac i

k) humus, glina, treset, zemlju, pije-
sak, Sljunak i kamen sa povrsine
zemlje.

Proizvodi iz al. b) - k) ove tacke
predstavljaju nedrvne Sumske proizvo-
de.

29. Sumski putevi su putevi sa pratec-
om infrastrukturom, koji su namije-
njeni za prevoz sumskih proizvoda i
sav saobracaj vezan za gospodarenje
Sumama. Vlake nisu $umski putevi.

30. Sumski reprodukcioni materijal je:

a) Sjeme: SiSarke, plodovi i sjeme
namijenjeno za proizvodnju bilj-
aka;

b) Dijelovi biljaka: grancice i snoop-
vi rezanih grana namijenjeni za
proizvodnju biljaka;

c¢) Mlade biljke: biljke uzgojene iz
sjemena ili dijelova biljke, uklju-
¢ujudi i mlade biljke iz prirodnog
podmlatka.

31. Sumskoprivredna osnova je osnov-
ni okvir regulisanja gazdovanja Su-
mama i Sumskim zemljistem na pri-
ncipu potrajnosti proizvodnje i pri-
hoda uz o¢uvanje i poboljsanje dive-
rziteta i ostalih opéekorisnih funkcija
Suma.

32. Sumskoprivredno podruéje preds-
tavlja u geografskom, prometnom,
ekoloskom i ekonomskom pogledu
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33.

jus

34.

35.

jednu zaokruzenu cjelinu u okviru
koje se osigurava trajnost gospoda-
renja Sumskim ekosistemima.

Sumskouzgojnim mjerama se smat-
raju sve mjere i aktivnosti koje dop-
rinose osnivanju novih sastojina u
$umi i poboljsanju njihove stabilnos-
ti, raznolikosti ili kvaliteta.

Sumskouzgojne mjere ukljucu-

a) Mijere za obnovu $uma, odnosno
za stvaranje novih sastojina;

b) Njegu Suma u mladim razvojnim
fazama, uklju¢ujuéi proredu ml-
adih sastojina;

¢) Specijalnu njegu mladih faza u
prebornim $umama i drugim ra-
znolikim $umama, izdanackim
Sumama, kao i njegu rubova Su-
ma;

d) Rekonstrukciju i konverziju izda-
nackih Suma, makija, Sikara i $ib-
ljaka.

Trajnost gospodarenja Sumama po-
drazumijeva koriStenje proizvoda
Suma i upotrebu $uma i Sumskih ze-
mljista na nacin i sa intenzitetom ko-
ji ¢e o¢uvati njihov biodiverzitet, pr-
oizvodnost, sposobnost obnavljanja,
vitalnost te povecati njihov potenci-
jal da sada i u buduénosti obavljaju
znacajne ekoloske, ekonomske i soci-
jalne funkcije na lokalnom i global-
om nivou, a da se pri tom ne ugrozi
funkcionisanje drugih ekosistema.

Upravljanje Sumama i Sumskim ze-
mljistima podrazumijeva adminis-
trativno-upravne poslove koji se sa-
stoje od kreiranja jedinstvene Sumar-
ske politike, dugoro¢nog (stratesk-

36.

37.

38.
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og) i srednjoro¢nog planiranja, kon-
trole i stru¢nog nadzora koristenja
$uma i Sumskog zemljista u cilju o¢-
uvanja i unapredenja trajnosti gosp-
odarenja Sumama.

Vlasnici privatnih Suma su pravna i
fizicka lica koja su na zakonit nacin
stekla pravo vlasni$tva nad Sumom i
Sumskim zemljistem, $to se dokazuje
izvodom iz zemljisnih knjiga. Na za-
konit nacin steCena prava na koris-
tenje cijele ili dijelova Sume ili Sums-
kog zemljista, ne smatraju se vlasnis-
tvom u smislu ovog Zakona.

Zastita Suma je skup mjera i aktivn-
osti koje su duzni preduzimati vlas-
nici i korisnici koji gospodare Suma-
ma radi zastite Suma od pozara, dru-
gih elementarnih nepogoda, Stetnih
organizama, bolesti i Stetnih antro-
pogenih uticaja.

Javni interes u smislu ovog Zakona
predstavlja potreba za izgradnju sa-
obracajne infrastrukture, privrednih,
komunalnih, zdravstvenih, prosvjet-
nih i objekata kulture, objekata odb-
rane, uprave i drugih objekata od ja-
vnog interesa na koji nacin se pove-
¢ava korist za drustvo.

Clan 5.

(Gramaticka terminologija i principi

ravnopravnosti spolova)

Gramaticka terminologija koristenja
muskog ili Zenskog roda podrazu-
mijeva ukljuc¢ivanje oba roda u ovom
Zakonu i propisima donesenim na
osnovu ovog Zakona.

Pravilnici, evidencije, registri, obras-
ci, izvjestaji i drugi akti nastali na os-
novu ovog Zakona odrazavat ce pri-
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II.

A.

3.

ncipe ravnopravnosti polova, te uko-
liko sadrze statisticke podatke, isti
trebaju biti razvrstani po polu.

PLANIRANTJE I PRIVREPIVANJE
U SUMARSTVU

Planiranje u Sumarstvu

Clan 6.
(Kantonalni Sumarski program)

Kantonalni Sumarski program (u da-
linjem tekstu: Sumarski program),
postuju¢i medunarodnu i domacu
legislativu, definiSe opcéu politiku
Sumarstva, gospodarenja Sumama i
Sumskim zemljistima, kao i divljaci
na podrudju kantona, orijentisanu u
pravcu o¢uvanja i trajnosti gospoda-
renja $umama ukljuc¢ujuéi odrzava-
nje i unapredivanje bioraznolikosti u
Sumama i na Sumskom zemljistu.
Kantonalni Sumarski program sasto-
ji se iz dva dijela:

a) Opéi dio Sumarskog programa
odreduje glavne ciljeve, nacela i
smjernice za trajno gospodarenje
Sumama u kantonu, na osnovu
stvarnog stanja Suma, domacih i
medunarodnih obaveza u vezi sa
Sumarstvom, uvazavajuéi medu-
narodne smjernice za trajno gos-
podarenje Sumama;

b) Izvedbeni dio Sumarskog prog-
rama u komjem se postavljaju i
razraduju ciljevi utvrdeni Opéim
dijelom i odreduje nacin njihove
realizacije u odredenom roku,
ukljucujudi finansiranje.

Op¢i dio Sumarskog programa don-
osi Skupstina Bosansko-podrinjskog
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kantona Gorazde (u daljnjem tekstu:
Skupstina)

Vlada donosi izvedbeni dio Sumars-
kog programa koji predstavlja osno-
vu za koriStenje namjenskih sredsta-
va BudZzeta Kantona u skladu sa od-
redbama ovog Zakona.

Op¢i dio Sumarskog programa don-
osi se za razdoblje od dvadeset godi-
na, a Izvedbeni dio Sumarskog prog-
rama donosi se za deset godina.

Kantonalni ministar imenuje eksper-
tni tim za pripremu i provodenje ak-
tivnosti na pripremi i izradi nacrta
Sumarskog programa.

Clan 7.
(Kantonalni Sumskorazvojni plan)

Kantonalni $umskorazvojni plan iz-
raduje se svakih deset godina za sve
Sume i Sumsko zemljiste, bez obzira
na vlasnistvo, s ciljem da se obezbi-
jedi trajnost gospodarenja Sumama
na podrudju kantona.

Pored smjernica iz Sumarskog prog-
rama kantona, kantonalni Sumsko-
razvojni plan uvazava smjernice za
gospodarenje prirodnim i kulturnim
nasljedem u Sumama i na Sumskom
zemljistu, uvjete za gospodarenje vo-
dama, kao i potrebe razvoja lokalne
zajednice.

Kantonalni §umsko-razvojni plan sa-
drzi najmanje sljedece:

a) kartu sa ucrtanim granicama Su-
ma i Sumskog zemljista, granica-
ma Sumskoprivrednih podrudja i
gospodarskih jedinica, granice
opcina i kategoriju nosioca prava
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f)
g)
h)

na Sumama;

procjenu funkcija Suma i njihov
uticaj na okolinu;

klasifikaciju $uma po povrsina-
ma, prema njihovim funkcijama i
prirodnim karakteristikama, a
koje se posebno odnose na stani-
Ste;

procjenu drvne zalihe i njenog
kvaliteta, prirasta, podmladiva-
nja, biodiverziteta i zdravstven-
og stanja;

smjernice za gospodarenje Suma-
ma razli¢itih gazdinskih klasa i
kategorija Suma;

otvorenost Suma sa planom izgr-
adnje novih sumskih puteva;
smjernice za posumljavanje Su-
mskog zemljista;

procjenu ugrozenosti Suma od
pozara, odredenu po stepenu op-
asnosti i smjernice za zastitu Su-
ma od pozara;

smjernice za koriStenje nedrvnih
sumskih proizvoda;

smjernice za lovstvo i gospoda-
renje divljaci;

program bioloskih i tehnickih in-
vesticija i rentabilnost radova.

Kod izrade kantonalnog Sumsk-
orazvojnog plana koriste se po-
daci iz Sumskoprivrednih osno-
va i lovnoprivrednih osnova.

Vlada Kantona donosi kantona-
Ini Sumskorazvojni plan, a ka-
ntonalno ministarstvo nadlezno
za poslove Sumarstva je odgovo-
rno za njegovu pripremu, izradu
i realizaciju.

Kantonalno ministarstvo je duz-
no prilikom izrade plana zatrazi-
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ti od svih zainteresovanih strana,
a posebno od zainteresiranih jed-
inica lokalne samouprave da da-
ju svoje prijedloge i misljenja.

7. Kantonalno ministarstvo duzno
je trajno ¢uvati kantonalni Sum-
skorazvojni plan.

Clan 8.
(Sumskoprivredno podrudje)

U cilju obezbjedenja racionalnog i tr-
ajnog gospodarenja drzavnim Suma-
ma i Sumskim zemljistima formira se
Sumskoprivredno podrudje u koje
ulaze i povrsine kr$a unutar podru-
¢ja kao posebne gospodarske jedini-
ce.

Na podrudju kantona, na cijem se
vedinskom teritoriju nalazi neobras-
lo sumsko zemljiste (golet) ili je Sum-
sko zemljiste djelimi¢no ili potpuno
obraslo vegetacijom niskog uzgojn-
og oblika, formirat ¢e se posebno su-
mskoprivredno podrucdje krsa.

Podrucdje krsa zbog svojih specifi¢no-
sti klasifikuje se kao podrucdje sa po-
sebnim rezimom gospodarenja, te se
poslovi gospodarenja Sumama i Su-
mskim zemljistem sufinansiraju iz
naknada za opcekorisne funkcije su-
ma.

Sumskoprivredna podrudja predsta-
vljaju u geografskom, prometnom,
ekoloskom i ekonomskom pogledu
jednu zaokruZenu cjelinu u okviru
koje se osigurava trajnost gospoda-
renja Sumskim ekosistemima.

U administrativnim granicama kan-
tona moze se formirati jedno ili vise
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Sumskoprivrednih podrudja.

Sumskoprivredno podrudje se dijeli
na gospodarske jedinice.

Formiranje Sumskoprivrednog podr-
udja i revizija njegovih granica zasni-
va se na stru¢nom elaboratu koji iz-
raduje pravno lice registrovano za
obavljanje ovih poslova. Strucni ela-
borat, pored prikaza bioloskih, tehn-
ickih i ekonomskih pokazatelja sadr-
Zi narocito:

a) preglednu kartu podrudja sa ucr-
tanim izohipsama, vanjskim gra-
nicama Sumskoprivrednog pod-
rucja, granicama unutrasnje pod-
jele suma po gospodarskim jedi-
nicama i odjeljenjima, ucrtanom
mreZzom trajnih Sumskih puteva,
izvoristima i vodotocima, objek-
tima koji su od znacaja za gospo-
darenje Sumama i opis granica
Sumskoprivrednog podrucdja;

b) popis katastarskih parcela po ka-
tastarskim opc¢inama i zemljisno-
knjiznim uloscima, sa kulturama,
klasama i povrsinama koje ulaze
u Sumskoprivredno podrucdje;

c) podatke o drvnoj zalihi po gosp-
odarskim jedinicama, kategorija-
ma Suma i vrstama drveca;

d) ukupan godisnji zapreminski pr-
irast po kategorijama $uma i vrs-
tama drveca;

e) prosjecan godisnji etat po kateg-
orijama $uma i vrstama drveca;

f) procjenu prihoda i rashoda gosp-
odarenja Sumama i Sumskim ze-
mljistima u okviru Sumskoprivr-
ednog podrudja;

g) podatke o moguénostima koris-
tenja nedrvnih Sumskih proizvo-
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da, divljaci, turizma, sporta i rek-
reacije;

h) prikaz podataka iz tacki c), d), e),
f) i g) po op¢inama.

Odluku o formiranju sumskoprivre-
dnih podrudja donosi Skupstina Ka-
ntona na prijedlog Vlade Kantona,
koja se zasniva na stru¢nom elabo-
ratu iz stava 7. ovog ¢lana, stru¢nom
misljenju Uprave za Sumarstvo i mi-
$ljenju jedinica lokalne samouprave.

Clan 9.
(Sumskoprivredna osnova)

Sumama na prostoru jednog gums-
koprivrednog podrudja se gospodari
po odredbama Sumskoprivredne os-
nove, godi$njeg plana realizacije Su-
mskoprivredne osnove i projekta za
izvodenje. Odredbe Sumskoprivred-
ne osnove su obavezne. Sumskopri-
vredna osnova mora biti uskladena
sa smjernicama Sumarskog progra-
ma kantona i kantonalnim Sumsko-
razvojnim planom.

Sumskoprivredna osnova, prostorni
plan, plan upravljanja vodama vod-
nog podrudja, lovnoprivredna osno-
va, evidencije koje se vode u Zavodu
za za$titu kulturno-historijskog i pri-
rodnog naslijeda i Federalni Progr-
am upravljanja mineralnim resursi-
ma te planovi koristenja pojedinih
mineralnih sirovina moraju biti me-
dusobno uskladeni.

Ministarstvo izdaje misljenje na pla-
nove prostornog uredenja.

Izuzev od odredaba stava 1. ovog ¢l-
ana, ako ne postoje objektivne mog-
ucnosti pravovremene izrade nove
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Sumskoprivredne osnove, drzavnim
1 privatnim Sumama moZe se gospo-
dariti najduze jednu godinu na os-
novu godi$njeg plana gospodarenja
za koji je postupak donosenja isti kao
i za Sumskoprivredne osnove. Odre-
dbe godisnjeg plana gospodarenja
su obavezne. Godina izvrSenja godi-
$njeg plana gospodarenja smatra se
godinom izvrSenja nove Sumskopri-
vredne osnove.

Ukupan obim sjeca predviden Sums-
koprivrednom osnovom za uredajni
period, po vrstama drveca, gospoda-
rskim jedinicama i gazdinskim kla-
sama, ne moze se prekoraciti. Od
ukupno planirane koli¢ine sjece za
uredajni period za visoke Sume sa
prirodnom obnovom, u okviru Sum-
skoprivrednog podrudja godisnje se
realizuje prosje¢na godisnja koli¢ina.

Kada se u jednoj ili vise proteklih go-
dina uredajnog perioda realizuje ma-
nje od predvidenog godiSnjeg obima
sjee u okviru Sumskoprivrednog po-
drudja, moZe se u narednim godina-
ma uredajnog perioda realizovati pr-
eostali dio koli¢ine sjece.

Sumskoprivredna osnova za drzav-
ne Sume donosi se za Sume u gran-
icama jednog Sumskoprivrednog po-
drudja, a za privatne Sume donosi se
jedinstvena Sumskoprivredna osno-
va za sve $ume jedne op¢ine.

Elektronski i ostali dokumenti izra-
deni tokom izrade Sumskoprivredn-
ih osnova, dostavljaju se uz istu, de-
ponuju i ¢uvaju u Upravi za Suma-
rstvo, a pravo koristenja ovih poda-
taka ima i Ministarstvo, Federalno
ministarstvo, jedinica lokalne samo-

10.

11.
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uprave na cijoj teritoriji se nalazi Su-
ma, vlasnici i korisnici Suma.

Svi digitalni podaci dostavljaju se u
obliku koji omogucava njihovo kori-
Stenje.

Bilo kakva komercijalna i druga up-
otreba gore pomenutih podataka ni-
je dozvoljena bez saglasnosti Uprave
za Sumarstvo.

Sumskoprivredna osnova izraduje
se za period od deset godina.

Clan 10.

(Izrada i donoSenje Sumskoprivredne

osnove)

Sumskoprivredne osnove za $ume u
drzavnom vlasni$tvu i za Sume u pr-
ivatnom vlasni$tvu izraduje pravno
lice koje je registrovano u skladu sa
odrebama Zakona o registraciji pivr-
ednih subjekata, posjeduje certifikat
nadlezne institucije i koje je izabrano
na osnovu Zakona o javnim nabav-
kama.

Izrada Sumskoprivrednih osnova za
Sume u drzavnom vlasnistvu i za Su-
me u privatnom vlasnistvu finansira
se iz namjenskih sredstava Budzeta
Kantona.

Kantonalno Ministarstvo na prijedl-
og Uprave za Sumarstvo donosi Su-
mskoprivredne osnove za Sume u
drzavnom vlasni$tvu i za Sume u pr-
ivatnom vlasnistvu.

Uz prijedlog iz stava 3. ovog ¢lana
Uprava za Sumarstvo dostavlja mi-
Sljenje stru¢ne komisije, jedinica lok-
alne samouprave i organa nadleznog
za vode koje su isti duzni dostaviti
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Upravi za Sumarstvo najkasnije u
roku od 30 dana od dana prijema za-
htjeva za njihovo izdavanje.

Sastav, rad i troskove stru¢ne komi-
sije iz stava 4. ovog ¢lana odreduje
ministar.

Korisnici drzavnih $uma i vlasnici
privatnih $uma duZzni su godisnje iz-
dvajati naknadu u iznosu od 2% od
ukupnog prihoda ostvarenog proda-
jom i upotrebom za vlastite potrebe
drveta i nedrvnih Sumskih proizvo-
da na poseban ra¢un BudZzeta Kanto-
na radi finansiranja izrade $umsko-
privrednih osnova za Sume u drzav-
nom vlasni$tvu i za Sume u privatn-
om vlasnistvu.

Naknadu iz stava 6. ovog ¢lana ko-
risnik/vlasnik Suma duZzan je uplat-
iti najkasnije do 30.11. tekuce godine
za prethodnu godinu.

Kontrolu obra¢una i uplate naknade
iz stavova 6. i 7. ovog ¢lana vrsi po-
reska uprava i Sumarska inspekcija.

Clan 11.
(Sadrzaj Sumskoprivredne osnove)

Sumskoprivredna osnova za drzav-
ne Sume i Sume u privatnom vlasnis-
tvu obavezno sadrzi:

a) uvodni dio sa razlozima za don-
osenje i popisom svih katastarsk-
ih parcela po katastarskim opci-
nama koje ulaze u Sumskopriv-
redno podrucdje;

b) stanje Suma i Sumskih zemljista
u doba uredivanja ukljucujudi i
Sume visoke zastitne vrijednosti,
objekte, rijetke vrste flore i faune,
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hidroloske, geomorfoloske i arh-
eoloske znamenitosti;
¢) analizu i ocjenu gospodarenja u
proteklom uredajnom periodu;
d) plan gospodarenja Sumama i Su-
mskim zemljistima za naredni
uredajni period sa:

- planom sjeca,

- planom Sumskouzgojnih radova,

- planom proizvodnje i tehnologije
rada,

- planom zastite Suma,

- planom za ocuvanje i unaprede-
nje diverziteta Sumskih ekosiste-
ma, ekoloskih I socijalnih funkci-
ja Sume

- planom investicionih ulaganja sa
posebnim naglaskom na odrza-
vanje izgradnju Sumske transp-
ortne infrastrukture

- planom koristenja nedrvnih pro-
izvoda Suma i

e) ekonomsko finansijsku analizu
koja sadrzi rekapitulaciju i obra-
¢un ocekivanih prihoda i rasho-
da na osnovu planova iz tacke d)
ovog stava.

Ako postoje objektivni razlozi za
odstupanje od odredbi Sumskopriv-
redne osnove, narocito zbog prirod-
nih nepogoda ili bitho promijenjenih
gospodarskih uvjeta, potrebno je iz-
vrsiti njenu reviziju. Reviziju odob-
rava i potvrduje kantonalno Minista-
rstvo i jedan primjerak se dostavlja
nadleznom sumarskom inspektoru.

Ministar donosi pravilnik kojim se
propisuje postupak izrade, kontrola
prikupljanja podataka za SPO i uv-
jeti za reviziju Sumskoprivrednih os-
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nova za drzavne i privatne Sume.

Clan 12.
(Godisnji planovi realizacije
sumskoprivredne osnove)

Sumskoprivredna osnova se realize-
je godisnjim planovima realizacije
koji sadrze prosje¢no jednu desetinu
svih planiranih radova po osnovi.

Korisnik Suma donosi godisnji plan
realizacije Sumskoprivredne osnove.
Izradeni godidnji plan realizacije Su-
mskoprivredne osnove korisnik Su-
ma duZan je Ministarstvu dostaviti
nakasnije do 01.12. tekuce za nared-
nu godinu, uz pribavljeno misljenje
jedinica lokalne samouprave na c¢ij-
em podrudju ¢e se izvoditi radovi
predvideni godi$njim planom. Uz
godisnji plan realizacije za narednu
godinu dostavlja se procjena izvrse-
nja plana za tekucu godinu, dokaz o
uplati naknade za koristenje drzav-
nih Suma za prethodnu godinu i do-
kaz o uplati odreden ¢lanom 10. stav
6. ovog Zakona.

Ministarstvo u roku od 30 dana od
dana prijema godi$njeg plana reali-
zecije Sumskoprivredne osnove, a na
osnovu struénog misljenja Uprave za
Sumarstvo, izdaje saglasnost na god-
i8nji plan realizacije Sumskoprivred-
ne osnove.

Uprava za $umarstvo ili pravno lice
za obavljanje stru¢nih poslova u pri-
vatnim Sumama duZno je Ministar-
stvu dostaviti godisnje planove reali-
zacije Sumskoprivrednih osnova za
privatne Sume najkasnije do 01.12.
tekuce za narednu godinu.
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Ministarstvo u roku od 30 dana od
prijema godisnjih planova realizacije
Sumskoprivrednih osnova za privat-
ne Sume donosi godi$nje planove re-
alizacije Sumskoprivrednih osnova
za privatne Sume.

Ministarstvo na prijedlog Uprave za
Sumarstvo na kraju tekuce godine, a
najkasnije do 31. decembra, za nare-
dnu godinu, donosi osnovni cjenov-
nik Sumskih drvnih sortimenata. Cj-
enovnik se donosi na osnovu prosje-
¢ne postignute cijene prodaje Sumsk-
ih drvnih sortimenata. Cijenovnik sl-
uzi za utvrdivanje cijene Sumskih
drvnih sortimenata za javnu ponudu
u narednoj godini, utvrdivanje nakn-
ade za koristenje drzavnih Suma, ut-
vrdivanje naknade po ¢lanu 10. stav
6. ovog Zakona i naknade za obav-
ljenje stru¢nih poslova u privatnim
Sumama.

Ukoliko korisnik $uma nije izvrsio
godisnji plan realizacije za tekucu
godinu u predvidenom obimu i pla-
niranoj dinamici ili nije uplatio na-
knadu za koristenje drzavnih Suma
kao i naknadu odredenu ¢lanom 10.
stav 6. ovog Zakona, kantonalno Mi-
nistarstvo nece izdati saglasnost na
godisnji plan realizacije za narednu
godinu.

Radovi predvideni godi$njim plan-
om realizacije Sumskoprivredne osn-
ove ne mogu se zapoceti bez saglas-
nosti kantonalnog Ministarstva na
godisnji plan realizacije Sumskopriv-
redne osnove. U toku godine, ukoli-
ko za to postoje opravdani razlozi,
moze se izvrsiti izmjena godisnjeg
plana na nacin kako je to propisano
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stavom 3. ovog ¢lana, kao i izmjena
osnovnog cjenovnika na nacin kako
je propisano stavom 6. ovog ¢lana.

Doneseni Godisnji plan realizacije
Sumskoprivredne osnove korisnik
$uma je duzan u roku od 15 dana od
dana izdavanja saglasnosti iz stava
3. ovog ¢lana dostaviti Federalnoj i
Kantonalnoj upravi, kantonalnoj su-
marskoj inspekciji i jedinici lokalne
samouprave na ¢ijem podrudju e se
izvoditi radovi predvideni godisnj-
im planom.

Clan 13.
(Projekat za izvodenje)

Projekat za izvodenje izraduje se za
uredajnu jedinicu - odjel za drzavne
Sume u skladu sa godi$njim planom
realizacije Sumskoprivredne osnove.
Odredbe projekta za izvodenje su
obavezne.

Projekat za izvodenje sadrzi planove
svih potrebnih biotehni¢kih mjera u
okviru pojedinih sastojina unutar
odjela u skladu sa predvidenim cilje-
vima gazdovanja i to: plan sjeca, pl-
an Sumsko-uzgojnih radova, plan
koristenja i transporta posjecene dr-
vne mase, finansijsko-ekonomsku
analizu realizacije projekta i kartu
unutradnjeg prostornog uredenja od-
jela, mjere zastite izvorista i vodoto-
ka i drugih vrijednosti unutar sums-
kih ekosistema. Pored planova, proj-
ekat za izvodenje sadrzi procjenu ut-
icaja radova na okolinu u skladu sa
¢lanovima 33. i 34. ovog Zakona i
mjere zastite na radu i protivpozarne
zastite.

10.
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Radovi predvideni projektom treba
da se izvr$e u roku od dvije godine
od dana njegovog donosenja.

Projekat za izvodenje mogu izradi-
vati samo diplomirani inzinjeri Sum-
arstva/masteri Sumarstva sa najma-
nje jednom godinom iskustva u stru-
ci. Korisnik suma odreduje lice za iz-
radu projekta.

Projekat za izvodenje donosi korisn-
ik Suma za drzavne Sume, a za pri-
vatne Sume Uprava za Sumarstvo ili
pravno lice za obavljanje stru¢nih
poslova u privatnim $umama.

Izuzev od stava 1. ovog ¢lana, proje-
kat za izvodenje moze se izradivati
za viSe odjela u jednom slivu ako sj-
eca sanitarnih uzitaka ne prelazi vise
od 100 m?® po jednom odjelu.

Za privatne Sume rade se projekti za
Sumsko-uzgojne radove kao i za sje-
¢u ako je godisnji obim sjeca vedi od
100 m?® po k.¢.

Korisnik Suma odreduje realizatora
projekta, Sumarskog tehnicara sa mi-
nimalno pet godina radnog iskustva
u struci, koji je odgovoran za stru¢no
izvodenje radova po projektu za iz-
vodenje.

Projekat za izvodenje ima trajan ka-
rakter i ¢uva se u arhivi korisnika
$uma i arhivi pravnih lica za obavl-
janje stru¢nih poslova u privatnim
Sumama.

Korisnik $uma i pravna lica za obav-
ljanje struc¢nih poslova u privatnim
$umama duzni su da vode registar
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izradenih i donesenih projekata za
izvodenje i da sve izvrSene radove
po projektu evidentiraju u odgova-
rajuce evidencije.

Privredivanje u Sumarstvu

Clan 14.
(Doznaka stabala za sjecu)

Doznaka stabala za sje¢u vrsi se obi-
ljezavanjem stabala ili obiljezavanj-
em povrsina obraslih drveéem. Obi-
ljezavanje povrsina za sje¢u moZe se
vrsiti samo u izdanackim Sumama
predvidenim za direktnu konverziju
u visi uzgojni oblik.

Doznaku stabala za sje¢u u drzavn-
im Sumama moze vrs$iti samo diplo-
mirani inZinjer $umarstva/master
Sumarstva sa najmanje jednom godi-
nom radnog iskustva u struci, koga
odredi korisnik suma. Izuzetno, doz-
naku stabala za sanitarnu sjecu i do-
znaku stabala u izdanackim Suma-
ma mozZe vrsiti bachaleurat Sumarst-
va/Sumarski tehni¢ar sa najmanje tri
godine radnog iskustva u struci, ko-
ga odredi korisnik Suma.

Doznaka i sjeca stabala ne moze se
vrsiti u dijelovima Sume za koje im-
ovinskopravni odnosi nisu rijeseni,
granice nisu utvrdene i na terenu
vidno i na propisani nacin obiljeze-
ne.

Doznaka stabala za sje¢u i obim Su-
msko-uzgojnih radova u privatnim
Sumama vrsi se na osnovu rjeSenja
Uprave za Sumarstvo.

Doznaka i sjeca stabala, odnosno po-
vrsina za sjecu u privatnim Sumama,
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moze se odobriti samo vlasniku koji
podnese dokaze o pravu vlasnistva.

Protiv rjeSenja iz stava 4. ovog ¢lana
moze se izjaviti Zalba kantonalnom
Ministarstvu u roku od 15 dana od
dana prijema istog.

Doznaku stabala ili obiljezavanje po-
vrsina za sje¢u u privatnim Sumama
mozZe vrsiti samo diplomirani inZzi-
njer Sumarstva/master Sumarstva sa
najmanje jednom godinom radnog
iskustva u struci, kojeg rjeSenjem od-
redi Uprava za $umarstvo ili pravno
lice za obavljanje stu¢nih poslova u
privatnim Sumama. Izuzetno, dozn-
aku stabala za sanitarnu sjecu i doz-
naku stabala u izdanackim $umama,
moze vrsiti bachaleurat Sumarstva/
Sumarski tehnicar sa najmanje tri go-
dine radnog iskustva u struci, koga
rjeSenjem odredi Uprava za Sumarst-
vo ili pravno lice za obavljanje stu¢n-
ih poslova u privatnim Sumama.

Ministar donosi pravilnik kojim se
propisuje nacin doznake stabala za
sjecu i obiljezavanje povrsina za sjecu.

Clan 15.
(Sjeca Suma)

Stabla u sumi mogu se sjeci tek pos-
lije izvrSene doznake, donosenja pr-
ojekta za izvodenje i prijave sjece
Upravi za Sumarstvo, Sumarskoj in-
spekciji i jedinici lokalne samoupra-
ve na Cijoj Ce se teritoriji sjea vrSiti.
Prijava sje¢e se mora dostaviti naj-
kasnije 10 dana prije pocetka sjece.
Oblik i sadrZaj obrasca prijave sjece
propisat ¢e ministar u roku od 10 da-
na od dana stupanja na snagu ovog
Zakona.
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2. Steta koja nastane prilikom sjece na

Sumskom zemljistu mora biti sanira-
na odmah nakon zavrsetka izvlace-
nja Sumskih drvnih sortimenata.

Ukoliko postoji opravdan razlog za
sumnju da je planirana ili zapoceta
sjeca ili druge radnje u suprotnosti
sa sumskoprivrednom osnovom, go-
di$njim planom realizacije Sumsko-
privredne osnove, ovim Zakonom ili
propisima koji su doneseni na osno-
vu ovog Zakona, nadlezni Sumarski
inspektor ¢e zabraniti izvodenje ra-
dova dok se ne otklone utvrdene ne-
pravilnosti.

Clan 16.
(Bioloska reprodukcija Suma)

Korisnik drzavnih $uma i vlasnik pr-
ivatne sume duzni su izvrsavati pos-
love bioloske reprodukcije Suma u
minimalnom obimu koji je predvi-
den sumskoprivrednom osnovom.

Bioloska reprodukcija Suma u smislu
ovog Zakona podrazumijeva:

a) pripremu zemljista za prirodno
podmladivanje,

b) posumljavanje i sjetva sjemenom
sumskog zemljista,

C) popunjavanje, njegu i
$umskih kultura,

d) proizvodnju $umskog sjemena i
Sumskog sadnog materijala,

e) prorjedivanje sastojina,

f) sanaciju pozarista,

g) prevodenje degradiranih sastoji-
na u visi uzgojni oblik,

h) doznaku stabala za sjecu,

i) rekonstrukciju i konverziju izda-
nackih suma, makija, $ikara i 8ib-
ljaka,

ve

iS¢enje
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j) zastitu Suma,

k) projektovanje, izgradnju, rekon-
strukciju i odrzavanje Sumske in-
frastrukture.

Planirani obim bioloske reprodukci-
je suma u Sumskoprivrednim osnov-
ama mora biti uskladen sa kantona-
Inim $umskorazvojnim planom.

Clan 17.
(Tehnicki prijem radova)

Za izvedene radove po projektu za
izvodenje vrsi se tehnic¢ki prijem ra-
dova, a najkasnije u roku od 30 dana
od dana okoncanja radova.

Komisiju za tehni¢ki prijem radova
formira Ministarstvo po prijemu za-
htjeva korisnika, odnosno vlasnika
Suma. Zahtjev za tehnicki prijem ra-
dova podnosi se najkasnije u roku
od pet dana od dana zavrsetka rado-
va.

Komisija za tehni¢ki prijem radova
sastoji se od tri ¢lana u koju obavez-
no ulaze diplomirani inZinjer Sumar-
stva/master Sumarstva koji je izra-
dio projekat za izvodenje radova i
jedan diplomirani inZinjer Sumarst-
va/master Sumarstva, predstavnik
Uprave za Sumarstvo. Troskove rada
komisije snosi korisnik/vlasnik Su-
ma.

Ako se prilikom tehnickog prijema
utvrdi da radovi nisu izvrSeni u skl-
adu sa projektom za izvodenje, ko-
risnik Suma, odnosno vlasnik Suma,
je duzan utvrdene nedostatke otkl-
oniti i radove izvrsiti u roku koji od-
redi komisija. Nakon isteka roka ko-
misija vr$i ponovni pregled.
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Tehnicki prijem radova posumljav-
anja (kolaudacija) vrsi se poslije dvi-
je godine od zavrsetka njihovog izv-
odenja.

O izvrSenom tehnickom prijemu iz-
vedenih radova komisija sacinjava
zapisnik u kojem se obavezno kon-
statuje uspjeh, obim i kvalitet izvrse-
nih radova po projektu za izvodenje.

Primjerak zapisnika komisije dostav-
lja se u roku od osam dana od dana
zavrSetka pregleda i nadleznom su-
marskom inspektoru.

Svi izvrSeni radovi i nalaz komisije
evidentiraju se u propisane knjige
evidencije.

Clan 18.
(Obavljanje radova u Sumarstvu)

Radove u $umi mogu izvoditi samo
lica koja su obucena za izvodenje od-
govarajucih poslova.

Pravna lica koja obavljaju poslove u
Sumama duzna su obezbijediti mjere
zastite na radu u skladu sa propisi-
ma iz oblasti zastite na radu i prot-
ivpozarne zastite i obavezna su spr-
ovesti adekvatnu obuku zaposlenih.

Ministar donosi pravilnik kojim se
propisuju uvijeti koje moraju ispunja-
vati izvodaci radova u Sumarstvu.

Clan 19.
(Struéni Sumarski ispit)

Za obavljanje stru¢nih poslova u
Sumarstvu polaze se stru¢ni Sumar-
ski ispit.

Struc¢ni Sumarski ispit mogu polagati
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diplomirani inZenjeri Sumarstva sa
VII stepenom VSS, masteri Sumarst-
va i bachaleurati Sumarstva koji su
stekli ova zvanja po bolonjskom pro-
cesu obrazovanja, sa najmanje dvije
godine radnog iskustva u struci nak-
on stjecanja stru¢nog zvanja.

Polaganja stru¢nog $umarskog ispita
oslobodeni su diplomirani inZenjeri
Sumarstva, masteri Sumarstva i bac-
haleurati Sumarstva sa vise od deset
godina radnog iskustva u struci na-
kon sticanja stru¢nog zvanja, kao i
magistri i doktori Sumarskih nauka.

Ministar donosi pravilnik o uvjetima
i na¢inu polaganja stru¢nog Sumars-
kog ispita.

Clan 20.
(Zabrana cistih sjeca i drugih
oblika pustoSenja Suma)

Nisu dozvoljene diste sjece i drugi
oblici pustoSenja Suma.

Ciste sjee mogu biti izvréene u pos-
ebnim sluc¢ajevima u pripremi sums-
ko uzgojnih zahvata s ciljem unapre-
denja Sumskih sastojina u mjeri koja
je planirana Sumskoprivrednom osn-
ovom.

Cista sjea 3uma moZe se primijeniti
ako je neophodna zbog sanitarnih
razloga ili provodenja preventivnih
zastitnih mjera uz odobrenje Uprave
za Sumarstvo.

Clan 21.
(Posumljavanje sjecina i paljika)

Sve povrsine nastale ¢istom sje¢om i
paljike moraju biti poSumljene u ro-
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ku od dvije godine nakon sjece ili Su-
mskog pozara, prirodnom obnovom
ili putem posumljavanja.

Ako se ne oc¢ekuje prirodna obnova
u roku od dvije godine, koja bi bila u
skladu sa $umsko uzgojnim ciljem,
posumljavanje se vrsi sadnjom ili sj-
etvom sjemena drveca koje odgova-
raju stanistu. U svrhu poSumljavanja
koristi se samo materijal za reprodu-
kciju potvrdenog porijekla.

Povrsine predvidene za posumljava-
nje i prirodnu obnovu moraju biti
obiljeZene na terenu i ucrtane na ka-
rti odgovarajuce razmjere.

Clan 22.
(Sumski materijal za reprodukciju)

1. Uprava za Sumarstvo vodi registre
objekata za proizvodnju i doradu $u-
mskog sjemena i sadnog materijala
Sumskog i hortikulturnog drveca i
grmlja.

C. Zastita protiv biotickih

i nebiotickih agensa

Clan 23.
(Opée preventivne mjere)

Opée dugoro¢ne preventivne mjere
protiv biotickih i nebiotickih agensa,
koji bi mogli ugroziti stabilnost su-
ma i njihove funkcije, zasnivaju se
na gospodarenju sumama, koje uva-
zava prirodne procese, kao i na od-
rzavanju i odgovarajuéem unapre-
denju diverziteta Sumskih ekosiste-
ma.

Principi i mjere kojima se obezbjed-
uje trajnost gospodarenja Sumama i
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odrzavanje i unapredenje diverziteta
Sumskih ekosistema odreduju se u
Kantonalnom Sumskorazvojnom pl-
anu, a detaljnije se razraduju u $um-
skoprivrednim osnovama.

Stanista od posebnog znacaja posm-
atrana sa gledista diverziteta Sumsk-
ih ekosistema, koja su odredena u
Sumskoprivrednim osnovama mora-
ju biti o¢uvana.

Clan 24.
(Sanitarne sjece, Sumski red
i druge preventivne mjere)

Korisnik $uma i vlasnici privatnih
Suma provode ili obezbjeduju prov-
odenje sanitarne sjece prije nego sto
bi se Sume mogle ugroziti prekomje-
rnim razmnoZzavanjem insekata, $i-
renjem uzro¢nika biljnih bolesti ili
drugih Stetnih organizama. U privat-
nim Sumama Uprava za Sumarstvo
obezbjeduje sanitarne sjece ukoliko
vlasnici Suma ne mogu sami proves-
ti sanitarnu sjecu.

Mrtva i zaraZena neposjecena stabla,
pojedinacna ili u malim grupama, ne
moraju biti posjetena u kontekstu
sanitarne sjec¢e ako se mogu smatrati
obogacenjem Sumskog biodiverzite-
ta i ne predstavljaju ozbiljnu prije-
tnju sastojinama.

Korisnik Suma i vlasnik privatnih
Suma obezbjeduju izvodenje sljedec-
ih mjera zastite suma:

a) postavljanje, osmatranje i odrza-
vanje feromonskih klopki i post-
avljanje lovnih stabala za potkor-
njake;

b) sanaciju Sumskih podrucja nak-
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on elementarnih nepogoda i pre-
namnoZenja Stetocina;

c) guljenje kore ili tretiranje panje-
va i drugih dijelova drveta cetin-
ara i brijesta koje predstavlja po-
seban rizik za razmnoZzavanje
parazita, $irenja uzro¢nika biljn-
ih bolesti i Steto¢ina kroz upotre-
bu hemijskih sredstava za tretir-
anje u skladu sa ovim Zakonom;

d) uspostavljanje i odrzavanje Sum-
skog reda.

Pod sumskim redom iz stava 3. tac-
ka d) ovog ¢lana smatra se preduzi-
manje mjera za sprecavanje pojave
pozara, Stetnih insekata i biljnih bo-
lesti, Stetnog djelovanja vjetra, snije-
ga i drugih nepogoda, ostec¢ivanje st-
abala i podmlatka i zagadivanja vo-
da prilikom sjece i izvoza drveta.

Uprava za Sumarstvo:

a) prikuplja sve podatke znacajne
za zastitu Suma koje dostavljaju
odgovorna lica iz stava 3. ovog
¢lana;

b) obezbjeduje informacije o pojavi
biljnih bolesti i Stetocina i

c) savjetuje o pitanjima koja se ticu
integralne zastite Suma.

Ministar nareduje dodatne mjere za
zastitu Sume ako Uprava za Sumars-
tvo ustanovi da je bioloska ravnote-
za poremecena do takvog stepena da
nije moguca njena obnova sa mjera-
ma propisanim u ovom ¢lanu ili ako
postoji opasnost od drugog velikog
ostecenja.

Rad u Sumama mora biti izveden u
odgovarajucoj sezoni, na nacin koji
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smanjuje pojavu Steta po Sumski ek-
osistem.

Ministar donosi pravilnik kojim se
propisuje obim mjera za uspostav-
ljanje i odrZavanje Sumskog reda i
nacin njihovog provodenja.

Clan 25.
(Obnova Suma nakon nepogode)

1.U slucaju nepogode u Sumi uzro-
kovane bilo kojim bioti¢kim ili nebi-
otickim uticajima, ukljuc¢ujuéi i Sum-
ske pozare, korisnici Suma u saradnji
sa Upravom za Sumarstvo, pripre-
maju plan za obnovu ostecenih i uni-
Stenih Suma i Sumskog zemljista. Pl-
an sadrzi opis nepogode, stepen ost-
edenja Sume, mjere koje se trebaju
provesti i troskove sanacije i obnove.

Ako troskovi za obnovu iz stava 1.
ovog ¢lana prelaze finansijski poten-
cijal korisnika/vlasnika $uma u ko-
mbinaciji sa dostupnim finansijskim
sredstvima za Sume iz Budzeta Kan-
tona, kao i iz drugih dostupnih fon-
dova, Vlada Kantona ¢e obezbijediti
posebna sredstva kako bi se omogu-
¢ila primjena plana.

. Promet drveta i nedrvnih

sumskih proizvoda

Clan 26.
(Promet drveta i nedrvnih
sumskih proizvoda)

Drvo, dijelove stabala i grane posjec-
ene u Sumi i izvan Sume (na poljop-
rivrednom zemljistu, medama, poje-
dinacna stabla i sl.) nije dozvoljeno
pomjerati od panja dok se ne obiljeZi
Sumarskim ¢eki¢em (zigose), obrojci,



13.mart/ozujak 2013.

premjeri i evidentira. Zabranjeno je
iste stavljati u promet dok se ne izda
otpremni iskaz.

Zigosanje, obroj¢avanje, premjerava-
nje, evidentiranje i izdavanje otpre-
mnog iskaza za drvo koje potice iz
drzavne Sume vrsi korisnik Suma, a
za drvo iz privatnih Suma i izvan Su-
me (na poljoprivrednom zemljistu,
medama, pojedina¢na stabla i sl.)
Uprava za $umarstvo ili pravno lice
za obavljanje stu¢nih poslova u pri-
vatnim Sumama.

Nedrvne Sumske proizvode iz ¢lana
37. ovog Zakona nije dozvoljeno sta-
vljati u promet bez odobrenja koris-
nika Suma ili vlasnika privatne Su-
me.

Pod prometom drveta i nedrvnih su-
mskih proizvoda, u smislu ovog Za-
kona, podrazumijeva se prevoz pro-
metnicama, kupovina, prodaja, pokl-
on, skladistenje kao i primanje drve-
ta u preradivacke kapacitete u koji-
ma se vrsi prerada drveta.

Licu koje se zatekne u izvrsenju ra-
dnji suprotno odredbama ovog ¢lana
ili koje izvrsi sje¢u Sume na uzurpi-
ranom drzavnom i zemljistu na ko-
me imovinskopravni odnosi nisu ri-
jeseni i lice koje izvrsi sje¢u bez prét-
hodne doznake i prije Zigosanja, ob-
rojcavanja i snabdijevanja drveta sa
otpremnim iskazom i koje stavi u pr-
omet nedrvne Sumske proizvode u
suprotnosti sa odredbama ovog ¢la-
na, kaznit ée se novéanom kaznom i
izredi ¢e mu se zastitna mjera oduzi-
manja drveta, odnosno nedrvnih su-
mskih proizvoda, kao i sredstava ko-
jim je izvrSena nezakonita radnja, a

10.
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licu koje dozvoli vrsenje radnji sup-
rotno odredbama ovog ¢lana izreci
¢e se novc¢ana kazna.

Privremeno oduzimanje drveta i ne-
drvnih Sumskih proizvoda (zaplje-
na) koji su stavljeni u promet u sup-
rotnosti sa odredbama ovog ¢lana
vrSe ¢uvari Suma, pripadnici policije
i nadlezni Sumarski inspektori, dok
privtemeno oduzimanje sredstava
kojima je izvrSena nezakonita radnja
vrse pripadnici policije u skladu sa
vazedim propisima koji se odnose na
kriviénu, odnosno prekrsajnu odgo-
vornost. Privremeno oduzeti Sumski
proizvodi pohranjuju se na mjestu
koje odredi Uprava za Sumarstvo. U
slucaju da postoji moguénost da se u
toku pohranjivanja Sumskim proiz-
vodima umanji vrijednost, zaplije-
njenu robu licitacijom ¢e prodati Up-
rava za Sumarstvo, a finansijska sre-
dstva ¢e se deponovati na poseban
rac¢un BudZzeta Kantona.

Lica iz stava 6. ovog ¢lana imaju pr-
avo legitimisati sva lica koja se krec¢u
na podrudju Sume koju ¢uvaju, odn-
osno nad kojom vrse nadzor.

U periodu vegetacije, od 1. aprila do
1. novembra, drvo ¢etinara i brijesta
ne moze se sa korom stavljati u pro-
met i uskladistavati.

Izuzetno od stava 8. ovog ¢lana, dr-
vo Cetinara i brijesta moZe se sa kor-
om stavljati u promet ako period od
sje¢e do otpreme traje krace od cikl-
usa razvoja insekta, a najduze 21
dan.

Nacin zigosanja, obroj¢avanja, prem-
jeravanja, sadrZaj i nacin izdavanja
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11.

12.

13.

III.

otpremnog iskaza za drvo koje poti-
¢e iz drzavnih i privatnih Suma sa
teritorije kantona, kao i nacin vode-
nja evidencija, obiljezavanja i izdav-
anja dokumentacije za drvne sortim-
ente u unutrasnjem prometu, trgovi-
nu izmedu trecih lica, kao i prometu
drvnih sortimenata iz uvoza propi-
sat ¢e ministar.

Pravna i fizi¢ka lica koja nanesu §t-
etu Sumama i sumskom zemljistu u
drzavnom vlasnistvu po bilo kojem
osnovu duzna su Stetu nadoknaditi
po odstetnom cjenovniku. Naknada
se uplacuje na poseban ra¢un Budz-
eta Kantona.

Pravna i fizicka lica koja nanesu Ste-
tu Sumama i Sumskom zemljistu u
privatnom vlasnistvu po bilo kojem
osnovu duzni su vlasniku Sume i $u-
mskog zemljista nadoknaditi Stetu
medusobnim sporazumom ili u sud-
skom postupku kod nadleznog suda.

Ministar donosi odstetni cjenovnik
iz stava 11. 1 12. ovog ¢lana.

SUME I SUMSKO ZEMLJISTE

S POSEBNIM REZIMOM
GOSPODARENTJA - ZASTICENE
SUME

. Zastitne Sume i Sume visoke

zastitne vrijednosti

Clan 27.
(Opéi principi)

Da bi se obezbijedila njihova zastita
ili poseban rezim gospodarenja, odr-
edene Sume mogu biti proglasene
zastitnim sumama ili Sumama viso-
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ke zastitne vrijednosti. Njima ce se
gospodariti na nacin koji ¢e obezbi-
jediti namjenu zbog koje su proglas-
ene.

Procjena funkcija zastitnih Suma i
$uma sa visokom zastitnom vrijedn-
osti utvrduje se stru¢nim Sumarskim
elaboratom komisije koju rjesenjem
imenuje ministar sa podacima o sta-
nju Suma i principima gospodarenja
$umama u cilju o¢uvanja $uma i ost-
varivanja namjene proglasenja podr-
udja, a koristi se za proglasenje iz st-
ava 1. ovog ¢lana.

Sume koje predstavljaju dio podru-
¢ja zastienog propisom donesenim
u skladu sa drugim zakonima, koji
takoder propisuje poseban rezim go-
spodarenja za $ume, smatraju se Su-
mama visoke zastitne vrijednosti i za
iste ¢e se primjenjivati odredbe ovog
Zakona.

Nacin gospodarenja i obnove Suma
unutar zasticenog podrudja propi-
suje se programom za gospodarenje
Sumama, koji se donosi na osnovu
akta o njihovom proglasenju i sasta-
vni je dio plana upravljanja zastice-
nim podrudjem. Upravitelj zasti¢en-
og podrudja donosi program gospo-
darenja Sumama visoke zastitne vri-
jednosti unutar zasti¢enih podrudja,
koji izraduje Uprava za Sumarstvo, a
moze ga provoditi pravna osoba re-
gistrovana za obavljanje poslova u
Sumarstvu.

Troskove izrade programa i gospo-
darenja Sumama sa posebnim rezim-
om gospodarenja unutar zasticenog

podrudja snosi pravno lice na ¢iji je
zahtjev proglaSenje izvrseno odnos-
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no pravno lice kojem je zasti¢eno po-
drudje dodijeljeno na upravljanje.

Kontrolu provodenja programa gos-
podarenja Sumama visoke zastitne
vrijednosti na podrucjima zasticen-
im po osnovu propisa o zastiti priro-
de i okoliSa vrse nadleZzne inspekcije.

Propis kojim se Sume proglasavaju
zadtitnim Sumama ili Sumama viso-
ke zastitne vrijednosti odreduje rez-
im gospodarenja takvim Sumama i
pravno lice koje je odgovorno za ob-
ezbjedenje sredstava za pokrice tros-
kova vezanih za posebni rezim gos-
podarenja.

Vlasnik privatne Ssume i korisnik dr-
Zavne Sume imaju pravo na nakna-
du za njeno ogranic¢eno koristenje ili
povecane troskove gospodarenja.
Naknadu snosi lice na ¢iji je zahtjev
proglasenje izvrseno, odnosno prav-
no lice kojem je zasti¢eno podrucje
dodjeljeno na upravljanje. Visina na-
knade se utvrduje sporazumno, a
ako se sporazum ne postigne, nakna-
da se utvrduje kod nadleznog suda.

Zastitne Sume i Sume visoke zadtitne
vrijednosti moraju se ucrtati na kar-
tu i na terenu obiljeziti vidljivim zn-
akovima koji se odrede u propisu o
proglagenju $ume. Sume ce biti pre-
dmet nadzora Uprave za Sumarstvo
i nadleZznog Sumarskog inspektora
bez obzira na tijelo koje je izvrsilo
proglasenje. Obiljezavanje Suma vrsi
pravno lice koje upravlja zasticenim
podrudjem. Troskove obiljezavanja
snosi pravno lice na ¢iji je zahtjev Su-
ma proglasena zastitnom, odnosno
Sumom visoke zastitne vrijednosti.
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10. Uprava za Sumarstvo vodi eviden-

11.

ciju zastitnih Suma i Suma visoke za-
Stitne vrijednosti i podatke dostavlja
Federalnom ministarstvu.

Ministar donosi pravilnik kojim se
propisuje nacin izrade, sadrzaj i pos-
tupak odobrenja i revizije programa
gospodarenja zastitnim Sumama i
Sumama visoke zastitne vrijednosti.

Clan 28.
(Zastitne Sume)

Zastitne Sume su:

a) Sume koje prvenstveno sluze za
zastitu zemljista na strmim tere-
nima i zemljista podloznih erozi-
jama, bujicama, klizistima ili ost-
rim klimatskim uvjetima koji ug-
rozavaju postojanje samih Suma;

b) Sume ¢iji je glavni zadatak zasti-
ta naselja, privrednih i drugih
objekata kao $to su saobracajni-
ce, energetski objekti, objekti te-
lekomunikacione infrastrukture,
zadtita izvorista i korita vodoto-
ka, obale vodenih akumulacija,
kao i sume koje su podignute kao
zastitni pojasevi, odnosno koje
sluze kao zastita od prirodnih
nepogoda, katastrofa ili stihijskih
efekata ljudskog djelovanja.

Zastitne Sume iz stava 1. ovog ¢lana
proglasava Vlada Kantona na prijed-
log kantonalnog Ministarstva ili pre-
dstavnickog tijela jedinice lokalne sa-
mouprave uz prethodno pribavljeni
Sumarski elaborat iz ¢lana 27. stav 2.
ovog Zakona. Kada prijedlog podno-
si kantonalno Ministarstvo, potrebno
je pribaviti i misljenje jedinice lokal-
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ne samouprave. Kada prijedlog pod-
nosi predstavnicko tijelo jedinice lo-
kalne samouprave, potrebno je pri-
baviti saglasnost kantonalnog Mini-
starstva.

Primjerak akta o proglasenju zastit-
ne Sume obavezno se dostavlja Fede-
ralnom ministarstvu, kantonalnom
Ministarstvu, nadleznoj instituciji za
zastitu kulturno-historijskog i prior-
dnog naslijeda, Federalnoj upravi i
jedinici lokalne samouprave.

Clan 29.
(Sume visoke zastitne vrijednosti)

Sumama visoke zastitne vrijednosti
smatraju se:

a) Sume ili njeni dijelovi koji imaju
poseban kulturni, historijski, ek-
oloski i prirodni znacaj, nacional-
ni parkovi, park Sume, prirodni i
lovni rezervati, Sume od posebn-
og nauc¢nog i obrazovnog znaca-
ja, Sume i Sumsko zemljiste od
znacaja za zastitu diverziteta i
prirodnih stanista flore, faune i
drugih organizama;

b) Sume od posebnog znacaja za
odbranu i potrebe Oruzanih sna-
ga Bosne i Hercegovine;

¢) Sume ili njeni dijelovi registrova-
ni kao sjemenske sastojine i sje-
menski objekti;

d) Sume od znacaja za snabdijeva-
nje vodom i o¢uvanje njenog kv-
aliteta zasti¢ene na osnovu pro-
pisa o vodama;

e) Sume namjenjene za izletista, od-
mor, opcée obrazovanje, rekreaci-
ju, turizam, klimatska i druga lje-
cilista.
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2. Sume iz stava 1. tacka c) ovog ¢lana

proglasava Federalno ministarstvo u
skladu sa odredbama vazeceg Zako-
na o sjemenu i sadnom materijalu
Sumskih i hortikulturnih vrsta drve-
¢aigrmlja;

Sume iz stava 1. tacke a), b), d) i e)
proglasava Vlada Kantona na prijed-
log kantonalnog Ministarstva ili pre-
dstavnickog tijela jedinice lokalne
samouprave.

Prije donosSenja akata o proglasenju
iz stava 1. tacke a), d) i e), potrebno
je prethodno pribaviti Sumarski ela-
borat iz ¢lana 27. stav 2. ovog Zako-
na. Kada prijedlog podnosi kantona-
Ino Ministarstvo, potrebno je pribav-
iti misljenja jednicila lokalne samou-
prave. Kada prijedlog podnose orga-
ni lokalne samouprave, potrebno je
prethodno pribaviti saglasnost kant-
onalnog Ministarstva.

Primjerak akta o proglasenju iz stava
1. tacke a), b), d) i e) obavezno se do-
stavlja Federalnom ministarstvu, ka-
ntonalnom Ministarstvu, nadleZznoj
instituciji za zastitu kulturno-histori-
jskog i prirodnog naslijeda, Federal-
noj upravi i jedinici lokalne samoup-
rave.

Clan 30.
(Zahtjev za izdavanje misljenja)

Zahtjev za izdavanje misljenja iz ¢l-
ana 28. stavovi 2. i 29. stav 3. ovog
Zakona, odnosno proglasenje Suma
sa posebnim rezimom gospodarenja,
koji podnosi zainteresovana institu-
cija, obavezno sadrzi sljedece:

a) ciljirazloge zbog kojih se predI-
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aze proglasenje Suma sa posebn-
im rezimom gospodarenja;

b) opdinu, naziv katastarske opdéine,
broj zemljisnoknjiznog uloska i
broj katastarske parcele, kao i na-
ziv Sumskogospodarske jedinice,
broj odjela i oznaku odsjeka;

c) digitaliziranu kartu razmjere
1:10.000 (za manja podrudja raz-
mjera 1:5.000), sa ucrtanim parc-
elama, za koje se trazi proglase-
nje zastitne Sume odnosno Sume
visoke zastitne vrijednosti;

d) stru¢ni Sumarski elaborat sa po-
dacima o stanju Suma i principi-
ma gospodarenja Sumama u cilju
oc¢uvanja Suma i ostvarivanja na-
mjene proglasenja podrudja zas-
tite;

e) procjenu okolinskog uticaja za
Sume iz ¢lana 29. stav 1. tacka a);

f) predlozena ogranicenja u gospo-
darenju;

g) predlozene naknade ukoliko one
dodu u obzir;

h) misljenje jedinice lokalne samou-
prave i

i) odgovarajue  administrativne
mjere ukljucujudi javne obavijesti
irasprave.

B. Sume na krsu i poSumljavanje

Clan 31.
(Sume na krsu)

Sume na krgu bitno smanjene produ-
ktivnosti i Sumska zemljista na krsu,
zbog svojih specifi¢nosti klasifikuju
se kao podrudja sa posebnim rezim-
om gospodarenja, te se sufinansiraju
iz BudZeta Kantona i jedinice lokal-
ne samouprave
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Sume i sumska zemljidta na krsu kla-
sifikuju se kao podrudja velike opas-
nosti od Sumskih pozara.

Gospodarenje sSumama na krsu vrsi
se u skladu sa Sumarskim program-
om, Sumskorazvojnim planom, Sum-
skoprivrednom osnovom, godisnjim
planovima realizacije Sumskoprivre-
dne osnove ili na osnovu godisnjih
planova gospodarenja.

Clan 32.
(Posumljavanje krsa i goleti)

Posumljavanje krsa i goleti vrsi se
prema Planu za posumljavanje koji
narocito sadrzi sljedece:

a) povrsine koje ¢e se posumljavati,
naziv Sumskoprivrednog podru-
¢ja, gospodarske jedinice, broj
odjela i oznaku odsjeka;

b) analizu prirodnih karakteristika
staniSta, naroc¢ito u smislu tla i
klimatskih uvjeta;

c) izbor vrsta drveca, posebne kara-
kteristike sadnica i opis razloga
za njihov izbor;

d) gustocu, nacin i tehniku sadnje;

e) troskove sadnje i troskove odrza-
vanja posumljenog podrudja za
period od najmanje pet godina;

f) procjenu funkcija koje ce tek za-
sadene Sume obavljati u tim pre-
djelima;

g) mijere zastite od pozara.

Za monokulture cetinara koje zauzi-
maju vise od pet hektara zemljista
obavezna je procjena okolinskog uti-
caja.
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IV. OCUVAN]JE I ZASTITA SUMA

I NJIHOVIH FUNKCIJA

A. Zastita Suma i Sumskog zemljista

od sSteta

Clan 33.
(Zastita Suma od pozara)

U Sumama i na Sumskom zemljistu,
kao i na drugom zemljistu na udalje-
nosti do 150 m od Sume, nije dozvo-
ljeno loZenje otvorene vatre.

Izgradnja i rad fabrika i drugih obje-
kata koji rade sa otvorenim plamen-
om je zabranjena na udaljenosti ma-
njoj od 300 metara od granice Sume.

Izuzev od stava 1. ovog ¢lana, vatra
u Sumama i na Sumskom zemljistu
moze se loziti samo na mjestima od-
redenim i obiljezenim od strane Upr-
ave za Sumarstvo uz pridrzavanje
propisanih uvjeta i mjera bezbjedn-
osti.

U Sumama i na Sumskim zemljistima
namijenjenim za izletista, u dane pr-
aznika i druge neradne dane, Upra-
va za Sumarstvo je duZzna obezbijedi-
ti deZurnu ¢uvarsku sluzbu.

Uprava za sumarstvo klasifikuje Su-
me i Sumsko zemljiste po stepenu
opasnosti od Sumskih pozara. Pod-
rucja u kojima opasnost od sumskog
pozara predstavlja ozbiljnu prijetnju
ekoloskoj ravnotezi ili bezbjednosti
ljudi i stvari, klasifikuju se kao pod-
rucja velike opasnosti. Podrudja gdje
opasnost od pozara nije stalna ili ci-
kli¢na, ali predstavlja znac¢ajnu prije-
tnju Sumskim ekosistemima, klasifi-
kuju se kao podrudja srednje opasn-
osti.
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Korisnici $uma u saradnji sa Uprav-
om za Sumarstvo i nadleZnim organ-
om civilne zastite, izraduju planove
za zastitu Suma od poZara. Korisnici
$uma obavezni su provoditi ove pl-
anove i redovno izvjestavati Upravu
za Sumarstvo o izvrSavanju mjera za
zastitu od pozara.

Korisnici $uma i vlasnici privatnih
$uma duzni su po saznanju da oba-
vjeStavaju Upravu za Sumarstvo i
opcinski organ nadleZan za poslove
civilne zastite o svim pozarima u $u-
mama i na Sumskom zemljistu. Radi
poboljsanja nadzora nad Sumskim
pozarima i njihovim uzrocima, uci-
ncima i prevenciji, Uprava za Sumar-
stvo vodi jedinstven informacioni si-
stem i registar o Sumskim pozarima
za teritorij kantona.

Uprava za Sumarstvo objavljuje ka-
rte teritorija prema stepenu opasno-
sti od Sumskih pozara.

Ministar pravilnikom propisuje sad-
rzaj planova za zastitu od pozara,
nacin prikupljanja podataka, vode-
nje registra Sumskih pozara, uvjete
koristenja podataka i izgled obrasca
na kojem se izvjeStava o Sumskim
pozarima.

Clan 34.

(Hemijska sredstva i odlaganje otpada)

1. Upotreba hemijskih sredstava nije

dozvoljena u $umi i na Sumskom ze-
mljistu.

Izuzev od stava 1. ovog ¢lana, hemij-
ska sredstva c¢ija upotreba je dozvo-
liena od strane nadleznog organa,
pod uvjetom da ne ugrozavaju boil-
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osku ravnotezu, mogu biti koriStena
u Sumskim rasadnicima i u Sumama
za zastitu biljaka od divljaci i od ko-
rova, za smanjenje prekomjerne po-
pulacije insekata ¢iji broj ne moze bi-
ti smanjen ni na koji drugi nacin, te
za gasenje Sumskih pozara.

Ministarstvo, uz prethodnu saglasn-
ost Ministarstva za trgovinu, turiz-
am i zastitu okoline, izdaje dozvolu
za iznimnu upotrebu hemijskih sre-
dstva iz stava 2. ovog ¢lana, u kojoj
se propisuje nacin upotrebe. Vreme-
nski rok za izdavanje dozvole za sm-
anjenje prekomjerne populacije inse-
kata je pet dana od pribavljanja prét-
hodne saglasnosti.

Nije dozvoljeno odlagati otpad, sme-
¢e ili zagadujuce tvari u Sumi ili na
sumskom zemljistu.

Korisnik drzavnih suma obavezan je
ukloniti otpad i smece iz drzavnih
Suma, a vlasnik privatne Sume oba-
vezan je ukloniti otpad i smece iz Su-
me u njegovom vlasnistvu. Korisnik
Suma ima pravo na naknadu za nas-
tale troskove uklanjanja otpada i sm-
eca od fizickog ili pravnog lica koji
su otpad, smece ili zagadujuce tvari
deponovali u drzavnoj Sumi.

Clan 35.
(Pasarenje)

Pasa, zirenje, brst, kresanje grana i
lisnika (u daljem tekstu: pasarenje) u
Sumama nije dozvoljeno.

Izuzev od stava 1. ovog ¢lana, koris-
nici Suma i vlasnici privatnih Suma
mogu prema dogovorenoj naknadi
dozvoliti pasarenje na povrsinama
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koje su odredene u Sumskoprivred-
noj osnovi. Pasarenje se moZe doz-
voliti samo pod uvjetom da je stoka
pod nadzorom ¢uvara stoke.

Pristup stoke na pasu i pojila kroz
Sume dozvoljen je samo putem koji
odredi korisnik suma i vlasnik priv-
atne Sume.

Pasarenje u Sumama nece se dozvo-
liti ako bi se time ugrozio biodiverzi-
tet, odnosno flora, fauna i gljive zas-
ticene prema propisima o zastiti pri-
rode.

Ministar donosi pravilnik kojim se
propisuju uvjeti pod kojim se vrsi pa-

Sarenje.

Clan 36.

(Pracenje zdravstvenog stanja Suma)

Uprava za Sumarstvo i korisnici su-
ma prate zdravstveno stanje Suma i
obim S$teta u Sumama, te o tome izv-
jestavaju nadlezno Ministarstvo, je-
dinice loklane samouprave i javno-
st.

Ministar donosi pravilnik kojim se
odreduje nacin pracenja zdravstve-
nog stanja Suma.

B. Nedrvni Sumski proizvodi

Clan 37.
(Koristenje nedrvnih Sumskih
proizvoda)

1. Korisnik $uma i vlasnik privatnih

Suma mogu uzgajati i iskoriStavati
nedrvne Sumske proizvode iz ¢lana
4. tacka 28. alineje b), c), d), e), f), g) i
j) ili odobriti drugim pravnim i fi-
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zickim licima njihovo iskoriStavanje
u obimu i na mjestima koja su odre-
dena Sumskoprivrednom osnovom.

U Sumi i na Sumskom zemljistu za-
branjeno je iskoristavanje humusa,
gline, treseta, zemlje, pijeska, sljunka
i kamena sa povrsine zemlje kao i
skidanje kore sa drveca i busenje sta-
bala, uklanjanje iz Sume grana i dru-
gih ostataka drveta od sjece, kao i
ostalih organskih materija koje su ne-
ophodne za poboljsanje plodnosti tla.

Izuzev od stava 2. ovog ¢lana, koris-
nik Suma i vlasnik privatnih Suma
mogu za svoje potrebe iskoristavati
Sumske proizvode iz stava 2. ovog
¢lana ukoliko je to predvideno Sum-
skoprivrednom osnovom.

Korisnik Suma moze za vlastite pot-
rebe koristiti mineralne sirovine na
lokalitetima predvidenim Sumskop-
rivrednom osnovom i godisnjim pl-
anovima realizacije Sumskoprivred-
ne osnove u svrhu izgradnje i odr-
zavanja Sumskih puteva.

Ako korisnik suma planira koristiti
mineralne sirovine u komercijalne
svrhe, duZan je postupiti u skadu sa
odredbama Zakona o rudarstvu i
odredbama ¢lana 59. ovog Zakona.

Korisnik suma duzan je do 28. febru-
ara tekuce godine za prethodnu go-
dinu Upravi za Sumarstvo dostaviti
podatke o vrsti i koli¢ini nedrvnih
Sumskih proizvoda koji su prikuplj-
eni na podrucju kojim gospodari, a
Uprava za Sumarstvo je duzna u ro-
ku od deset dana ove podatke prosl-
jediti Federalnoj upravi.
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Koristenje nedrvnih Sumskih proiz-
voda nece se dozvoliti ako bi se time
ugrozio diverzitet Sumskih ekosiste-
ma, odnosno flora, fauna i gljive zas-
ticene prema propisima o zastiti pri-
orde.

Ministar donosi pravilnik kojim se
propisuju uvjeti za uzgoj, iskorista-
vanje, sakupljanje i promet nedrvnih
$Sumskih proizvoda.

Clan 38.
(Divlja¢ u Sumi)

Vrste divljaci i njihovo brojno stanje
u Sumama moraju obezbjediti biolo-
8ku ravnotezu i ne smiju ugroziti dr-
uge ¢lanove ekosistema ili sprijeciti
ostvarivanje ciljeva gospodarenja Su-
mama. Unosenje pojedinih vrsta di-
vlja¢i u Sume i na Sumska zemljista
mora obezbijediti njihov opstanak i
ne smije ugroziti druge organizme
na stanistu.

Korisnik lovista duzan je pric¢injene
Stete i oStecenja koja je prouzrokova-
la divlja¢ u Sumi nadoknaditi korisn-
iku Suma i vlasniku privatnih Suma
u skladu sa odredbama Zakona o lo-
vstvu.

C. Zastita ugroZenih vrsta

Clan 39.
(Ugrozene vrste)

Nije dozvoljena sjeca, iskorjenjivanje
ili bilo kakvo oste¢ivanje sljedecih
vrsta drveca i grmlja: Pancic¢eve om-
orike (Picea omorika (Panci¢) Purk.),
tise (Taxus baccata L.), mecje lijeske
(Corylus colurna L.), planinskog jav-
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ora (Acer heldreichii Orph.), plani-
nskog bora (Pinus mugo Turra), zel-
ene johe (Alnus viridis (Chaix) Lam.
& DC.), munike (Pinus heldreichii
Christ.), zanovijeti (Petteria ramenta-
cea (Sieber) Presl), bozikovina (Ilex
aquifolium L.), lovorolisni likovac
(Daphne laureola L.), meka veprina
(Ruscus hippoglosum L.), maljavi pl-
aniski sle¢ (Rhododendron hirsutum
L.), zuta koscela (Celtis tournefortii
Lamk.), Vebijev badem (Prunus we-
bii (Spach.) Vierh.), hrvatska sibireja
(Sibiraea altaiensis var. croatica (De-
gen) Beck.), Turinska mukinja (Sor-
bus x thuringiaca (Nyman) Schona-
ch), obi¢ni negnjil (Laburnum anag-
yroides Medik.), Blagajev likovac
(Daphne blagayana Freyer), Siroko-
lisna mukinja (Sorbus latifolia Pers.),
Snajderov hrast (Quercus schnedieri
Vierh.), makedonski hrast (Quercus
trojana Webb.), sremza (Prunus pad-
us L.), brijest (Ulmus campestris Sp.
i Ulmus montana Wit)) i jasen (Frax-
inus ornus i Fraxinus angustifolia).

Izuzetno, ukoliko su potrebne uzgoj-
ne i sanitarne sjece drveca i grmlja iz
stava 1. ovog ¢lana, zahtjev za odob-
ravanje sje¢e podnosi se Upravi za
Sumarstvo, koja nakon uvidaja na te-
renu izdaje rjeSenje i dostavlja ga po-
dnosiocu zahtjeva i nadleznoj Suma-
rskoj inspekciji. Sje¢a se moze odob-
riti samo ako su stabla vrsta iz stava
1. ovog ¢lana suha ili toliko o$tecena
da im predstoji neposredno susenje
ili predstavljaju leglo zaraze od bilj-
nih bolesti i $teto¢ina, kao i radi sp-
rovodenja mjera njege, obnove i zas-
tite genofonda ovih vrsta u zasadi-
ma i prirodnim $umama i drugim sl-
ucajevima u skladu sa propisom o
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zastiti ugroZenih vrsta.

3. Protiv rjeSenja iz stava 2. ovog ¢lana
moze se izjaviti zalba kantonalnom
Ministarstvu u roku od 15 dana od
dana prijema rjesenja.

D. Saobraéaj u Sumama

Clan 40.
(Izgradnja i odrzavanje
sumske infrastrukture)

1. Sumska infrastruktura sluzi prvenst-
veno za potrebe gospodarenja Suma-
ma i sastavni je dio Sume.

2. Planiranje, izgradnja i odrzavanje
Sumske infrastrukture obavlja se uz
postivanje tehnickih, gospodarskih i
ekoloskih uvjeta, Sumskog tla, veget-
acije, divljaci i uz njihovu maksimal-
nu zastitu.

3. Pri planiranju i izgradnji Sumske in-
frastrukture potrebno se prilagoditi
prirodnoj okolini te uvazavati potre-
be lokalne zajednice, kao i protivpo-
zarne, turisticke i rekreativne potre-
be.

4. Sumska infrastruktura mora biti izg-
radena, odrZavana i kori$tena na na-
¢in da iskljucuje:

a) ugrozavanje izvora vode;

b) pojavu erozivnih procesa;

c) sprjecavanje toka povrsinskih i
podzemnih voda;

d) narusavanje ravnoteze nestabiln-
og tla i povecanje rizika od klizi-
Sta;

e) uticaj na podrudja koja su vazna
za opstanak divljih Zivotinja i bi-
olosku raznolikost;
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f) uticaj na prirodno i kulturno na-
slijede;

g) ugrozavanje ostalih funkcija ili
visenamjensku upotrebu Sume.

Gradnja sumskog kamionskog puta
moze se odobriti nakon $to se izradi
projekat za njegovu izgradnju i prib-
avi saglasnost Uprave za Sumarstvo.

Korisnik suma, u skladu sa odredba-
ma ovog Zakona i sumskoprivredne
osnove, gradi, odrzava i nadgleda
Sumsku transportnu infrastrukturu i
promet na istoj.

Korisnik suma dostavlja podatke ne-
ophodne za uspostavljanje i vodenje
katastra Sumske infrastrukture Upr-
avi za Sumarstvo koja jedan prim-
jerak iste dostavlja Federalnoj upravi
i jedinici lokalne samouprave.

Clan 41.
(Saobracaj u Sumama)

Nije dozvoljeno kretanje motornih
vozila u Sumama i na Sumskim pute-
vima osim u svrhu gospodarenja su-
mama i nadzora, spaSavanja, polici-
jskih istraga, vojnih manevara, mjera
za zastitu od prirodnih katastrofa, te
pristupa vlasnika, korisnika Suma i
pojedinaca zemljistu za koje su odg-
ovorni, kao i lokalnog stanovnistva.

Vlasnik i korisnik $uma i $umskog
zemljista mogu dozvoliti kretanje
Sumskim putem tre¢em licu po dog-
ovoru koji moZe ukljucivati odrede-
nu naknadu. Za organizovanje bicik-
listickih i moto trka Sumskim putem
potrebno je pribaviti dozvolu korisn-
ika/vlasnika.
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Steta na umskim putevima u¢injena
od strane drugih korisnika mora biti
nadoknadena vlasnicima $uma i ko-
risniku Suma.

Clan 42.
(Pristup Sumama)

Sva lica imaju pravo kretati se kroz
Sumu ili Sumskim zemljistem u cilju
rekreacije, ako nije drugacije odred-
eno ovim ili nekim drugim zakon-
om. Sva lica koja ovako koriste Sumu
ili Sumsko zemljiSte to rade na vlast-
itu odgovornost. Korisnici, odnosno
vlasnici Sume, nisu obavezni predu-
zeti posebne mijere predostroznosti
prema posjetiocima Suma niti ¢e se
smatrati odgovornim za bilo kakve
Stete ili povrede koje pretrpe takva
lica.

Bez odobrenja korisnika ili vlasnika
privatne Sume zabranjeno je:

a) razapinjati Sator ili postavljati lo-
gor u Sumi;

b) smjestati péelinjake;

c) sakupljati nedrvne Sumske proi-
zvode u koli¢ini koja prelazi 1 kg;

d) ulaziti u fizi¢ki i znakovima oz-
nacena Sumska podrucdja i zatvo-
rene Sumske ceste;

e) ulaziti u podrudja, Sumske ceste
ili izletista gdje se vrsi sjeca;

f) ulaziti u podrucja prirodne obn-
ove, posumljena podrudja i Sum-
ske rasadnike i ulaziti u predjele
i infrastrukturu koja je namije-
njena za lov.

Postavljanje ograda unutar Sume je
dozvoljeno samo u mjeri koja je neo-
phodna za odgovarajuce radove gos-
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podarenja Sumama, zastite i uzgoja
divlja¢i, sprecavanja Stete od divljaci
i ni u kom slucaju nece ozbiljno rem-
etiti pristup Sumama i Sumskom ze-
mljistu.

V. UPRAVLJANJE SUMAMA,

KATASTAR SUMA
I EKONOMSKE FUNKCIJE SUMA

. Upravljanje Sumama

Clan 43.
(Drzavne i privatne Sume)

Sume i sumsko zemljiste su u vlasni-
stvu drzave (u daljem tekstu: drzav-
ne $ume) i u vlasnistvu fizickih i pr-
avnih lica (u daljem tekstu: privatne
sume).

Clan 44.
Upravljanje drzavnim $umama)

Drzavnim $umama i Sumskim zem-
ljistima upravlja Vlada Kantona put-
em Ministarstva pod uvjetima utvr-
denim ovim Zakonom.

Clan 45.
(Sticanje vlasnistva)

Pravo vlasnistva nad drZzavnim Sum-
ama i Sumskim zemljitima ne moze
se steci njihovim koristenjem ili zau-
zimanjem bez obzira na period traja-
nja istog.

Strana fizicka i pravna lica ne mogu
sticati pravo vlasni$tva na Sumama i
Sumskim zemljistem, osim ako med-
unarodnim ugovorom nije drugacije
odredeno.
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Clan 46.

(Provodenje prava i obaveza Kantona)

1.

Vlada Kantona, Ministarstvo i Upra-
va provode prava i obaveze iz oblas-
ti Sumarstva na podrudju Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, u skl-
adu sa odredbama ovog Zakona i pr-
opisa donesenih na osnovu ovog Za-
kona.

Kantonalno Ministarstvo jednom go-
disnje dostavlja izvjestaj Vladi Kan-
tona o stanju Suma i Sumskog zemlji-
$ta na podrucju kantona.

Clan 47.
(Zabrana zauzimanja)

Zabranjeno je i kaznjivo svako neov-
lasteno zauzimanje drzavnih $uma i
Sumskog zemljista.

Neovlasteno zauzetu drzavnu Sumu
i Sumsko zemljiste bespravni korisn-
ik duzan je napustiti odmah po pr-
ijemu naloga Sumarskog inspektora
ili ¢uvara Suma.

Clan 48.
(Promet $uma)

Zabranjen je promet drzavnih Suma
i Sumskih zemljista. Svaki promet
drzavnih $uma izvr$en suprotno od-
redbama ovog Zakona je nezakonit i
takav ugovor je nistavan.

Izuzev od odredaba stava 1. ovog ¢l-
ana promet drzavnih Suma moZe se
vrsiti samo u svrhu arondacije, kom-
asacije i putem zamjene (enklava i
poluenklava).
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Drzavne Sume ne mogu biti predme-
tom privatizacije.

Ministar ¢e donijeti propise koji se
ti¢u procedura i vremenskih ograni-
¢enja za prodaju Suma, utvrditi pra-
vo prvenstva za kupovinu i uvjete za
zamjenu Sume.

Clan 49.
(Utvrdivanje granica drzavnih Suma)

Granice drzavnih Suma moraju na
terenu biti obiljezene vidnim i trajn-
im znakovima.

Granice drzavnih $uma, koje nisu ut-
vrdene moraju se utvrditi u skladu
sa materijalnim propisom, kojim se
ureduje oblast premjera i katastra
nekretnina.

Utvrdene granice iz stava 2. ovog ¢l-
ana moraju se ucrtati na katastars-
kim planovima i provesti kroz kata-
starski operat op¢inskog organa na-
dleznog za geodetske poslove.

Poslove obiljezavanja granica drzav-
nih $uma vrsi Ministarstvo, a poslo-
ve Cuvanja i odrzavanje grani¢nih
znakova vr$i Uprava za Sumarstvo.

Ministar donosi pravilnik o nacinu
obiljezavanja granica drzavnih Su-
ma, kao i vrsti i postavljanju granic-
nih znakova.

Clan 50.
(Upravljanje privatnim Sumama)

Privatne Sume, u smislu ovog Zako-
na, su sve Sume i Sumsko zemljiste
za koje fizicko ili pravno lice dokum-
entima iz zemljisne knjige dokaZze vl-
asnistvo.
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Privatnim $umama upravljaju i gos-
podare njihovi vlasnici u skladu sa
ovim Zakonom, podzakonskim pro-
pisima i odredbama Sumskoprivred-
ne osnove.

Cuvanje privatnih suma u nadlezno-
sti je njihovih vlasnika.

Vlasnik privatne Sume ugovorom,
uz naknadu, prenosi obavljanje str-
uc¢nih poslova u $umarstvu, Upravi
za Sumarstvo ili pravnom licu za ob-
avljanje stu¢nih poslova u privatnim
Sumama.

Naknada iz stava 4. ovog ¢lana izno-
si najvise 10% od cijene na panju po-
sje¢enih sumskih drvnih sortimenata
po cjenovniku Sumskih proizvoda
kantonalnog Ministarstva iz ¢lana
12. stav 6. ovog Zakona. Naknada iz
stava 4. ovog ¢lana i naknada iz ¢l-
ana 10. stav 6. ovog Zakona placa se
u roku od 15 dana od dana prijema
rjeSenja iz ¢lana 14. stav 4. ovog Za-
kona.

Pod stru¢nim poslovima iz stava 4.
ovog ¢lana podrazumijevaju se doz-
naka, primanje, premjeravanje, evid-
entiranje, izdavanje otpremnog iska-
za, planiranje sumsko-uzgojnih rad-
ova, stru¢ni nadzor, struc¢ni savjeto-
davni poslovi i zastita Suma.

Kada vlasnik privatne sume ugovo-
rom prenese obavljanje stru¢nih po-
slova Upravi za Sumarstvo, naknada
se uplacuje na namjenski ra¢un Bu-
dzeta Kantona.

Uprava za Sumarstvo i pravna lica
za obavljanje stu¢nih poslova u pri-
vatnim Sumama duzni su voditi evi-
dencije o izvr§enim radovima i pro-
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10.

vedenim mjerama predvidenim kan-
tonalnim $umskorazvojnim planom,
Sumskoprivrednom osnovom i proj-
ektom za izvodenje. Podaci predvid-
eni evidencijama moraju se eviden-
tirati za proteklu godinu najkasnije
do 01. februara tekuce godine. Prav-
na lica za obavljanje stu¢nih poslova
u privatnim $umama duzna su Up-
ravi za Sumarstvo dostaviti eviden-
cije do 28. februara tekuce godine za
prethodnu godinu.

Za privatne Sume projekat za izvo-
denje izraduje se u skladu sa odred-
bama ¢lana 13. ovog Zakona i donosi
ga Uprava za Sumarstvo ili pravno
lice za obavljanje stru¢nih poslova u
privatnim Sumama na koje su pre-
neseni stru¢ni poslovi.

Ministar donosi pravilnik kojim se
propisuje nacin i oblik vodenja regi-
stra evidencija za privatne Sume iz
stava 8. ovog ¢lana.

Clan 52.
(Realizacija ugovornih obaveza)

Ministarstvo putem Uprave za Sum-
arstvo prati realizaciju ugovorenih
obaveza iz ¢lana 51. stav 7. ovog Za-
kona i o tome izvjestava Federalnu
upravu, Federalno ministarstvo i je-
dinice lokalne samouprave.

Korisnik sSuma duzan je voditi evide-
nciju o izvrsenim radovima i prove-
denim mjerama predvidenim kanto-
nalnim Sumarskim programom, ka-
ntonalnim Sumskorazvojnim plan-
om, Sumskoprivrednom osnovom,
godisnjim planom gospodarenja, uk-
oliko nije donesena Sumskoprivred-
na osnova, godisnjim planom reali-
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zecije Sumskoprivredne osnove i pr-
ojektom za izvodenje. Podaci predvi-
deni evidencijama moraju se evide-
ntirati za proteklu godinu i dostaviti
Upravi za Sumarstvo najkasnije do
28. februara tekuce godine za préth-
odnu godinu.

Ministar donosi pravilnik o nac¢inu i
obliku vodenja registra evidencija za
drzavne Sume iz stava 2. ovog ¢lana.

Clan 53.
(Naknada za koristenje Suma)

Visina naknade za koristenje drzav-
nih $uma iznosi 6% od prihoda utv-
rdenog na osnovu ostvarene godi-
$nje koli¢ine sje¢e Sumskih drvnih
sortimenata ra¢unajuci cijenu drveta
na panju u skladu sa cjenovnikom i
ostvarenog prihoda od prodaje ned-
rvnih Sumskih proizvoda iz ¢lana
12. stav 6. ovog Zakona.

Korisnik Ssuma duzan je vrsiti upla-
tu naknade za koristenje drzavnih
$uma na nacin propisan odredbama
¢lana 67. ovog Zakona.

Kontrolu obrac¢una i uplate naknade
iz stava 1. ovog ¢lana vrsi Sumarska
inspekcija i Porezna uprava.

C. Katastar Suma

Clan 54.
(Katastar Suma)

Korisnik $uma i pravno lice za obav-
ljanje stu¢nih poslova u privatnim
Sumama, ukoliko je obavljanje struc-
nih poslova za privatne Sume prene-
seno ugovorom na nhjega, duzni su
Upravi za Sumarstvo dostaviti katas-
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tar drzavnih i privatnih Suma najda-
lje do 31. marta tekuce godine za pr-
ethodnu godinu sa evidentiranim sv-
im promjenama u toku godine.

2. Pojedan primjerak izradenog katast-
ra Suma za podrucje kantona Upra-
va za Sumarstvo dostavlja Federaln-
0j upravi.

3. Ministar donosi pravilnik kojim se
propisuje nacin vodenja katastra su-
ma za drzavne i privatne Sume.

D. Odnosi kod koristenja sSuma

Clan 55.
(Prava trecih lica)

1. Prava tre¢ih lica na drZavnoj Sumi
postuju se ako su upisana u zemljis-
ne knjige.

2. Prava tre¢ih lica mogu prestati uz
odgovaraju¢u novéanu naknadu, na-
kon zahtjeva vlasnika Sume.

3. Zabranjeno je utvrdivati nova ili 8iri-
ti postojeca prava trecih lica na drza-
vnoj $umi, osim ako je to u skladu sa
odredbama ovog Zakona.

Clan 56.
(Zastita susjednih parcela)

1. Prilikom gospodarenja Sumom, vla-
snik ili korisnik Sume treba voditi
duznu paznju o susjednim parcela-
ma.

2. Ako vlasnik ili korisnik Sume, u pro-
cesu gospodarenja Sumom, svojim
aktivnostima vrsi uticaj na susjedne
parcele, obavezan je traZiti saglasn-
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ost vlasnika susjedne parcele prije
nego zapocne tu aktivnost. Ako vlas-
nici susjednih parcela ne postignu
sporazum, Uprava za Sumarstvo od-
lucuje o tome da li se ta aktivnost
moze provesti i u kom obliku, a nak-
nada za poduzetu aktivnost utvrdu-
je se sporazumno ili putem nadlezn-
og suda.

Clan 57.
(Koristenje parcela trecih lica)

Vlasnik, odnosno korisnik Sume i Su-
mskog zemljista duzan je da dozvoli
privremeni prevoz ili smjestaj Sums-
kih proizvoda sa susjednih parcela
na svom zemljistu ako to nije mogu-
¢e izvrsiti na drugi nacin ili ako bi
drugi nacin bio nesrazmjerno skup-
lji.

Korisnik prinudnog puta ili smjesta-
ja proizvoda duzan je da vlasniku,
odnosno korisniku zemljista, plati
naknadu za to koristenje. Naknada
za koristenje utvrduje se sporazum-
no, u suprotnom putem nadleznog
suda.

Ako je zbog izgradnje Sumske tran-
sportne infrastrukture neophodno
koristiti parcele trecih lica, izvrsit ¢e
se eksproprijacija takvih parcela u
skladu sa vaze¢im Zakonom o eksp-
roprijaciji. Od drugih vlasnika $ume
i ostalih pravnih ili fizi¢kih lica koja
imaju koristi od ovakve infrastruktu-
re, moze se zahtijevati da ucestvuju
u troskovima izgradnje i odrzavanja
u skladu sa koristima koje ¢e imati
od toga.
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VI. PROMJENA NAM]JENE

I KORISTENJE SUMA
U DRUGE SVRHE

A. Promjena namjene sumskog

zemljista i gradnja u Sumi

Clan 58.
(Izdvajanje iz Sumskoprivrednog
podrucdja

Skupstina Kantona moZe, na prijed-
log Vlade, pojedine dijelove drzavn-
ih Suma i sumskog zemljista izdvoji-
ti iz Sumskoprivrednog podrucdja ra-
di njihovog koristenja za potrebe Or-
uzanih snaga Bosne i Hercegovine i
policijskih struktura.

Vlada Kantona na zahtjev kantonal-
nog Ministarstva ili opéinskog vije-
¢a, uz strucni elaborat komisije koju
rjeSenjem imenuje ministar, moze di-
jelove Ssume i Sumskih zemljista izd-
vojiti iz Sumskoprivrednog podrudja
i dodijeliti opéini na koriStenje u dr-
uge svrhe koje daju vecu trajnu kori-
st, ukoliko je izdvajanje u skladu sa
vazeéim planom prostornog urede-
nja.

Podnosilac zahtjeva duzan je uplatiti
naknadu koja se odreduje u skladu
sa ¢lanom 59. stav 10. ovog Zakona.
Naplacena sredstva su namjenski pr-
ihod BudZeta Kantona.

Visinu naknade iz stava 3. ovog ¢la-
na procjenjuje stru¢na komisija koju
imenuje ministar.

Troskove postupka izdvajanja iz Su-
mskoprivrednog podrudja snosi po-
dnosilac zahtjeva.
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Kontrolu naplate iz stava 4. ovog ¢l-
ana vrsi Sumarska inspekcija.

Clan 59.
(Krcenje Sume)

Kréenje Suma, odnosno promjena na-
mjene Sumskog zemljista, je zabranj-
eno.

Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana, kr-
¢enje Sume se moze dozvoliti samo
ako je u skladu sa planom prostorn-
og uredenja ili u skladu sa utvrden-
im javnim interesom.

Zahtjev za kréenje Suma, odnosno
prevodenje sumskog zemljista drug-
0j namjeni, moze podnijeti samo vla-
snik, koncesionar i druga ovlastena
osoba u skladu sa odredbama ovog
Zakona.

Zahtjev za kréenje Sume podnosi se
Ministarstvu i sadrzi sljede¢u doku-
mentaciju:

a) izvadak iz vazeceg plana prosto-
rnog uredenja;

b) izvadak iz zemljisnih knjiga i ko-
piju katastarskog plana;

c) koncesijski ugovor ako se radi o
koncesiji;

d) d) okolinsku saglasnost u skladu
sa propisima o zastiti okoline;

e) saglasnost organa nadleznog za
zastitu historijskog i prirodnog
nasljeda;

f) odgovarajuci vodni akt za grad-
nju planiranog objekta izdat od
nadleZnog organa za vode.

Izuzetno, u slu¢aju nedonosenja pla-
na prostornog uredenja, zahtjev za
kréenje Sume i odobravanje istog
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10.

11.

mora sadrzavati postojanje odluke
Skupstine Kantona o utvrdenom jav-
nom interesu za krcenje Sume.

Odredbe ovog Zakona i podzakon-
skih propisa donesenih na osnovu
njega, a koji se ticu zastite Suma, pri-
mjenjuju se i za Sume za koje je izda-
na dozvola za krcenje ako nisu iskr-
Cene.

Ministar, uz prethodno misljenje Up-
rave za Sumarstvo i dokaza o izvrse-
noj uplati naknada iz stava 10. ovog
¢lana, donosi rjesenje kojim se dozv-
oljava kréenje Sume iz stava 2. ovog
¢lana.

Ako se u roku od dvije godine od
dana izdavanja rjeSenja iz stava 7.
ovog ¢lana iskré¢eno zemljiste ne pri-
vede namjeni radi koje je krcenje iz-
vrseno, korisnik iskréenog zemljista
duzan je izvrsiti njegovo posumlja-
vanje.

Dozvola za kréenje Ssume vazi dvije
godine od dana njenog donosenja.

Podnosilac zahtjeva za kréenje Sume
obavezan je prije zapoc¢injanja rado-
va uplatiti naknadu ¢ija vrijednost se
odreduje u visini troskova podizanja
i odrzavanja novih $uma na povrsini
koja ne moze biti manja od povrsine
kojoj se mijenja namjena, dodajudi
tome trzisnu vrijednost drveta koja
se dobije sje¢com. Naknada se upla-
¢uje kao namjenski prihod Budzeta
Kantona i ista se moZe koristiti samo
u svrhu podizanja i odrzavanja Su-
ma i kupovine suma u skladu sa od-
redbama ovog Zakona.

Visinu naknade iz stava 10. ovog

12.

13.

14.
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¢lana procjenjuje stru¢na komisija
koju imenuje ministar.

Troskove postupka izdavanja dozv-
ole iz ovog c¢lana snosi podnosilac
zahtjeva.

Protiv rjeSenja iz stava 7. ovog ¢lana
nije dopustena Zalba, ali se pred na-
dleznim sudom moze pokrenuti up-
ravni spor.

Kontrolu uplate iz stava 10. ovog ¢l-
ana vrsi Sumarska inspekcija.

Clan 60.
(Gradnja u Sumi)

U Sumi i na Sumskom zemljistu mo-
ze se graditi samo Sumska infrastru-
ktura, objekti potrebni za gospodar-
enje Sumama u skladu sa vaZzecom
Sumskoprivrednom osnovom i lovn-
ouzgojni i lovnotehnic¢ki objekti u
skladu sa vazecom lovnoprivredn-
om osnovom.

Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana, gra-
dnja objekata predvidenih vazeéim
planom prostornog uredenja moze
se dozvoliti nakon pribavljanja doz-
vole za promjenu namjene zemljista
iz ¢lana 59. stav 6. ovog Zakona.

B. Zakup

Clan 61.
(Zakup Sumskog zemljista)

Davanje Suma i Sumskog zemljista u
zakup je zabranjeno.

Izuzev od odredbi stava 1. ovog ¢l-
ana, Ministarstvo moze pojedina Su-
mska zemljista ugovorom davati u



13.mart/ozujak 2013.

zakup radi postavljanja objekata ¢ija
je gradnja predvidena ugovorom o
koncesiji, telekomunikacijskih objek-
ata, uzgoja divljaci i podizanja vise-
godisnjih nasada, ukoliko se time ne
narusavaju funkcije Sume, uz prét-
hodno pribavljeno misljenje Uprave
za Sumarstvo.

Sumsko zemljiste koje se daje u zak-
up moze se Koristiti samo u skladu
sa ugovorom o zakupu i ne moze se
davati u podzakup.

Prije sklapanja ugovora o zakupu
Sumskog zemljista potrebno je priba-
viti misljenje Kantonalnog javnog
pravobranilastva.

Naknada koja se ostvaruje po osno-
vu ugovora o zakupu iz stava 2. ov-
og ¢lana uplac¢uje se kao namjenski
prihod Budzeta Kantona, a kontrolu
uplate vrsi Sumarska inspekcija.

Uvjete, namjenu, cijenu i nacin da-
vanja Sumskog zemljista u drZzavn-
om vlasni$tvu u zakup propisuje VI-
ada Kantona.

Evidencije o sklopljenim ugovorima
o zakupu vodi Ministarstvo.

. Sluznost

Clan 62.
(Pravo sluznosti na drzavnoj
Sumi i Sumskom zemljistu)

Na $umi i Sumskom zemljistu u drz-
avnom vlasni$tvu moze se usposta-
viti pravo sluznosti u svrhu izgrad-
nje vodovoda, kanalizacije, plinovo-
da, elektri¢nih vodova i vodova koji
omogucavaju prenos signala, kao i

Broj 4 - strana 513

sluznost puta.

Ugovor kojim se uspostavlja sluzno-
st na Sumi i Sumskom zemljistu u dr-
zavnom vlasnistvu zakljucuje se iz-
medu korisnika i Ministarstva.

Naknada koja se ostvaruje po osno-
vu sluznosti iz stava 1. ovog ¢lana
uplac¢uje kao namjenski prihod Bu-
dzeta Kantona, a kontrolu uplate vr-
8i Sumarska inspekcija.

Jedinica lokalne samouprave je oslo-
bodena plac¢anja naknade iz stava 3.
ovog ¢lana za objekte komunalne i

prometne infrastrukture ¢iji je ona
investitor.

Zasnivanje prava sluznosti na Sum-
skom zemljistu u drzavnom vlasnist-
vu (uvjete, namjenu, cijenu i nacin
davanja) propisuje Vlada Kantona.

VIL. SUMARSKE INSTITUCIJE

A. Kantonalna uprava

Zza Sumarstvo

Clan 63.

(Kantonalnalna Uprava za Sumarstvo)

1.

Kantonalna uprava je organ uprave
u sastavu Ministarstva za privredu.

Sjediste Kantonalne uprave je u Go-
razdu.

Uprava za Sumarstvo formira svoje
nize organizacione jedinice koje ce
obavljati poslove propisane ovim
Zakonom.

Za direktora Uprave za Sumarstvo
moZe se imenovati samo diplomira-
ni inZenjer Sumarstva ili master su-
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marstva koji je stekao ovo znanje po
bolonjskom procesu obrazovanja, sa
najmanje pet godina radnog iskustva
u struci, od toga najmanje tri godine
na rukovodnim poslovima ili sloZen-
im poslovima.

Clan 64.
(Poslovi kantonalne uprave)

Kantonalna uprava za Sumarstvo
obavlja upravne, stru¢ne i druge po-
slove iz nadleznosti Uprave:

a) osigurava neposrednu zastitu dr-
zavnih Suma putem cuvarske sl-
uzbe;

b) vodi bazu podataka o stanju i ra-
zvoju svih Suma i vodi katastar
Suma i Sumskog zemljista na po-
drudju kantona i dostavlja ih Fe-
deralnoj upravi;

c) priprema kantonalni Sumarski
program i dostavlja ga Ministar-
stvy;

d) priprema kantonalni sumskoraz-
vojni plan i dostavlja ga kantona-
Inom Ministarstvu;

e) provodi proceduru izrade Sums-
koprivredne osnove za Sume u
drzavnom vlasnistvu i za priva-
tne Sume;

f) prati realizaciju Sumskoprivred-
nih osnova putem godisnjih pla-
nova realizacije ili godiSnjih pla-
nova gospodarenja

g) obavlja poslove dijagnoznoprog-
nozne sluzbe i prati stanje i step-
en ostecenosti suma i o tome ob-
avjestava Federalnu upravu.

h) prati izvrSenje ugovornih obave-
za koji se odnose na drZzavne Su-
me;

i) pratirealizaciju programa zastite

j)
k)
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Suma;

vrsi ¢uvanje i odrzavanje granic-
nih oznaka za drzavne Sume;
obavjestava i dostavlja podatke o
Sumskim poZarima Federalnoj
upravi;

usaglasava Sumskoprivredne os-
nove sa prostornim planovima,
vodoprivrednim osnovama, lov-
noprivrednim osnovama, evide-
ncijama koje se vode u Zavodu
za zastitu kulturno-historijskog i
prirodnog naslijeda i Federalnim
programom upravljanja mineral-
nim sirovinama i planovima upr-
avljanja pojedinim mineralnim si-
rovinama;

prati i analizira ekonomsko sta-
nje u oblasti Sumarstva na podr-
udju kantona i podatke sa izvje-
$tajem o transparentnom nacinu
prodaje sumskih drvnih sortime-
nata i njihovim cijenama dostav-
lja Ministarstvu i Federalnoj up-
ravi;

priprema i izraduje programe iz
oblasti Sumarstva koji se finansi-
raju ili sufinansiraju iz namjens-
kih sredstava Budzeta Kantona;
priprema i daje misljenje za pro-
glasenje zastitnih i Suma visoke
zastitne vrijednosti na nacin pro-
pisan ovim Zakonom i daje i dr-
uga misljenja;

predlaze Osnovni cjenovnik $u-
mskih proizvoda koji sluzi kao
osnovica za obrac¢un naknade za
obavljanje stru¢nih poslova u pr-
ivatnim $umama, naknade za ko-
riStenje drzavnih $uma i sluzi kao
pocetni cjenovnik za transparen-
tan nacin prodaje sumskih drvn-
ih proizvoda;

organizuje savjetovanja i pruza
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stru¢nu pomo¢ korisniku i vlas-
nicima privatnih Suma;

r) izraduje planove za izgradnju i
odrzavanje sumskih cesta i zasti-
tu izvorista i vodotoka unutar Su-
mskih resursa koji se finansiraju
iz Budzeta Kantona, uz saglasno-
st nadleznog organa za poslove
vodoprivrede;

s) upoznaje javnost sa stanjem Su-
ma i izdaje odgovarajuce stru¢no
-popularne publikacije o stanju
Suma i njihovom znacaju;

t) obavlja i druge poslove i zadatke
koji proizlaze iz ovoga Zakona i
Zakona o sjemenu i sadnom ma-
terijalu.

Uprava za Sumarstvo duzna je na
zahtjev Federalne uprave dostaviti
sve trazene podatke koji se odnose
na Sume i Sumsko zemljiste na pod-
rudju kantona.

Clan 65.
(Cuvanje $uma)

Ministarstvo za privredu Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, put-
em Uprave za Sumarstvo, je duzno
osigurati neposrednu zastitu drzav-
nih Suma i Sumskog zemljista - ¢uv-
anje suma od Sumskih pozara i dru-
gih elementarnih nepogoda, biljnih
bolesti i Stetocina, bespravnog prisv-
ajanja i koristenja, kao i drugih prot-
ivzakonitih radnji, putem organize-
vane ¢uvarske sluzbe.

Cuvarska sluzba iz stava 1. ovog ¢la-
na formira se unutar Uprave za Su-
marstvo po odredenim ¢uvarskim re-
onima, formiranim rjeSenjem Upra-
ve. Cuvarsku sluzbu obavljaju ¢uva-
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ri Suma.

Cuvari sume mogu biti lica koja su
zavrsila srednju Sumarsku skolu III
ili IV stepen, koja ispunjavaju uvjete
za noSenje oruzja i druge uvjete za
obavljanje javne sluzbe.

Cuvari Suma su ovlastene sluzbene
osobe.

Cuvari uma sluzbu obavljaju u uni-
formi, moraju biti naoruzani i mora-
ju posjedovati dokument - legitima-
ciju ¢uvara Suma kojim potvrduju st-
atus ¢uvara Suma. Legitimaciju ima-
ju i druga stru¢na lica koja imaju ov-
lastenje za poslove zastite Suma.
DuZnosti ¢uvara Suma su da:

a) c¢uva $umu od Sumskih pozara
na nacin kako je utvrdeno ovim
Zakonom i planovima zastite Su-
ma od pozara;

b) c¢uva drzavnu Sumu i Sumska ze-
mljista od bespravnog zauzima-
nja i koristenja, od bespravnih sj-
eca, sprecava bespravnu izgrad-
nju u Sumi i na Sumskim zemljis-
tima;

c) evidentira bespravno posjecena
stabla u propisane obrasce i obi-
ljezava ih;

d) prati pojave i kretanje biljnih bo-
lesti i Stetocina i Stete nanesene
$umi od divljaci;

e) pratistanje divljaci;

f) rati odrzavanje Sumskog reda;

g) sprecava nezakonito pokretanje
drveta iz Sume, ubiranje i sakup-
ljanje nedrvnih proizvoda i stav-
ljanje istih u promet;

h) zaustavlja prevozna sredstva i
pregleda prate¢u dokumentaciju
za prevoz Sumskih sortimenata;
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i) pregleda porijeklo drveta u pog-
onima za preradu drveta i na sv-
im drugim mjestima gdje se drvo
skladisti;

j) pregleda sav transport na Sums-
kim putevima;

k) sprecava istresanje, deponovanje
i odlaganje smeca i drugog otpa-
da u Sumu i uni$tavanje grani¢n-
ih znakova;

) sacinjava zapisnik o protivprav-
noj radnji sa neophodnim poda-
cima o izvrsenoj radnji, izvrsioci-
ma i visini Stete;

m) legitimiSe sva lica zatecena u vr-
Senju prekrsajnih radnji po ovom
Zakonu i krivi¢nih djela koja se
odnose na sume ili za koja posto-
ji osnovana sumnja da su izvrsila
takva djela, ako se ne moze utvr-
diti identitet tih lica na drugi na-
¢in;

n) preduzima mjere da bi se sacuv-
ali tragovi krivi¢nog djela, pred-
meti na kojima je ili pomocu koj-
ih je u¢injeno krivi¢no djelo i dr-
ugi dokazi o njima i

0) obavjestava neposrednog rukov-
odioca, policijsku upravu i nadl-
eznu Sumarsku inspekciju o sv-
im zapaZenim nepravilnostima.

Za sve bespravne aktivnosti u skla-
du sa svojim duZnostima iz stava 6.
ovog ¢lana, ¢uvar Suma obavezan je
bez odlaganja saciniti zapisnik o pr-
otivpravnoj radnji sa neophodnim
podacima radi podnosenja prekrsaj-
nog naloga, odnosno zahtjeva, put-
em Uprave za Sumarstvo nadleznom
sudu za pokretanje prekrsajnog pos-
tupka ili pisane prijave nadleznom
tuzilastvu za bespravnu aktivnost
koja ima obiljezje krivi¢nog djela.
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Svako je lice duzno da na zahtjev ¢u-
vara Suma pokaZze li¢ne isprave koj-
im se utvrduju njegov identitet i isp-
rave za drvo i ostale Sumske proizv-
ode u prevozu ili uskladistene, kao i
da na zahtjev ¢uvara Suma drvo ili
nedrvne proizvode stavljene u pro-
met u suprotnosti sa ¢lanom 26. ov-
og Zakona ostavi na licu mjesta ili
preveze na odredenu lokaciju radi
skladistenja istih.

Ministar donosi pravilnik o nacinu
izvrSavanja zadataka, obliku i sadr-
zaju legitimacije ¢uvara Suma, izgle-
du uniforme i opéim kriterijima za
utvrdivanje veli¢ine ¢uvarskih reo-
na.

VIII. FINANSIRANJE

Clan 66.
(Namjenska sredstva)

1. Radi ostvarivanja opceg interesa i

dugoro¢nih ciljeva zasnovanih na
principima odrzivog gospodarenja
$umama utvrdenih Sumarskim pro-
gramom kantona, kantonalnim Su-
msko-razvojnim planovima i $ums-
koprivrednim osnovama obezbjedu-
ju se finansijska sredstva za zastitu,
unapredenje i podizanje novih Suma
i za ruralni razvoj.

Sredstva iz stava 1. ovog ¢lana obez-
bjeduju se iz:

a) naknada za izradu Sumskopriv-
rednih osnova iz ¢lana 10. stav 6.
ovog Zakona;

b) naknada za koristenje drzavnih
Suma iz ¢lana 53. stav 1. ovog
Zakona;

c) naknada za opcekorisne funkcije
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$uma iz ¢lana 68. ovog Zakona;

d) naknada za izdvajanje iz Sums-
koprivrednog podrudja iz ¢lana
58. stav 3. ovog Zakona;

e) naknada za krcenje Suma iz cla-
na 59. stav 9. ovog Zakona;

f) naknada za gradnju u Sumi iz ¢l-
ana 60. stav 2. ovog Zakona;

g) naknada za zakup Sumskog ze-
mljista u skladu sa ¢lanom 61. St-
av 5. ovog Zakona;

h) naknada za pravo sluznosti na
drzavnoj Sumi i Sumskom zem-
ljistu iz ¢lana 62. stav 3. ovog Za-
kona;

i) naknada za obavljanje stru¢nih
poslova u privatnim $umama iz
¢lana 50. stavovi 5.1 7. ovog Zak-
ona.

j) naknada za nanesenu Stetu Sum-
ama i Sumskom zamljistu u drza-
vnom vlasnistvu iz ¢lana 26. stav
11. ovog Zakona;

k) naknada od prodaje robe iz ¢lana
26. stav 6. ovog Zakona;

) ostalih izvora u skladu sa ovim
Zakonom i drugih izvora.

Ministar po prethodno pribavljenom
misljenju kantonalnog ministra za fi-
nansije donosi uputstvo o nacinu ob-
racunavanja, rokovima i postupku
placanja naknada za zastitu, unapre-
denje i podizanje novih $uma i za ru-
ralni razvoj iz stava 2. ovog ¢lana,
kao i izgled i sadrZaj obrasca za obr-
acun uplate naknade za opcekorisne
funkcije Suma.

Uplata prihoda iz stava 2. ovog ¢la-
na vrsi se u skladu sa propisima Fe-
deralnog ministarstva za finansije o
nacinu uplate javnih prihoda Budze-
ta i vanbudZzetskih fondova na terit-
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oriji Federacije.

Clan 67.
(Uplata naknade za koristenje
drzavnih Suma)

Naknada za koristenje drzavnih Su-
ma iz ¢lana 53. ovog Zakona odred-
uje se i uplacuje u sljede¢im iznosi-
ma:

a) 1% na poseban racun BudZeta
Kantona i

b) 5% na namjenski racun jedinice
lokalne samouprave na ¢ijoj teri-
toriji se ostvaruje prihod.

Naknade iz stava 1. ovog ¢lana upla-
¢uju se najkasnije do 30. novembra
tekuce godine za prethodnu godinu.

Clan 68.
(Naknada za opc¢ekorisne
funkcije Suma)

Naknadu za opcekorisne funkcije
Suma placaju sva pravna i fizicka li-
ca koja su registrovana za obavljanje
djelatnosti na teritoriji kantona, kao i
djelovi pravnih lica ¢ije je sjediste iz-
van Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, a obavljaju djelatnost na
podrucju kantona, u visini 0,05 %
njihovog ukupnog prihoda ostvaren-
og na podrudju kantona.

Naknada iz stava 1. ovog ¢lana upla-
¢uje se na poseban ra¢un Budzeta
Kantona.

Od obaveze plac¢anja naknade iz st-
ava 1. ovog ¢lana izuzimaju se: kori-
snici drZzavnih Suma, javne instituci-
je, humanitarne organizacije, udruz-
enja i fondacije izuzev onih koji oba-
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vljaju djelatnost radi sticanja dobiti.
Kontrolu obrac¢una i uplate naknade
iz stava 1. ovog ¢lana vrsi Porezna
uprava.

Ako obveznik pla¢anja naknade ne
obrac¢una ili ne uplati naknadu iz st-
ava 1. ovog c¢lana, inspektor koji je
izvrsio kontrolu uplate sredstava po-
dnosi kod nadleznog suda prijedlog
za prinudno izvrSenje ove novcane
obaveze, po konacnosti i izvrsnosti
rjeSenja o uplati sredstava koje je is-
postavio obvezniku.

Clan 69.
(Koristenje namjenskih
sredstava Kantona)

Iz namjenskih sredstava Budzeta Ka-
ntona finansiraju se sljedeci poslovi:

a) rad cuvarske sluzbe;

b) izrada Sumarskog programa

¢) izrada i revizija kantonalnog su-
msko-razvojnog plana;

d) izrada Sumskoprivrednih osnova
za Sume u drZzavnom vlasnistvu i
privatne Sume;

e) utvrdivanje granica drzavnih su-
ma

f) bioloska obnova Suma u obimu
vecem od onog koji je predviden
Sumskoprivrednom  osnovom,
Godis$njim planovima gospodar-
enja ili Godisnjim planovima re-
alizacije Sumskoprivredne osno-
ve;

g) obnova Suma od posljedica ele-
mentarnih nepogoda, prenamno-
Zenja insekta, poZara i sli¢no;

h) unaprjedenje proizvodnje Sums-
kog reproduktivnog materijala;

i) organizovanje tehnickih specija-
listi¢ckih kurseva;

IX.
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j) ocuvanje i unapredenje biorazn-
olikosti Sumskih ekosistema;

k) poslove gospodarenja Sumama
na podrudju krsa

I) druge namjene za unapredenje
Sumarstva.

Uprava za Sumarstvo priprema pro-
gram podrski za Sumarstvo na osno-
vu kriterija za dodjelu namjenskih
sredstava Kantona i dostavlja ga mi-
nistru na donosenje. Prilikom pripr-
eme programa, Uprava za Sumarst-
vo ¢e postivati kantonalni Sumsko-
razvojni plan i iznos sredstava utvr-
denih BudZetom Kantona u tekucoj
godini za te namjene.

Ministar donosi pravilnik kojim se
propisuje postupak i kriteriji za dod-
jelu namjenskih sredstava u oblasti
Sumarstva iz Budzeta Kantona.

Clan 70.
Koristenje namjenskih sredstava
] ]
jedinica lokalne samouprave)

Sredstva iz ¢lana 67. stav 1. tacka b)
ovog Zakona koriste se za izgradnju,
rekonstrukciju i odrzavanje infrast-
rukture na podrudju jedinice lokalne
samouprave i ruralni razvoj.

Predstavnicko tijelo jedinice lokalne
samouprave donosi godis$nji plan o
utrosku namjenskih sredstava. Prije
donosenja ovog plana sredstva se ne
mogu trositi.

NADZOR NAD SPROVODENJEM
OVOG ZAKONA

Clan 71.
(Upravni nadzor)

Kantonalno Ministarstvo vrsi nadzor
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nad primjenom ovog Zakona i prop-
isa donesenih na osnovu ovog Zako-
na koji su ovim Zakonom stavljeni u
nadleznost Kantona, kao i upravni
nadzor nad obavljanjem poslova od-
redenih ovim Zakonom, koji predst-
avljaju vrsenje javnih ovlastenja.

U vréenju nadzora nad izvrSavanjem
poslova u vrsenju javnih ovlastenja
iz stava 1. ovog ¢lana, Ministarstvo
ostvaruje neposredan uvid i kontro-
lu u postupanju, vrsi pregled akata i
dokumentacije koju donose instituci-
je 1 upravne organizacije u vrSenju
javnih ovlastenja, daje instrukcije i
smjernice za izvrSavanje poslova i tr-
azi podatke i obavjestenja o izvrsav-
anju poslova u vrsenju javnih ovlas-
tenja.

Clan 72.
(Inspekcijski nadzor)

Inspekcijski nadzor nad provoden;-
em i primjenom ovog Zakona i pro-
pisa donesenih na osnovu ovog Za-
kona vrsi Kantonalna uprava za in-
spekcijske poslove putem Sumarske
inspekcije.

Inspekcijski nadzor se vrsi u skladu
sa vazeéim Zakonom o organizaciji
organa uprave u Federaciji Bosne i
Hercegovine i Zakonom o inspekci-
jama u Federaciji BiH (u daljem tek-
stu: Zakon o inspekcijama).

Inspekcijski nadzor nad primjenom
ovog Zakona neposredno obavljaju
kantonalni Sumarski inspektori kao
drzavni sluzbenici sa posebnim ovl-
aStenjima i odgovornostima (u dalj-
em tekstu: Sumarski inspektor).
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Clan 73.
(Uvjeti za imenovanje
$umarskog inspektora)

Za kantonalnog Sumarskog inspek-
tora moze se imenovati lice koje:

a) ima visokustruénu spremu Sum-
arske struke, diplomirani inzenj-
er Sumarstva sa VII stepenom
VSS, odnosno master Sumarstva
koji je stekao ovo zvanje po bolo-
njskom procesu obrazovanja;

b) ima poloZzen stru¢ni upravni isp-
it za rad u organima uprave, od-
nosno polozen ispit opéeg znanja
predviden za drzavne sluzbeni-
ke organa uprave u Federaciji ili
javni ispit predviden za drzavne
sluzbenike institucija Bosne i He-
rcegovine;

¢) ima polozen stru¢ni Sumarski is-
pit;

d) ima najmanje pet godina radnog
staza u struci.

Clan 74.
(Ovlastenja kantonalnog
$umarskog inspektora)

Pored ovlastenja i duznosti odreden-
ih Zakonom o inspekcijama, sumars-
ki inspektor je ovlasten i duzan da:

a) pregleda sumskoprivredne osno-
ve, godisnje planove realizacije
osnove, Sumsko razvojne plano-
ve i programe, pregleda izvedbe-
ne projekte, planove bioloske ob-
nove $uma i planove zastite Su-
ma, kontroliSe njihovo izvrsenje,
poslovne knjige i ostalu dokume-
ntaciju;

b) vrsi kontrolu uplate naknade



Broj 4 - strana 520

iz ¢lanova 10. stav 8; 53. stav 3;
59. stav 14; 61. stav 51 62. stav 3;

b) pregleda odabiranje i doznaku
stabala za sjecu;

c) pregleda sve radove koji se oba-
vljaju u $umi, objekte, uredaje,
pogone za preradu drveta, kao i
sva mjesta gdje se drvo sijece,
smjesta, preraduje, izvozi iz Su-
me ili stavlja u promet na podru-
¢ju kantona;

d) pregleda izvrsenje svih radova
koji su predvideni projektima za
izvodenje;

e) pregleda kako se provodi utvrdi-
vanje zdravstvenog stanja Suma i
mjera za suzbijanje biljnih bolesti
i Stetocina;

f) pregleda planove zastite Suma
od pozara i provodenje planiran-
ih mjera i naredi otklanjanje ned-
ostataka;

g) pregleda provodenje mjera na
zastiti Suma i Sumskih zemljista
od protivpravnog prisvajanja i
koristenja i bespravne izgradnje
objekata;

h) vrsi nadzor nad provodenjem i
drugih mjera za zastitu $uma i
propisnog uspostavljanja i odrz-
avanja Sumskog reda i vrSenja
neposrednog ¢uvanja suma;

i) saraduje sa Upravom za Sumars-
tvo, inspekcijskim organima iz
drugih oblasti, pravosudnim or-
ganima i organima policije.

U obavljanju inspekcijskih poslova,
Sumarski inspektor, pored nadlezno-
sti utvrdenih Zakonom o inspekcija-
ma u Federaciji Bosne i Hercegovine,
ima pravo i obavezu da:

a) privremeno obustavi sjecu i sve
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druge radnje koje nisu u skladu
sa odredbama ovog Zakona, dr-
ugih propisa iz oblasti Sumarstva
i odobrenim planskim dokumen-
tima za gospodarenje Sumama,
do kona¢ne odluke nadleznog or-
gana;

b) kontroliSe i pregleda pratecu do-
kumentaciju za prevoz Sumskih
drvnih sortimenata i nedrvnih
Sumskih proizvoda stavljenih u
promet na Sumskim, lokalnim,
regionalnim i magistralnim pute-
vima na podrudju BPK Gorazde;

c) privremeno oduzima bespravno
posjeceno drvo i drvo nezakoni-
to stavljeno u promet i nedrvne
Sumske proizvode;

d) naredi obustavu bespravne izgr-
adnje na Sumskom zemljistu i
dovodenje zemljista u prvobitno
stanje;

e) naredi napustanje bespravno za-
uzetog drzavnog Sumskog zem-
ljista;

f) naredi provodenje mjera zastite
od pozara;

g) naredi obiljeZavanje zastitnih Su-
ma i Suma visoke zastitne vrijed-
nosti sa vidljivim znakovima;

h) zabrani upotrebu nedozvoljenih
hemijskih sredstava.

U obavljanju inspekcijskih poslova
iz stava 1. ovog ¢lana Sumarski ins-
pektor, pored nadleznosti utvrdenih
Zakonom o inspekcijama u Federa-
ciji Bosne i Hercegovine, ima pravo i
obavezu privremeno zabraniti rad
pravnom i fizickom licu i do konac-
ne odluke nadleznog organa ako:

a) obavlja radove u Sumi u suprot-
nosti sa odredbama sumskopriv-
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redne osnove, godisnjeg plana go-
spodarenja, godisnjeg plana re-
alizacije Sumskoprivredne osno-
ve, Sumskorazvojnog plana i pr-
ograma, izvedbenog projekta, pl-
anova bioloske obnove Suma i
planova zastite Suma;

b) obavlja i druge radove u Sumi u
suprotnosti sa odredbama ovog
Zakona.

U hitnim sluc¢ajevima u kojima bi
mogla nastupiti Steta po opdi interes,
Sumarski inspektor je ovlasten da na
licu mjesta rjeSenjem naredi obusta-
vu rada i provodenje mjera za spre-
cavanje Steta.

Sumarski inspektor duzan je uvijek,
kada utvrdi da je u¢injeno djelo koje
ima obiljezje prekr$aja propisanog
ovim Zakonom, podnijeti prekrsajni
nalog ili zahtjev nadleZznom sudu za
pokretanje prekrsajnog postupka.

Sumarski inspektor duzan je uvijek,
kada utvrdi da je u¢injeno djelo koje
ima obiljezje krivicnog djela ¢ija su
obiljezja propisana vaze¢im krivi¢n-
im zakonom, podnijeti pisanu prija-
vu nadleZznom tuzilastvu.

Sumarski inspektor preduzima i dr-
uge mjere i radnje za koje je ovlasten
ovim Zakonom i drugim propisima.

Clan 75.
(Plan i program rada Sumarske
inspekcije)

Sumarska inspekcija u skladu sa od-
redbama ¢lana 27. Zakona o inspek-
cijama donosi Godidnji program ra-
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da i mjesecne planove rada obavlja-
nja inspekcijskih nadzora.

Pri izradi godiSnjeg programa i pla-
nova, kantonalna Sumarska inspek-
cija duzna je traziti misljenje Minis-
tarstva.

Glavni kantonalni inspektor podno-
si mjesec¢ne i godisnji izvjestaj Minis-
tarstvu vezano za izvrseni inspekcij-
ski nadzor i preduzete mjere iz obla-
sti Sumarstva.

Clan 76.

(Provodenje inspekcijskog nadzora)

Sumarski inspektor u obavljanju po-
slova inspekcijskog nadzora o utvr-
denim c¢injenicama sacinjava zapisn-
ik.

Ako Sumarski inspektor prilikom vr-
Senja inspekcijskog nadzora ustano-
vi da ovaj Zakon i podzakonski pro-
pis donesen na osnovu njega nisu
primijenjeni ili da su nepravilno pri-
mijenjeni, postupit ¢e u skladu sa
odredbama vaZzeceg Zakona o upra-
vnom postupku, Zakona o inspekci-
jama ili drugog zakona koji propisu-
je izricanje odgovaraju¢e upravne
mjere i odrediti rok za njeno izvrse-
nje.

Protiv rjeSenja kantonalnog Sumars-
kog inspektora moze se izjaviti zalba
Ministarstvu u roku od osam dana
od dana prijema rjesenja.

Zalba na rje$enje kantonalnog suma-
rskog inspektora ne odlaze izvrSenje
rjeSenja, osim u hitnim slucajevima
ako bi izvrSenjem rjeSenja bili ugro-
Zeni zivoti i zdravlje ljudi, odnosno
ako bi nastupila znatna materijalna
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Steta.

Rjesenje po zalbi iz stava 3. ovog ¢l-
ana je konac¢no i protiv njega se mo-
Ze pokrenuti upravni spor kod nad-
leznog suda.

Clan 77.
(Iskaznica Sumarskog inspektora)

Kantonalni Sumarski inspektori im-
aju sluzbenu iskaznicu kojom doka-
zuju svoje svojstvo, identitet i ovlas-
tenja predvidena Zakonom.

Federalni ministar za pravdu propi-
suje oblik i sadrZzaj iskaznice, a iska-
znicu inspektoru izdaje direktor Ka-
ntonalne uprave za inspekcijske pos-
love BPK GoraZzde.

X. KAZNENE ODREDBE

Clan 78.

1. Novéanom kaznom od 8.000 do

10.000 KM kaznit ée se korisnik su-
ma ili drugo pravno lice ako:

1. gospodari sumama bez SPO, od-
obrenog godisnjeg plana gospo-
darenja ili donesenog godisnjeg
plana realizacije Sumskoprivred-
ne osnove i projekta za izvodenje
(¢lan 9. stav 1; ili ¢lan 12. stav 3.);

2. prekoraci ukupan obim sjeca u
visokim Sumama sa prirodnom
obnovom predviden na godisnj-
em nivou, a u skladu sa Sumsko-
privrednom osnovom (¢lan 9. st-
av 5.);

3. izradi projekat za izvodenje sup-
rotno odredbama ¢lana 13. stavo-
vi2.i4;

4. neizradiine donese projekat za
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5. izvodenje i ne odredi lice za rea-
lizaciju projekta (¢lan 13. st. 5. i
8.);

6. vrsi sje¢u Sume suprotno odred-
bama ¢lana 15. stav 1.;

7. ne obavlja poslove bioloske obn-
ove Suma (¢lan 16.);

8. ne izradi planove zastite Suma
od pozara (¢lan 33. stav 6.);

9. u $umi vrsi upotrebu hemijskih
sredstava suprotno odredbama
¢lana 34.st. 1.1 3;

10. vrsi ili dozvoli iskoristavanje ne-
drvnih Sumskih proizvoda supr-
otno odredbama ¢lana 37. Stavo-
vil.i3,;

11. izgradi Sumski put suprotno od-
redbama ¢lana 40. stav 5.;

12. ako vrsi prodaju Sumskih drvnih
sortimenata suprotno odredba-
ma ¢lana 51. stav 8.;

13. ako prenese na treca lica prava
koja proisti¢u po osnovu ugovo-
ra (¢lan 51. stav 9.)

14. Izvrsi kréenje Sume prije nego se
izda dozvola za krcenje (59. stav
1)

15. Izvrsi radnje suprotne odredba-
ma ¢lanova 60, 61. 1 62.

Za prekrsaj iz stava 1. ovog ¢lana ka-
znit ¢e se novfanom kaznom u iz-
nosu od 1.500 do 2.000 KM i odgov-
orno lice u pravnom licu.

Clan 79.

Novéanom kaznom od 6.000 do
8.000 KM kaznit ce se za prekrsaj ko-
risnik Suma ili drugo pravno lice ako:

1. vrsi doznaku i sje¢u stabala u di-
jelovima Sume za koje imovins-
kopravni odnosi nisu rjeSeni i gr-
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anice utvrdene i na terenu vidno
i na propisan nacin obiljezene
(¢lan 14. stav 3.)

2. angazuje zaposlenike suprotno

odredbama ¢lana 18. stav 1.;

vrsi ¢istu sje¢u Suma (¢lan 20.);

4. ne izvrs$i sanitarne sjece i radnje
iz ¢lana 24. stavovi 1.1 3,;

5. ne vodi propisanu evidenciju i
stavlja u promet Sumske drvne
sortimente u suprotnosti sa prav-
ilnikom iz ¢lana 26. stav 10.;

6. lozi ili dozvoli loZenje vatre sup-
rotno odredbama ¢lana 33. stav
1,;

7. odlaze otpad, smece i zagaduju-
¢e tvari u Sumi (¢lan 34. stav 4.);

8. ne prati zdravstveno stanje Suma
(¢lan 36. stav 1.);

9. wvréi ili dozvoli uzgoj divljaci u
Sumi suprotno odredbama ¢lana
38.stav 1,

10. izgradi Sumsku infrastrukturu
suprotno odredbama c¢lana 40.
stav 4.;

11. vr$i promet Suma i Sumskog ze-
mljista suprotno odredbama ¢la-
na 48.;

12. ne izvrsi obavezu iz ¢lana 53. i
¢lana 10. stav 6.;

13. ne postupi po rjeSenju Sumarsk-
og inspektora (¢lan 74. stav 4.);

w

2. Za prekrsaj iz stava 1. ovog c¢lana
kaznit ¢e novéanom kaznom u iznosu
od 1.000 do 1.500 KM odgovorno lice u
pravnom licu.

Clan 80.

1. Nov¢éanom kaznom u iznosu od
3.000 do 6.000 KM kaznit ¢e se za
prekrsaj korisnik Ssume ili drugo pra-
vno lice ako:

10.

Broj 4 - strana 523

Zapocne radove predvidene
godisnjim planom realizacije
Sumskoprivredne osnove bez
saglasnosti kantonalnog Min-
istarstva (¢lan 12. stav 8.)

Ne dostavi godisnji plan rea-
lizacije (¢lan 12. stav 9.);

U roku od dvije godine ne iz-
vr$i radove predvidene proj-
ektom za izvodenje i ne vodi
registar projekata (¢lan 13. st-
avovi 3.110.);

Ne izvrsi tehnicki prijem ra-
dova i ostale obaveze u skla-
du sa odredbama ¢lana 17.;
Ne obezbijedi mjere zastite u
skladu sa odredbama c¢lana
18. stav 2,;

Ne izvrsi posumljavanje sjec-
ina u roku od dvije godine i
ne ucrta na karti i obiljezi na
terenu povrsine za prirodnu
obnovu (¢lan 21. stavovi 1. i
3.);

Ne izradi plan u skladu sa ¢l-
anom 25. stav 1.;

Pokrece drvo, dijelove staba-
la i grane ili stavlja u promet
drvo koje nije zigosano i sna-
bdjeveno otpremnim iskaz-
om (¢lan 26. stav 1.);

Stavlja u promet nedrvne su-
mske proizvode bez odobre-
nja (¢lan 26. stav 3.);

Ko vrs$i nezakonite radnje na-
vedene u odredbama c¢lana
26. stav 5. kaznit ¢e se novca-
nom kaznom po stavu (1) ov-
og ¢lana i izre¢i ¢e mu se zas-
titha mjera oduzimanja drve-
ta, odnosno nedrvnih Sumsk-
ih proizvoda, kao i sredstva
kojim je izvrSena nezakonita
radnja;
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11. U periodu vegetacije od 01.
aprila do 01. novembra, drvo
¢etinara i brijesta uskladista-
va i stavlja u promet suprot-
no ¢lanu 26. stavovi 8.19;

12. Ne gospodari zastitnim Sum-
ama i Sumama visoke zastit-
ne vrijednosti shodno aktu o
proglasenju i programu gos-
podarenja i ne obiljeZi zastit-
ne $ume i Sume visoke zasti-
tne vrijednosti vidljivim zna-
kovima (¢lan 27.stavovi 4. i
9.);

13. Vrsi ili dozvoli pasu, Zirenje,
brst, kresanje lisnika, ne odr-
edi i ne obiljezi puteve za pr-
ogon stoke (¢lan 35. stavovi
1.i3.);

14. Vrsi ili dozvoli sje¢u ugroze-
nih vrsta suprotno odredba-
ma ¢lana 39. stavovi1.12,;

15. Koristi Sumske puteve supro-
tno odredbama clana 41. stav
2.

16. Pocini ili dozvoli neovlasteno
zauzimanje Suma ili Sumskog
zemljista (Clan 47. stav 1.);

17. Ne vodi evidencije o izvrSen-
im radovima i provedenim
mjerama predvidenim kanto-
nalnim Sumskorazvojnim pl-
anom, Sumskoprivrednom os-
novom, godi$njim planom go-
spodarenja ili godi$njim pla-
nom realizacije Sumskopriv-
redne osnove i projektima za
izvodenje i ne evidentira ih u
predvidenom roku (¢lan 52.
stav 2.);

18. U roku od dvije godine zem-
ljiste ne privede namjeni radi
koje je krcenje izvrseno ili ne
izvrsi njegovo posumljavanje
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(¢lan 59. stav 8);

19. Ne izvrsi obaveze iz ¢lana
59. stav 9; 61. stavovi b. i 62.
stav 3.;

2. Za prekrsaj iz stava 1. Ovog clana
kaznit ¢e se novéanom kaznom u vi-
sini od 500 do 1.000 KM i odgovorno

lice u pravnom licu.

Clan 81.

1. Novéanom kaznom u iznosu od 200
do 1.500 KM kaznit e se za prekrsaj
fizi¢ko lice ako:

1.

vr$i Sumsko - uzgojne radove i
sje¢u Sume suprotno odredbama
¢lana 13. stav 7.;

visi sjeu Sume bez prethodno
izdanog rjeSenja i doznake (¢lan
14. stav 4.);

vrsi sjecu Sume suprotno odred-
bama ¢lana 15. stav 1.;

ne izvrsi posumljavanje sjecina u
roku od dvije godine i ne obiljezi
na terenu povrsine za posumlja-
vanje i prirodnu obnovu (¢lan 21.
st. 1.13.);

ne izvrsi sanitarnu sjecu i ne us-
postavi i odrzava Sumski red (¢l-
an 24. stavovi 1.1 3. tacka d.);
otprema iz Sume ili stavlja u pro-
met drvo bez Zigosanja i otprem-
nog iskaza (¢lan 26. stav 1.);
stavlja u promet nedrvne Sumske
proizvode bez odobrenja (¢lan
26. stav 3.);

vr$i nezakonite radnje navedene
u odredbama ¢lana 26. stav 5. ka-
znit ¢e se novéanom kaznom po
stavu (1) ovog ¢lana i izreci ce
mu se za$titna mjera oduzimanja
drveta, odnosno nedrvnih Sums-
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kih proizvoda, kao i sredstva ko-
jim je izvrSena nezakonita rad-
nja;

9. ne gospodari zastitnim Sumama i
Sumama visoke zatitne vrijedn-
osti shodno aktu o proglasenju i
programu gospodarenja (¢lan 27.
stavovi 1.1 4);

10. lozi vatru suprotno odredbama
¢lana 33. stav 1.;

11. u Sumi odlaze smece i zagaduju-
¢e tvari (Clan 34. stavovi 11i4.);

12. pusta stoku na pasu, Zirenje i na
pojila bez nadzora ¢uvara stoke i
mimo utvrdenih puteva (¢lan 35.
stavovi 2.13.);

13. vrsi ili dozvoli sje¢u ugrozenih
vrsta suprotno odredbama ¢lana
39. Stavovi1.12,;

14. vrsi kretanje motornim vozilima
u Sumama i na Sumskim zemljis-
tima suprotno odredbama ¢lana
41,;

15. u Sumama vrsi radnje suprotno
odredbama ¢lana 42. stav 2.;

16. pocini neovlasteno zauzimanje
Suma ili Sumskoga zemljista (¢I-
an 47.)

17. nanosi $tetu susjednim parcela-
ma (¢lan 56. stav 1.);

18. izvrsi kréenje Sume, odnosno pr-
omjenu namjene Sumskog zemlj-
iSta bez pribavljene dozvole (¢lan
59. stav 7.);

19. vr$i izgradnju zgrada i drugih
objekata suprotno odredbama ¢l-
ana 60.;

20. na zahtjev ¢uvara Suma ne poka-
ze li¢éne isprave ili isprave za Su-
mske proizvode (¢lan 65. stav 8.);

21. ne postupi po rjesenju Sumarsk-
og inspektora (¢lan 74. stav 4.)

2. Novéanom kaznom u iznosu od 150
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KM do 500 KM kaznit ¢e se za prek-

r8aj ¢uvar Suma
Uprave ako:

1. Ne postupi u skladu sa svojim duz-
nostima (¢lan 65. stavovi 5. i 6. od
tacke od ,,a” sve do tacke ,,0” i stava
7.)

XI. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 82.

Javno preduzece “Bosansko-pod-
rinjske sume” d.o.o. Gorazde, kao koris-
nik drzavnih $uma, duzno je svoje pos-
lovanje uskladiti sa odredbama ovog
Zakona.

Clan 83.

Podzakonski propisi predvideni
ovim Zakonom donijet ¢e se u roku od
90 dana od dana stupanja na snagu ov-
og Zakona.

Clan 84.

Ovaj Zakon ¢e se primjenjivati
do donosenja Zakona o Sumama na ni-
vou Federacije Bosne i Hercegovine.

Clan 85.

Ovaj Zakon stupa na snagu nare-
dnog dana od dana objavljivanja u ,,Slu-
Zbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”.

Broj:01-02-204/13 PREDSJEDAVAJUCI
12.03.2013. godine SKUPSTINE
Gorazde Suad Doslo,s.r.
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Na osnovu c¢lana 33.a Ustava
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(~SluZbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 8/98, 10/00 i
5/03),donosim:

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA
O NOVCANIM PODSTICAJIMA
U POLJOPRIVREDI I RURALNOM
RAZVOJU NA PODRUCJU
BOSANSKO-PODRINJSKOG
KANTONA GORAZDE

Proglasava se Zakon o nova¢nim
podsticajima i ruralnom razvoju na po-
drucju Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, koji je donijela Skupstina Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde na
19. redovnoj sjednici, odrzanoj 12.03.
2013. godine.

Broj:02-02-113/13
12.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.

Na osnovu poglavlja IV. odjeljak
A. ¢lana 23. tacka b) Ustava Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde (“Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”, broj: 8/98, 10/00 i 5/03) i
¢lana 106. Poslovnika Skupstine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde (“Sluz-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde”, broj: 10/08), Skupstina
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
na 19. redovnoj sjednici, odrzanoj 12.03.
2013. godine,don o s i:

13.mart/ozujak 2013.

ZAKON
O NOVCANIM PODSTICAJIMA
U POLJOPRIVREDI I RURALNOM
RAZVOJU NA PODRUCJU
BOSANSKO-PODRINJSKOG
KANTONA GORAZDE

L

OPCE ODREDBE

Clan1.

(Predmet Zakona)

Ovim se Zakonom propisuju iz-
vori i visina novd&anih sredstava, modeli
podsticaja, korisnici-klijenti novcanih
podsticaja, uvjeti za ostvarenje novéan-
ih podsticaja, realizacija ostvarenja nov-
¢anih podsticaja, izvjeStavanje i cuvanje
dokumentacije, nadzor nad provodenj-
em ovog Zakona, kaznene odredbe, pr-
elazne i zavréne odredbe, kao i druga
pitanja u vezi sa nov¢anim podsticaji-
ma u poljoprivredi i ruralnom razvoju
na podrucju Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde (u daljem tekstu: Kanton).

Clan 2.
(Svrha Zakona)

Svrha dono$enja ovog Zakona
je harmonizacija mjera novcanih pod-
sticaja u poljoprivredi i ruralnom razv-
oju izmedu Federacije, Kantona i op¢i-
na, obezbjedenje sigurnosti i kontinui-
teta novcanih podsticaja sa ciljem raz-
voja poljoprivredne proizvodnje do ni-
voa samoodrzivosti, otvaranje novih ra-
dnih mjesta u poljoprivredi, podstica-
nje tehni¢ko-tehnoloskog i organizacio-
nog unapredenja sektora poljoprivrede,
osiguranje stabilnog poljoprivrednog do-
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hotka i omogucavanje adekvatnog Zivo-
tnog standarda poljoprivrednog proizv-
odaca.

Clan 3.
(Definicije)

U smislu ovog Zakona, pojedini
izrazi imaju sljedece znacenje:

a) ,Poljoprivredna djelatnost” pod-
razumijeva privrednu djelatnost
koja obuhvata biljnu i animalnu
proizvodnju i sa njima povezane
usluzne djelatnosti u skladu sa
standardnom klasifikacijom djel-
atnosti u Bosni i Hercegovini.

b) “Poljoprivredno gazdinstvo” po-
drazumijeva proizvodnu jedini-
cu ili grupu jedinica koje c¢ine
proizvodnu cjelinu i sa tehnic-
kog i privrednog gledista, koje
se bave proizvodnjom poljopriv-
rednih proizvoda; gazdinstvo se
moze baviti i drugim djelatnosti-
ma (nepoljoprivrednim) proizvo-
dnim i usluznim djelatnostima.
Poljoprivredno gazdinstvo moze
djelovati kao privredno drustvo,
obrt ili zadruga ako je registro-
vano za obavljanje poljoprivre-
dne djelatnosti, te kao porodic-
no poljoprivredno gazdinstvo.

¢) ,Porodi¢no poljoprivredno gaz-
dinstvo” je samostalna privredna
i socijalna jedinica zasnovana na
vlasnistvu i/ili upotrebi proiz-
vodnih resursa i upravljanju po-
rodice u obavljanju poljoprivre-
dne djelatnosti.

d) ,Nosilac poljoprivrednog gazdin-
stva” podrazumijeva fizicko ili pr-
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avno lice, ili grupu fizickih i pra-
vnih lica u skladu sa statusom
koji ima grupa i njeni ¢lanovi pr-
ema zakonima u Bosni i Herceg-
ovini i Federaciji Bosne i Herce-
govine, a ¢ije se gazdinstvo nal-
azi na teritoriji kantona, te oba-
vlja poljoprivrednu djelatnost i
koji je u Registru poljoprivredn-
ih gazdinstava upisan kao nosilac
gazdinstva. Vlasnik obrta registr-
ovanog za obavljanje poljopriv-
redne djelatnosti je ujedno i no-
silac poljoprivrednog gazdinst-
va. Ovlasteni zastupnik privre-
dnog drustva ili zadruge regis-
trovane za obavljanje poljopriv-
redne djelatnosti je nosilac polj-
oprivrednog gazdinstva.

e) ,Korisnikom-klijentom” se smat-
raju fizic¢ka i pravna lica koja zele
ostvariti pravo na podrske u po-
ljoprivredi i ruralnom razvoju i
koja se kao takva upisuju u Regi-
star klijenata.

Clan 4.
(Uskladenost sa propisima)

Novcani podsticaji odredeni ov-
im Zakonom provode se u skladu sa ob-
avezama iz Sporazuma o stabilizaciji i
pridruzivanju Evropskoj uniji.

Kantonalno Ministarstvo za priv-
redu osigurava harmonizaciju mjera no-
v¢anih podsticaja u saradnji sa Federal-
nim ministarstvom poljoprivrede.

Kantonalnim programom podsti-
caja mogu se podsticati proizvodnje iz
modela podsticaja proizvodnji Federacije
BiH samo do minimalno propisanih kv-
ota navedenih u Dodatku II. Zakona o
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novcanim podsticajima u poljoprivredi i
ruralnom razvoju (,Sluzbene novine
FBiH” br. 42/10).

Opéine su obavezne donositi sv-
oje programe novc¢anih podsticaja u ko-
ordinaciji sa kantonalnim Ministarstvom
za privredu.

IL.

IZVORI I VISINA NOVCANIH
SREDSTAVA

Clan 5.

(Izvori sredstava)

Sredstva za realizaciju novcanih
podsticaja iz ¢lana 1. ovog Zakona obe-
zbjeduju se u BudZetu Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde (u daljem teks-
tu: Budzet) za svaku kalendarsku godi-
nu i iz drugih izvora.

Clan 6.

(Visina novcanih sredstava)

Visina nov¢anih sredstava iz ¢la-
na 5. ovog Zakona koja se obezbjeduju iz
BudZeta ne mogu biti manja od 3% od
poreznih i neporeznih prihoda u Budze-
tu za tekucu godinu.

U visinu novéanih sredstava iz
prethodnog stava ubrajaju se sredstva za
poljoprivredu i ruralni razvoj i druga
sredstva BudZzeta koja su planirana za
projekte koji na direktan nacin uti¢u na
razvoj poljoprivrede i ruralni razvoj, a
od interesa su za Kanton.
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Clan 7.

(Sredstva opéina)

Osim sredstava koja se izdvajaju
iz ¢lana 6. ovog Zakona, sredstva za
novcane podsticaje mogu se izdvajati i u
op¢inskim budzetima.

Clan 8.
(Program)

Iznos novcanih podsticaja, mini-
malni uvjeti za pocetak proizvodnje, mi-
nimalne povrsine za investiranje, rook-
vi podnosenja zahtjeva i drugi uvjeti
utvrduju se Programom kantonalnih
novcanih podsticaja u poljoprivredi (u
daljem tekstu: Program), koji Vlada Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde
(u daljem tekstu: Vlada) donosi za sva-
ku kalendarsku godinu.

Ministarstvo za privredu Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde (u da-
ljem tekstu: Ministarstvo) u roku od 15
dana od dana usvajanja BudZzeta izra-
duje prijedlog programa, organizuje jav-
nu raspravu po prijedlogu programa, te
nakon provedene rasprave isti dostavlja
Vladi u roku od 30 dana od dana usva-
janja Budzeta, na donosenje.

Vlada donosi Program iz stava
(1) ovog ¢lana najkasnije u roku od 30
dana od dana objavljivanja BudZeta u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Nakon davanja saglasnosti na Pr-
ogram od strane Vlade, ministar za pri-
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vredu propisuje Uputstvo za ostvarivanje
novéanih podsticaja u primarnoj poljo-
privrednoj proizvodnji u roku od tridest
(30) dana.

III

MODELI PODSTICAJA

Clan 9.

(Mjere novcanih podsticaja)

Novcani podsticaji u smislu ovog
Zakona obuhvataju podsticaje u sklopu
mjera podsticanja proizvodnje i podsti-
canja u sklopu mjera strukturne politike.

Novcani podsticaji u sklopu mje-
ra podsticaja proizvodnji provode se kr-
oz model proizvodnji.

Podsticanje u sklopu mjera stru-
kturne politike provodi se kroz:

a) model kapitalnih ulaganja,

b) model ruralnog razvoja,

¢) model podrske zaposljavanju,
d) model ostalih vrsta ulaganja.

Clan 10.

(Raspodjela sredstava)

Raspodjela raspolozivih novcan-
ih sredstava za novcane podsticaje za
budzetsku godinu vrsi se tako da poje-
dinim modelima pripadaju odgovara-
judi udjeli u skladu sa raspolozivim sre-
dstvima, koji ¢e biti regulisani Programom.

Clan 11.
(Podsticaj proizvodniji)

U okviru modela proizvodnji no-
véani podsticaji obuhvataju:
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~

animalnu proizvodnju,
biljnu proizvodnju,

gljivarsku proizvodnju,
organsku proizvodnju.

oo ow
~— ~—

Clan 12.

(Animalna proizvodnja)

U okviru animalne proizvodnje
podstice se:

- farme mlije¢nih krava (drZanje
mlije¢nih grla, zootehnicke mjere
i veterinarske usluge);

- uzgoj priplodnih junica za rem-
ont osnovnog stada mlije¢nih kr-
ava;

- farma za tov junadi (uzgoj tovne
junadi, nabavka podmlatka i ve-
terinarske usluge);

- uzgoj priplodnih junica za prosi-
renje osnovnog stada mlije¢nih
krava;

- uzgoj priplodnih Zenskih teladi,

- farma ovaca i koza (uzgoj ovaca,
ovnova, jagnjadi, jaradi i veterina-
rske usluge);

- farma za tov svinja (uzgoj krmaca,
nerastova, prasadi, nabavka pod-
mlatka i veterinarske usluge);

- farma za tov piladi - brojleri (uzg-
0j brojlera, nabavka jednodnevn-
ih pilica i veterinarske usluge);

- inkubacijska proizvodnja jedno-
dnevnih pilica;

- farma koka nosilja (uzgoj koka
nosilja, nabavka jednodnevnih ili
osamnaestonedjeljnih pilenki i
veterinarske usluge);

- farma za tov ¢urana (proizvodnja
¢ureceg mesa);

- peelarstvo (drzanje pcelinjih drus-
tava, nabavka lijekova, opreme i
veterinarske usluge);
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- uzgoj matica pcela;

- organizovani otkup svjezeg mlije-
ka;

- vjestacko osjemenjavanje krava;

- proizvodnja svijeZeg mlijeka (kra-
vlje, ov¢ije i kozije);

- uzgoj slatkovodne ribe;

- drzanje konja.

Clan 13.

(Biljna proizvodnja)

U okviru podsticanja biljne proiz-

vodnje podstice se:

U okviru ratarske proizvodnje pod-
sti¢u se zasijane povrsine, provode-
nje agrotehnickih mjera, nabavka sj-
emena i repro materijala za:

1) zasijane povrsine merkantilnim
zitaricama (pSenica, tritikale, jec-
am, raz, zob i kukuruz),

2) zasijane povrsine heljdom;

3) zasijane povrsine ljekovitim, aro-
mati¢nim i medonosnim biljem
(kamilica, menta, neven, kantari-
on, smilje, facelija i dr.),

4) zasijane povrSine krmnim kultu-
rama za proizvodju silaze (trav-
no-djetelinske smjese, djeteline, si-
lazni kukuruz dr.)

U okviru povrtlarske proizvodnje
podstice se zasijavanje povrsine, pr-
ovodenje agro-tehnickih mjera, nab-
avka sjemena i repro materijala za:

1) zasijane povrsine merkantilnim
krompirom;

2) zasijane povrsine sjemenskim kr-
ompirom

3) zasijane povrSine ostalim povrt-
nim kulturama.
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- U okviru plastenicke/ staklenic¢ke pr-
oizvodnje podsti¢u se zasadene pov-
r$ine i prodaja povrtnih kultura (pa-
radajz, paprika, salata, Spinat, patli-
dzan, krastavac, luk), uzgoj jagode u
zatvorenom prostoru i njihova pro-
daja na trzistu.

- U okviru vocarske proizvodnje pod-
stice se prodaja voca, proizvodnja sa-
dnog materijala, provodenje agroteh-
nickih mjera i nabavka repro mate-
rijala za:

1) zasnivanje novih zasada krosnjas-
tog voca;

2) odrzavanje zasada kro$njastog
voca (nakon zasnivanja od prve
do pete godine po zasnivanju);

3) odrzavanje zasada autotohnog
voca;

4) zasnivanje novih zasada jagodica-
stog voca;

5) realizacija proizvodnje krosnjast-
og i jagodicastog voca.

Clan 14.

(Gljivarska proizvodnja)

U okviru gljivarske proizvodnje
podstice se proizvodnja gljiva u zatvo-
renom prostoru.

Clan 15.

(Organska proizvodnja)

U okviru organske proizvodnje
podstice se certificiranje organske proi-
zvodnje do dobijanja certifikata te dru-
ge mjere za razvoj organske proizvod-
nje u skladu sa Programom.
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Clan 16.

(Model kapitalnih ulaganja)

U okviru modela kapitalnih ulag-
anja podstice se:

- Placanje rente za uredenje gradevin-
skog zemljista za poljoprivredne obj-
ekte sa zavrSenim grubim gradevin-
skim radovima preko 50% i to za:

1) stalske objekte za uzgoj goveda,
ovaca, koza, peradi i svinja u
okviru poljoprivrednog gazdins-
tva;

2) objekte za skladistenje, hlade-
nje, suSenje, sortiranje i pakira-
nje poljoprivrednih proizvoda u
okviru poljoprivrednog gazdinst-
va;

3) izgradnju ribnjaka.

- Rekonstrukcija i izgradnja Stalskih
objekata za uzgoj goveda, ovaca, ko-
za, peradi i svinja.

- U okviru modela kapitalnih ulaganja
podsti¢e se kupovina u tekucoj godi-
ni:

1) poljoprivrednog zemljista isklju-
¢ivo za poljoprivrednu proizvo-
dnju, a u cilju povecanja poljop-
rivredne proizvodnje;

2) novog staklenika ili plastenika;

3) nove poljoprivredne mehanizacije
i opreme u biljnoj proizvodnji;

4) nove poljoprivredne mehanizacije
i opreme za animalnu proizvo-
dnju;

5) opreme za peradarstvo i to: novi
kavezi, novi sistem za pojenje,
sistem za hranjenje i ventilatori
za rashladivanje;

6) nabavka rasplodne stoke.
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Ministarstvo moZe u Programu
ograniciti mogucnost ostvarivanja pod-
sticaja u okviru kapitalnih ulaganja kroz
uspostavljanje procedure rangiranja pro-
jekata i ogranicenja po osnovu statusa ko-
risnika podsticaja u evidenciji Sluzbe za
zaposljavanje Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde.

Clan 17.

(Model ruralnog razvoja)

Model ruralnog razvoja ima za
cilj ekonomski, socijalni i kulturni napre-
dak stanovnistva u ruralnom podrudju
Bosansko-podinjskog kantona Gorazde
uz uvazavanje principa odrzivog razvoja.

Novcani podsticaj za ruralni raz-
voj ostvaruje se u oblasti konkurentnosti,
zastite i unapredenja ruralne okoline i
diverzifikaciju ruralnih aktivnosti.

Novcani podsticaj za ruralni raz-
voj uvodi se radi unapredenja poljopri-
vredne, odnosno razvoja biljne i animal-
ne proizvodnje i sa njima povezanih ne-
poljoprivrednih djelatnosti, te o¢uvanje
autohtonih pasmina i zemljista u dobrom
poljoprivrednom i okolinskom stanju.

Mjere ruralnog razvoja koje se fi-
nansiraju sredstvima BudZeta utvrduju
se u Programu ruralnog razvoja.

Clan 18.

(Nov¢ani podsticaji za ruralni razvoj)

U okviru konkurentnosti u rural-
nom razvoju podstice se:

- investicije u poljoprivredna gazd-
instva,

- ruralna infrastruktura,

- stru¢no osposobljavanje u poljo-
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privredi,
- tradicionalni proizvodi;

U okviru zastite okoline u rural-
nom podrudju podstice se:

- podrudja sa tezim uvjetima priv-
redivanja u poljoprivredi,

- uvodenje agroekoloskih zona,

- organska proizvodnja,

- uredenje agro okoline,

- ocuvanje autohtonih Zzivotinjskih
i biljnih vrsta.

U okviru diverzifikacije ruralnih
aktivnosti podstice se:

- usluge i dopunske aktivnosti,
- ocuvanje ruralnog nasleda,
- razvoj ruralnog turizma.

Clan 19.

(Model podrske zaposljavanju)

U okviru modela podsticaja zapo-
Sljavanju podstice se:

1) sufinansiranje obaveza po osnovu
doprinosa za socijalno osiguranje u
visini od 50% troskova za socijalno
osiguranje, odnosno do 100 % za
osobe starije od 60 godina;

2) Uvecani iznos novcanih podsticaja u
modelu proizvodnje;

3) Uvecan iznos novcanih podsticaja u
poljoprivrednim gazdinstvima u ko-
jima su nosioci obrta Zene;

4) Uvecan iznos nov¢anih podsticaja za
kapitalna ulaganja.

Clan 20.

(Ostale vrste podsticaja)

Ostale vrste podsticaja obuhva-
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taju podsticaje provodenja odredenih
mjera strukturne politike te drugih mjera
koje nisu obuhvac¢ene modelima kapi-
talnih ulaganja i ruralnim razvojem:

U okviru modela ostalih vrsta no-
véanih podsticaja postice se:

1) realizacija pojedinac¢nih projekata
iz oblasti poljoprivrede, a koji se
ocijene znacajnim za razvoj poljo-
privredne proizvodnje na podruc-
ju naseg kantona;

2) aktivnosti razli¢itih zadruga, ud-
ruzenja ili asocijacija, a koje su
u funkciji razvoja poljoprivrede
na podrucju Kantona;

3) sufinasiranje uc¢esc¢a poljoprivre-
dnika na sajmovima i drugim
manifestacijama iz oblasti poljo-
privrede koji se organizuju na
podrudju Kantona, podrucju Bo-
sne i Hercegovine i van granica
Bosne i Hercegovine;

4) regresiranje kamata po kreditima
odobrenim za poljoprivrednu pr-
oizvodnju i to za: kupovinu me-
hanizacije i opreme i izgradnju
objekata u poljoprivredi itd.;

5) podsticaj zdrastvenoj zastiti Ziv-
otinja;

6) podsticaj zdravstvenoj zastiti bi-
lja;

7) sufinansiranje osiguranja poljop-
rivrednih proizvodaca i imovine;

8) obaveze placanja prema clanu
124. tacka 1. Zakona o veterinar-
stvu.

Ministarstvo moZe u Programu
ograniciti mogucnost ostvarivanja ostalih
vrsta podsticaja kroz uspostavljanja pro-
cedure rangiranja projekata i ogranicenja
po osnovu statusa korisnika podsticaja u
evidenciji Sluzbe za zaposljavanje Bosa-
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nsko-podrinjskog kantona Gorazde.

Clan 21.
(Rezerve)

U ukupno predvidenim sredstvi-
ma za podsticaj u poljoprirednoj proizvo-
dnji i ruralnom razvoju iznos rezervnih
sredstava ne moze biti veéi od 5%.

Rezervna sredstva se koriste u
hitnim i nepredvidenim intervencijama i
to:

- neophodne intervencije u primer-
noj poljoprivrednoj proizvodnji;

- u slucaju elementarnih i drugih
nepogoda (snijeg, grad, susa, vje

- tar, poplava, pozar, napad divljih
zivotinja);

- kao i druga plac¢anja koja su neo-
phodna u sektoru poljoprivrede,
a nisu definisana u gore pomenu-
tim modelima podsticaja.

IV.

KORISNICI -KLIJENTI

Clan 22.
(Korisnici-klijenti)

Korisnici-klijenti su pravna i fizi-
¢ka lica koji ostvaruju novéane podsticaje
u skladu sa odredbama ovog Zakona i
podzakonskim propisima donesenim na
osnovu ovog Zakona, te ispunjavaju opce
i posebne uvjete propisane ovim Zako-
nom, Programom i Upustvom, koji se do-
nose na osnovu ovog Zakona.

Clan 23.
(Namjensko koristenje sredstava)

Korisnici - klijenti duzni su dobi-
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jena sredstva namjenski koristiti.

Ministarstvo za privredu - sektor
za poljoprivredu, dokumentaciju na os-
novu koje su korisnici-klijenti ostvarili
novcéani podsticaj duzno je ¢uvati u sk-
ladu sa propisima kojim je regulisano ar-
hiviranje i ¢uvanje zavrSenih predmeta i
akata u organima drzavne sluzbe.

V.

OPCI I POSEBNI UVJETI
ZA OSTVARENJE NOVCANIH
PODSTICAJA

Clan 24.
(Opéi uvjeti)

Opéi uvjeti za ostvarivanje pod-
sticaja:

1. da su upisani u Registar poljopri-
vrednih gazdinstava, odnosno
Registar klijenata (u daljem tekstu
registri) u skladu sa Zakonom o
poljorivredi (“Sluzbene novine
Federacije BiH”,br. 88/07 i 4/10);

2. da imaju proizvodnju na podru-
¢ju Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde;

3. da je registracija pravnog lica na
propisanom podrudju.

Clan 25.
(Upis u Registar)

Korisnik-klijent koji Zeli ostvariti
pravo na novcane podsticaje u skladu sa
ovim Zakonom ima obavezu upisati se
u Registar poljoprivrednih gazdinstava,
odnosno Registar klijenta (u daljem tek-
stu: registri) u skladu sa Zakonom o po-
ljoprivredi (“Sluzbene novine Federacije
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BiH”, br. 88/07 i4/10).
Clan 26.
(Podrucje proizvodnje)

Pravo na ostvarenje nov¢anih po-
dsticaja moze ostvariti korisnik-klijent
koji ima proizvodnju na podruc¢ju Kan-
tona.

Clan 27.
(Registracija proizvodnje)

Korisnik-klijent - pravno lice,
koji zeli ostvariti pravo na nov¢ane po-
dsticaje mora imati registraciju na podru-
¢ju Kantona.

Clan 28.

(Posebni uvijeti)

Posebne uvjete i potrebnu doku-
mentaciju kojom se dokazuje ispunjava-
nje opcih i posebnih uvjeta za ostvare-
nje prava na novcani podsticaj propis-
at ¢e ministar za privredu Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde (u daljem te-
kstu: ministar) programom i uputstima
za ostvarivanje prava na novc¢ani podsti-
caj u primarnoj poljoprivrednoj proizvo-
dnji.

VL

REALIZACIJA OSTVARENJA
NOVCANIH PODSTICAJA

Clan 29.
(Program podsticaja)

Novcani podsticaj realizuje se na
osnovu ovog Zakona, Programa podsti-
caja kojim se utvrduju opdéi i posebni ci-

13.mart/ozujak 2013.

ljevi, ukupna vrijednost novéanih podsti-
caja, vrsta podsticaja, visina podsticaja po
jedinici proizvodnje, op¢i i posebni kri-
teriji za otvarivanje podsticaja i nacin os-
tvarivanja novc¢anih podsticaja.

Program podsticaja za poljopriv-
redu stavit ¢e se na javnu raspravu prije
$to ga kantonalno Ministarstvo za priv-
redu dostavi Vladi Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde na raspravu i usvajanje.

Clan 30.
(Uputstvo)

Nakon davanja saglasnosti na
Program podsticaja u poljoprivredi od
strane Vlade Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, ministar za privredu Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde don-
osi upustva o uvjetima koje moraju za-
dovoljiti podnosioci zahtjeva za ostvari-
vanje novcanih podsticaja u poljoprivre-
dnoj proizvodnji.

Clan 31.
(Javni poziv)

Ministarstvo za privredu Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde, nakon
dono$enja uputstava, rapisuje javni poziv
za sve vrste podsticaja u poljoprivrednoj
proizvodnji definisane programom i ro-
kovima za podnosenje zahtjeva.

Clan 32.

(Dostavljanje zahtjeva)

Korisnik-klijent na propisanom
obrascu zahtjeva, sa propisanom doku-
mentacijom dostavlja Ministarstvu za
privredu u propisanom roku zahtjev za
ostvarenje prava na novcani podsticaj



13.mart/ozujak 2013.

(u daljem tekstu: zahtjev).

Zahtjev u ime korisnika-klijenta
pravnog lica (privrednog drustva ili za-
druge) podnosi ovlasteno lice u smislu
Zakona o privrednim drustvima i Opceg
zakona o zadrugama, a u ime korisnika-
klijenata, fizickog lica, u smislu Zakona
o obrtu, nosilac gazdinstva.

Zahtjev za ostvarenje prava na
novcani podsticaj u ime kandidata, por-
odi¢nog poljoprivrednog gazdinstva,po-
dnosi lice ovlasteno od ostalih ¢lanova
porodi¢nog poljoprivrednog gazdinstva.

Clan 33.
(Utvrdivanje ¢injeni¢nog stanja)

Sluzbenici Ministarstva za privre-
du (Sektor za poljoprivredu) nakon prov-
jere dokumentacije utvrduju ¢injeni¢no
stanje na terenu i zapisnicki konstatuju
zateceno stanje.

Clan 34.
(Odobravanje novcanih podsticaja)

Nakon obrade, provjere dostavlje-
ne dokumentacije i utvrdivanja ¢injeni¢n-
og stanja, sluzbenici Ministarstva za pri-
vredu (Sektor za poljoprivredu) sacinjav-
aju prijedlog odluke sa ukupnim iznosom
odobrenih sredstava od strane Ministars-
tva za privredu i upucuju Vladi Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde na da-
vanje saglasnosti za odobravanje novcan-
ih sredstava.

Clan 35.
(Isplata novcanih podsticaja)

Nakon davanja saglasnosti na Od-
luku o odobravanju novc¢anih sredstava
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od strane Vlade Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, Ministarstvo za privre-
du upucuje zahtjev za isplatu novcanih
sredstava Ministarstvu za finansije Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde.

Clan 36.
(Sluzbena dokumentacija)

Dokumentacija korisnika-klijenta
dostavljena kantonalnom Ministarstvu
uvodi se u djelovodnik predmeta i akata i
momentom upisa postaje sluzbena doku-
mentacija sa kojom se postupa u skladu
sa Uredbom o kancelarijskom poslovanju
organa uprave i sluzbi za upravu u Fe-
deraciji BiH (“Sluzbene novine Federacije
BiH” broj: 20/98) i Uputstvom o nacinu
vrienja kancelarijskog poslovanja u orga-
nima uprave i sluzbama za upravu u Fe-
deraciji BiH (“Sluzbene novine Fedracije
BiH” broj: 30/98 149/98).

VIL

IZVJESTAVANJE I CUVANJE
DOKUMENTACIJE

Clan 37.

(Izvjestaj o realizaciji
novcanih podsticaja)

IzvjeStaj o realizaciji novcanih
podsticaja u poljoprivredi Ministarstvo za
privredu Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde ¢e najmanje jednom godisnje
dostaviti na razmatranje i usvajanje Vladi
i Skupstini Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde.

Clan 38.
(Informisanje Skupstine Kantona)

Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
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tona Gorazde ce izvjestaj iz ¢lana 34. po
potrebi uputiti Skupstini Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde na razmatranje
1 usvajanje.

Clan 39.

(Cuvanje dokumentacije)

Ministratvo za privredu Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde je duz-
no svu propisanu i prikupljenu dokume-
ntaciju iz ¢lana 28. ovog Zakona c¢uvati i
omoguciti uvid u tu dokumentaciju prili-
kom kontrole od nadleznog kantonalnog
inspektora, odnosno stru¢nog nadzora od
ovlastenih sluzbenika Ministarstva za
privredu Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde.

Clan 40.

(Rok ¢uvanja dokumentacije)

Dokumentacija iz ¢lana 33. ovog
Zakona mora se ¢uvati u skladu sa pro-
pisima kojim je regulisano arhiviranje i
¢uvanje zavrsenih predmeta i akata u or-
ganima drzavne sluzbe.

VIIL

NADZOR NAD PROVODENJEM
OVOG ZAKONA

Clan 41.

(Upravni nadzor)

Kantonalno ministartvo za priv-
redu (Sektor poljoprivrede) vrsi upravni
nadzor nad primjenom ovog Zakona i
propisa donesenih na osnovu njega, koji
su ovim Zakonom stavljeni u nadleznost
Kantona.
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Nadzor nad provodenjem ovog
Zakona vrsi Ministarstvo u okviru svoje
nadleZznosti.

Clan 42.

(Inspekcijski nadzor)

Inspekcijski nadzor nad provo-
denjem ovog Zakona i propisa donesen-
ih na osnovu ovog Zakona vrsi kanto-
nalni poljoprivredni inspektor u okviru
svoje nadleznosti (u daljem tekstu: polj-
oprivredni inspektor).

Clan 43.

(Obaveza nadzora)

Fizi¢ka i pravna lica koja podlije-
Zzu nadzoru nadleznog poljoprivrednog
inspektora duzna su pruziti potrebne po-
datke i obavjestenja, omoguditi vrsenje
nadzora, odnosno osigurati uvjete za ne-
smetan rad.

Fizi¢ka i pravna lica iz stava 1. ov-
og ¢lana duzna su na zahtjev poljoprivre-
dnog inspektora u odredenom roku koji
odredi inspektor dostaviti ili pripremiti
podatke i materijale koji su mu potrebni
za obavljenje poslova inspekcijskog nad-
zora.

Clan 44.

(Privremeno oduzimanje
dokumentacije)

U vrsenju inspekcijskog nadzora
poljoprivredni inspektor moze privre-
meno oduzeti dokumente i predmete koji
¢e u disciplinskom, odnosno prekrsajnom
ili sudskom postupku posluziti kao do-
kaz.
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O privremenom oduzimanju do-
kumentacije ili predmeta iz stava 1. ovog
¢lana izdaje se potvrda.

Clan 45.

(Sastavljanje zapisnka)

NadleZni poljoprivredni inspektor
u provodenju inspekcijskog nadzora sa-
stavlja zapisnik na licu mjesta, donosi rje-
Senje kada je za to ovlasten ovim Zako-
nom i propisima donesenim na osnovu
njega.

Clan 46.
(Povredba odredbi Zakona)

Ako nadlezni poljoprivredni insp-
ektor u postupku inspekcijskog nadzora
utvrdi da su povrijedene odredbe ovog
Zakona i propisa donesenih na osnovu
njega, naredit ce rjeSenjem da se utvrdene
nepravilnosti, nedostatci uklone najkas-
nije u roku od 15 dana.

Clan 47.

(Lazno prikazana proizvodnja)

Ukoliko se utvrdi da su sredstva
na ime novcanih podsticaja utvrdenih
ovim Zakonom utro$ena nenamjenski ili
ostvarena na osnovu lazno prikazane pr-
oizvodnje, kao i lazno predocene doku-
mentacije, kandidat-klijent je duzan vra-
titi novcana sredstva u roku od 30 dana
od dana pravosnaznosti rjeSenja.

U slucaju iz stava (1) ovog ¢lana,
kandidat moze podnijeti novi zahtjev za
ostvarivanje prava na novéani podsticaj iz
ovog Zakona i ostvariti pravo na novcani
podsticaj, ukoliko je ispunio sve uvjete
propisane ovim Zakonom i podzakon-
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skim aktima donesenim na osnovu ovog
Zakona, nakon tri godine od dana povra-
ta novcanih sredstava nalozenih rjeSen;j-
em.

Clan 48.
(Zalba protiv rjesenja)

Protiv rjeSenja kantonalnog poljo-
privrednog inspektora moZze se izjaviti
zalba kantonalnom Ministarstvu u roku
od 8 dana od dana prijema rjesenja.

IX.

KAZNENE ODREDBE

Clan 49.

(Visina nov¢anih kazni)

Kandidat-klijent koji u¢ini prekr-
8aj iz ¢lanova 23. i 47.0vog Zakona kaz-
njava se novéanom kaznom:

- pravno lice u iznosu od 5.000,00
KM do 10.000,00 KM,

- odgovorno lice u pravnom licu od
2.000,00 KM do 4.000,00 KM,

- Kandidat-klijent koji ucini prek-
r$aj iz ¢lanova 21. i 44. ovog Za-
kona kaznjava se novéanom ka-
znom:

- fizicko lice u iznosu od 1.000,00
KM do 2.000,00 KM,

Clan 50.
(Oduzimanje novéanog podsticaja)

Za prekrsaje iz ¢lanova 23. i 47.
ovog Zakona, uz nov¢anu kaznu, izreci
¢e se i mjera oduzimanja novcanog po-
dsticaja koji je ostvaren, odnosno nastao
prekrsajem.



Broj 4 - strana 538

X.

PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 51.

(Dostavljanje programa)

Kantonalno ministarstvo ¢e u ro-
ku od 30 dana od dana usvajanja Budzeta
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
Vladi  Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde dostaviti programe na usvajanje
o vrsti, osnovnim kriterijima i na¢inu os-
tvarivanja novcéanih podsticaja u pri-
marnoj poljoprivrednoj proizvodnji i ru-
ralnom razvoju u skladu sa ¢lanom 29.
ovog Zakona.

Uputstvo za ostvarivanje novca-
nih podsticaja u primarnoj poljoprivred-
noj proizvodnji donijet ¢e kantonalno
Ministarstvo u roku od 30 dana od dana
davanja saglasnosti na program iz stava
1. ovog clana.

Clan 52.
(Stupanje na snagu)

Danom stupanja na snagu ovog
Zakona prestaje vaziti Zakon o novca-
nim podsticajima u primarnoj poljopr-
ivrednoj proizvodnji i ruralnom razvo-
ju na podrué¢ju Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde (“Sluzbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona GoraZzde”,
broj: 13/09).

Ovaj Zakon stupa na snagu os-
mog dana od dana objavljivanja u ,SI-
uzbenim novinama Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde”.

Broj:01-02-205/13 PREDSJEDAVAJUCI
12.03.2013. godine SKUPSTINE
Gorazde Suad Doslo,s.r.

13.mart/ozujak 2013.

256

Na osnovu c¢lana 33.a Ustava
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(,Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 8/98,10/00 i
5/03),donosim:

UKAZ
O PROGLASEN]JU ZAKONA
O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA O POREZU NA IMOVINU,
NASLIJEDE I POKLON

Proglasava se Zakon o izmjena-
ma i dopunama Zakona o porezu na
imovinu, naslijede i poklon, koji je do-
nijela Skupstina Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, na 19. redovnoj sje-
dnici, odrzanoj 12. marta 2013. godine.

Broj:02-02-114/13 PREMIJER
12.03.2013.godine Emir Frasto,s.r.
_Gerazde .
257

Na osnovu poglavlja IV. odjeljak
A. ¢lana 23. tacka b) Ustava Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde (“Sluzb-
ene novine Bosansko-podrinjskog kant-
ona Gorazde”, broj: 8/98,10/00 i 5/03) i
¢lana 106. Poslovnika Skupstine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde (“Slu-
Zbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj: 10/08), Skupstina
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na 19. redovnoj sjednici, odrzanoj 12.03.
2013. godine,donosi:

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA O POREZU NA IMOVINU,
NASLIJEDE I POKLON



13.mart/ozujak 2013.

Clan 1.

U Zakonu o porezu na imovinu,
naslijede i poklon (“SluZbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde”,
broj: 7/09), u poglavlju II - Porez na im-
ovinu, u ¢lanu 9. stav 1. tacka 4. se mije-
nja na nacin da se iza rije¢i “pravno ili fi-
zi¢ko lice koje je vlasnik” umjesto rijeci “i
korisnik” dodaju rije¢i “a ukoliko se ne
moze utvrditi vlasnik pravno ili fizicko
lice koje je korisnik imovine”, te se se
mijenja i tacka 4. tako da ista sada glasi:

“4. garaze i parking-prostora koji
se izdaje pod zakup” dok se iza tacke 7.
dodaju tacke 8.19. koje glase:

“8. benzinska pumpa kao jedno
prodajno mjesto

9. zemljiste upotrebljeno za ben-
zinsku pumpu”

U poglavlju II - Porez na imovi-
nu, u ¢lanu 9. stav 4. se mijenja tako da
sada glasi:

“Obveznik poreza na imovinu je
pravno ili fizicko lice koje je vlasnik ili
korisnik automata za igre za zabavu uk-
oliko se isti nalaze na teritoriji opéine u
sastavu Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde.”

U poglavlju II - Porez na imovi-
nu, u ¢lanu 9. iza stava 4. dodaju se novi
stavovi 5, 6.17. koji glase:

“Zgradom ili stanom za odmor i
rekreaciju se u smislu odredbi ovog Za-
kona smatraju sve zgrade, kuce, stanovi
i druge nekretnine namijenjene za sta-
novanje, a koje se ne koriste za stanova-
nje obzirom da vlasnik ili drugo lice ne
stanuju u toj nekretnini i nemaju prebi-
valiSte na toj adresi.
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Poslovnim prostorijama koje se
ne koriste u smislu odredbi ovog Zako-
na smatraju se sve kancelarijske, ugosti-
teljske, trgovinske, proizvodne i druge
privredne poslovne prostorije i objekti
koji se ne koriste na nac¢in da se u njima
obavlja registrovana privredna djelatn-
ost bez obzira da li su iste u stanju koje
omogucava upotrebu istih.

Ako je imovina u vlasnistvu ili je
koristi viSe lica, svako od njih je obvezn-
ik poreza na imovinu srazmjerno dijelu
vlasnistva ili dijelu korisnika”.

Clan 2.

U poglavlju II - Porez na imovi-
nu, u ¢lanu 10. stav 1. tacka 4. se mijenja
tako da ista sada glasi:

“ 4. za garazu i parking-prostor
koji se izdaje pod zakup 2,00 KM po
Im?”.

U poglavlju II - Porez na imovi-
nu, u ¢lanu 10. stav 1. iza tacke 9. dodaju
se nove tacke 10, 11. i 12. koje glase:

“10. za automate za igre za zaba-
vu, odnosno za automate, kompjutere i
druge uredaje koji se koriste za igre za
zabavu po jednom uredaju 300,00 KM;

11. za benzinsku pumpu kao je-
dno prodajno mjesto 3.000,00 KM ako
ima do 15 uposlenih radnika, odnosno
1.500,00 KM ako ima viSe od 15 uposle-
nih radnika;

12. za zemljiSte upotrebljeno za
benzinsku pumpu 3,00 KM po 1m?”.

U poglavlju II - Porez na imovi-
nu, u ¢lanu 10. stav 4. se mijenja tako da
se na kraju recenice umjesto tacke stavlja
zarez i dodaju se rijeci: “izuzev poreza
koji se prema ovom ¢lanu placa u godi-



Broj 4 - strana 540

$njem pauSalnom iznosu za poslovne
prostorije koje se ne koriste i poslovne
prostorije koje se izdaju u zakup ukoliko
se radi o proizvodnim i skladi$nim pos-
lovnim prostorijama za koje se placa po-
rez u visini utvrdenoj u tackama 2. i 3.
stava 1. ovog ¢lana i ne moZze se opéins-
kim propisom utvrditi placanje u vecem
iznosu”.

Clan 3.

U poglavlju II - Porez na imovi-
nu, u ¢lanu 15. stav 1. tacka b) se mije-
nja, tako da ista sada glasi:

“b) za pokretnu imovinu obuh-
vacenu ¢lanom 10. stav 1. tacke 8, 9.1 10.
prema mjestu gdje se imovina nalazi.”

Clan 4.

Postupak naplate poreza za imo-
vinu za koju je prije stupanja na snagu
ovog Zakona pokrenut postupak razre-
za poreza okoncat ¢e se u skladu sa odr-
edbama koje su bile na snazi u trenutku
podnosenja prijave za razrez poreza,
dok ¢e se za svu drugu imovinu postu-
pak provoditi u skladu sa odredbama
ovog Zakona.

Za imovinu za koju prijava nije
podnesena do stupanja na snagu ovog
Zakona prijava ¢e se podnjeti u skladu
sa ¢lanom 12. stav 5. Zakona o porezu
na imovinu, naslijede i poklon.

Clan 5.

Ovaj Zakon stupa na snagu (8)
osam dana nakon objavljivanja u “Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”.

Broj:01-02-206/13 PREDSJEDAVAJUCI
12.03.2013. godine SKUPSTINE
Gorazde Suad Doslo,s.r.

13.mart/ozujak 2013.
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Na osnovu c¢lana 33.a Ustava
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(,Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 8/98,10/00 i
5/03),donosim:

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA
O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA O PROSTORNOM
UREDEN]JU I GRADEN]JU
BOSANSKO-PODRINJSKOG
KANTONA GORAZDE

Proglasava se Zakon o izmjena-
ma i dopunama Zakona o prostornom
uredenju i gradenju Bosansko-podrinjs-
kog kantona GoraZde, koji je donijela
Skupstina Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na 19. redovnoj sjednici, od-
rzanoj 12.03.2013. godine.

Broj:02-02-115/13
12.03.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.

Na osnovu poglavlja IV. odjeljak
A. ¢lana 23. tacka b) Ustava Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde (“Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”, broj: 8/98, 10/00 1 5/03) i
¢lana 106. Poslovnika Skupstine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde (,,Sluz-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde”, broj: 10/08), Skupstina
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de, na 19. redovnoj sjednici, odrzanoj
12.03.2013. godine, don o s i



13.mart/ozujak 2013.

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA O PROSTORNOM
UREDEN]JU I GRADEN]JU
BOSANSKO - PODRINJSKOG
KANTONA GORAZDE

Clan 1.

U ¢lanu 2. stav (1) Zakona o pro-
stornom uredenju i gradenju Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde (,Sluzbe-
ne novine osansko-podrinjskog kantona
Gorazde”, br. 15/09), tacka 17. se mije-
nja i glasi:

,17. Rehabilitacija podrazumije-
va vracanje ostecenog ili unistenog dob-
ra kulturno-historijskog naslijeda u sta-
nje u kojem je to dobro bilo prije ostece-
nja i uniStenja, kao i ponovno gradenje
(obnova) nacionalnog spomenika na ist-
om mjestu, u istom obliku i dimenzija-
ma, od istog ili istovrsnog materijala kao
Sto je bilo prije rusenja uz koristenje iste
tehnologije gradenja, u mjeri u kojoj je to
moguce.”

Iza tacke 36. dodaje se nova tac-
ka 37. koja glasi:

»37. Urbana komasacija je pos-
tupak koji se provodi radi preoblikova-
nja Cestica gradevinskog zemljista u po-
drudju komasacije u gradevinske parce-
le, uz istovremeno rjesavanje imovin-
skopravnih odnosa na tom zemljistu,
tako da se vlasnicima nekretnina, ¢ije se
Cestice zbog svoje povrsine, oblika, po-
loZaja, neodgovarajuceg pristupa na ja-
vnu povrsinu i/ili drugih razloga nisu
mogle bez komasacije racionalno urediti
i koristiti, te jedinici lokalne samouprave
omoguci gradenje, upotreba, odnosno
uredenje gradevinskog zemljista u skla-
du sa detaljnim provedbenim planom.”
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Dosadasnje tacke od 37. do 49.
postaju tacke od 38. do 50.

Clan 2.
U ¢lanu 11. stav (2) se brise.
Clan 3.

U ¢lanu 43. stav (13) se mijenja i
glasi:

“O nacrtu dokumenta prostorn-
og uredenja jedinice lokalne samoupra-
ve nosilac pripreme pribavlja misljenje
Ministarstva da je plan uskladen sa va-
ze¢im planskim dokumentima Sireg po-
drudja, te da je uraden u skladu sa Ured-
bom o jedinstvenoj metodologiji za izra-
du planskih dokumenata. Misljenje mo-
ra biti dostavljeno u roku od 30 dana od
dana prijema plana. Ako Ministarstvo
ne dostavi misljenje u propisanom roku,
smatrat ¢e se da je isto dato, odnosno da
nema primjedbi na nacrt plana.”

Clan 4.

U ¢lanu 47. stav (1) tekst iza rije-
¢i: , postupku” se brise.

Iza stava (1) ovog ¢lana, dodaje
se novi stav (2) koji glasi:

»Nacin i postupak pripreme, iz-
rade i donosSenja planskog dokumenta
po skracenom postupku definisat ¢e se
Odlukom o pristupanju izradi planskog
dokumenta.”

Clan 5.

U c¢lanu 56. stav (1) u alineji 4. Is-
pred dosadasnjeg teksta ubacuju se rije-

¢i: “inZinjersko-geoloska ispitivanja i”.
U ¢lanu 56. stav (2) se brise.
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Clan 6.

U ¢lanu 60. u stavu (3) na kraju
teksta umjesto tacke se stavlja zarez i
dodaje tekst koji glasi: “ali ne duze od
tri godine od dana izdavanja odobrenja
za gradenje.”

Clan 7.

U ¢lanu 62. u stavu (4) rijeci: “7
dana” zamjenjuju se sa rije¢ima: “30 da-
PR ” oo
na”, a rijeci: “45 dana” zamjenjuju se sa
rije¢ima: “60 dana”.
U stavu (6) istog c¢lana rijeci:
“duzan je” zamjenjuje se sa rije¢ju: “mo-

N/

ze”.
Clan 8.

U clanu 65. stav (2) se mijenja i
glasi:

“Okolinska dozvola se pribavlja
u postupku izdavanja lokacijske infor-
macije, odnosno urbanisticke saglasno-
sti.”

Clan 9.

U ¢lanu 66. stav (1) u drugom re-
du iza rijeci: “pisani akt” dodaje se tekst
koji glasi: “koji izdaje nadlezna sluzba
jedinice lokalne samouprave, odnosno
Ministarstvo,”. Ostatak stava (1) ostaje
isti.

U clanu 66. stavovi (4) i (5) se br-

Clan 10.
U ¢lanu 68. stav (2) u predzadnj-

em redu iza rijeci: “gradenje” stavlja se
tac¢ka, a ostatak teksta se brise.

13.mart/ozujak 2013.

Clan 11.

U ¢lanu 69. stav (1) iza rijeci:
“upravni akt” dodaje se tekst koji glasi:
“koji izdaje nadlezna sluzba jedinice lo-
kalne samouprave, odnosno Ministarst-
vo,”. Na kraju stava 1. iza rijeci: “pod-
rucje” stavlja se tacka, a ostatak teksta se
brise.

Na kraju stava (2) dodaje se nova
recenica koja glasi:

“Zainteresovana strana u postu-
pku je vlasnik nekretnine za koju se iz-
daje urbanisti¢ka saglasnost i nosilac dr-
ugih stvarnih prava na toj nekretnini, te
vlasnik i nosilac drugih stvarnih prava
na nekretnini koja neposredno granici s
nekretninom za koju se izdaje urbanis-
ticka saglasnost.”

Na kraju stava (5) istog ¢lana do-
daje se nova recenica koja glasi:

“Troskove izdavanja misljenja
snosi zainteresovano lice.”

U stavu (6) rije¢i “30 dana zamje-
njuju se sa rije¢ima “15 dana”.

Iza stava (6) dodaje se novi stav
(7) koji glasi:

“Ukoliko subjekti iz stava (6) ov-
og ¢lana ne dostave trazeno misljenje ili
saglasnosti u roku od 15 dana od dana
prijema urednog sluzbenog zahtjeva,
smatrat ¢e se da je dato pozitivno mislje-
nje i saglasnosti.”

Dosadasnji stavovi (7) i (8) pos-
taju stavovi (8) i (9).

Clan 12.

U ¢lanu 72. stavovi (2) i (3) se br-

Clan 13.

U ¢lanu 73. iza stava (3) dodaju



13.mart/ozujak 2013.

se novi stavovi (4) i (5) koji glase:

“(4) Nadlezni organ je duzan po-
slati kopiju pravosnaznog rjeSenja o ur-
banistickoj saglasnosti nadleznoj urbani-
sticko-gradevinskoj inspekciji.

(5) Kada Ministarstvo izdaje urb-
anisticku saglasnost, duzno je kopiju te
saglasnosti dostaviti nadleznom organu
jedinice lokalne samouprave na ¢ijoj te-
ritoriji se nalazi objekat.”

Clan 14.

U ¢lanu 75. stav (1) iza rijeci “st-
ranka” dodaju se rije¢i “odnosno zainte-
resovana strana”.

Na kraju stava (3), iza rijeci “str-
anci” dodaju se rije¢i “odnosno zaintere-
sovanoj strani.”.

U ¢lanu 75. stav (5) se brise.

Clan 15.

U ¢lanu 80. stav (1) rije¢ “prav-
no” zamjenjuje se sa rijecju “plansko”.
Na kraju stava (1) rije¢i “Federacije BiH”
se zamjenjuju se sa rije¢ju “Kantona.”

Clan 16.

U ¢lanu 95. stav (1) u treCem re-
du iza rije¢i “projektovanja” stavlja se
zarez i dodaje “uz uvjet da ima licencu”.

Na kraju stava (2) tekst koji glasi:
“i koje ima licencu za odredenu vrstu i
fazu projekta” se brise.

Na kraju stava (7) iza rijeci: “ra-
dnog iskustva” stavlja se tacka, a preos-
tali tekst se briSe.

Clan 17.

U ¢lanu 97. stav (1) iza alineje 6.
dodaje se nova alineja koja glasi:
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“- obavijestiti instituciju nadlez-
nu za zastitu kulturno - historijskog i
prirodnog naslijeda kada u toku grade-
nja ili izvodenja drugih zahvata u pros-
toru naide na objekte koji mogu imati
obiljezje prirodnog ili kulturno-historijs-
kog naslijeda i preduzeti mjere zastite
nalazista;”

Clan 18.

U ¢lanu 98. u stavu (1) iza rijeci:
“stru¢nim ispitom” stavlja se zarez, a rij-
edi: “isa licencom,” se brisu.

U stavu (2) iza rijeci: “iskustva”
stavlja se zarez, a rijec¢i: “i koji posjeduje
licencu,” se brisu.

U stavu (5) ispred rijec¢i: “stam-
benih” dodati rije¢: “individualnih” i is-
pred rijeci: “stambeno-poslovnih” doda-
ti rije¢: “individualnih”.

Clan 19.

U ¢lanu 109. stav (1) iza posljed-
nje alineje dodaju se dvije nove alineje
koje glase:

“

- radove na zamjeni i dopuni
opreme, ako je to u skladu sa namjenom
gradevine;

- nadstresnice za smjestaj konte-
jnera za komunalni otpad.”

Stav (4) se mijenja i glasi:

“Za radove iz stava (1) ovog ¢la-
na nadlezna sluzba jedinice lokalne sa-
mouprave izdaje uvjerenje o zavrsetku
objekta u skladu sa ¢lanom 137. ovog
Zakona.

Clan 20.

U ¢lanu 111. iza postojeceg stava
dodaje se novi stav (2) koji glasi:
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,Izuzetno, ukoliko se namjerava-
nom rekonstrukcijom gradevine ne mije-
njaju prvobitni urbanisti¢ko-tehnicki uv-
jeti po kojima je postojeca gradevina iz-
gradena, investitor nije duzan pribaviti
lokacijsku informaciju, odnosno urbani-
sticku saglasnost. U tom slucaju se uz
zahtjev za izdavanje odobrenja za reko-
nstrukciju prilaze sva dokumentacija po-
trebna za izdavanje lokacijske informa-
cije, odnosno urbanisticke saglasnosti.”

Clan 21.

U ¢lanu 113. stav (2) alineja 4. se
brise, a dosadasnje alineje od 5. do 13.
postaju alineje od 4. do 12.

U stavu (2) dosadasnja alineja 8.
se mijenja i glasi: “kopiju okolinske doz-
vole, u skladu sa ¢lanom 65. stav (2) ov-
og Zakona,”.

U alineji 9. rije¢i: “vodna saglas-
nost, vodna dozvola” se brisu.

Iza dosadasnje alineje 11. dodaje
se nova alineja 12. koja glasi:

“

- elaborati o istraznim radovi-
ma, ako su podaci iz njih posluzili za iz-
radu glavnog projekta, te tehnoloski el-
aborat, ako je potreban,”.

Alineje 12. i 13. postaju alineje
13.114.

Clan 22.

U clanu 115. stavovi (8) i (9) se
brisu.

Clan 23.

U ¢lanu 119. stav (1) iza rijeci “st-
ranka” dodaju se nove rijeci koje glase:
“odnosno zainteresovana strana”.

U stavu 2. istog ¢lana iza rijeci
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“stranka” dodaju se nove rijeci koje gla-
se: “odnosno zainteresovana strana”.

U ¢lanu 119. stavovi (4) i (5) se
brisu.

Clan 24.

U ¢lanu 120. u stavu (8) alineja 3.
se pripaja alineji 2. i postaje njen sastav-
ni dio.

Clan 25.

U ¢lanu 121. stav (5) u alineji 5.
iza rije¢i “idejnog” dodaju se rijec¢i “ili
glavnog”.

U stavu (5) alineja 8. se mijenja i
glasi: “kopiju okolinske dozvole, ako sl-
oZena gradevina spada u gradevine i pr-
ocese za koje je to propisano posebnom
uredbom;”.

Clan 26.

U ¢lanu 122. na kraju stava (5)
dodaje se nova recenica koja glasi:

“Odobrenjem za pripremne rad-
ove mora se odrediti rok u kome se gra-
devine izgradene na osnovu odobrenja
za gradenje za pripremne radove mora-
ju ukloniti.”

U stavu (6) iza rije¢i “lokacijske
informacije” dodaju se rije¢i “odnosno
urbanisticke saglasnosti”.

Iza stava (6) dodaje se novi stav
(7) koji glasi:

“Nadlezni organ je duzan dosta-
viti kopiju pravosnaznog odobrenja za
pripremne radove nadleznoj urbanistic-
ko-gradevinskoj inspekciji.”

Clan 27.

U ¢lanu 126. stav (4) iza rije¢i “u
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prostoru” dodaju se rijeci “i iskop teme-
lja gradevine uraden”.

Clan 28.

U ¢lanu 127. na kraju stava (3)
tekst koji glasi “na dan izdavanja odo-
brenja za upotrebu” se zamjenjuje sa te-
kstom “do dana tehnickog pregleda gra-
devine.”

Iza stava (3) dodaje se novi stav
(4) koji glasi:

“NadleZni organ ne moZe izdati
odobrenje za upotrebu gradevine ako iz-
vjeStaj komisije o tehnickom pregledu
gradevine ne sadrzi konstataciju da je
zemljiste na gradilistu dovedeno u ure-
dno stanje.”

Clan 29.

U ¢lanu 129. u stavu (1) iza rijeci
“tehnickog pregleda gradevine” stavlja
se tacka, a ostatak teksta se brie.

U stavu (2) iza rijeci “stambeno-
poslovne objekte,” dodaje se tekst koji
glasi: “poslovne objekte korisne povrsi-
ne do 100 m?,”. U istom stavu iza rijeci:
“izvrsenog tehnickog pregleda” stavlja
se tacka, a ostatak teksta se brise.

Clan 30.

Iza ¢lana 129. dodaju se novi ¢la-
novi 129.a i 129.b, koji glase:

“Clan 129.a

(1) Prije izdavanja odobrenja za
upotrebu ili uvjerenja o zavrsetku obje-
kta, odnosno prije promjene vlasnistva
ili iznajmljivanja gradevine ili njenog di-
jela, mora se pribaviti potvrda o energet-
skim svojstvima gradevine, koju izdaje
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ovlasteno lice.

(2) Izuzetno od stava (1) ovog ¢l-
ana, postojece gradevine prije promjene
vlasnistva ili iznajmljivanja gradevine ili
njenog dijela moraju imati potvrdu o en-
ergetskim svojstvima gradevine najkas-
nije danom pristupa Bosne i Hercegovi-
ne u Evropsku uniju.

(3) Ovlastenje za izdavanje pot-
vrde licu iz stava (1) ovog ¢lana izdaje
Federalno ministarstvo za prostorno ur-
edenje.

(4) Uz potvrdu iz stava (1) ovog
¢lana kupac ili unajmljiva¢ gradevine ili
njenog dijela ima pravo uvida prije skla-
panja ugovora o kupoprodaji ili iznajm-
ljivanju prema posebnom zakonu.

(5) Energetska svojstva i nacin
obrac¢una toplotnih svojstava gradevine,
energetskih zahtjeva za nove i postojece
gradevine s izuze¢ima od propisanih za-
htjeva, te uvjete, sadrzaj i nacin izdava-
nja potvrda (certificiranje) gradevine za
koje postoji obaveza javnog izlaganja
potvrda o energetskim svojstvima i uv-
jete za lica ovlastena za izdavanje potv-
rda, propisuje ministar pravilnikom.

Clan 129b.

(1) Ispitivanje odredenih dijelova
gradevine u svrhu provjere, odnosno do-
kazivanja ispunjavanja bitnih zahtjeva
za gradevinu te prethodna istrazivanja
bitna za projektovanje, gradenje ili odr-
zavanje gradevina, obavljaju ovlastena
lica.

(2) Ovlastenje za obavljanje pos-
lova iz stava (1) ovog ¢lana daje i oduzi-
ma Federalni ministar za prostorno ure-
denje.

(3) Uvjete za obavljanje poslova
ispitivanja i istrazivanja iz stava (1) ovog
¢lana u odnosu na lica, tehni¢ku oprem-
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ljenost, nacin i sloZzenost obavljanja tih
poslova, odgovornost za rezultate ispiti-
vanja, odnosno prethodnih istrazivanja,
nezavisnost u odnosu na lica koja uces-
tvuju u projektovanju, gradenju ili odr-
Zavanju gradevine i nacin dokumento-
vanja rezultata ispitivanja, odnosno pre-
thodnih istrazivanja, sredstva kojima pr-
avna lica dokazuju ispunjavanje tih uvj-
eta u postupku davanja ovlastenja iz sta-
va (2) ovog ¢lana, te uvjete za produze-
nje i oduzimanje tog ovlastenja propisa-
ni su Federalnim Pravilnikom o uvijeti-
ma za lica koja vrse energetsko certifici-
ranje objekata (“Sluzbene novine Fede-
racije BiH”, broj: 28/10), koji se primje-
njuje kao kantonalni propis.”

Clan 31.

U ¢lanu 130. stav (1) se brise.
Dosadasnji stavovi (2), (3) i (4) postaju
stavovi (1), (2) i (3).

U novom stavu (2) tekst u alineji
4. se zamjenjuje novim koji glasi:

“- pisanu izjavu izvodaca o zavr-
Setku radova.”

Iza alineje 4. dodaje se nova ali-
neja 5. koja glasi:

“- potvrdu o energetskim svojst-
vima gradevine.”

Clan 32.

U c¢lanu 131. tekst stava (5) se
zamjenjuje novim koji glasi:

“Predsjednik komisije, u dogov-
oru sa investitorom, dogovara mjesto i
termin tehnickog pregleda i obavjeStava
¢lanove komisije.”

Stavovi (6), (7), (8) i (9) se brisu.
Dosadasnji stavovi (10) i (11) postaju
stavovi (6) i (7).
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Clan 33.

U c¢lanu 132. u stavu (4) iza rijeci:
“stru¢nim ispitom” briSe se zarez i rijec:
“licencom”. U stavu (5) iza rijeci “uce-
stvovala” dodaje se tekst koji glasi: “u
postupku izdavanja lokacijske informa-
cije, odnosno urbanisti¢ke saglasnosti i
odobrenja za gradenje”. Na kraju stava
iza rijeci “bilo izvoda¢” dodati tekst “ ili
nadzor nad gradenjem.”

U stavu (6) rijeci: “dvije godine”
zamjenjuju se sa rijecima: “Cetiri godi-
ne”. U istom stavu rije¢i: “u sluzbenom
glasilu Kantona” zamjenjuju se sa tekst-
om koji glasi: “na web-stranici Kantona,
odnosno opéine”. Na kraju stava (6) um-
jesto rijeci “dva dnevna lista” dodati “je-
dnom dnevnom listu.”

Clan 34.

U clanu 133. stav (2) rije¢ “prije-
ma” zamjenjuje se rije¢ju “pregleda”.
U stavu (3) prva recenica se bri-

v

se.

Clan 35.

U ¢lanu 134. stav (1) tekst koji gl-
asi “na osnovu pozitivnog izvjestaja i
prijedloga nadleZzne urbanisticko-grade-
vinske inspekcije i” se brise.

U stavu (8) tekst iza rijeci: “zah-
tjev za izdavanje” se briSe i dodaje tekst
koji glasi: “odobrenja za upotrebu i dalje
postupiti prema ¢lanu 157. ovog Zako-
na.”

U stavu (9) broj (10) se brise, a te-
kst u sklopu njega je sastavni dio stava
(9). Stav (11) postaje stav (10).

Clan 36.

U ¢lanu 137. u stavu (1) iza rijeci:
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“stambeno-poslovnih objekata,” dodaje
se tekst koji glasi: “poslovnih objekata
korisne povrsine do 100 m?”. U istom
stavu rijeci: “¢lanu 119.” zamjenjuju se
sa rijecima: “¢lanu 109.”. U stavu (1) te-
kst koji glasi: “na osnovu pozitivnog iz-
vjestaja i prijedloga nadlezne urbanistic-
ko-gradevinske inspekcije i” se brise.

Clan 37.

U ¢lanu 138. u stavu (2) iza rijeci
“susjedne gradevine” stavlja se tacka, a
ostatak teksta se briSe.

Clan 38.

U ¢lanu 139. stav (3) tekst u ali-
neji 4. se zamjenjuje tekstom koji glasi:
“pisanu izjavu izvodaca o zavrsetku ra-
dova.”

Clan 39.

U ¢lanu 140. u stavu (3) iza rijeci
“upotrebu” dosadasnji tekst se zamjenj-
uje tekstom “nadleznoj urbanisticko-gr-
adevinskoj inspekciji.”

Clan 40.

U c¢lanu 142. na pocetku stava (4)
ispred postojeceg teksta ubacuje se rijec:
IIO// .

Clan 41.

U clanu 143. stav (6) se mijenja i
glasi:

“Poslove uklanjanja moZze da ob-
avlja samo pravno lice koje ispunjava
uvjete propisane u ¢lanu 96. ovog Zako-
na, izuzev za objekte koji se sastoje samo
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od prizemlja.”
Clan 42.

U ¢lanu 144. stavovi (6) i (7) se
brisu.

Clan 43.

U ¢lanu 146. u stavu (1) iza rijeci
“stranka” dodaju se rije¢i “odnosno
zainteresovana strana”.

U stavu (2) iza rijeci “stranka”
dodaju se rije¢i “odnosno zainteresova-
na strana”.

Stavovi (4) i (5) se brisu.

Clan 44.

U ¢lanu 147. u stavu (1) iza rijeci
“sluzbenoj duznosti,” umjesto rije¢i “a”
ubacuje se rije¢ “ili”.

Na kraju stava (2) iza rijeci: “in-
spektor” dodaje se zarez i tekst koji gla-
si: “ako je postupak pokrenut po njego-
vom prijedlogu.”

Stav (4) se mijenja i glasi:

“Organizacija uklanjanja i pripadajuci
troskovi su u obavezi vlasnika gradevi-
ne. Ukoliko je vlasnik nepoznat ili nedo-
stupan, onda organizaciju i troskove pr-
euzima nadlezni organ. Vlasnici takvih
objekata nemaju pravo na obestecenje -
naknadu materijalne vrijednosti uklonje-
nog objekta.”

Clan 45.

U ¢lanu 157. stav (1) iza dosadas-
nje alineje 3. dodaje se nova alineja 4.
koja glasi:

- ako nadlezni organ odbije zaht-
jev za izdavanje odobrenja za upotrebu,
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usljed toga sto je tehnickim pregledom
utvrdeno da se nedostaci na gradevini
ne mogu otkloniti ili da postoji neotklo-
njiva opasnost po stabilnost gradevine,
zivot ili zdravlje ljudi, okolinu, saobracaj
ili susjedne objekte,”. Dosadasnje alineje
4.15. postaju alineje 5. i 6.

U stavu (2) umjesto rijec¢i “¢lana
166. stav (4)” treba da stoji “¢lana 156.
stav (4)”.

Clan 46.

U ¢lanu 161. ispred stava (1) rije-
¢i “Provijeriti tacke” se brisu.

Clan 47.

U clanu 162. stav (2) na kraju
umjesto tacke staviti zarez i dodati tekst
koji glasi: “u skladu sa ¢lanom 156. stav
(4) ovog Zakona.”

Stav (3) se briSe.

Clan 48.

U clanu 169. stav (1) u alineji 1.
rije¢i: “ili fizickom licu” se brisu, a iza
rije¢i: “registrovano” dodaje se tekst koji
glasi: “i ne posjeduje licencu”. Ostatak
teksta alineje 1. ostaje isti.

Iza alineje (1) dodaju se nove ali-
neje (2) i (3), koje glase:

“izvodenje odredenih vrsta zana-
tskih radova povijeri fizickom licu koje
nije uredno registrovano i ne posjeduje
licencu za obavljanje tih djelatnosti, nad-
zor nad gradenjem povjeri istom pravn-
om licu kojem je povjerio gradenje svoje
gradevine,”.

Clan 49.

U ¢lanu 171. stav (1) u alineji 1.
iza rijeci: “registrovano” rijeci: “za pro-
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jektovanje” se brisu i dodaje se novi te-
kst koji glasi: “i ne posjeduje licencu za
obavljanje djelatnosti projektovanja (¢I-
an 95. stav (1)),”

Clan 50.

Iza ¢lana 172. dodaje se novi ¢lan
172.a koji glasi:

“Clan 172.a

(1) Novéanom kaznom u iznosu
od 5.000 do 15.000 KM kaznit ¢e se za
prekrsaj pravno lice angazovano za re-
viziju cijelog projekta ako:

- nije registrovano i ne posjeduje
licencu za obavljanje djelatnosti projek-
tovanja,

- ne imenuje vodeceg revidenta.

Clan 51.

U ¢lanu 173. stav (1) u alineji 1.
iza rijeci: “registrovano” dodaje se novi
tekst koji glasi: “i ne posjeduje licencu”.
Ostatak teksta alineje 1. ostaje isti.

Na pocetku alineje 2. ubacuje se
tekst koji glasi: “ne imenuje nadzornog
inzinjera ili ako”.

Clan 52.

U ¢lanu 176. stav (1) iza alineje 1.
dodaje se nova alineja koja glasi:

“ - ne posjeduje licencu za obav-
ljanje djelatnosti gradenja (¢lan 96. Sta-
vovi (2)1(3)),”.

Clan 53.

U ¢lanu 188. stav (1) se mijenja i
glasi:

“Za nelegalno izgradene objekte,
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¢iji vlasnici do dana donosenja ovog Za-
kona nisu podnijeli zahtjev za odobrava-
nje gradenja prema ranijem zakonu (ili
nisu podnijeli zahtjev za tzv. legalizaci-
ju, saglasno odlukama nadleznog orga-
na), daje se rok do 31.12.2014. godine, u
kojem mogu pokrenuti naknadni postu-
pak za odobravanje gradenja u skladu
sa ovim Zakonom.”

Clan 54.

Clan 191. se mijenja i glasi:

“Svi ucesnici u gradenju regist-
rovani u Bosni i Hercegovini, a izvan
podrudja Kantona, koji namjeravaju uc-
estvovati u pruzanju svojih usluga na
podrudju Kantona, moraju posjedovati
licencu za obavljanje registrovane djelat-
nosti izdatu od strane nadleznog organa
u kojem imaju sjediste, ukoliko njihovi
propisi to nalazu, ili ovlastenje/licencu
za obavljanje registrovane djelatnosti iz-
datu od strane Ministarstva ili Federaln-
og ministarstva za prostorno uredenje.”

Clan 55.

Ovlasd¢uje se Ustavna i zakono-
davno-pravna komisija Skupstine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde da
utvrdi preciséeni tekst Zakona o prost-
ornom uredenju i gradenju Bosansko-
podrinjskog kantona GoraZzde.

Clan 56.

Ovaj Zakon stupa na snagu os-
mog dana od dana objavljivanja u “Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:01-02-207/13 PREDSJEDAVAJUCI
12.03.2013. godine SKUPSTINE
Gorazde Suad Doslo,s.r.
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Na osnovu c¢lana 33.a Ustava
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(,Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 8/98,10/00 i
5/03),donosim:

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA
O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA O ZASTITI OD BUKE

Proglasava se Zakon o izmjena-
ma i dopunama Zakona o zastiti od bu-
ke, koji je donijela Skupstina Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, na 19.
redovnoj sjednici, odrzanoj 12. marta
2013. godine.

Broj:02-02-116/13
12.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.

Na osnovu poglavlja IV. odjeljak
A. ¢lana 23. tacka b) Ustava Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde (“Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”, broj: 8/98, 10/00 1 5/03) i
¢lana 106. Poslovnika Skupstine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde (“Sluz-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde”, broj: 10/08), Skupstina
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na 19. redovnoj sjednici, odrzanoj 12.
marta 2013. godine, donosi:

ZAKON
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA
ZAKONA O ZASTITI OD BUKE
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Clan 1.

U ¢lanu 2. iza stava 1. Zakona o
zastiti od buke (“Sluzbene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde”, br-
0j: 5/05) dodaje se novi stav 2. koji glasi:
,Izuzetno, bukom se ne smatra zvuk ko-
ji dolazi sa vjerskih i sakralnih objeka-
ta.”

Clan 2.

U ¢lanu 6. stav 8. pojam L1 Zako-
na ispred rijeci: “% vremena” ubaciti br-
0j: ,17.

U stavu 11. iza pojma dB (A) (de-
cibel A-skale) dodati tekst koji glasi:” i
dB (C) (decibel C-skale)”. Ostatak stava
ostaje isti.

U ¢lanu 6. iza posljednjeg stava
dodaje se novi stav koji glasi:

“ LAmaxT je najvisi nivo buke u
zatvorenim prostorima tokom mjerenja
standardizirana na vrijeme odjeka 0,5
sekunda.”

Clan 3.

U clanu 7. stav 1. iza rijeci: "bu-
ku” dodati rijeci: “u okolnom prostoru.”

Clan 4.

U ¢lanu 8. na kraju tacke 8. Bri-
sati zarez i dodati sljedece rijeci: “i u ne-
radne dane,”.

Na kraju ¢lana 8. dodati nove
tacke 11,12. 1 13. koje glase:

,11. izradom karata buke posto-
jec¢ih izvora buke i monitoringom,
12. izradom karata buke na osno-
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vu modela za sve planirane promjene u
prostoru koje mogu ugroziti, odnosno
povecati nivo buke u ugrozenim prosto-
rima prema odredbama ovog Zakona i

13. uklanjanjem ili promjenom
namjene objekata.”

Clan 5.

U ¢lanu 9. stav 3. se mijenja i gla-
si:

,Pocetnu kartu buke organ iz st-
ava 1. ovog ¢lana duzan je izraditi u ro-
ku od tri godine od dana stupanja na sn-
agu ovog Zakona i azurirati je svake tri
godine.”

Clan 6.

U ¢lanu 10. iza stava 1. dodaje se
novi stav 2. koji glasi:

,Kod visokih stambenih ili drug-
ih objektata uz obavezni trodimenziona-
Ini prikaz (3D) modela terena i objekata
potreban je i prikaz vertikalnog raspro-
stiranja buke.”

Dosadasnji stav 2. ovog ¢lana
postaje stav 3.

Clan 7.

U ¢lanu 12. dodaju se novi stavo-
vi 1.1 2. koji glase:

»~Za pogone i postrojenja za koje
je propisana obaveza procjene uticaja na
okolinu i za pogone i postrojenja koja
mogu biti izgradena i pustena u rad sa-
mo ako imaju okolinsku dozvolu - mjere
zastite od buke trebaju biti obuhvacene
studijom uticaja na okolinu, planovima
aktivnosti i okolinskom dozvolom u sk-
ladu sa tabelama 1.1 2.
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Za pogone i postrojenja, odnosno
za sve djelatnosti za koje nije potrebno
pribavljanje okolinske dozvole nadlezni
organ je duzan u postupku izdavanja
urbanisticke saglasnosti propisati uvjete
zastite od buke u skladu sa ovim Zako-
nom. Organ uprave nadlezan za davanje
odobrenja za obavljanje djelatnosti ne
moze izdati odobrenje ako nisu ispunje-
ni uvjeti zastite od buke.”

Dosadasnji stavovi 1. i 2. u ovom
¢lanu postaju stavovi 3. i 4.

Clan 8.

U ¢lanu 16. iza stava 1. dodaje
novi stav 2. koji glasi:

»Za provodenje aktivnosti uskla-
divanja s dozvoljenim nivoom buke iz
stava 1. ovoga ¢lana odgovorne su fede-
ralne i kantonalne institucije nadlezne
za upravljanje saobrac¢ajnom infrastruk-
turom i za regulisanje saobracaja.”

Clan 9.

U ¢lanu 19. iza stava 1. dodaje
novi stav 2. koji glasi:

»,Radi zadovoljavanja potreba za
odrzavanjem javnih skupova i organi-
ziranja zabavnih i sportskih priredbi te
drugih aktivnosti na otvorenom prosto-
ru i kada postoji mogucénost prekorace-
nja dozvoljenog nivoa buke, nadlezni
organ svojom odlukom odredit ¢e mjes-
to odrzavanja i vrijeme trajanja navede-
nih aktivnosti.”

Clan 10.

U c¢lanu 22. na kraju teksta iza ri-
jeci: , Type 1.” dodaje se tekst koji glasi:
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»,1 EN 60804 mjera¢ zvuka sa integrira-
njem i usrednjavanjem.”

Clan 11.

U ¢lanu 23. na kraju stava 2. Bri-
sati tacku i dodati tekst: ,ili na mjestu
gdje buka moze ugroziti korisnike pros-
tora.”

U ¢lanu 23. iza posljednjeg stava
dodaje se novi stav 5. koji glasi:

~Mjerenje se provodi u skladu sa BAS
ISO 17025:2005.”

Clan 12.

U ¢lanu 25. na kraju stava 2. Bri-
sati tacku, dodati zarez i tekst: ,BAS ISO
9612 i BAS EN 60804.”

Clan 13.

Clan 27. mijenja se i glasi:
,Nadzor nad primjenom ovog

Zakona u okviru svojih nadleznosti vrsi
Ministarstvo.

Nadzor nad primjenom odredbi
ovog Zakona koje se odnose na buku u
periodu od 22 do 06 sati, kojom se naru-
Sava javni red i mir, vrée nadlezne poli-
cijske uprave Ministarstva za unutrasnje
poslove Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde.”

Clan 14.

Clan 28. mijenja se i glasi:

“Inspekcijski nadzor nad provo-
denjem ovog Zakona obavlja ekoloska
inspekcija, komunalna, urbanisticko-gr-
adevinska, saobracajna i inspekcija zasti-
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te na radu, svaka iz svoje nadleznosti.

Na rjeSenje inspektora se moze
izjaviti zalba Ministarstvu.

Zalba protiv rjesenja inspektora
ne odlaze izvrsenje rjesenja.

Protiv rjeSenja Ministarstva se
moZe pokrenuti upravni spor kod nad-
leznog suda.”

Clan 15.

Iza ¢lana 28. dodaje se novi ¢lan
28.a, koji glasi:

,U obavljanju nadzora iz ¢lana
28. stav 1. ovog Zakona inspekcije, sva-
ka u okviru svoje nadleZnosti, ovlastene
su:

1. Narediti akusti¢ka mjerenja kod pra-
vnih i fizickih lica koja koriste izvor
buke u sredini u kojoj ljudi rade i bo-
rave;

2. Narediti preduzimanje propisanih
utvrdenih mjera za zastitu od buke;

3. Zabraniti upotrebu izgradenog, odn-
osno rekonstruisanog gradevinskog
objekta ako nisu provedene mjere za
zastitu od buke, dok se te mjere ne
provedu;

4. Zabraniti upotrebu izvora buke dok
se ne preduzmu mjere za zastitu od
buke;

5. Zabraniti obavljanje djelatnosti i os-
talih aktivnosti koje zbog buke ome-
taju odmor i no¢ni mir, ako to nije
moguce posti¢i mjerom iz tacke 4.
ovog c¢lana;

6. Zabraniti upotrebu strojeva, trans-
portnih sredstava, uredaja i opreme
koji nemaju podatke o zvuénoj snazi
koju emituju pod odredenim uvijeti-
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ma upotrebe;

7. Zabraniti obavljanje djelatnosti, odn-
osno drugih aktivnosti ako su iste
zapocete bez rjeSenja nadleznog or-
gana uprave, odnosno opcinske slu-
zbe, kojim se utvrduje da su prove-
dene mjere za zastitu od buke.”

Clan 16.

Ovlas¢uje se Ustavna i zakono-
davno-pravna komisija Skupstine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde da
utvrdi preciséeni tekst Zakona o zastiti
od buke.

Clan 17.

Ovaj Zakon stupa na snagu osm-
og dana od dana objavljivanja u “Sluzb-
enim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde.”

Broj:01-02-208/13 PREDSJEDAVAJUCI
12.03.2013. godine SKUPSTINE
Gorazde Suad Doslo,s.r.

Na osnovu ¢lana 106. i 108. Pos-
lovnika Skupstine Bosansko-podrinjsk-
og kantona GoraZzde (,SluZzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj: 10/08), Skupstina Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, na 19. re-
dovnoj sjednici, odrzanoj 12.03.2013. go-
dine,donosi:

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA
STATUT JAVNE USTANOVE
ZAVOD ZA JAVNO ZDRAVSTVO
BOSANSKO-PODRINJSKOG
KANTONA GORAZDE
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Clan 1.

Daje se saglasnost na Statut Ja-
vne ustanove Zavod za javno zdravstvo
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde.

Clan 2.

Ova Odluka stupa na sangu dan-
om objavljivanja u ,Sluzbenim novena-
ma Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde”.

Broj:01-37-209/13 PREDSJEDAVAJUCI
12.03.2013.godine SKUPSTINE
__Gorazde Suad Doslo,s.r.
263

Na osnovu ¢lanova 63, 65. i 237.
Zakona o zdravstvenoj zastiti (“Sluzbe-
ne novine Federacije Bosne i Hercego-
vine”, broj: 46/10) te ¢lana 15. Odluke o
osnivanju Javne ustanove Zavod za ja-
vno zdravstvo Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde (“Sluzbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde”
broj: 14/99, 2/00 i 8/12), Upravni odbor
Javne ustanove Zavod za javno zdrav-
stvo Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, na XII sjednici, odrzanoj 13.07.
2012. godine,donosi:

STATUT
I. OSNOVNE ODREDBE
Clan 1.
Statutom Javne ustanove Zavod
za javno zdravstvo Bosansko-podrinjsk-

og kantona Gorazde (u daljem tekstu:
Zavod) se ureduju osnovna pitanja ve-
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zana za rad Zavoda i to:

1) naziv i sjediste, odnosno ime i
prezime, kao i prebivaliste osnivaca;

2) naziv i sjediSte Zavoda;

3) djelatnost Zavoda;

4) iznos sredstava za osnivanje i poce-
tak rada Zavoda i nacin obezbjede-
nja sredstava;

5) izvore i na¢ine obezbjedenja sredsta-
va za rad Zavoda;

6) nacin raspolaganja viskom prihoda
nad rashodima i nac¢in na koji se po-
kriva viSak rashoda nad prihodima;

7) prava i obaveze osnivaca u pogledu
obavljanja djelatnosti zbog koje se
Zavod osniva;

8) medusobna prava i obaveze Zavoda
i osnivaca;

9) organi upravljanja Zavoda i njihova
ovlaséenja;

10) strucna tijela Zavoda, mandat ¢lano-
va strucnih tijela, nacin izbora i fina-
nsiranje;

11) lice koje ¢e do imenovanja direktora
Zavoda obavljati poslove i vrsiti ov-
laséenja direktora;

12) rok za donosenje statuta, imenovanje
direktora i organa upravljanja;

13) druga pitanja od znacaja za rad Za-
voda.

Statut Zavoda podlijeze obave-
znoj saglasnosti osnivaca.

Clan 2.

Zavod je zdravstvena ustanova
koja obavlja javnozdravstvenu djelatn-
ost za podrucje Kantona, u skladu sa ¢l-
anovima 43, 113. i 119. Zakona o zdrav-
stvenoj zastiti (“Sluzbene novine Fede-
racije Bosne i Hercegovine”, broj:46/10).
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II. OSNIVAC

Clan 3.

Skupstina Bosansko-podrinjskog
Kantona Gorazde (u daljem tekstu: os-
nivac), je osnivac Javne ustanove Zavod
za javno zdravstvo Bosansko-podrinjsk-
og kantona, koja je na sjednici odrZzanoj
22.09.1999. godine donijela je Odluku o
osnivanju javne ustanove Zavod za ja-
vno zdravstvo Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde (“Sluzbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde”
broj: 4/99,2/00i8/12).

III. NAZIV I SJEDISTE

Clan 4.

Javna ustanova iz ¢lana 1. ovog
Statuta posluje pod nazivom: Javna us-
tanova Zavod za javno zdravstvo Bosa-
nsko-podrinjskog Kantona Gorazde, u
drzavnoj svojini.

Sjediste Zavoda je u Gorazdu, ul-
ica Prve slavne visegradske brigade b.b.

Zavod ima svojstvo pravnog lica
i upisan je u sudski registar kod nadlez-
nog suda u Gorazdu.

IV. DJELATNOST

Clan 5.

Dijelatnost Zavoda je obavljanje
javnozdravstvene djelatnosti koja obu-
hvata:

1. predlaZe programe zdravstvene zas-
tite iz djelokruga svog rada;

2. provodi zdravstveno-statisticka istr-
aZivanja u svrhu pracenja, procjene i
analize zdravstvenog stanja stano-
vnistva, kao i organizacije i rada zd-

10.

11.
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ravstvenih ustanova za podrucdje ka-
ntona;

prati, ocjenjuje i analizira zdravstve-
no stanje stanovnistva, kao i organi-
zaciju i rad zdravstvenih ustanova
na podrudju kantona;

planira, organizuje i provodi aktiv-
nosti promocije zdravlja i zdravstve-
nog vaspitanja stanovnistva;
ucestvuje u planiranju, predlaganju i
provodenju mjera za sprecavanje, ra-
no otkrivanje i suzbijanje hroni¢nih
masovnih bolesti, uklju¢ujudi i bole-
sti ovisnosti;

prati, analizira i ocjenjuje uticaj oko-
line i hrane na zdravstveno stanje st-
anovnistva na podrudju kantona, te
predlaze mjere za unapredenje sta-
nja u oblasti;

provodi preventivno vaspitne mjere
zdravstvene zastite u osnovnim i sr-
ednjim skolama, kao i fakultetima za
podrucdje kantona;

koordinira, uskladuje i stru¢no pov-
ezuje rad zdravstvenih ustanova za
podrucdje kantona;

kontinuirano provodi mjere higijen-
sko-epidemioloske zastite i nadzora
sa epidemioloskom analizom stanja
na podrudju kantona i provodi pro-
tivepidemijske mjere, te nadzire pro-
vodenje obaveznih imunizacija;
obavlja raspodjelu obaveznih vakci-
na zdravstvenim ustanovama na pri-
marnom nivou zdravstvene zastite
na podrucju kantona,

nadzire provodenje mjera dezinfek-
cije, dezinsekcije i deratizacije, te pr-
ovodi preventivne i protivepidemijs-
ke postupke dezinfekcije, dezinsekc-
ije i deratizacije za podrucje kantona;
obavlja sanitarnu hemijsku i sanitar-
nu mikrobiolosku dijagnosticku dje-
latnost;



13.mart/ozujak 2013.

12.

13.

14.

ucestvuje u izradi i provodenju poje-
dinih programa zdravstvene zastite
u vanrednim prilikama;

provodi poslove higijensko-epidemi-
oloske sluZbe za podrucje kantona;
saraduje sa drugim zdravstvenim
ustanovama na podrudju kantona,
kao i sa nadleznim organima lokalne
samouprave i drugim ustanovama i
organizacijama od znacaja za una-
predenje javnog zdravlja.

Zavod, pored poslova iz stava 1.

ovog ¢lana, moZze obavljati i sljedece po-
slove:

16.

17.

18.

19.

20.

21.

planira, organizuje i provodi djelat-
nost kontinuirane medicinske edu-
kacije i kontinuiranog profesionaln-
og razvoja u sektoru zdravstva;
izraduje, implementira i evaluira pr-
ojekte u oblasti zdravstva i zdravst-
vene zastite;

provodi obuku zaposlenih za stica-
nje osnovnih znanja o higijeni Zivot-
nih namirnica i predmeta opce upot-
rebe, kao i licnoj higijeni lica koja ra-
de u proizvodnji i prometu zivotnih
namirnica i predmeta opée upotrebe;
obavlja hemijske, bakterioloske, se-
roloske, toksikoloske i virusoloske
preglede i ispitivanja u vezi sa proiz-
vodnjom i prometom Zzivotnih name-
rnica, vode, vazduha i predmeta op-
¢e upotrebe, kao i preglede u vezi sa
dijagnostikom zaraznih i nezaraznih
bolesti;

ispituje zdravstvenu ispravnost vo-
de za pice, vode za dijalizu, vode za
rekreaciju, povrsinske i otpadne vo-
de, stanje vodoopskrbe, te zdravst-
venu ispravnost zZivotnih namirnica i
predmeta opce upotrebe;

provodi mjere dezinfekcije, dezinse-
kcije i deratizacije;

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.
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predlaze i provodi aktivnosti na un-
apredenju sistema zdravstvene bez-
bjednosti proizvodnje i prometa Zi-
votnih namirnica, vode i predmeta
opce upotrebe u cilju smanjenja rizi-
ka od oboljevanja i drugih Stetnih
posljedica po zdravlje,

vrsi zdravstveni nadzor nad Kklico-
nosama, zaposlenim i drugim licima
u skladu sa propisima o zastiti sta-
novnistva od zaraznih bolesti;

daje stru¢no misljenje o opravdano-
sti osnivanja, pro$irenja, promjene ili
prestanka rada zdravstvene ustano-
ve na podrucju kantona;

vrsi sanitarne preglede zaposlenih
koji se obavezno provode radi zas-
tite stanovniStva od zaraznih bolesti,
zastite potrosaca, odnosno korisnika;
ucestvuju u provodenju vanjske pr-
ovjere kvaliteta stru¢nog rada u dr-
ugim zdravstvenim ustanovama i
privatnoj praksi;

bavi se izdavanjem raznih oblika pu-
blikacija iz djelokruga svog rada;
obavlja i druge poslove u skladu sa
zakonom.

U skladu sa Odlukom o klasifik-

aciji djelatnosti Bosne i Hercegovine 2010
(“Sluzbeni glasnik BiH”, broj 47/10),
djelatnost Zavoda obuhvata sljedece
razrede:

1.

2.

@

86.22 - Djelatnost specijalisticke
medicinske prakse,

86.90 - Ostale djelatnosti zdravstv-
ene zastite,

63.11 - Obrada podataka,

71.20 - Tehnicko ispitivanje i ana-
liza.

Clan 6.

Promjenu ili prosirenje djelatno-
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sti Zavod ne moZe obaviti bez saglasno-
sti ministra za socijalnu politiku, zdrav-
stvo, raseljena lica i izbjeglice Bosansko-
podrinjskog Kantona (u daljem tekstu:
ministar), koja se daje u formi rjeSenja, a
na nadin i u postupku propisanim Fede-
ralnim zakonom.

V. IMOVINA ZAVODA

Clan 7.

Imovinu Zavoda ¢ine stvari, pra-
va i nov¢ana sredstva osnivaca.

Imovinu Zavoda ¢ine stvari, pra-
va i nov¢ana sredstva osnivaca u skladu
sa Odlukom o osnivanju Javne ustanove
Zavod za javno zdravstvo Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde (“Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde” broj: 14/99,2/0018/12).

Imovinu Zavoda cine, takoder, i
stvari, prava i nov¢ana sredstva koja su
nakon osnivanja ste¢ena radom i poslo-
vanjem Zavoda ili pribavljena iz drugih
izvora.

VI. FINANSIRANJE I FINANSIJSKO
POSLOVAN]JE ZAVODA

Clan 8.

Sredstva za finansiranje poslova-
nja Zavoda osiguravaju se u skladu sa
Zakonom, Odlukom o osnivanju Javne
ustanove Zavod za javno zdravstvo Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde” broj: 14/99, 2/00 i
8/12), ovim Statutom i opéim aktima
Zavoda.

Clan 9.

Pocetna sredstva Zavoda ¢ine:

- vrijednost imovine;
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- vrijednost poslovnih zgrada;
- vrijednost inventara.

Clan 10.

Sredstva za rad i razvoj Zavod
ostvaruje:

1. ugovorom sa Zavodom zdravstven-
og osiguranja Bosansko-podrinjskog
Kantona GoraZzde,

2. ugovorom sa Zavodom zdravstven-

og osiguranja i reosiguranja Federa-

cije Bosne i Hercegovine,

iz sredstava osnivaca,

4. iz sredstava BudZeta Federacije Bo-
sne i Hercegovine, kantona, odnosno
jedinica lokalne samouprave,

5. iz ucesca korisnika zdravstvene zas-
tite u pokri¢u dijela ili ukupnih tros-
kova zdravstvene zastite,

6. slobodnom prodajom usluga na tr-
zistu, te

7. iz drugih izvora na nacin i pod uvje-
tima odredenim zakonom.

@

Clan 11.

Sredstva neophodna za finansijs-
ko poslovanje Zavoda za tekuc¢u godinu,
te njihov raspored utvrduju se u Finan-
sijskom planu Zavoda za tekucu godi-
nu.

Finansijski plan sac¢injava se na
osnovu planiranih prihoda iz Budzeta
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
planiranih prihoda iz Zavoda zdravst-
venog osiguranja Bosansko-podrinjskog
Kantona Gorazde i planiranih vlastitih
prihoda ostvarenih pruzanjem usluga iz
djelatnosti Zavoda, a usvaja ga Upravni
odbor Zavoda.

Clan 12.

Zavod, u skladu sa Zakonom, sa-
¢injava Sestomjesecne i godiSnje izvjesta-
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je o finansijskom poslovanju koje usvaja
Upravni odbor, na prijedlog direktora, i
iste dostavlja Ministarstvu.

Clan 13.

Nacin raspolaganja viskom pri-
hoda nad rashodima, kao i nac¢in na koji
se pokriva visak rashoda nad prihodi-
ma, vrsi se u skladu sa pozitivnim zako-
nskim propisima.

VII. PRAVAIOBAVEZE
Clan 14.

Zavod zadrzava objekte i opre-
mu na koriStenje, kao i radnike, odnos-
no sva prava i obaveze Javne ustanove
Zavod za javno zdravstvo Bosansko-po-
drinjskog Kantona.

Objekti i oprema Zavoda su svo-
jina osnivaca.

Clan 15.

Zavod moze dio svojih zdravstv-
enih i nezdravstvenih kapaciteta (pros-
tor i opremu) izdati u zakup, ukoliko to
ne remeti obavljanje djelatnosti Zavoda.

Upravni odbor Zavoda svake
kalendarske godine odlukom utvrduje
visak zdravstvenog i nezdravstvenog
prostora, a uz prethodno pribavljeno
pozitivno misljenje ministra.

BliZe uvjete i postupak davanja u
zakup kapaciteta zdravstvenih ustano-
va, kao i vrstu kapaciteta zdravstvenih
ustanova koji se mogu dati u zakup, ut-
vrduje pravilnikom Federalni ministar.

Clan 16.

Zavod je odgovoran za svoje ob-
aveze imovinom kojom raspolaze.
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Osniva¢ Zavoda je supsidijarno
odgovoran za obaveze Zavoda.

Clan 17.

Zavod je odgovoran osnivacu za
rezultate svog rada i djelovanja u svim
oblastima za koje je nadlezan.

Obaveze Zavoda prema osniva-
¢u su:

1. da pribavi saglasnost osnivaca kod
svih statusnih promjena Zavoda;

2. da pribavi saglasnost osnivaca kod
donosenja Statuta Zavoda;

3. da pribavi saglasnost osnivaca kod
donosenja godisnjeg programa rada
sa finansijskim planom;

4. da najmanje jednom godisnje pod-
nosi osnivacu izvjestaj o radu i fina-
nsijskom poslovanju Zavoda, koji sa-
drzi: izvjestaj o izvrSenju godisnjeg
programa rada, izvjestaj o finansijs-
kom poslovanju, izvjestaj o radu Up-
ravnog odbora, izvjestaj o radu dire-
ktora i izvjestaj o radu Nadzornog
odbora;

5. da pribavi saglasnost ministra kod
prosirenja i promjene djelatnosti Za-
voda;

6. druge obaveze utvrdene zakonom.

VIII. ORGANIZACIJA
Clan 18.

Zavod obavlja stru¢ne poslove iz
svoje djelatnosti u organizacionim jedi-
nicama - sluzbama, koje su organizova-
ne kroz jedinstven proces rada.

Unutar sluzbi mogu se formirati
odjeli i odsjeci kao grupe uposlenika po-
vezanih u obavljanju poslova.

Poslovi i zadaci u okviru Zavoda
obavljaju se putem sljedecih sluzbi:
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- 01 Sluzba epidemiologije

- 02 Sluzba laboratorijske dijagno-
stike

- 03 Sluzba socijalne medicine i or-
ganizacije sa ekonomikom zd-
ravstva

- 04 Sluzba higijene i zdravstvene

ekologije
05 Sluzba za zajednicke poslove

Poslovi i zadaci iz domena higij-
ensko-epidemioloske zastite za podrucje
kantona organizuju se i provode u okvi-
ru Zavoda.

Blize odredbe o organizaciji Zav-
oda ureduju se Pravilnikom o unutras-
njoj organizaciji i sistematizaciji radnih
mjesta Zavoda.

IX. ORGANIISTRUCNA TIJELA
ZAVODA

Clan 19.
1. Upravni odbor
Organ upravljanja u Zavodu je

Upravni odbor.
Djelokrug Upravnog odbora je:

—_

donosenje Statuta Zavoda;

2. imenovanje i razrjeSavanje direktora,
odnosno v.d. direktora Zavoda;

3. utvrdivanje planova rada i razvoja
Zavoda;

4. utvrdivanje godisnjeg programa ra-
da;

5. donosenje finansijskog plana i usva-
janje godisnjeg obracuna;

6. donoSenje opcih akata o unutradnj-
em uredenju i sistematizaciji poslova
i druge opce akte, u skladu sa zako-
nom i Statutom Zavoda;

7. odlu¢ivanje o svim pitanjima obav-
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8. ljanja djelatnosti radi kojih je Zavod
osnovan, ako zakonom nije odrede-
no da o odredenim pitanjima odlu-
¢uje drugi organ Zavoda;

9. usmjeravanje, kontrolisanje i ocijenji-
vanje rada direktora;

10. rjesavanje svih pitanja odnosa s os-
nivacem;

11. odluc¢ivanje o koristenju sredstava
preko iznosa utvrdenog Statutom
Zavoda;

12. odgovaranje osnivac¢u za rezultate
rada Zavoda;

13. odlucivanje o zalbi zaposlenika na
rjeSenje kojim je drugi organ, odred-
en Statutom Zavoda, odlucio o pra-
vu, obavezi i odgovornosti zaposle-
nika iz radnog odnosa;

14. podnosenje osnivacu najmanje jeda-
nput godidnje izvjestaja o poslovanju
Zavoda;

15. obavljanje i drugih poslova u skladu
sa zakonom i Statutom Zavoda.

Predsjednika i ¢lanove Upravnog
odbora imenuje i razrjesava Vlada Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde (u
daljem tekstu: Vlada), na prijedlog mini-
stra, uz ravnopravnu zastupljenost oba
spola, na nacin i u proceduri propisanoj
zakonom.

Clan 20.

Upravni odbor ima pet ¢lanova i
¢ine ga predstavnici:

a) osnivaca - tri ¢lana, od kojih jed-
an mora biti ispred Ministarstva
za socijalnu politiku, zdravstvo,
raseljena lica i izbjeglice Bosans-
ko-podrinjskog kantona (u dalj-
em tekstu: Ministarstvo),

b) stru¢nih radnika Zavoda - dva
¢lana, od kojih jedan mora biti iz
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reda zdravstvenih radnika.

Mandat predsjednika i ¢lanova
Upravnog odbora traje cetiri godine i
mogu biti ponovo imenovani.

Predsjednik i ¢lanovi Upravnog
odbora Zavoda imenuju se u proceduri
u skladu sa Zakonom o ministarskim,
vladinim i drugim imenovanjima Fede-
racije Bosne i Hercegovine (“SluZzbene
novine Federacije BiH”, br. 34/03).

Nacin izbora, opoziva i mandat
predsjednika i ¢lanova Upravnog odbo-
ra Zavoda vrsi se u skladu sa propisima
o ustanovama, ako Federalnim zakonom
nije drugacije odredeno.

Predsjednik i ¢lanovi Upravnog
odbora mogu biti razrijeSeni i prije iste-
ka mandata na koji su imenovani u skla-
du sa propisima o ustanovama.

Predsjednik i ¢lanovi upravnog
odbora zdravstvenih ustanova iz ovog
¢lana duzni su potpisati izjavu o nepos-
tojanju sukoba interesa prije preuzima-
nja funkcije.

Blize odredbe o radu Upravnog
odbora ureduju se poslovnikom o radu
Upravnog odbora.

Clan 21.

Visinu naknade za rad predsjed-
nika i ¢lanova upravnog odbora Zavoda
utvrduje Vlada, na prijedlog ministra.

Naknade iz prethodnog stava
ovog ¢lana bit ¢e isplacene iz sredstava
Zavoda.

Clan 22.
2. Direktor

Organ rukovodenja u Zavodu je
direktor, koji ima sljedece ovlasti:
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1. organizuje i vodi poslovanje,

predstavlja i zastupa Zavod,

3. odgovoran je za zakonitost rada Za-
voda,

4. predlaze i provodi mjere za efikasno
i zakonito obavljenje djelatnosti,

5. predlaze osnovne planove rada i ra-
zvoja Zavoda,

6. izvrsava odluke Upravnog odbora,

7. podnosi upravnom odboru pismeni
izvjestaj o cjelokupnom poslovanju
zdravstvene ustanove jednom trom-
jesecno,

8. odlucuje o pravima, obavezama i
odgovornostima radnika iz radnog
odnosa u prvom stepenu,

9. wvrsi i druge poslove u skladu sa za-
konom, ovim Statutom i drugim op-
¢im aktima Zavoda.

N

Direktor Zavoda imenuje se na
osnovu javnog oglasa, u skladu sa zako-
nom.

Direktora Zavoda imenuje i raz-
rjesava Upravni odbor, uz prethodnu
saglasnost ministra, na nacin i u proce-
duri propisanoj zakonom.

Direktor ucestvuje u radu Upra-
vnog odbora, bez prava odlucivanja.

Clan 23.

Za direktora Zavoda za javno
zdravstvo moze se imenovati lice koje,
pored op¢ih zakonskih uvjeta, ispunjava
i sljedece uvjete:

- mora imati medicinski fakultet i
specijalizaciju iz epidemiologije,
socijalne medicine, organizacije i
ekonomike zdravstva ili zdravst-
vene ekologije i higijene;

- da ima najmanje 5 (pet) godina
radnog iskustva u struci;

- da posjeduje znanje o zdravstv-
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- enom menadzmentu koje dokaz-
uje certifikatom o obavljenoj ed-
ukaciji iz zdravstvenog menadz-
menta, odnosno zavrsenoj speci-
jalizaciji iz zdravstvenog mena-
dZzmenta ili zavr§enom postdip-
lomskom studiju iz zdravstven-
og menadzmenta;

- da ne postoji zakonska zabrana
za imenovanje na rukovodecu
funkciju.

Mandat direktora Zavoda traje
Cetiri godine.

Po isteku mandata, isto lice mo-
Ze, na osnovu javnog oglasa, ponovo biti
imenovano za direktora ovog Zavoda,
ali najvise za jo$ jedan mandatni period.

Clan 24.

Ukoliko direktor Zavoda nije im-
enovan u skladu sa zakonom u roku od
60 dana od dana isteka konkursnog ro-
ka, kao i drugim slucajevima prestanka
mandata direktora, odluku o postavlja-
nju vrSioca duZnosti direktora donosi
Upravni odbor Zavoda, najduZze na peri-
od do Sest mjeseci, a u skladu sa Federa-
Inim zakonom, propisima o ustanovama
i Statutom Zavoda.

Vréilac duznosti direktora ima
sva prava i duznosti direktora.

Clan 25.

Direktor moze biti razrijeSen i pr-
ije isteka mandata na koji je imenovan, u
skladu sa Federalnim zakonom i ovim
Statutom.

Upravni odbor duZan je razrije-
siti direktora i prije isteka mandata za
koji je imenovan ako:

- direktor to li¢no zahtijeva;
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- nastane neki od razloga koji po
posebnim propisima ili propisi-
ma kojima se ureduju radni od-
nosi dovode do prestanka ugov-
ora o radu;

- ne izvrSava ugovorne obaveze
prema Zavodu zdravstvenog os-
iguranja Federacije, odnosno ka-
ntona;

- ne provodi program rada i ra-
zvoja Zavoda koji je donio upra-
vni odbor;

- u obavljanju djelatnosti Zavoda
nastane neopravdani gubitak;

- usvome radu krsi propise i opce
akte Zavoda ili neopravdano ne
izvrsava odluke Upravnog odbo-
ra ili postupa u suprotnosti s nji-
ma;

- svojim nesavjesnim ili nepraviln-
im radom prouzrokuje Zavodu
vecu Stetu, zanemaruje ili nemar-
no vrsi svoju duznost tako da su
nastale ili mogu nastati vece sm-
etnje u obavljanju djelatnosti Za-
voda;

- nalazom zdravstvene inspekcije
je ustanovljena povreda propisa i
opcih akata Zavoda ili nepravil-
nost u radu direktora.

Ako Upravni odbor ne razrijesi
direktora iz razloga iz stava 2. ovog cla-
na u roku od 30 dana od dana saznanja
za neki od razloga, odluku o razrjesenju
direktora donosi ministar.

Protiv rjeSenja iz stava 3. ovog
¢lana nije dopustena zalba, ali se moze
pokrenuti upravni spor.

Upravni odbor mora prije donos-
enja odluke o razrjeSenju obavijestiti di-
rektora o razlozima za razrjeSenje i dati
mu mogucénost da se o njima pismeno
izjasni.
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3. Nadzorni odbor
Clan 26.

Organ kontrole poslovanja u Za-
vodu je Nadzorni odbor.
Djelokrug Nadzornog odbora je:

1. analizira izvjeStaj o poslovanju Za-
voda;

2. u vrSenju nadzora nad upotrebom
sredstava za rad pregleda godisnji
izvjestaj o poslovanju i godisnji obr-
acun;

3. pregleda i provjerava urednost i
zakonitost vodenja poslovnih knjiga.

Nadzorni odbor sacinjava godisnji
izvjestaj o poslovanju Zavoda na osnovu
obavljenih aktivnosti iz stava 2. ovog ¢l-
ana te pregleda izvjestaj o radu direkto-
ra i upravnog odbora zdravstvene usta-
nove.

Izvjestaj iz stava 3. ovog c¢lana
Nadzorni odbor dostavlja osnivac¢u, Up-
ravnom odboru i direktoru Zavoda.

Clan 27.

Predsjednika i ¢lanove Nadzorn-
og odobra imenuje i razrjesava Vlada,
na prijedlog ministra, uz ravnopravnu
zastupljenost oba spola, na nacin i u sk-
ladu sa zakonom.

Nadzorni odbor ima tri ¢lana, i
to dva ispred osnivaca, i jedan iz reda
stru¢nih radnika zaposlenih u Zavodu.

Predsjednik i ¢lanovi Nadzornog
odbora imenuju se na period od cetiri
godine, sa mogucnoséu ponovnog izbo-
ra, a najvise za jo$ jedan mandatni peri-
od.

Predsjednik i ¢lanovi Nadzornog
odbora Zavoda duzni su potpisati izjavu
o nepostojanju sukoba interesa prije
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preuzimanja funkcije.

Nacin izbora, opoziva i mandat
¢lanova Nadzornog odbora Zavoda vrsi
se u skladu sa propisima o ustanovama,
ako ovim Zakonom nije drugacije odre-
deno.

Clan 28.
4. Struéno vijece

Stru¢no vijece Zavoda je savjeto-
davni organ direktoru Zavoda.

Clanove Struénog vije¢a imenuje
direktor na prijedlog Sefova organizaci-
onih jedinica Zavoda, uz ravnopravnu
zastupljenost oba spola.

Mandat predsjednika Struc¢nog
vijeca traje 4 godine.

Stru¢no vijece se sastaje najmanje
jedanput u 30 dana.

Nacin rada i odluc¢ivanja Struc¢n-
og vijeca ureduje se poslovnikom o radu
Struénog vijeca, na koji saglasnost daje
direktor Zavoda.

Clan 29.

Nadleznosti Stru¢nog vijeca su:

- raspravlja i odlucuje o pitanjima
iz oblasti stru¢nog rada Zavoda;

- predlaze stru¢na rjeSenja u sklo-
pu djelatnosti Zavoda;

- predlaze stru¢ne osnove za pro-
gram rada i razvoja Zavoda;

- predlaze mjere za unapredenje
kvalitete i bezbjednosti rada u
Zavodu;

- daje Upravnom odboru i direkt-
oru misljenja i prijedloge u pogl-
edu organizacije rada i uvjeta za
razvoj zdravstvene djelatnosti u
skladu sa finansijskim moguéno-
stima;
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- predlaze specijalisticko usavrsa-
vanje zdravstvenih radnika i zd-
ravstvenih saradnika te stru¢no
usavrs$avanje iz oblasti subspeci-
jalnosti zdravstvenih radnika i
zdravstvenih saradnika za pot-
rebe Zavoda;

- predlaZze Upravnom odboru oba-
vljanje dopunskog rada zdravst-
venih radnika u sluc¢ajevima od
posebnog interesa za gradane i
rad Zavoda;

- brine se o provodenju unutrasnj-
eg nadzora nad stru¢nim radom
zdravstvenih radnika i zdravstv-
enih saradnika Zavoda;

- obavlja i druge poslove propisa-
ne Statutom.

Clan 30.
5. Eti¢ki komitet Zavoda

Eticki komitet Zavoda je organ
koji osigurava obavljanje djelatnosti Za-
voda na nacelima etike i medicinske de-
ontologije.

Eticki komitet imenuje Upravni
odbor, a sacinjava ga najmanje devet
¢lanova, s tim da najmanje jedan ¢lan
etickog komiteta treba biti predstavnik
nemedicinskih struka, uz ravnopravnu
zastupljenost oba spola.

Clan 31.

Nadleznosti Etickog komiteta
Zavoda su:

- prati primjenu etike i medicinske
deontologije u obavljanju djelat-
nosti zdravstvene ustanove,

- daje saglasnost za provodenje
medicinskih i nauc¢nih ispitiva-
nja, kao i klinickih ispitivanja li-
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jekova i medicinskih sredstava u
zdravstvenoj ustanovi, koja se
smatra prethodnim postupkom
u okviru odobravanja tih ispiti-
vanja od strane nadleZnog orga-
na,

- bavi se analizom i prijedlozima
propisa iz oblasti zdravstva sa
aspekta etike i medicinske deon-
tologije,

- prati povrede prava pacijenata i
sistemski radi na unapredenju st-
anja u ovoj oblasti u skladu sa
propisima o pravima, obaveza-
ma i odgovornostima pacijenata,

- saraduje sa nadleznim komora-
ma iz oblasti zdravstva,

- rjeSava i druga eticka pitanja u
obavljanju djelatnosti zdravstve-
ne ustanove.

Eti¢ki komitet Zavoda donosi po-
slovnik o svom radu.

Zavod moze sa jednom ili vise
zdravstvenih ustanova imenovati zajed-
nicki eticki komitet.

Clan 32.
6. Komisija za lijekove

Komisija za lijekove Zavoda je
organ koji osigurava provodenje svih
aktivnosti vezanih za primjenu lijekova i
medicinskih sredstava u Zavodu.

Komisiju iz stava 1. ovog ¢lana
imenuje Upravni odbor Zavoda i ¢ini je
najmanje pet ¢lanova, koji se imenuju iz
reda specijalista medicine, farmacije i st-
omatologije, uz ravnopravnu zastuplje-
nost oba spola.

Nacin rada i odlucivanja Komisi-
je za lijekove ureduje se Poslovnikom o
radu Komisije, a nadleznosti Komisije za
lijekove su sljedece:
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- provodenje svih aktivnosti u ve-
zi sa primjenom lijekova i medic-
inskih sredstava u Zavodu;

- pracenje, preduzimanje mjera za
izbjegavanje i smanjivanje nus-
pojava lijekova i medicinskih sr-
edstava, kao i koordiniranja ak-
tivnosti u vezi sa prijavom nus-
pojava lijekova i medicinskih sr-
edstava nadleznom drzavnom
organu u skladu sa propisom o
lijekovima i medicinskim sreds-
tvima;

- predlaganja liste lijekova i medi-
cinskih sredstava koji se primje-
njuju u zdravstvenom Zavodu u
skladu sa zakonom;

- pracenja potrosnje lijekova i me-
dicinskih proizvoda, te predlaga-
nja mjera za racionalnu upotrebu
lijekova i medicinskih sredstava
u Zavodu;

- preduzimanje mjera sa ciljem iz-
bjegavanja interakcija, terapijsk-
og dupliciranja ili pojave alergije
kod upotrebe lijekova u Zavodu;

- pripremanja tenderske dokume-
ntacije u postupcima javnih na-
bavki lijekova i medicinskih sre-
dstava;

- drugi poslovi u skladu s ovim
Zakonom, kao i propisom o lijek-
ovima i medicinskim sredstvima.

Clan 33.

7. Komisija za poboljsanje kvaliteta
i sigurnosti zdravstvenih usluga

Komisija za poboljSanje kvaliteta
i sigurnosti zdravstvenih usluga je stru-
¢no tijelo Zavoda koje obavlja poslove i
zadatke u pogledu uspostave sistema
poboljsanja kvaliteta i sigurnosti zdrav-
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stvenih usluga u Zavodu, kao i druge
poslove utvrdene propisima o sistemu
poboljsanja kvaliteta, sigurnosti i akredi-
taciji u zdravstvu.

Komisija iz stava 1. ovog clana
odrazavat ¢e ravnopravnu zastupljenost
oba spola.

X. DONOSENJE STATUTA
I DRUGIH OPCIH AKATA
ZAVODA

Clan 34.

Statut Zavoda donosi Upravni
odbor uz obaveznu saglasnost Skupsti-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde.

Clan 35.

Upravni odbor je obavezan da, u
roku od 30 dana od dana stupanja na sn-
agu odluke o osnivanju Javne ustanove
Zavod za javno zdravstvo Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, donese
Statut Zavoda u skladu sa zakonom i
odlukom.

Clan 36.

Donosenje, odnosno izmjene ili
dopune Statuta Zavoda, mogu predlo-
Ziti:

- Skupstina Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde,

- Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde,

- Kantonalni ministar za socijalnu
politiku, zdravstvo, raseljena lica

i izbjeglice,

- predsjednik Upravnog odbora,
- direktor ili
- najmanje 3 ¢lana Upravnog od-
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bora.

- Inicijativu za donoS$enje, izmjenu
ili dopunu Statuta Zavoda mogu
podnijeti ¢lan Upravnog odbora,
Strucno vije¢e Zavoda ili sindi-
kat.

- Upravni odbor duzan je razmo-
triti inicijativu i o svom stavu iz-
vijestiti podnosioca zahtjeva.

Clan 37.

Nacrt odnosno prijedlog Statuta
priprema direktor i podnosi ga Upravn-
om odboru na razmatranje i odlucivanje.

Clan 38.

Upravni odbor donosi Statut te
isti sa obrazloZenjem, a putem Ministar-
stva i Vlade Bosansko-podrinjskog kant-
ona Gorazde, podnosi na saglasnost Sk-
upstini Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde.

Po dobijanju saglasnosti od Sku-
pstine  Bosansko-podrinjskog kantona,
Upravni odbor usvaja Statut u istovjet-
nom tekstu na koji je data saglasnost.

Izmjene i dopune ovog Statuta
donose se po postupku odredenom za
njegovo donosenje.

Statut Zavoda objavljuje se u “Sl-
uzbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”.

Clan 39.

Tumacenje odredbi ovog Statuta
i drugih op¢ih akata Zavoda daje Upra-
vni odbor.

Clan 40.

Ostali op¢i akti Zavoda su pra-
vilnici, poslovnici i odluke, kojima se
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utvrduju pojedina pitanja iz djelokruga
rada Zavoda.

Upravni odbor donosi sljedece
opce akte:

- Poslovnik o radu Upravnog od-
bora Zavoda,

- Pravilnik o unutradnjoj organiz-
aciji i sistematizaciji radnih mj-
esta,

- Pravilnik o radu,

- Pravilnik o placama i drugim li-
¢nim primanjima uposlenika,

- Pravilnik o zastiti na radu,

- Pravilnik o protupozarnoj zastiti,

- Pravilnik o finansijskom poslov-
anju,

- Pravilnik o ra¢unovodstvu i ra-
¢unovodstvenim politikama,

- Pravilnik o nadinu provodenja
unutrasnjeg nadzora,

- Druge opce akte koji su neopho-
dni za funkcionisanje Zavoda, u
skladu sa zakonom.

XI. JAVNOST RADA
Clan 41.

Rad Zavoda i njegovih organa je
javan, izuzev situacija propisanih zako-
nom.

Direktor osigurava transparen-
tnost i javnost rada Zavoda.

Javnost rada se ostvaruje putem
podnosenja izvjestaja o radu Upravnom
odboru, Ministarstvu, Vladi Kantona,
odnosno Skupstini Kantona, kao i dava-
njem informacija u skladu sa Zakonom
o slobodi pristupa informacijama i prio-
péenja putem sredstava javnog informi-
sanja.

Obavijestenje i podatke o radu
Zavoda daje direktor, dok zaposlenici
mogu davati podatke i obavjestenja uz
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prethodno odobrenje direktora.
Clan 42.

Radi ostvarenja nacela javnosti
rada Zavoda, po potrebi se odrZzavaju
konferencije za stampu, intervjui i drugi
oblici saradnje sa sredstvima javnog in-
formisanja.

Zavod javnost rada ostvaruje i
putem web-stranice.

XII. PROFESIONALNA TAJNA

Clan 43.

U okviru djelatnosti Zavoda, u
skladu sa zakonom, profesionalnom taj-
nom smatraju se podaci koji se prikup-
ljaju, obraduju i analiziraju u svrhu spr-
ovodenja ciljanih istrazivanja, odnosno
izrade baza podataka, ¢ije bi neovlaste-
no saopcavanje moglo nanijeti Stetu in-
teresima fizickim, odnosno pravnim lici-
ma na koje se ti podaci odnose.

Clan 44.

Opéim aktom Zavoda blize se
odreduju predmet profesionalne tajne,
nacin ¢uvanja i zastite te odgovornost
zaposlenih u zastiti tih podataka.

U cilju zastite povjerljivih poda-
taka iz stava 1. ovog ¢lana, direktor pod-
uzima odgovarajuée mjere organizacijs-
ke, pravne, administrativne i tehnicke
prirode, u skladu sa opéim aktom.

Clan 45.

Zaposlenici koji u obavljanju sv-
ojih poslova imaju pristup povjerljivim
podacima, te druge osobe u funkciji ¢la-
na Upravnog odbora ili drugih tijela Za-
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voda, kao i osobe na stru¢nom usavrsa-
vanju i struéne osobe angazovane po
ugovorima o djelu, kojima su dostupni
ovi podaci, duzni su se pridrzavati odre-
dbi ovog Statuta te odredbi opceg akta.

XIII. SARADNJA SA DRUGIM
TIJELIMA I INSTITUCIJAMA

Clan 46.

Direktor i Upravni odbor Zavo-
da u obavljanju svojih funkcija ostvaruju
saradnju s ovlastenim tijelima Federacije
Bosne i Hercegovine, Kantona, opcina i
drugim tijelima i institucijama u svim
pitanjima iz djelokruga rada Zavoda.

XIV. NADZOR
Clan 47.

Nadzor nad radom Zavoda i ra-
dom zdravstvenih radnika Zavoda obu-
hvata:

a) unutrasnji nadzor i
b) zdravstveno-inspekcijski nadzor.

Pored nadzora iz stava 1. ovog
¢lana, u Zavodu se moze provoditi pro-
vjera kvaliteta i bezbjednosti zdravstve-
nih usluga, u postupku akreditacije zd-
ravstvenih ustanova, od vanjskog tima
ovlastenih ocjenjivaca kvaliteta, u skla-
du sa propisima o sistemu poboljsanja
kvaliteta, bezbjednosti i akreditaciji u
zdravstvu.

Clan 48.

Zavod obavezno provodi unut-
rasnji nadzor nad radom svojih organi-
zacionih jedinica i zdravstvenih radnika.

Za strucni rad zdravstvene usta-
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nove odgovoran je direktor zdravstvene
ustanove.

Unutrasnji nadzor provodi se na
osnovu opceg akta zdravstvene ustano-
ve i godiSnjeg plana i programa provod-
enja unutrasnjeg nadzora.

Unutrasnji nadzor iz stava 1. Ov-
og ¢lana podrazumijeva i uspostavu, ra-
zvijanje i odrzavanje sistema pobolj$anja
kvaliteta i bezbjednosti zdravstvenih us-
luga, u skladu sa propisima o sistemu
poboljsanja kvaliteta, bezbjednosti i o
akreditaciji u zdravstvu, a nacin provo-
denja unutrasnjeg nadzora regulisat ce
se posebnim pravilnikom.

Godisnji plan i program provo-
denja unutrasnjeg nadzora Zavod je ob-
avezan dostaviti nadleZznom kantonal-
nom ministarstvu do 31. decembra teku-
¢e godine za sljede¢u godinu.

Clan 49.

Zdravstveno-inspekcijski nadzor
nad primjenom i izvrSsavanjem zakona,
drugih propisa i op¢ih akata u djelatno-
sti zdravstva, kao i nadzor nad stru¢nim
radom zdravstvenih ustanova, zdrav-
stvenih radnika obavlja nadlezna upra-
va za inspekcije.

XV. PRELAZNE I ZAVRSNE
ODREDBE

Clan 50.

Svi opdi akti iz ¢lana 39. ovog St-
atuta donijet ¢e se, odnosno uskladiti, sa
ovim Statutom, u roku od 60 dana od
dana stupanja na snagu Statuta.

Clan 51.

Stupanjem na snagu ovog Statu-

13.mart/ozujak 2013.

ta stavlja se van snage Statut Javne usta-
nove Zavod za javno zdravstvo Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde, broj:
01-043/00, od 01.12.2000. godine.

Clan 52.

Ovaj Statut, nakon $to Skupstina
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
da saglasnost, stupa na snagu osmog da-
na od dana objave u “Sluzbenim novi-
nama Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde”.

Broj:05-02-5/12 Predsjednik
13.07.2012. godine Upravnog odbora
Gorazde Asim Plakalo,s.r.

Na osnovu ¢lana 17. stav 1. tacka
b/ Ustava Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde (,Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
8/98, 10/00 i 5/03), ¢lanova 106. i 108.
Poslovnika Skupstine Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde (,,Sluzbene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde”, broj: 10/08), Skupstina Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, na 19. re-
dovnoj sjednici, odrzanoj 12.03.2013. go-
dine,donosi:

ODLUKU
o utvrdivanju prava na zdravstveno
osiguranje radnika koji to pravo
ne ostvaruju po drugom osnovu,
za 2013. godinu

Clan 1.

Ovom se Odlukom utvrduje pra-
vo na zdravstveno osiguranje radnika sa
podrucdja Bosansko-podrinjskog kantona
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Gorazde, koji nisu zdravstveno osigura-
ni ili to pravo ne mogu ostvariti po dru-
gom Osnovu.

Prava iz stava 1. ovog ¢lana mo-
gu ostvariti radnici koji su bili uposleni
u privrednim drustvima na podrudju
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde

i ¢iji radno-pravni status nije rijeSen.
Clan 2.

Visina naknade za obavezno zd-
ravstveno osiguranje po jednom osigu-
raniku utvrdit e se posebnim ugovor-
om sa Zavodom zdravstvenog osigura-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, na osnovu dostavljenih usaglase-
nih spiskova radnika, od strane Minista-
rstva za socijalnu politiku, zdravstvo,
raseljena lica i izbjeglice, Saveza samo-
stalnih sindikata Bosansko-podrinjskog
kantona GoraZde i Zavoda zdravstven-
og osiguranja Bosansko-podrinjskog ka-
ntona GoraZde.

Clan 3.

Sredstva za provedbu ove Odlu-
ke obezbjedit ce se iz BudZzeta Vlade Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde iz
sredstava podracuna (ESCROW), ekono-
mski kod 614200 (BAL 005) - Tekudi tra-
nsferi pojedincima (doprinosi za zdrav-
stveno osiguranje nezaposlenih lica).

Clan 4.

Obim prava iz obaveznog zdrav-
stvenog osiguranja, kao i nacin njihovog
ostvarivanja, za osiguranike i ¢lanove
njihove uze porodice, koji nisu osigurani
po drugom osnovu, Vlada Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde ¢e regulisati
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posebnim uputstvom.
Clan 5.

Bosansko-podrinjski kanton Gor-
azde - Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde zadrzava pravo da, po
rjeSavanju radno-pravnog statusa radni-
ka iz ¢lana 1. ove Odluke, regresno trazi
naplatu do tada uplacenih sredstava od
strane poslodavca koji je bio duzan da
izmiruje obaveze iz zdravstvenog osigu-
ranja ovih radnika.

Clan 6.

Za realizaciju ove Odluke zadu-
zuje se Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde.

Clan 7.

Prava utvrdena ovom Odlukom
koristit ¢e se u periodu od 01.01.2013.
godine do 31.12.2013. godine.

Clan 8.
Ova Odluka objavit ¢e se u ,Slu-

Zzbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”.

Broj:01-37-212/13 PREDSJEDAVAJUCI
12.03.2013.godine SKUPSTINE
_Gorazde Suad Doslos.r.
265

Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), a u skladu sa ¢lanovima 44. i 47.
Zakona o Radio-televiziji Bosansko - po-
drinjskog kantona GoraZzde (“Sluzbene
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novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde”, broj: 7/02, 8/09, 11/12 i
13/12), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, na svojoj 14. redovnoj sj-
ednici, odrzanoj dana 22.02.2013. godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o davanju saglasnosti na Odluku
o razrjeSenju predsjednika i ¢lanova
privremenog Nadzornog odbora
JP RTV BPK Gorazde d.o.o.

Clan 1.

Ovom Odlukom Vlada Bosansko
- podrinjskog kantona Gorazde daje sa-
glasnost na Odluku o razrjeSenju preds-
jednika i ¢lanova privremenog Nadzor-
nog odbora JP RTV BPK Gorazde d.o.o.
broj: 19/13 od 08.02.2013 godine, koju je
donijela Skupstina JP RTV BPK GoraZzde
d.o.o.

Clan 2.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj tabli
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
a naknadno ¢e se objaviti u “Sluzbenim
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”.

Broj:03-05-356/13
22.02.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.

Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), a u skladu sa ¢lanovima 44. i 47.

13.mart/ozujak 2013.

Zakona o Radio-televiziji Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde (“Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde”, broj: 7/02, 8/09, 11/12 i
13/12), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, na svojoj 14. redovnoj sj-
ednici, odrzanoj dana 22.02.2013. godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o davanju saglasnosti
na Odluku o imenovanju ¢etiri ¢lana
Nadzornog odbora JP RTV
BPK Gorazde d.o.o.

Clan 1.

Ovom Odlukom Vlada Bosansko
- podrinjskog kantona Gorazde daje sa-
glasnost na Odluku o imenovanju cetiri
¢lana Nadzornog odbora JP RTV BPK Go-
razde d.o.o. broj: 16/13 od 08.02.2013.
godine, koju je donijela Skupstina JP
RTV BPK Gorazde d.o.o0., s tim Sto se
predlaze Skupstini JP RTV BPK Gorazde
d.o.o. da za funkciju predsjednika Nad-
zornog odbora privremeno imenuje ¢la-
na Amelu Dzafovié, do izbora i konac-
nog imenovanja predsjednika Nadzorn-
og odbora JP RTV BPK Gorazde d.o.o.

Clan 2.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj tabli
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de, a naknadno ce se objaviti u “Sluzbe-
nim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:03-05-357/13
22.02.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.
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Na osnovu ¢lana 24. Zakona o Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/03), Vlada Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde, na svojoj 14. redovnoj sjednici, odrzanoj dana
22.02.2013. godine, don o s i:

ODLUKU
o odobravanju akontativne isplate novcanih sredstava
sportskim klubovima federalnih i drzavnih nivoa/rangova takmicenja

Clan 1.

Odobrava se akontativna isplata novéanih sredstva u ukupnom iznosu od
24.500,00 KM sportskim klubovima federalnih i drzavnih nivoa/rangova takmicenja kao
dio nov¢anih sredstava za podrsku registrovanim sportskim klubovima, namijenjenih za

redovne programe - kvalitetni sport (priprema i takmi-cenje), u 2013. godini i to:

Visina
Naziv sportskog kluba Broj racuna Naziv banke akontativne

isplate
Fudbalski klub , Gorazde” 1020070000004918 | Union banka 6.500,00 KM
Zenski rukometni klub ,Gorazde” Gorazde | 1325002012476753 | NLB banka 7.500,00 KM
Karate klub ,,Holiday” Gorazde 1011400000153519 | Privredna banka | 2.000,00 KM
Odbojkaski klub ,,Gorazde” Gorazde 1990540008546283 | Sparkasse banka | 2.000,00 KM
Stonoteniski klub ,,Gorazde” 1610300005890030 | Raiffeisen banka 500,00 KM
Kosarkaski klub ,,Gorazde” Gorazde 1011400000195617 | Privredna banka | 1.500,00 KM
Karate klub ,,Gorazde” Gorazde 1610300002700088 | Raiffeisen banka | 1.000,00 KM
Kosarkaski klub ,Radnicki” Gorazde 1990540051673254 | Sparkasse banka | 1.500,00 KM
Nogometni klub , Kolina” Ustikolina 1327310410038529 | NLB banka 1.500,00 KM
Karete klub ,,Maai” Praca 1020070000024512 | Union banka 500,00 KM

Clan 2.

Zaduzuje se Ministarstvo za ob-
razovanje, nauku, kulturu i sport da pr-
ilikom izrade ugovora o dodjeli finansi-
jskih sredstava za finansiranje sporta iz
javnih sredstava kojima se podsti¢e oba-
vljanje sportskih djelatnosti na nivou
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
u 2013. godini izmedu Ministarstva za
obrazovanje, nauku, kulturu i sport, kao
davaoca sredstava, i sportskih klubova

iz ¢lana 1. ove Odluke, kao korisnika sr-
edstava, uvrsti akontativnu isplatu nov-
¢anih sredstva utvrdenu ovom Odluk-
om.

Clan 3.

Za realizaciju ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za finansije, a sredst-
va doznaciti iz BudZeta Ministarstva za
obrazovanje, nauku, kulturu i sport sa
ekonomskog koda 614 100 (KAN 001) -
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Tekudi transfer za sport za 2013. godi-
nu.

Clan 4.

Korisnici sredstava duzni su Mi-
nistarstvu za obrazovanje, nauku, kultu-
ru i sport predati Izvijestaj o utrosku bu-
dzetskih sredstava za redovne programe
nosioca sportskih djelatnosti na nivou
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
izraden na obrascu RP-2, odnosno na
nacin kako to bude definisano ugovor-
om iz ¢lana 2. ove Odluke.

Clan 5.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj tabli
Kantona, a naknadno ¢ée se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-307/13
22.02.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.

Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), a u skladu sa Kriterijima za finan-
siranje sporta iz javnih sredstava kojima
se podstic¢e obavljanje sportskih djelatn-
osti na nivou Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde broj: 03-14-1968/11 od
02.12.2011.godine, broj: 03-14-337/12 od
21.03.2012. godine i broj: 03-14-101/13
od 17.01.2013. godine, te Programom ut-
roska sredstava iz Budzeta Ministarstva
za obrazovanje, nauku, kulturu i sport
sa ekonomskog koda 614 100 (KAN 001)
- Tekudi transfer za sport za 2013.godi-
nu broj: 10-14-433/13 od 06.02.2013 god-
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ine, Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 14. redovnoj sjed-
nici, odrzanoj dana 22.02. 2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o odobravanju novcéanih sredstava
Sportskom savezu Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde
na ime redovne transe
za mjesec januar 2013. godine

Clan 1.

Odobravaju se novcana sredstva
u iznosu od 5.500,00 KM Sportskom sa-
vezu Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde na ime redovne transSe za mjesec
januar 2013. godine i to:

1. 500,00 KM na ime tehni¢kog funkci-
onisanja Sportskog saveza Bosansko
- podrinjskog kantona Gorazde;

2. 5.000,00 KM na ime koristenja sport-
skih objekata za klubove i saveze -
pr-ipreme i takmicenje.

Clan 2.

Za realizaciju ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za finansije, a sredst-
va doznaciti iz BudZeta Ministarstva za
obrazovanje, nauku, kulturu i sport sa
ekonomskog koda 614 100 (KAN 001) -
Tekudi transfer za sport za 2013. godinu.
Novcana sredstva uplatiti na zirora¢un
Sportskog saveza Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde broj:19905400063365
21, otvoren kod Sparkasse banke filijala
Gorazde, ID broj: 4245007300007.

Clan 3.

Korisnik sredstava je duzan Min-
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istarstvu za obrazovanje, nauku, kulturu
i sport u roku od 10 (deset) dana od da-
na realizacije sredstava u visini tri re-
dovne transe predati izvijestaj o utrosku
budZzetskih sredstava za redovne prog-
rame nosioca sportskih djelatnosti na ni-
vou Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde za I (prvi) kvartal 2013. godine.

Izvjestaj se predaje na obrascu
RP-2, koji je sastavni dio Kriterija za fi-
nansiranje sporta iz javnih sredstava ko-
jima se podstice obavljanje sportskih dj-
elatnosti na nivou Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, broj: 03-14-1968 /11
od 02.12.2011. godine, broj: 03-14-337/12
od 21.03.2012.godine i broj: 03-14-101/13
od 17.01.2013. godine.

Clan 4.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj tabli
Kantona, a naknadno ¢ée se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-306/13
22.02.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.

Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj
5/03), ¢lana 87. Zakona o osnovnom od-
goju i obrazovanju (,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de” broj 5/04 i 6/09), Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, na svojoj
14. redovnoj sjednici, odrzanoj dana
22.02.2013.godine, don o s i:
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RJESENJE
o razrjeSenju predsjednika
i ¢lanova Skolskog odbora
JU OS “Ustikolina” Ustikolina

I

Razrjesavaju se duznosti predsje-
dnik i ¢lanovi privremenog Skolskog
odbora Javne ustanove Osnovna Skola
“Ustikolina” Ustikolina, kako slijedi:

1. Vildana Obuca, predsjednik
2. Melika Rasidovié, ¢lan

3. Amir Karovi¢, ¢lan

4. Mensura Karahodza, ¢lan

5. Indira Omerbasié, ¢lan

II

RjeSenje stupa na snagu danom
donosenja, a naknadno ¢e se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-05-308/13 PREMIJER
22.02.2013.godine Emir Frasto,s.r.
_Gorazde .
270

Na osnovu clana 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj
5/03), ¢lana 87. Zakona o osnovnom od-
goju i obrazovanju (,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de” broj 5/04 i 6/09), Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona GoraZde, na svojoj
14. redovnoj sjednici, odrZanoj dana
22.02.2013. godine, don o s i:

RJESENJE
o razrjeSenju predsjednika
i ¢lanova Skolskog odbora
JU OMS “Avdo Smailovi¢” Gorazde
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I

RazrjeSavaju se duznosti predsje-
dnik i ¢lanovi privremenog Skolskog
odbora Javne ustanove Osnovna muzic-
ka skola “Avdo Smailovié¢” Gorazde, ka-
ko slijedi:

Slavko Klisura, predsjednik
Emina Borovac, ¢lan

Ajla Bali¢, ¢lan

Muhidin Obuéa, ¢lan
Jasminka Pleh, ¢lan

Gk LN E

II

Rjesenje stupa na snagu danom
donosenja, a naknadno ce se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-05-310/13
22.02.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.

Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj:5/
03), te na osnovu ¢lana 87. Zakona o os-
novnom odgoju i obrazovanju (,,Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde” broj: 5/04 i 6/09), Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na svojoj 14. redovnoj sjednici, odrzanoj
dana 22.02.2013.godine, don o s i:

RJESEN]JE
o imenovanju predsjednika
i ¢lanova Skolskog odbora
JU OS “Ustikolina” Ustikolina

I

U Skolski odbor Javne ustanove

13.mart/ozujak 2013.

Osnovna 8kola ,, Ustikolina” Ustikolina
imenuju se:

1. Narcisa Hotovi¢-Gluhacevid,
predsjednik

Indira Omerbasié, ¢lan

Sanel Gabela, ¢lan

Salem Kunovac, ¢lan

Medina Korjenié, ¢lan

Al

II

Skolski odbor iz tatke I ovog Rje-
Senja imenuje se na period od 4 (Cetiri)
godine pocev od dana imenovanja.

IT1

RjeSenje stupa na snagu danom
donosenja, a naknadno ¢e se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-05-308-1/13
22.02.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.

Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj
5/03), te na osnovu ¢lana 87. Zakona o
osnovnom odgoju i obrazovanju (,Sluz-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde” broj 5/04 i 6/09), Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na svojoj 14. redovnoj sjednici, odrzanoj
dana 22.02.2013. godine, don o s i:

RJESENJE
o imenovanju predsjednika
i ¢lanova Skolskog odbora
JU OMS “Avdo Smailovié¢” Gorazde
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I

U Skolski odbor Javne ustanove
Osnovna muzicka skola “Avdo Smailo-
vi¢” Gorazde imenuju se:

Slavko Klisura, predsjednik
Emina Borovac, ¢lan

Ajla Bali¢, ¢lan

Muhidin Obuc¢a, ¢lan
Jasminka Pleh, ¢lan

G wbhE

II

Skolski odbor iz tacke I ovog Rje-
Senja imenuje se na period od 4 (Cetiri)
godine pocev od dana imenovanja.

II1

Rjesenje stupa na snagu danom
donosenja, a naknadno ¢e se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-05-310-1/13
22.02.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.

Na osnovu c¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj
5/03), te na osnovu ¢lana 43. Zakona o
Radio - televiziji Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde (,,Sluzbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde”
broj 7/02, 8/09,11/12 i 13/12), Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na svojoj 14. redovnoj sjednici, odrzanoj
dana 22.02.2013.godine, don o s i:

RJESEN]JE
o razrjeSenju predsjednika i ¢lanova
Skupstine JP Radio- televizije
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Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde, drustvo sa ograni¢enom
odgovornosti

I

Razrjesavaju se duznosti predsje-
dnika i ¢lanova Skupstine JP Radio-tele-
vizija Bosansko-podrinjkog kantona Go-
razde, drustvo sa ograni¢enom odgovo-
rnosti, kako slijedi:

1. Emir Musanovi¢, predsjednik,
2. Adil Mujagi¢, ¢lan,

3. Rasim Imsirovié, ¢lan,

4. Mufid Herenda, ¢lan,

5. Zijo Mujakig, ¢lan

6. Edin Terovi¢, ¢lan,

7. Alen Selimovié, ¢lan.

II

Rjesenje stupa na snagu danom
donosenja, i isto ¢e se objaviti u ,,Sluzbe-
nim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.

Broj:03-05-351/13
22.02.2013.godine
Gorazde

Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj
5/03), te na osnovu ¢lana 43. Zakona o
Radio - televiziji Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde (,,Sluzbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde”
broj 7/02, 8/09, 11/12 i 13/12), Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na svojoj 14. redovnoj sjednici, odrzanoj
dana 22.02.2013.godine, don o s i:
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RJESEN]JE
o imenovanju predsjednika i ¢lanova
Skupstine JP Radio- televizije
Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde, drustvo sa ograni¢enom
odgovornosti

I

U Skupstinu JP Radio-televizija
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
drudtvo sa ogranicenom odgovornosti,
imenuju se:

1. Emir Musanovi¢, predsjednik,
2. Adil Mujagi¢, ¢lan,

3. Suvad Deljo, ¢lan,

4. Mufid Herenda, ¢lan,

5. Zijo Mujaki¢, ¢lan

6. Mevludin Ahmetspahig, ¢lan,
7. Alen Selimovié, ¢lan.

II

Imenovanje predsjednika i ¢la-
nova Skupstine JP Radio-televizija Bosa-
nsko-podrinjskog kantona GoraZzde, dr-
ustvo sa ograni¢enom odgovornosti, vr-
8i se na period od 4 (Cetiri) godine pocev
od dana imenovanja.

II1

Rjesenje stupa na snagu danom
donosenja i isto ¢e se objaviti u ,Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:03-05-351-1/13
22.02.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.

Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona

13.mart/ozujak 2013.

Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, na svojoj 14. redovnoj sje-
dnici, odrzanoj dana 22.02.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o davanju saglasnosti
za raspisivanje konkursa za popunu
upraznjenog radnog mjesta

I

Ovom se Odlukom daje saglasn-
ost JU OS , Hasan Turcalo Brzi” Tlovaca,
za raspisivanje Konkursa za popunu up-
raznjenog radnog mjesta socijalni radnik
- jedan izvsilac - puno radno vrijeme
(pola radnog vremena u OS , Hasan Tu-
réalo Brzi” Ilovaca, a pola radnog vrem-
ena u OS , Ustikolina” Ustikolina), na
odredeno radno vrijeme do povratka ra-
dnice sa porodiljskog odsustva, a najka-
snije do 30.06.2013. godine.

II

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj tabli
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-34-311/13
22.02.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.

Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
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5/03) i ¢lana 35. Zakona o izvrSenju
Budzeta Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde za 2013.godinu (,Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde”, broj: 15/12), Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, na svojoj
14. redovnoj sjednici, odrzanoj dana
22.02.2013.godine, donosi:

ODLUKU
o davanju saglasnosti
za nabavku opreme

Clan 1.

Ovom se Odlukom daje saglasn-
ost za nabavku opreme Ministarstvu za
finansije i to:

- Namjestaj (stolice x2)
- Kompijuterska oprema (USBx1)

Clan 2.

Sredstva potrebna za realizaciju
Odluke osigurana su u BudZetu Minis-
tarstva za finansije Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde na ekonomskom
kodu 821300 - Nabavka opreme.

Nabavku opreme obavljati u skl-
adu sa Zakonom o javnim nabavkama
Bosne i Hercegovine.

Clan 3.

Za realizaciju ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za finansije Bosansko
-podrinjskog kantona Gorazde.

Clan 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
tabli Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
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rinjskog kantona Gorazde”.

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.

Broj:03-14-312/13
22.02.2013.godine
Gorazde

Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), ¢lana 19. Pravilnika o popisu sre-
dstava i izvora sredstava u Bosansko -
podrinjskom kantonu Gorazde (broj: 06—
14-6202/11 od 22.11.2011. godine), na
koji je Vlada BPK Gorazde dala saglas-
nost (broj: 03-14-1893/11 od 28.11.2011.
godine), Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona GoraZzde, na svojoj 14. redovnoj
sjednici, odrzanoj dana 22.02.2013.godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o usvajanju Elaborata
Glavne centralne komisije za popis

sredstava, obaveza i potrazivanja
na dan 31.12.2012.godine

Clan 1.

Usvaja se Elaborat Glavne centr-
alne komisije za popis sredstava, obave-
za i potrazivanja na dan 31.12.2012.go-
dine.

Clan 2.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj tabli Kantona,
a naknadno ¢e se objaviti u ,,Sluzbenim
novinama Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde”.

Broj:03-14-313/13
22.02.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.
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Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, br.5/03),
¢lana 4. Uredbe o utvrdivanju platnih
razreda i koeficijenata za place rukovo-
decih i ostalih drzavnih sluZbenika u ka-
ntonalnim organima drzavne sluzbe
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 11/07) i ¢la-
na 4. Uredbe o utvrdivanju platnih raz-
reda i koeficijenata za place namjesteni-
ka u kantonalnim organima drZavne sl-
uzbe (“Sluzbene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”, broj: 11/07 ),
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, na svojoj 14. redovnoj sjednici,
odrzanoj dana 22.02.2013.g., donosi:

ODLUKU
o utvrdivanju osnovice za plaéu
i naknade za topli obrok za mjesec
FEBRUAR 2013. godine

Clan 1.

Utvrduje se osnovica za placu
zaposlenih lica u kantonalnim organima
uprave, kantonalnim ustanovama i dru-
gim pravnim licima koja se finansiraju iz
BudZeta Bosansko -podrinjskog kantona
Gorazde za mjesec FEBRUAR 2013. go-
dine u iznosu od 360,00 KM.

Clan 2.

Zaposlenim licima iz ¢lana 1. ove
Odluke utvrduje se naknada za ishranu
u toku rada (topli obrok) za mjesec FEB-
RUAR 2013. godine u iznosu od 8,00
KM po jednom radnom danu.

13.mart/ozujak 2013.

Clan 3.

Ova odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na oglasnoj tabli Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde, a na-
knadno ¢e se objaviti u ,Sluzbenim nov-
inama Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde”.

Broj:03-14-309/13
22.02.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.

Na osnovu clana 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Vlada Bosansko - podrinjskog ka-
ntona Gorazde, na svojoj 14. redovnoj sj-
ednici, odrzanoj dana 22.02.2013. godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o davanju saglasnosti Ministarstvu
za pravosude, upravu i radne odnose
BPK Gorazde za nabavku i placanje
kancelarijskog namjestaja

Clan 1.

Ovom se Odlukom daje saglasn-
ost Ministarstvu za pravosude, upravu i
radne odnose Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde za nabavku i placanje
kancelarijskog namjestaja (kancelarijska
fotelja i kancelarijski stol), po predracu-
nu, koji je sastavni dio ove Odluke.

Clan 2.

Nabavka kancelarijskog namjest-
aja iz ¢lana 1. Odluke izvrsit ¢e se od do-
bavljaca H&EXTRA d.o.o. Gorazde, u
postupku direktnog sporazuma.
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Clan 3.

Za realizaciju Odluke zaduzuju
se Ministarstvo za pravosude, upravu i
radne odnose BPK Gorazde, koje ce iz-
vrsiti nabavku kancelarijskog namjestaja
i Ministarstvo za finansije BPK Gorazde,
koje ¢e poslije nabavke izvrsiti uplatu sr-
edstava iz BudZeta Ministarstva za pra-
vosude, upravu i radne odnose BPK Go-
razde sa ekonomskog koda 821 300 -
Na-bavka opreme.

Sredstva u iznosu od 440,00 KM
uplatiti na Ziro-rac¢un broj: 19905400057
38613 kod Sparkasse banke, na ime fi-
rme H&EXTRA d.o.0. GoraZzde.

Clan 4.

Ova Odluka stupa na snagu da-
nom objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
tabli Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, a naknadno ¢e se objaviti u ,Slu-
Zbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”.

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.

Broj:03-14-326/13
22.02.2013.godine
Gorazde

Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, na svojoj 14. redovnoj sj-
ednici, odrzanoj dana 22.02.2013. godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o davanju saglasnosti na Pravilnik
o organizaciji rada JU ,Sluzba
za zaposljavanje BPK Gorazde”
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Clan 1.

Ovom se Odlukom daje saglasn-
ost na Pravilnik o organizaciji rada JU
“Sluzba za zaposljavanje Bosansko - po-
drinjskog kantona Gorazde”, s obavez-
om da se izvrsi izmjena u ¢lanu 26. na
nacin da se u stavu 1. iza rijec¢i ,zapos-
ljavanju” doda zarez i dodaju rije¢i ,Za-
konom o ustanovama i Odlukom o os-
nivanju JU ,Sluzba za zapog$ljavanje
BPK Gorazde”.

Takoder, u stavu 2. ¢lana 26. iza
rije¢i ,ministarstvo” stavlja se zarez i
dodaju rije¢i ,,i Ministarstvo za pravosu-
de, upravu i radne odnose iz svoje nad-
leznosti”.

Clan 2.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj tabli
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de, a naknadno ce se objaviti u ,Sluzbe-
nim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:03-05-338/13 PREMIJER
22.02.2013.godine Emir Frasto,s.r.
o GoraZzde .
281

Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Vlada Bosansko - podrinjskog ka-
ntona Gorazde, na svojoj 14. redovnoj sj-
ednici, odrzanoj dana 22.02.2013. godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o davanju saglasnosti na Pravilnik
oradu JU ,Sluzba za zaposljavanje
BPK Gorazde”
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Clan 1.

Ovom se Odlukom daje saglasn-
ost na Pravilnik o radu JU “Sluzba za
zaposljavanje Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, s tim 5to se treba brisati
¢lan 58. Pravilnika.

Clan 2.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj tabli
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de, a naknadno ¢e se objaviti u ,Sluzbe-
nim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:03-05-339/13 PREMIJER
22.02.2013.godine Emir Frasto,s.r.
__Gorazde .
282

Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Vlada Bosansko - podrinjskog
kantona GoraZde, na svojoj 14. redovnoj
sjednici, odrzanoj dana 22.02.2013.
godine,donosi:

ODLUKU
o davanju saglasnosti na Program
jacanja konkurentnosti na trzistu rada
,Prvo radno iskustvo” za osobe
sa VSS/VSS kroz volonterski rad
JU ,Sluzba za zaposljavanje
BPK Gorazde”

Clan 1.
Ovom se Odlukom daje saglasn-

ost na Program jacanja konkurentnosti
na trzistu rada ,Prvo radno iskustvo” za

13.mart/ozujak 2013.

osobe sa VSS/VSS kroz volonterski rad
JU “Sluzba za zaposljavanje Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”.

Clan 2.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj tabli
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de, a naknadno e se objaviti u ,Sluzbe-
nim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:03-34-340/13 PREMIJER

22.02.2013.godine Emir Frasto,s.r.

_Gorazde .
283

Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), a u skladu sa Zakonom o izvrse-
nju Budzeta Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde (,,Sluzbene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde”, br-
0j: 15/12), Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona GoraZzde, na svojoj 14. redovnoj
sjednici, odrzanoj dana 22.02.2013.godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o stavljanju van snage odluka
o odobravanju novcéanih sredstava

Clan 1.

Ovom Odlukom stavljaju se van
snage Odluke o odobravanju novéanih
sredstava koje je Vlada Bosansko-podori-
njskog kantona Gorazde usvojila u 2012.
godini i to:

- Odluka o odobravanju novc¢anih sre-
dstava za projekte Organizacije PS
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iPB Gorazde, broj: 03-14-1735/12 od
27.12.2012.godine u iznosu od
6.950,00 KM,

- Odluka o odobravanju nov¢anih sre-
dstava za projekte Saveza RVI ,Si-
novi Drine” Gorazde, broj: 03-14-
1737/12 od 27.12.2012.godine u iz-
nosu od 4.000,00 KM,

- Odluka o odobravanju novcanih sre-
dstava za zahtjeve OPSiPB, broj: 03-
14-1738/12 od 27.12.2012.godine u
iznosu od 1.917,90 KM,

- Odluka o odobravanju novc¢anih sre-
dstava za Projekat obilaska porodica
Sehida-poginulih boraca Op¢ine Fo-
¢a-Ustikolina, broj: 03-14-1741/12 od
27.12.2012. godine u iznosu od
1.700,00 KM,

- Odluka o odobravanju novcanih sre-
dstava za sport RVI, broj:03-14-1556
/12 od 20.11.2012.godine u iznosu
od 1.000,00 KM,

- Odluka o odobravanju novcanih sre-
dstava za odrzavanje redovne Izv-
jestajne Skupstine Saveza RVI ,Sino-
vi Drine” Gorazde, broj:03-14-880
/12 od 04.07.2012.godine u iznosu
od 800,00 KM,

- Odluka o odobravanju novcanih sre-
dstava za finansiranje projekata i za-
htjeva za 2012. godinu, broj: 03-14-
1728/12 od 27.12.2012.godine u iz-
nosu od 67.000,00 KM.

Clan 2.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na oglasnoj tabli Kan-
tona, a naknadno ¢e se objaviti u ,Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:03-14-325/13
22.02.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.
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Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj:
5/03), a u skladu sa Zakonom o izvrse-
nju Budzeta Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde (,,Sluzbene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde” br-
0j: 15/12), Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona GoraZzde, na svojoj 14. redovnoj
sjednici, odrzanoj dana 22.02.2013.godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o odobravanju novéanih sredstava
za pomo¢ u rjeSavanju socijalnog
statusa RVI

Clan 1.

Odobravaju se nov¢ana sredstva
u iznosu od 16.000,00 KM na ime Proje-
kta pomodi u rjeSavanju socijalnog statu-
sa RVI sa prostora Bosansko - podrinjs-
kog kantona Gorazde za mjesec januar
2013.godine.

Clan 2.

Odobrena sredstva osigurati iz
Budzeta Ministarstva za boracka pitanja
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
ekonomski kod 614300 - Teku¢i transfe-
ri neprofitnim organizacijama - Proje-
kti udruzenja b/p.

Clan 3.

Za realizaciju ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za finansije Bosansko
-podrinjskog kantona Gorazde, a sredst-
va uplatiti nosiocu Projekta, Savezu RVI
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,Sinovi Drine” Gorazde na ziroracun
broj: 1990540055747836, otvoren kod
SPARKASSE banke Gorazzde.

Clan 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluZzbenoj tabli Kan-
tona, a naknadno ¢e se objaviti u ,Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:03-14-327/13
22.02.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.

Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj:
5/03) i Zakona o izvrsenju Budzeta (,,SI-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde broj:15/12), Vlada Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na svojoj 14. redovnoj sjednici, odrzanoj
dana 22.02.2013.godine, don o s i:

ODLUKU
o odobravanju novcanih sredstava
na ime pomoc¢i za rad udruzenja
borackih populacija
za mjesec januar 2013. godine

Clan 1.

Odobravaju se novc¢ana sredstva
u iznosu od 7.205,00 KM na ime pomoci
za rad udruZzenja borackih populacija za
mjesec januar 2013.godine, i to:

- Savez RVI BPK
“Sinovi Drine” Gorazde
- Organizacija PSiPB BPK

1.720,00

13.mart/ozujak 2013.
Gorazde 1.720,00
- Savez dobitnika najvecih
ratnih priznanja BPK
Gorazde 840,00

- UdruZenja gradana
demobilisanih boraca

ARBiH Gorazde 1.200,00
- Udruzenje

”Svjetlost Drine” 700,00
- Udruzenje Veterana rata,

ZB, PL 1.025,00

Odobrana sredstva osigurati iz
BudZeta Ministarstva za boracka pitanja
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de, ekonomski kod 614300 - Tekuéi tra-
nsferi neprofitnim organizacijama -
Transfer udruzenja gradana.

Clan 2.

Sredstva iz ¢lana 1. ove Odluke
isplacuju se u skladu sa utvrdenim mjes-
ecnim anuitetima.

Za realizaciju ove Odluke zadu-
Zuje se Ministarstvo za finansije BPK
Gorazde, a sredstva uplatiti na ziro-rac-
une organizacija:

- SRVI“Sinovi Drine” Gorazde:
1990540005249733 - SPARKASSE
- Organizacija PSiPB BPK Gorazde:
1011400000324239 - PBS
- Savez DNRP , Zlatni ljiljani”:
1990540005884792 - SPARKASSE
- Udruzenje gradana demobilisanih
boraca ABiH: 1610300004930021
- Udruzenje ,Svjetlost Drine”
1990540006546332- SPARKASSE
- UdruZenje Vetrana rata, ZB, PL
1011400055939189 - PBS

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-



13.mart/ozujak 2013.

om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
tabli Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-328/13 PREMIJER

22.02.2013.godine Emir Frasto,s.r.

SGorazde L
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Na osnovu c¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj:
5/03) i Zakona o izvrsenju Budzeta (,,SI-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde broj: 15/12), Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de, na svojoj 14. redovnoj sjednici, odrz-
anoj dana 22.02.2013.godine, d on o s i:

ODLUKU
o odobravanju novcanih sredstava
za Projekat poboljsanja statusa
borackih populacija
za mjesec januar 2013. godine

Clan 1.

Odobravaju se novéana sredstva
u iznosu od 3.200,00 KM na ime sufina-
nsiranja troskova zajednickog Projekta
poboljsanja statusa boracke populacije u
2013.godini za mjesec januar.

Clan 2.

Odobrena sredstva osigurati iz
BudZeta Ministarstva za boracka pitanja
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
ekonomski kod 614300 - Tekuéi tran-
sferi neprofitnim organizacijama - (Fi-
nansiranje projekata NVO borackih
populacija).
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Clan 3.

Za realizaciju ove Odluke zadu-
Zuje se Ministarstvo za finansije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde, a sre-
dstva uplatiti nosiocu Projekta, Savezu
RVI ,,Sinovi Drine” Gorazde, na Ziro-ra-
¢un broj:1990540005249733, otvoren kod
SPARKASSE banke Gorazde.

Clan 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
tabli Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-329/13 PREMIJER
22.02.2013.godine Emir Frasto,s.r.
_Gorazde .
287

Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03) i ¢lana 42. Zakona o izvrsenju Bu-
dzeta Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde za 2013. godinu (“Sluzbene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde”, broj: 15/12), Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, na svojoj
14. redovnoj sjednici, odrZanoj dana 22.
02.2013.godine, don o s i:

ODLUKU
o davanju saglasnosti na Program
utroska sredstava “Program podrske
razvoju poduzetnistva i obrta”
za 2013. godinu

Clan 1.

Ovom se Odlukom daje saglasn-
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ost na utrosak sredstava po “Programu
podrske razvoju poduzetnistva i obrta”
za 2013. godinu utvrdenih u BudZetu
Ministarstva za privredu Bosansko-pod-
rinjskog kantona GoraZzde za 2013. godi-
nu, na ekonomskom kodu 614500 POD
003 - Subvencije za podsticaj razvoja
poduzetnistva i obrta, u iznosu od
200.000,00 KM.

Clan 2.

Sastavni dio ove Odluke je Prog-
ram iz ¢lana 1. ove Odluke.

Clan 3.

Za realizaciju ove Odluke zadu-
Zuju se Ministarstvo za privredu i Mini-
starstvo za finansije Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde, svako u okviru
svoje nadleznosti.

Clan 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
tabli Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u “Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-355/13
22.02.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.

287a)

PROGRAM UTROSKA SREDSTAVA
(PROGRAM PODRSKE RAZVOJU
PODUZETNISTVA I OBRTA)

Godina: 2013.
Ekonomski kod: 614500 - POD 003

Naziv ekonomskog koda: Subvencije za
podsticaj razvoja, poduzetnistva i obrta

13.mart/ozujak 2013.

Naziv programa: Program podrske
razvoju poduzetnistva i obrta

Saglasnost: Saglasnost na program ut-
roska dala je Vlada Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde Odlukom broj: 03-
14-355/13 od 22.02.2013. godine

Datum: Februar 2013. godine
Objavljivanje: Program je objavljen u
,Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde” broj: 4/13
Internet: www.mp.bpkg.gov.ba

Tehnicki podaci o Programu

Program utroska vazi od - do:
01.01.2013 - 31.12.2013. godine

Ekonomski kod: 614 500 - Subvencije za

podsticaj razvoja, poduzetnistva i obrta
Subanaliticki kod: POD 003

Budzetski razdjel: 17

Ukupna vrijednost Programa:
200.000 KM

Odgovorna osoba:
Demir Imamovié, dipl.eec

Pozicija odgovorne osobe: ministar
Kontakt osoba za program: Almas Pita

Kontakt telefon: 038 224 264

Kontakt e-mail:almas.pita@bpkg.gov.ba

Internet: www.mp.bpkg.cov.ba

U skladu sa ¢lanovima 42, 47. i
68. Zakona o izvrSenju BudZeta Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde za
2013.godinu (,,Sluzbene novine Bosans-
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ko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
15/12), Zakona o budzetima Federacije
BiH (“Sluzbene novine Federacije BiH",
br.19/06), Zakona o sistemu drzavne
pomodi u Bosni i Hercegovini (“Sluzb-
eni glasnik BiH” broj: 10/12) i na osno-
vu Programa razvoja Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde (,,Sluzbene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde”, broj: 10/11), Ministarstvo za pri-
vredu Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde utvrduje:

PROGRAM UTROSKA
sredstava BudZeta za 2013. godinu
sa ekonomskog koda 614 500 - POD
003 - Subvencije za podsticaj razvoja
poduzetnistva i obrta

-1-
NAZIV PROGRAMA

Naziv Programa utroska sredst-
ava BudZzeta Ministarstva za privredu
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
sa ekonomskog koda 614 500 - POD 003
- Subvencije za podsticaj razvoja podu-
zetni$tva i obrta glasi:

"Program podrske razvoju
poduzetnistva i obrta”

2-

NADLEZNOSTI MINISTARSTVA
ZA PRIVREDU

Na osnovu Zakona o kantonaln-
im ministarstvima i drugim tijelima kan-
tonalne uprave Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde (,,Sluzbene novine Bo-
sansko - podrinjskog kantona Gorazde”
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broj: 05/03), nadleznosti Ministarstva za
privredu Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde su predlaganje i provodenje

politike u oblasti industrije, poduzima-
nje mjera za unaprijedenje proizvodnje,
upravljanje prirodnim bogatstvima, raz-
voj poljoprivrede, upravljanje poljopriv-
rednim zemljistem, uzgoj, zastita i una-
prijedenje suma, Sumske komunikacije i
eksploatacija Suma, industrijske vode,
vodoprivredne aktivnosti, koristenje vo-
da u energetske i rekreacijske svrhe, up-
otreba i zastita voda, ulaganja u privre-
dna preduzeca, promet roba i usluga,
ucesce u kreiranju politike uvoza i izvo-
za, kontrola cijena proizvoda i usluga,
zaklju¢ivanje ekonomskih sporazuma,
kreiranje i implementacija politike kan-
tonalnog turizma, razvoj turistickih res-
ursa, razvoj rekreativnih, rehabilitacij-
skih i drugih centara, promocija turiz-
ma, ugostiteljsto, poduzetnistvo, provo-
denje politke razvoja komunikacija i tr-
ansportne infrastrukture, razvoj javnog
prometa, izgradnja, obnova i odrzavanje
saobracajnica od znacaja za kanton, mo-
dernizacija cestovnog prometa i osigu-
ranje komunikacijskih veza na podrucju
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde.

Program podrske razvoju podu-
zetnistva i obrta izraden je u skladu sa
Programom razvoja Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde do 2014. godine i
u skladu sa Zakonom o izvrSenju Budz-
eta Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde za 2013. godinu.

Program je takode uskladen i sa
Programom rada Vlade Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde za 2013. godinu
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 3/13).
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-3-
OPIS PROGRAMA

Program utroska je provedbeni
akt Ministarstva za privredu Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde koji osig-
urava da se planirana sredstva BudZzeta
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
koriste na transparentan, specifi¢an i mj-
erljiv na¢in u vremenski odredenom pe-
riodu sa namjerom/svrhom da se kroz
podsticaj zaposljavanju, rastu i razvoju
obrtnicke i poduzetnicke djelatnosti om-
ogudi poboljSanje ukupnog Zzivotnog st-
andarda u Bosansko-podrinjskom kant-
onu Gorazde.

Program ¢e obezbijediti podstic-
aje za sufinansiranje projekata i zahtjeva
poduzetnika, obrtnika, Opéine Gorazde
i neprofitnih organizacija koje doprinose
razvoju poduzetnistva i obrta u Bosan-
sko-podrinjskom kantonu Gorazde. Za-
htjevi se podnose za iste namjene kao i
za projekte i maksimalno mogu iznositi
3.000 KM.

Program ¢e pruziti podrsku u vi-
du podsticaja za pokretanje novih proje-
kata u poduzetnistvu i obrtu koji ¢e om-
oguditi otvaranje novih stru¢nih radnih
mjesta, promociju poduzetnistva, ja¢anje
kapaciteta strukovnih udruZenja i meha-
nizama podrske razvoju poduzetnistva i
obrta. Podrska ce se obezbijediti i u otkl-
anjanju problema koji onemogucavaju
odrzivo poslovanje niskoakumulativnim
djelatnostima i starim zanatima.

Program utroska sredstava sa
ekonomskog koda 614 500 - Subvencije
za podsticaj razvoja, poduzetnistva i ob-
rta Ministarstva za privredu Bosansko-
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podrinjskog kantona Gorazde za 2013.
godinu (u daljem tekstu: Program) defi-
niSe bitne elemente za dobijanje saglas-
nosti za Program od strane Vlade Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde, kao
Sto su op¢i i posebni ciljevi programa,
kriteriji za raspodjelu sredstava, potreb-
na sredstva, korisnici sredstava, procje-
na rezultata, te procjena nepredvidenih
rashoda i izdataka.

-

POCETAK I VRIJEME
IMPLEMENTACIJE PROGRAMA

Program podrske razvoju podu-
zetni$tva i obrta je viSegodi$nji program
koji se provodi u periodu od 2011. do
2014. godine.

Implementacija programa za
2013. godinu pocinje dobivanjem saglas-
nosti od strane Vlade Bosansko podrinj-
skog kantona Gorazde i trajat ¢e do 31.
12.2013. godine. Krajnji rok za dostavlja-
nje zahtjeva za koristenje sredstava isti-
¢e 01. novembra 2013. u 16:00 sati.

-5-

STANJE PODUZETNISTVA
[ OBRTA BOSANSKO-PODRINJSKOG
KANTONA GORAZDE

U 2012. godini obrtnicka i podu-
zetnicka djelatnost nije zabiljezila znaca-
jniji napredak po pitanju generisanja no-
vih radnih mjesta u odnosu na napredak
koji je ostvaren u preradivackoj indus-
triji kantona. Tokom 2012. godine Progr-
am podrske poduzetni$tvu i obrtu nije
implementiran, tako da su stanje i napr-
edak u ovoj oblasti ostali nepromjenjeni
u odnosu na 2011. Godinu, kada je zna-
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¢ajan broj obrtnika podrzan u okviru ov-
og Programa.

U posebno teskom polozaju se
nalaze poduzetnici i obrtnici koji djela-
tnost obavljaju u niskoakumulativnim
djelatnostima i starim zanatima.

-6-

KLJUCNE KOREKCIJE PROGRAMA
U 2013. GODINI

Kako bi se poboljsao proces pla-
niranja, organizacije, implementacije,
monitoringa i evaluacije Programa, pri-
mjenjuje se propisana metodologija Mi-
nistarstva za privredu. Ova metodologi-
ja propisuje postupanje komisije u slu-
¢aju prijedloga, primjedbi, sugestija i pr-
igovora potencijalnih korisnika u toku
planiranja i implementacije Programa.

Programom za 2013. godinu su
dodatno razradene procedure kandido-
vanja prijedloga projekata i zahtjeva za
sredstvima, a predvidene su i aktivnosti
jacanja kapaciteta u oblasti planiranja i
razvoja poduzetniStva i obrta.

U skladu sa ovom metodologij-
om preciznije su propisani uvjeti i finan-
sijski kriteriji za ostvarivanje podrske iz
ovog Programa. Znacajno su pooStreni
kriteriji i op¢i i posebni uvjeti za uces-
tvovanje u Programu koji daju prednost
poduzetnicima i obrtnicima koji u 2013.
godini planiraju otvaranje novih radnih
mjesta.

Takoder je otvorena nova progr-
amska komponenta, koja je posebno na-
mijenjena poduzetnicima i obrtnicima iz
niskoakumulativnih djelatnosti, deficita-
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rnih zanimanja i starih zanata za koje je
predvideno pruzanje pomoci kako bi za-
drzali postojeci nivo aktivnosti, te kako
bi unaprijedili svoju djelatnost na nacin
da omogucava samoodrzivi nivo poslo-
vanja subjekata iz ovog segmenta obrtn-
icke djelatnosti.

Programom su predvidena sred-
stva i za izradu idejnog rjeSenja zastite
stare gradske jezgre opéine Gorazde, ad-
aptaciju i saniranje poslovnih objekata
uz Podhranjenski potok, u cilju stvara-
nja povoljnijih uvjeta za rad obrtnika i
stvaranja pretpostavki za povecanje ob-
ima prometa, nova uposljavanja i zastitu
stare gradske jezgre opéine Gorazde.

-7-
OPCI I POSEBNI CILJEVI PROGRAMA

(7.1)
(Osnovni cilj)

Osnovni cilj programa jeste pov-
ecanje broja zaposlenih u poduzetnickoj
i obrtnickoj djelatnosti kroz podrsku u
kapitalnim ulaganjima, promocija i raz-
voj poduzetnistva i obrta, pruzanje po-
modci u ocuvanju postojeceg obrta i pr-
evazilaZenje poteskoca u njihovom radu.

(7.2)
(Posebni ciljevi)

Program sadrzi posebne ciljeve
koji su uskladeni sa osnovnim ciljem Pr-
ograma za 2013. godinu. Posebni ciljevi
su:

1) Zaposljavanje u obrtu i poduzet-
nistvu,
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2) Zastita stare gradske jezgre uz
Podhranjenski potok ulaganjem
u sanaciju i adaptaciju poslovnih
objekata u cilju stvaranja pretpo-
stavki za povecanje obima poslo-
vanja i nova uposljavanja,

3) Jacanje institucija podrske podu-
zetnistvu i obrtu,

4) Osiguranje odrzivog poslovanja
u niskoakumulativnim djelatnos-
tima i starim zanatima i start UP
podrska za prvu registraciju obr-
tnicke djelatnosti.

(7.3)

(Zaposljavanje u obrtu i poduzetnistvu)

U okviru prvog specifi¢nog cilja,
obezbijedit ¢e se podrska poduzetnicima
i obrtnicima u sufinansiranju projekata
koji omogucavaju novo zaposljavanje,
povecanje broja zaposlenih, razvoj pos-
lovanja i pro$irivanje obima poslovanja
u obrtima i srodnim djelatnostima u ci-
lju novog zaposljavanja.

Podrska ce se prioritetno pruziti
u vidu podsticaja za pokretanje novih
projekata u poduzetnistvu i obrtu, koji
omogucavaju kreiranje novih radnih mj-
esta kroz nabavku masina i uredaja, iz-
gradnju, prosirenje ili rekonstrukciju ob-
jekata, otklanjanje uskih grla u poslova-
nju, uvodenje novih tehnologija u proiz-
vodni proces, usvajanju proizvodnje no-
vih proizvoda i povecanje dodatne vrije-
dnosti u obrtu i poduzetnistvu.

(7.4)

(Zastita stare gradske jezgre
uz Podhranjenski potok ulaganjem
u sanaciju i adaptaciju poslovnih
objekata u cilju stvaranja pretpostavki
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za povecanje obima poslovanja
i nova uposljavanja)

U okviru drugog specifi¢nog ci-
lja obezbijedit ¢e se podrska poduzetni-
cima i obrtnicima u sufinansiranju pro-
jekata adaptacije i sanacije poslovnih ob-
jekata uz Podhranjenski potok u skladu
sa usvojenim idejnim projektom, sa cilj-
em zastite stare gradske jezgre i stvara-
nja pretpostavki za povecanje obima po-
slovanja i nova uposljavanja poduzet-
nicima koji se nalaze na tom lokalitetu.
Implementator projekta je Obrtnicka ko-
mora Bosansko-podrinjskog kantona
Goraze, u saradnji sa Opé¢inom Gorazde
i poduzetnicima koji se nalaze na tom
lokalitetu.

Podrska ce se prioritetno pruziti
u vidu sufinansiranja troskova izrade
projektne dokumentacije, sufinansiranju
troskova uredenja javnih povrsina i re-
konstrukcije objekata koji ¢e biti obuh-
vaceni projektom rekonstrukcije.

(7.5)

(Jacanje institucija podrske
poduzetnistvu i obrtu)

U okviru treceg spcifi¢nog cilja
obezbijedit ¢e se podrska projektima str-
ukovnih udruZzenja i organizacija aktiv-
nim u oblasti razvoja, poduzetnistva i
obrta kroz finansiranje ili sufinansiranje
aktivnosti koje doprinose razvoju i ja-
¢anju poduzetnistva i obrta. Prednost ¢e
imati projekti koji omogucavaju organi-
zovanu podrsku veéem broju poduzet-
nika i obrtnika u razvoju njihovih kapa-
citeta, odnosno iskoristavanju mogucno-
sti za razvoj i prosirivanje obima poslo-
vanja u sektoru poduzetnistva i obrta.
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Podrska ¢e se prioritetno pruziti
u vidu podsticaja za projekte i aktivnosti
koje doprinose razvoju i promociji pod-
uzetnistva, razvoju pojedinih obrtnickih
grana, jacanju kapaciteta organizacija i
udruzenja koja okupljaju poduzetnike i
obrtnike, organizacije posjeta sajmovima
na kojima se poduzetnici pojavljuju kao
izlagaci ili organizovanje sajamskih dog-
adaja, sticanje novih znanja i iskustava
kroz organizovanje edukacija i seminara
i razvoj stru¢nih, organizacijskih, mark-
etinskih sposobnosti i vjestina poduzet-
nika i obrtnika.

U okviru sredstava iz ovog pose-
bnog cilja, obezbjedit ¢e se sredstva u iz-
nosu do 10.000 KM za isplatu dijela tro-
skova projekta Obrtnicke komore po Za-
klju¢ku Vlade Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde broj:03-14-320/12 za od-
lazak obrtnika i poslodavaca u Minhen
2012. godine.

(7.6)

(Osiguranje odrzivog poslovanja
u niskoakumulativnim djelatnostima
i starim zanatima)

U okviru cetvrtog specifi¢nog ci-
lja obezbijedit ¢e se podrska poduzetni-
cima i obrtnicima u niskoakumulativn-
im djelatnostima i starim zanatima koja
¢e omoguciti odrzivo poslovanje i za-
drzavanje postoje¢g nivoa zaposlenosti
u ovim djelatnostima i start-up podrska
za prvu registraciju obrtnicke djelatno-
sti.

Podrska ¢e se prioritetno pruziti
u vidu podsticaja za aktivnosti koje om-
ogucavaju nabavku masina, uredaja i re-
promaterijala, te rekonstrukciju i investi-
ciono ulaganje u objekte koji omoguca-
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vaju prevazilazenje problema u poslova-
nju i omogucavaju dugoro¢no stabilno
poslovanje zaposlenih u niskoakumula-
tivnim djelatnostima i starim zanatima.
U okviru ovog cilja pruzit ¢e se i start-
up podrska za registraciju djelatnosti.

-8-

POTREBNA SREDSTVA
ZA PROVODEN]JE PROGRAMA

(8.1)

(Visina sredstava za provodenje
Programa)

Potrebna sredstva za provodenje
Programa definisana su BudZetom Mini-
starstva za privredu Bosansko-podrinjs-
kog kantona (,Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
15/12), na ekonomskom kodu 614 500
POD 003 - Subvencije za podsticaj raz-
voja, poduzetnistva i obrta u ukupnom
iznosu od 200.000 KM.

(8.2)

(Maksimalni budzet po komponentama)

Programom se utvrduje visina,
odnosno maksimalni i minimalni iznos
sredstava za svaki posebni cilj Progra-
ma. Maksimalna ili minimalna visina sr-
edstava za pojedin¢ni specifi¢ni cilj pre-
dstavlja jednu finansijsku komponentu
Programa.

Za svaki poseban cilj, odnosno
za svaku finansijsku komponentu Progr-
ama, definisan je sljede¢i maksimalni i
minimalni budZet:

1) Zaposljavanje u obrtu
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i poduzetnistvu

Maksimalni budzet: 100.000 KM
2) Zastita stare gradske

jezgre uz Podhranjenski

potok ulaganjem u sanaciju

i adaptaciju poslovnih

objekata u cilju stvaranja

pretpostavki za povecanje

obima poslovanja

i novo uposljavanje

Maksimalni budzet: 50.000 KM
3) Jacanje institucija

podrske poduzetnistvu

i obrtu

Maksimalni budzet: 15.000 KM

4) Osiguranje odrzivog
poslovanja u niskoaku-
mulativnim djelatnostima
i starim zanatima i start-up
podrska za prvu
registraciju obrtnicke
djelatnosti

Maksimalni budzet: 35.000 KM

(8.3)

(Preraspodjela redstava)

U slucaju potrebe, Ministarstvo
za privredu Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde moZze napraviti preraspo-
djelu sredstava sa jedne na drugu kom-
ponentu (posebnog cilja) u iznosu do
maksimalno 10 procenata od iznosa ko-
mponente sa koje se sredstva prenose.
Preraspodjelu ovih sredstava Ministar-
stvo za privredu Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde ¢e izvrsiti odlukom
ministra za privredu.
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U slucaju postojanja opravdane
potrebe za korekcijom iznosa sredstava
planiranih za svaki posebni cilj Progra-
ma do maksimalno 25 procenata Minis-
tarstvo za privredu Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde moZze napraviti
prerapodjelu sredstava uz saglasnost VI-
ade Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde.

U slucaju izmjene ukupne vrijed-
nosti Programa koja je rezultat izmjene i
dopune BudZeta Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, preusmjerenja sa dr-
ugih kodova ili na druge kodove unutar
BudZeta Ministarstva i preusmjeravanja
izmedu budzetskih korisnika, Ministar-
stvo za privredu Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde se ovlascuje da moze
vrditi izmjenu i dopunu Programa u sk-
ladu sa potrebama na osnovu kojih su
donesene odluke o preusmjeravanju, po-
vecanju ili smanjenju ukupne vrijednosti
Programa, uz saglasnost Vlade.

9-

KRITERIJTI ZA RASPODJELU
SREDSTAVA

(9.1)

(Nacin raspodjele sredstava)

Raspodjela sredstava vrsi se do-
djelom drzavne pomoci za svrhe predvi-
dene tackom 7. Programa koja moze biti
dodijeljena jednom ili vise puta u skladu
sa odredbama ovog Programa.

Raspodjela sredstava vrsit c¢e se
na osnovu odobrenih projekata i zahtje-
va za sredstvima u skladu sa svakim po-
sebnim ciljem Programa. Kona¢nu sagl-
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asnost na spisak korisnika sredstava dr-
Zavne pomodi iz ovog Programa daje V1-
ada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde.

Sredstva iz ovog Programa dodj-
eljivat ¢e se u formi projektnog finansi-
ranja (placanje unaprijed) i u formi sub-
vencioniranja troskova (naknadno plac-
anje). Dodjela sredstava se moZe vrsiti u
hitnim slucajevima i na osnovu zahtjeva
za podrskom u realizaciji pojedinacne
aktivnosti ili potrebe isklju¢ivo na nacin
propisan Programom.

9.2)
(Kriteriji za raspodjelu

Sredstva iz Budzeta Kantona ce
se dodjeljivati korisnicima srazmjerno
njihovom doprinosu ostvarivanju opé¢ih
i posebnih ciljeva i o¢ekivanih rezultata
Programa. Za ocjenjivanje doprinosa os-
tvarivanja ciljeva Programa primjenjivat
¢e se dva eliminatorna kriterija i jedan
kriterij za rangiranje aplikacija.

Eliminatorni kriteriji su:

1. ispunjavanje op¢ih uvjeta za uce-
stvovanje u Programu,

2. ispunjavanje posebnih uvjeta za
ucestvovanje u Programu,

Kriterij po osnovu kojeg ce se ra-
ngirati korisnici sredstava je rezultat pr-
ocesa apliciranja, selekcije i evaluacije
projekata i zahjeva.

(9.3)

(Opdi uvjeti za ucestvovanje
u Programu)

U implementaciji Programa pri-
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mjenjivat ¢e se restriktivne procedure
koje omogucavaju ravnopravno ucestv-
ovanje u Programu svim licima koja sp-
adaju u jednu od sljedecih kategorija:

a. da imaju rjeSenje o registraciji za
obrt i srodne djelatnosti, koje je
izdao nadleZni sudski ili upravni
organ u Federaciji BiH, i da im je
prebivaliste (registracija) na pro-
storu Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde;

b. da su registrovana kao privredna
drustva shodno odredbama Za-
kona o privrednim drustvima
FBiH,

c. da su registrovani kao lokalne
zajednice - opc¢ine, komore ili str-
ukovna udruzenja u skladu sa
Zakonom,

d. da su registrovana kao udruze-
nja i da su aktivna u oblasti razv-
oja poduzetnistva i obrta.

Lica koja spadaju u jednu od kat-
egorija iz prethodnog stava za ucestvo-
vanje u Programu obavezna su ispunja-
vati sljedece opce uvijete:

1. da imaju registraciju na prostoru
Bosansko-podrinjskog  kantona
Gorazde,

2. da imaju uvjerenje o poreznoj re-
gistraciji,

3. da u momentu podnosenja aplik-
acije imaju minimalno jednog i
maksimalno cetiri stalno zaposl-
ena radnika na neodredeno vri-
jeme, osim lokalnih zajednica -
opc¢ina, udruzenja i Obrtnicke
komore Bosansko-podrinjskog ka-
ntona GoraZzde,

4. da se ne nalaze u procesu stecaja
ili likvidacije ili blokade racuna,
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5.

da nemaju neizmirenih obaveza
za poreze i doprinose, osim oba-
veza za koje su obuhvacene ugo-
vorom o reprogramiranju obave-
za,

da nemaju neizmirenih obaveza
po osnovu c¢lanarine obrtnickoj
komori u skladu sa zakonom,

da imaju uvjerenje da im nije bl-
okiran bankovni rac¢un kod posl-
ovne banke kod koje je otvoren.

(9.4)

(Posebni uvjeti za ucestvovanje

u Programu)

U implementaciji Programa, por-

ed op¢ih, primjenjivat ¢e se i posebni
uvjeti za ucestvovanje u Programu.

Posebni uvjeti koji se primjenjuju

za aplikante u okviru prvog posebnog
cilja su:

1.

da spadaju u a.ib. kategoriju li-
ca kojima je opéim uvjetima om-
oguceno ucestvovanje u Progra-
mu,

da su registrovana minimalno je-
dnu godinu dana od dana podn-
osenja aplikacije za ucestvovanje
u Programu, osim u slucaju pre-
registracije u skladu sa zakonom,
da su namjenski utrosili sredstva
odobrena od strane Ministarstva
za privredu Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde u periodu
od protekle tri godine, ukoliko
im je takva pomo¢ dodijeljena,
da nisu koristili sredstva Progra-
ma podrske razvoju poduzetnist-
va iobrta u 2011. godini,

da u toku 2012. godine nisu sma-
njivali broj zaposlenih radnika,
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da u toku 2013. godine planiraju
aktivnosti koje omogucavaju otv-
aranje novih radnih mjesta.

Posebni uvjeti koji se primjenjuju

za aplikante u okviru drugog posebnog

cilja su:

1.

da spadaju u c.id. kategoriju li-
ca kojima je opéim uvjetima om-
oguceno ucestvovanje u Progra-
mu,

da su registrovani minimalno je-
dnu godinu dana od dana podn-
osenja aplikacije za ucestvovanje
u Programu, osim u slucaju pre-
registracije u skladu sa zakonom,
da su namjenski utrosili sredstva
odobrena od strane Ministarstva
za privredu Bosansko-podrinjs-
kog kantona GoraZde u periodu
od protekle tri godine, ukoliko
im je takva pomo¢ dodijeljena,

Posebni uvjeti koji se primjenjuju

za aplikante u okviru treceg posebnog

cilja su:

1.

da spadaju u c. kategoriju lica
kojima je opéim uvjetima omog-
uceno ucestvovanje u Programu,
da su registrovana minimalno je-
dnu godinu dana od dana podn-
osenja aplikacije za ucestvovanje
u Programu, osim u slucaju pre-
registracije u skladu sa zakonom,
da su namjenski utrosili sredstva
odobrena od strane Ministarstva
za privredu Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde u periodu
od protekle tri godine, ukoliko
im je takva pomo¢ dodijeljena.

Posebni uvjeti koji se primjenjuju

za aplikante u okviru ¢etvrtog posebnog

cilja su:



13.mart/ozujak 2013.

1. da spadaju u kategoriju a. lica
kojima je opéim uvjetima omog-
uceno ucestvovanje u Programu,

2. da su namjenski utrosili sredstva
odobrena od strane Ministarstva
za privredu Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde u periodu
od protekle tri godine, ukoliko
im je takva pomo¢ dodijeljena,

3. da nisu koristili sredstva Progra-
ma podrske razvoju poduzetnis-
tva i obrta u 2011. godini,

4. da su registrovani u 2013. godini
i koji prvi put registriraju obrt,
osim u slucaju preregistracije u
skladu sa zakonom.

(9.5)

(Kandidovanje prijedloga projekta
i podnosenje zahtjeva za sredstvima)

Prijedlozi projekata i zahtjevi za
sredstvima dostavljaju se nakon objav-
ljivanja javnog poziva, koji se raspisuje
u skladu sa odredbama Programa.

Prijedlozi projekata se dostavlj-
aju za apliciranje na sredstva u okviru 1.
posebnog cilja, po objavljivanju javnog
poziva u skladu sa rokovima koji su de-
finisani javnim pozivom.

U okviru drugog posebnog cilja
finansirat ¢e se aktivnosti Projekta razv-
oja komunalne arhitekture I koji je kao
prioritetni projekat definisan Program-
om razvoja Bosansko-podrinjskog kant-
ona Gorazde do 2014. godine (,,Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde” broj 10/11). Prijedlozi proje-
kata i zahtjevi za sredstvima u okviru
ovog posebnog cilja se mogu dostavljati
15 dana nakon objavljivanja Programa u
,Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde” u skladu sa
odredbama ovog Programa i u skladu sa
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aktima Vlade Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde o finansiranju ili sufinan-
siranju aktivnosti na implementaciji Pr-
ojekta razvoja komunalne infrastrukture
L

U okviru treceg posebnog cilja
moguce je dostavljanje prijedloga proje-
kta u skladu sa Zakljuckom Vlade BPK
Gorazde broj: 03-14-320/12 od 21.03.-
2012. godine, koji se moZze dostaviti 15
dana nakon objavljivanja Programa u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Podnosenje zahtjeva za sredstvi-
ma dozvoljeno je u izuzetnim slucajevi-
ma, u vanrednim okolnostima i u sluc¢a-
ju finansiranja jedne ili manjeg broja ak-
tivnosti do limita koji je propisan za fi-
nansiranje zahtjeva za aktivnosti u okvi-
ru 1, 2.1i3. posebnog cilja.

U okviru ¢etvrtog posebnog cilja,
aplikanti dostavljaju isklju¢ivo zahtjeve
za sredstvima.

Minimalno jedan javni poziv ce
se raspisati za 1. poseban cilj Programa.

Pravilno popunjavanje propisane
forme omogucava da se svi aspekti pri-
jedloga projekata i zahtjeva za sredstvi-
ma objektivno selektiraju i procjene.

Svi prijedlozi projekata ili zahtje-
vi procjenjuju se u skladu sa procedu-
rama apliciranja, selekcije, evaluacije i
rangiranja.

-10-

PROCEDURE APLICIRANJA, SELEKCIJE I
EVALUACIJE PROJEKATA I ZAHTJEVA
ZA SREDSTVIMA
(10.1)

(Aplikanti)

Lica koja ispunjavaju opce uvjete
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za ucestvovanje u Programu i koja u fo-
rmi propisanoj od strane Ministarstva za
privredu Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde dostave prijedlog projekata i
zahtjev za sredstvima imaju status apli-
kanta. Aplikant moze odabrati najpovo-
ljniji nacin apliciranja na sredstva.

Prvi javni poziv se raspisuje u
roku od 15 dana od dana dobivanja sag-
lasnosti koja je propisana Programom.
Javni poziv minimalno sadrzi sazetak
svrhe, opceg i posebnog cilja, nacin ras-
podjele i rokove za dostavljanje aplika-
cija.

Javni poziv se objavljuje na inter-
net stranici Vlade Bosansko-podrinjskog
kantona i u jednom ili viSe elektronskih
medija.

Krajnji rok za objavljivanje jav-
nih poziva je 01. novembar 2013.godine
u 16:00 sati.

(10.2)
(Kandidovanje prijedloga projekata)

Aplikant moze kandidovati pri-
jedlog projekta u kojem je planirano su-
finansiranje troskova projekta iz sredsta-
va Programa.

Aplikant moZze dostaviti samo je-
dan prijedlog projekta u okviru prvog ili
drugog posebnog cilja, osim Obrtnicke
komore Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde. Aplikanti mogu dostaviti vise
prijedloga projekata u okviru treceg po-
sebnog cilja. Prijedlozi projekata se ne
dostavljaju u okviru cetvrtog specific-
nog cilja, a aplikanti mogu dostaviti sa-
mo jedan zahtjev za sredstvima.

Ministarstvo za privredu Bosan-
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sko-podrinjskog kantona Gorazde ¢e ra-
spisati drugi javni poziv za dostavlja-
nje prijedloga projekata ukoliko se u pr-
vom javnom pozivu ne utrose sva pla-
nirana sredstva Programa, ukoliko dode
do povecdanja budzeta, te ukoliko se sr-
edstva planirana za finansiranje zahtje-
va i podsticaja ne utrose u vremenskom
planu koji je odreden Programom.

(10.3)
(Finansiranje prijedloga projekata)

Ukupan budzet predloZenog pr-
ojekta koji aplikanti dostavljaju za fina-
nsiranje ne moze biti manji od 3.000 KM
iveci od 60.000 KM.

Minimalni i maksimalni iznos
granta koji moze biti zatrazen za sufina-
nsiranje projekta je u rasponu od 3.000
KM do 50.000 KM.

Maksimalan iznos granta koji mo-
Ze biti zatrazen po zahtjevima je 3.000
KM.

Aplikanti su obavezni da osigu-
raju vlastito ucesée u finansiranju pro-
jekata u iznosu od minimalno 20 %.

Prijedlozi projekata ¢iji ukupni
iznos prelazi maksimalni iznos projekta,
u kojima je planirani grant vedi ili manji
od utvrdene visine i projekti u kojima
nije osigurano vlastito ucesée u skladu
sa prethodnim stavom ¢e u fazi admi-
nistrativne provjere biti automatski od-
bijeni kao neprihvatljivi za finansiranje.

Minimalni i maksimalni iznos
granta za sufinansiranje projekata iz
sredstava ovog Programa su definisani
u rasponu za svaki specifi¢ni cilj u tabeli
1.
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Tabela 1.

Pregled minimanih i maksimalnih iznosa grant-sredstava zafinansiranje iz Programa

Zaposljavanje u obrtu i poduzetnistvu

Zastita stare gradske jezgre uz Podhranjenski pot-
ok ulaganjem u sanaciju i adaptaciju poslovnih
objekata u cilju stvaranja pretpostavki za poveca-
nje obima poslovanja i nova uposljavanja

Jacanje institucija podrske poduzetnistvu i obrtu

Osiguranje odrzivog poslovanja u niskoakumula-
tivnim djelatnostima i starim zanatima i start-up
podrska za prvu registraciju obrtnicke djelatnosti

Ukupan Minimalni ~ Maksimalni
budzet po  iznos granta iznos granta
komponenti
100.000 KM 5.000 KM 10.000 KM
50.000 KM 3.000 KM 50.000 KM
15.000 KM 3.000 KM 10.000 KM
35.000 KM 300 3.000 KM

(10.4)

(Podnosenje zahtjeva za sredstvima)

Za apliciranje za sredstva u okvi-
ru ¢etvrtog posebnog cilja predvideno je
isklju¢ivo podno$enje zahtjeva za sred-
stvima.

U okviru prvog i treceg posebn-
og cilja, u slu¢aju postojanja hitnih, man-
jihili specifi¢nih zahtjeva koji su dire-
ktno povezani sa ciljevima Programa,
aplikanti mogu dostaviti zahtjeve za
sredstvima.

Aplikant ne moze u toku godine
u okviru istog cilja dostavitii prijedlog
projekta i zahtjev za sredstvima. Uko-
liko je aplikant koristio sredstva Progra-
ma putem zahtjeva za sredstvima, njeg-
ov prijedlog projekta, ukoliko je podne-
sen za isti cilj kao i zahtjev, ¢e biti auto-
matski odbijen.

Zahtjev za sredstvima aplikant
podnosi u propisanoj aplikacionoj formi

za zahtjeve.

Istovremeno aplikant moze pod-
nijeti samo jedan zahtjev za sredstvima.

U slucaju pozitivne odluke, apli-
kant moZe podnijeti novi zahtjev za
sredstvima, tek nakon prihvatanja izv-
jestaja o utrosku sredstava po odobren-
om zahtjevu. U sluc¢aju odbijanja zahtje-
va u procesu evaluacije, aplikant moze
podnijeti novi zahtjev tek nakon isteka
30 dana od dana prijema obavjestenja o
odbijanju zahtjeva.

Aplikant moze dostaviti zahtje-
ve za sredstvima od dana objavljivanja
ovog Programa u ,SluZbenim novinama
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de” do 01. novembra 2013. godine.

(10.5)
(Obavezni sadrzaj zahtjeva)

Prilikom apliciranja u vidu za-
htjeva za odobravanje sredstava, aplik-
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ant je obavezan navesti sljedece infor-
macije:

- osnovne podatke o aplikantu,

- opis uskladenosti zahtjeva sa
konkretnim specifi¢nim ciljem,

- razlog zbog kojeg se zahtjevom
traZi odobravanje sredstava sa
opisom mijera poduzetim prije
podnosenja zahtjeva,

- pregled planiranih aktivnosti ko-
je se planiraju poduzeti u slucaju
odobravanja sredstava,

- ocekivani rezultat koji se planira
ostvariti u slucaju odobravanja
sredstava,

- iznos traZenih sredstava iz Pro-
grama i iznos sredstava koji bi
se obezbijedio iz drugih izvora.

Zahtjev za sredstvima koji je po-
dnesen od aplikanta obavezno mora biti
uskladen sa prioritetima i finansijskim
kriterijima koji su definisani u Progra-
mu. Zahtjevi koji ne ispunjavaju formu
obaveznog sadrZaja, odnosno zahtjevi
koji nisu uskladeni sa prioritetima i fi-
nansijskim kriterijima u administrativn-
0j provijeri ¢e biti odbaceni kao neprih-
vatljivi za finansiranje.

(10.6)

(Finansiranje zahtjeva za sredstvima)

Minimalni i maksimalni iznos
granta koji moze biti zatrazen u formi
zahtjeva je u rasponu od 300 KM do
3.000 KM.

Zahtjevi u kojima je planirani gr-
ant vedi ili manji od utvrdene visine ¢e u
fazi administrativne provjere biti auto-
matski odbijeni kao neprihvatljivi za
finansiranje.
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Vlastita sredstva aplikanta su po-
Zeljna, ali nisu obavezujuca.

(10.7)

(Otvaranje aplikacija
i administrativna provjera)

Otvaranje aplikacija i adminis-
trativna provjera za prijedloge projekata
se provode najkasnije 30 dana od zatva-
ranja javnog poziva. Aplikacije za zah-
tjeve za sredstvima se otvaraju nakon
prijema i kao takve upucuju u procedu-
ru administrativne provjere i ocjenjiva-
nja.

Administrativna provjera se pr-
ovodi u cilju utvrdivanja dali lice koje
je dostavilo aplikaciju ispunjava uvjete
za dobivanje statusa aplikanta u skladu
da odredbama ovog Programa. Admi-
nistrativnu provjeru vrsi komisija Minis-
tarstva za privredu. Komisija provjerava
da li je aplikacija zadovoljila sljedece uv-
jete:

- da je aplikacija dostavljena u ro-
ku i na nac¢in predviden Progra-
mom,

- da su dostavljeni svi prilozi na
nacin predviden Programom,

- da aplikant ispunjava opce uvje-
te za ucestvovanje u Programu,

- da aplikant ispunjava posebne
uvjete za kandidovanje projekta i
zahtjeva za sredstvima,

- da je aplikacija potpuna i ispra-
vno popunjena u skladu sa prop-
isanom formom,

- da je aplikacija uskladena sa svr-
hom Programa, op¢im ciljem Pr-
ograma, da je zahtjevana podrs-
ka u skladu sa posebnim ciljevi-
ma Programa i da je predlozeno
finansiranje u skladu sa odredba-



13.mart/ozujak 2013.

ma o finansiranju.

Ukoliko su ovi uvijeti ispunjeni,
komisija ¢e aplikaciju evaluirati u skla-
du sa odredbama Programa. Komisija
moze zatraziti od aplikanta dostavljanje
dodatne dokumentacije ukoliko je o¢ig-
ledno da je dokument izostavljen zbog
slucajne tehnicke greske, a sto se moze
indirektno utvrditi na osnovu preostale
dostavljene dokumentacije. Komisija mo-
Ze zatraziti dopunu dokumentacije za
maksimalno dva priloga koji dokazuju
ispunjavanje opcih ili posebnih uvjeta
koji su propisani Programom. U supro-
tnom, aplikacija ¢e i bez evaluacije biti
odbijena iz administrativnih razloga.

Aplikacije pisane rukopisom c¢e
biti automatski odbijene.

Nakon provedene administrativ-
ne procedure, Ministarstvo ¢e obavijes-
titi sve aplikante o rezultatima adminis-
trativne provijere.

(10.8)

Evaluacija dostavljenih
] ]
prijedloga projekata)

Komisija provodi evaluaciju dos-
tavljenih prijedloga projekata nakon pr-
ovedene administrativne provjere. Za
provodenje procesa selekcije, evaluacije
i ocjenjivanja projekata Ministarstvo za
privredu Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde formira komisiju.

Komisija sve dostavljene aplika-
cije razmatra i evaluira u periodu od
maksimalno 30 dana od zavrsetka admi-
nistrativne provjere.

U evaluaciji projekata komisija
primjenjuje pet grupa indikatora i to:

- Finansijski i operativni kapaciteti
aplikanta;
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- Relevantnost;

- Metodologija;

- Odrzivost;

- Budzet itroskovna efikasnost.

(10.9)

(Evaluacija dostavljenih
zahtjeva za sredstvima)

Komisija provodi evaluaciju zah-
tjeva nakon provedene administrativne
provjere.

U evaluaciju zahtjeva komisija
primjenjuje tri grupe indikatora i to:

- Relevantnost;
- Odrzivost;
- Budzet i troskovna efikasnost.

(10.10)
(Ocjenjivanje aplikacija)

Evaluacija aplikacija se provodi
na osnovu skale za evaluaciju. Evaluacij-
ski kriteriji su podijeljeni u okviru grupa
i podgrupa. Za svaku podgrupu komisi-
ja daje ocjenu izmedu 115 prema sljede-
¢im kategorijama procjena:

1 - veoma slabo;
2 - slabo;

3 - adekvatno;

4 - dobro;

5 - veoma dobro.

Svaka ocjena se mnozi sa koefici-
jentom koji je za svaki indikator predvi-
den u evaluacijskoj skali. Maksimalan
broj bodova za projekat iznosi 100, dok
je maksimalan broj bodova za zahtjev za
sredstvima 80.

Projekti koji imaju manje od 70
bodova, odnosno zahtjevi za sredstvima
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koji imaju manje od 50 bodova, se odba-
cuju u prvom krugu selekcije. Ukoliko je
ukupan rezultat u poglavlju relevantno-
st manji od 15, aplikacija se odbija bez
obzira na dobiven ukupan maksimalan
broj bodova. Ukoliko je ukupan rezultat
u poglavlju budzet i troSkovna efikas-
nost manji od 15, aplikacija se odbija bez
obzira na dobiven ukupan maksimalan
broj bodova.

13.mart/ozujak 2013.

Komisija ¢e procjenjivati vrijed-
nost indikatora. Prilikom odredivanja
vrijednosti indikatora komisija ¢e se pri-
drzavati prioriteta, finansijskih kriterija i
nacina rangiranja koji su propisani Pro-
gramom. Svi ¢lanovi komisije dodjeljuju
ocjene, a ukupan broj bodova se dobija
kada se ocjene dobivene od svih ¢lanova
komisije podjele sa brojem ¢lanova ko-
misije.

(Skala za evaluaciju)

INDIKATOR

1. Finansijski i operativni kapaciteti aplikanta

1.1. Procijenjeni nivo iskustva aplikanta u upravljanju

projektom

1.2. Procijenjeni nivo tehni¢kog i stru¢nog znanja i iskustva
neophodnog za implementaciju projekata

2. Relevantnost

2.1. Koliko je aplikacija relevantna za svrhu, opéi i posebne
ciljeve Programa?

2.2. Koliko je aplikacija relevantna za prioritetne aktivnosti
u okviru svakog specifi¢nog cilja?

2.3. Koliko je aplikacija relevantna za oc¢ekivane rezulate
Programa?

3. Metodologija

3.1. Da li su aktivnosti u prijedlogu projekta odgovarajuce
i konzistentne sa ciljevima i o¢ekivanim rezultatima
projekta?

3.2. Koliko je koherentan dizajn projekta, konkretna analiza

problema, da li su predloZene aktivnosti odgovarajuce za
rjeSavanje prezentiranog problema te da li su na zadovo-

ljavajuci nacin planirani raspoloZivi resursi aplikanta, a
koji mogu doprinijeti rjeSavanju problema?

SKALA
Projekti Zahtjevi
10
5 -
5 -
25 25
5 5
5x2 5x2
5x2 5x2
10
5 -
5 -
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4. Odrzivost 25 25
4.1. Da li ¢e mjere podrske Programa znacajnije doprinijeti
rjeSavanju problema koji je naveden u prijedlogu 5 5x2
projekta ili zahtjevu?
4.2. Da li predlozene aktivnosti mogu imati pozitivne
multiplikativne efekte razvoj poduzetnistva i obrta 5x2 5
u Bosansko-podrinjskom kantonu Gorazde?
4.3. Da li su oc¢ekivani rezultati aktivnosti za koje se trazi
finansiranje odrzivi u finansijskom smislu i da li ¢e se
. . . ... 5x2 5x2
ostvarivati i nakon prestanka finansiranja iz Programa,
u periodu od minimalno tri godine?
5. Budzet itroskovna efikasnost 30 30
5.1. Da li je odnos izmedu planiranih troskova i o¢ekivanih
. 5x2 5x2
rezultata zadovoljavajuci?
5.2. Da li je visina predlozenih troskova adekvatna
. .. .. ) ) 5x2 5x2
za implementaciju planiranih aktivnosti?
5.3. Da li su predlozeni troskovi aktivnosti obrazlozeni na
nacin da dokazuju da ¢e sredstva Programa biti iskoris- 5x2 5x2
tena na efikasan i ekonomican nacin?
MAKSIMALAN BROJ BODOVA 100 80

(10.12)

(Procedure odobravanja
prijedloga projekata)

Projekte koji su u procesu evalu-
acije dobili vise od 70 bodova komisija
rangira po broju osvojenih bodova.

U procesu odobravanja, komisija
moze uvidom na terenu provijeriti stanje
u pogledu ukladenosti stvarnog stanja
sa stanjem navedenim u prijedlogu pro-
jekta.

Nakon provedenog rangiranja,
odobravaju se svi najbolje rangirani pr-
ojekti do visine raspoloZzivih sredstava
koja su Programom definisana za svaki
pojedinacni cilj. Svi najbolje rangirani
projekti za koje postoje rasploziva sreds-
tva imaju status odobrenih projekata.

Prijedlozi projekata koji imaju
vise od 70 bodova, ali za ¢ije finansiranje
nema raspolozivih sredstava stavljaju se
na listu ¢ekanja u slucaju osiguranja do-
datnih sredstava za Program ili dono-
Senja odluke o preraspodjeli sredstava u
skladu sa odredbama Programa. U sup-
rotnom, prijedlog projekta se odbija.

Nakon provedenog rangiranja,
komisija predlaze odobravanje prijedlo-
ga projekta u punom ili umanjenom izn-
osu, u zavisnosti od rezultata procesa
evaluacije.

Sve odobrene projekte Ministar-
stvo za privredu Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde predlaze Vladi Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde da
donese odluku o odobravanju prijedlo-
ga projekta koji ¢e se sufinansirati sred-
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stvima iz BudZeta Bosansko-podrinjsk-
og kantona - ekonomski kod 614 500
POD 003 - Subvencije za podsticaj razv-
oja, poduzetnistva i obrta.

Istovremeno sa prijedlogom odl-
uke o odobravanju prijedloga projekta,
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde se dostavlja odobreni prijedlog
projekta i prednacrt ugovora o sufinan-
siranju odobrenog projekta.

Ukoliko se odlukom Vlade Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde o
davanju saglasnosti na spisak korisnika
odobrava iznos granta ve¢i od 10.000
KM, prije potpisivanja ugovora, nacrt
ugovora dostavlja se kantonalnom pra-
vobraniocu na misljenje.

U slucaju da je planirano sufina-
nsiranje projekta iz Programa vece od
6.000 KM i manje od 50.000 KM, uz pre-
dnacrt ugovora podnosi se i prijedlog
zaklju¢ka Vlade Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde o davanju saglasnosti
ministru za privredu Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde za potpisivanje
ugovora.

Nakon prihvatanja prijedloga
odluke od strane Vlade Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde i pribavljenog
misljenja Kantonalnog pravobranilastva
na nacrt ugovora, pristupa se potpisiva-
nju ugovora za sufinansiranje projekta,
o ¢emu se aplikant pismeno obavjestava.

Ugovorom se definiSe nacin imp-
lementacije projekta, vrijeme implemen-
tacije, obaveze korisnika sredstava i Mi-
nistarstva za privredu Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde i nacin osigu-
ranja instrumenata za namjenski utrosak
sredstava.

Nakon potpisivanja ugovora, Mi-
nistarstvo za privredu Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde predlaze Vladi
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
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da, u skladu sa Zakonom o izvrsenju
Budzeta, donese odluku o odobravanju
sredstava iz Budzeta Ministarstva za pr-
ivredu Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde - ekonomski kod 614 500 POD
003 - Subvencije za podsticaj razvoja,
poduzetnistva i obrta u skladu sa potpi-
sanim ugovorom.

Nakon prihvatanja prijedloga od-
luke o odobravanju zahtjeva za isplatom
sredstava od strane Vlade Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde, zahtjev za
pla¢anje se dostavlja Ministarstvu za fi-
nansije.

(10.13)

(Procedure odobravanja zahtjeva
za sredstvima)

Aplikacije podnesene u formi za-
htjeva komisija ¢e rangirati po broju os-
vojenih bodova, za one zahtjeve koji su
u procesu evaluacije dobili vise od 50
bodova.

U procesu odobravanja, komisija
moze uvidom na terenu provijeriti ispu-
njavanje uvjeta za dobijanje podrske u
pogledu ukladenosti stvarnog stanja sa
stanjem navedenim u zahtjevu za sred-
stvima.

Nakon provedenog rangiranja,
komisija predlaze odobravanje zahtjeva
u punom ili umanjenom iznosu u za-
visnosti od rezultata procesa evaluacije.
U toku provodenja procedura odobrava-
nja zahtjeva komisija vodi ra¢una o pre-
thodno odobrenim zahtjevima, odobren-
im projektima, odnosno projektima koji
se nalaze u procesu odobravanja. Komi-
sija moZe predloZiti privremenu suspen-
ziju procedura odobravanja zahtjeva
najvise do 3 mjeseca, nakon ¢ega donosi
kona¢ni prijedlog odluke.
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Zahtjevi za sredstvima koji imaju
vise od 50 bodova, ali za ¢ije finansiranje
nema raspolozivih sredstava stavljaju se
na listu ¢ekanja u slucaju osiguranja do-
datnih sredstava za Program ili donose-
nja odluke o preraspodjeli sredstava u
skladu sa odredbama Programa. U sup-
rotnom, zahtjev za sredstvima se odbija.

Sve odobrene zahtjeve Ministar-
stvo za privredu Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde predlaze Vladi Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde da, u
skladu sa Zakonom o izvrsenju BudzZeta,
donese odluku o odobravanju sredstava
iz BudZeta Ministarstva za privredu Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde -
ekonomski kod 614 500 POD 003 - Sub-
vencije za podsticaj razvoja, poduzetni-
Stva i obrta.

Ugovorom ce se definisati nac¢in
implementacije sredstava, vrijeme imp-
lementacije, obaveze korisnika sredstava
i Ministarstva za privredu Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde i nacin osi-
guranja instrumenata za namjenski ut-
rosak sredstava.

Nakon prihvatanja prijedloga od-
luke o odobravanju zahtjeva za isplatom
sredstava od strane Vlade Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde, zahtjev je
odobren i Ministarstvo za privredu Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde
dostavlja zahtjev za placanje Ministarst-
vu za finansije.

Podnosioci prijava ¢ija imena ni-
su objavljena u predlozenim-rang lista-
ma korisnika grant-sredstava mogu ulo-
ziti zalbu Ministarstvu za privredu Bos-
ansko-podrinjskog kantona Gorazde u
roku od 7 (sedam) dana od dana objave
na oglasnoj tabli Bosansko-podrinjskog
kantona  Gorazde i  web-stranici
www.bpkg.gov.ba, radi provjere ¢inje-
nica i objektivnosti ocjene prijava.
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Konac¢nu odluku o prijedlogu ra-
ng-liste za dodjelu grant-sredstava don-
osi ministar za privredu Bosansko-pod-
rinjskog kantona GoraZzde, a o dodjeli
grant-sredstava Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde.

-11-

PRIORITETI, PRIORITETNA
PODRUCJA, FINANSIJSKI KRITERIJI I
NACIN RANGIRANJA

(11.1)

(Prioritetne aktivnosti)

Prioritetne aktivnosti i mjere su
definisane zasebno za svaki posebni cilj.

Prioritetne aktivnosti i mjere koje
imaju prednost za ucestvovanje u Pro-
gramu u okviru prvog posebnog cilja su:

- izgradnja, rekonstrukcija i inves-
ticije u objekte u cilju kreiranja
novih radnih mjesta u poduzet-
nistvu i obrtu,

- nabavka masina i uredaja za pr-
osirenje proizvodnih kapaciteta
u cilju kreiranja novih radnih mj-
esta u poduzetnistvu i obrtu,

- zaposljavanje struc¢ne radne sna-
ge koja se nalazi na evidenciji SI-
uzbe za zaposljavanje Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde.

Prioritetne aktivnosti i mjere koje
imaju prednost za ucestvovanje u Prog-
ramu u okviru drugog posebnog cilja
su:

- izrada idejnog projekta zastite st-
are gradske jezgre uz Podhranje-
nski potok,

-  zaStita stare gradske jezgre uz
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Podhranjenski potok ulaganjem
u sanaciju i adaptaciju poslovnih
objekata u cilju stvaranja pretpo-
stavki za povecanje obima poslo-
vanja i nova uposljavanja.

Prioritetne aktivnosti i mjere koje
imaju prednost za ucestvovanje u Prog-
ramu u okviru tre¢eg posebnog cilja su:

- promocija poduzetnistva i obrtn-
icke djelatnosti, posebno kroz or-
ganizovanje sajmova i drugih pr-
omotivnih aktivnosti na podru-
¢ju Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde,

- pruzanje podrske u jacanju ka-
paciteta poduzetnika i obrtnika u
oblasti poslovnog planiranja, fin-
ansija, organizacije i marketinga,

- organizovanje posjete strukovn-
im sajmovima u zemlji i inostra-
nstvu po Zakljucku Vlade Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraz-
de broj:03-14-320/12 i sajmovima
na kojima se poduzetnici i obrt-
nici Bosansko-podrinjskog kant-
ona Gorazde pojavljuju kao izla-
gadi.

Prioritetne aktivnosti i mjere koje
imaju prednost za ucestvovanje u Prog-
ramu u okviru cetvrtog posebnog cilja
su:

- podsticaj za neophodnu rekonst-
rukciju objekata u kojima se oba-
vlja niskoakumulativna djelatno-
st, deficitarno zanimanje ili stari
zanat u cilju osiguravanja mini-
malnih uvjeta za normalno obav-
ljanje djelatnosti,

- podsticaj za nabavku nove opre-
me ili zamjenu postojece u cilju
osiguravanja minimalnh tehni¢-
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kih uvjeta za rad koji omogucav-
aju poboljSanje uvjeta za obavlja-
nje djelatnosti i odrZivo poslova-
nje u niskoakumulativnim zani-
manjima, deficitarnim i/ili star-
im zanatima,

- podsticaj za nabavku reproma-
terijala za deficitarna zanimanja
ili za stare zanate, kako bi se do-
stigao odrZivi nivo poslovanja
koji bi u duzem vremenskom pe-
riodu osigurao zadrzavanje djel-
atnosti i radnih mjesta,

- podsticaj za registraciju obrtnic-
ke djelatnosti u 2013. godini do
visine troskova nastalih registra-
cijom obrta.

Aplikanti u prijedlozima projek-
ata ili zahtjevima za sredstvima mogu
predvidjeti i implementaciju ostalih ak-
tivnosti i mjera koje su povezane sa po-
sebnim ciljevima Programa.

Za ocjenjivanje doprinosa predl-
oZene prioritetne aktvnosti primjenjivat
¢e se posebni finansijski kriteriji.

(11.2)
(Prioritetna podrudja)

Programom nisu predvidena pri-
oritetna podrudja ili grane poduzetnis-
tva ili obrta.

(11.3)
(Finansijski kriteriji)

Finansijski kriteriji se primjenju
za ocjenu budzeta i troskovne efikasno-
sti predloZenih aktivnosti.

Za ocjenjivanje odnosa planiran-
ih troskova i o¢ekivanih rezultata te ade-
kvatnosti, efikasnosti i ekonomic¢nosti
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aktivnosti, primjenjivat e se sljedeci fi-
nansijki kriteriji:

a.

Za aktivnosti koje omogucavaju
izgradnju, rekonstrukciju i inves-
ticije u objekte u cilju kreiranja
novih radnih mjesta u poduzet-
nistvu i obrtu primjenjivat ce se
finansijski kriterij od maksimal-
no 4.000 KM drzavne pomo¢i po
jednom novootvorenom radnom
mjestu;

Za aktivnosti koje omogucavaju
nabavku masina i uredaja za
prosirenje proizvodnih kapacite-
ta u cilju kreiranja novih radnih
mjesta u poduzetni$tvu i obrtu
primjenjivat e se finansijski kri-
terij od maksimalno 6.000 KM dr-
Zavne pomodi po jednom novo-
otvorenom radnom mjestu;

Za aktivnosti koje omogucavaju
zaposljavanje stru¢ne radne sna-
ge koja se nalazi na evidenciji SI-
uzbe za zaposljavanje Bosansko-
podrinjskog kantona GoraZzde,
primjenjivat ¢e se dodatni finan-
sijski kriteriji koji kriterije a. i b.
povecavaju za 20%;

Za aktivnosti promocije, poduze-
tnistva i obrtnicke djelatnosti,
posebno kroz organizovanje saj-
mova i drugih promotivnih akti-
vnosti na podruéju Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde, pri-
mjenjivat ¢e se finansijski kriterij
od maksimalno 3.000 KM po je-
dnom dogadaju;

Za aktivnosti na jacanju instituci-
onalnih kapaciteta Obrtnicke ko-
more i organizacija koje zastupa-
ju interese poduzetnika i obrtni-
ka primjenjivat ¢e se opéi finan-
sijski kriteriji koji su propisani
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Programom;

Za aktivnosti pruzanja podrske u
jacanju kapaciteta poduzetnika i
obrtnika u oblasti poslovnog pla-
niranja, finansija, organizacije i
marketinga primjenjivat ée se kr-
iterij od minimalno 25% ucesca
direktnih korisnika u finansira-
nju troskova aktivnosti;

Za aktivnosti u oblasti organiza-
cije posjete strukovnim sajmovi-
ma u zemlji i inostranstvu prim-
jenjivat ce se kriterij od maksim-
alno 75% troskova koji ¢e se fina-
nsirati iz sredstva Programa i to
maksimalno po 300 KM po dire-
ktnom korisniku;

Za aktivnosti neophodne rekon-
strukcije objekata u kojima se ob-
avlja niskoakumulativna djelatn-
ost, deficitarno zanimanje ili stari
zanat u cilju osiguravanja mini-
malnih uvjeta za normalno oba-
vljanje djelatnosti, primjenjivat
e se finansijski kriterij od mak-
simalno 2.000 KM po korisniku;
Za aktivnosti u oblasti nabavke
nove opreme ili zamjenu posto-
jece u cilju osiguravanja minima-
Inih tehnickih uvjeta za rad, koji
omogucavaju poboljSanje uvjeta
za obavljanje djelatnosti i odrzi-
vo poslovanje u niskoakumula-
tivnim zanimanjima, deficitarn-
im i/ili starim zanatima, primje-
njivat ¢e se finansijski kriterij od
maksimalno 3.000 KM po koris-
niku;

Za aktivnosti u oblasti nabavke
repromaterijala za deficitarna za-
nimanja ili za stare zanate, kako
bi se dostigao odrzivi nivo poslo-
vanja koji bi u duzem vremensk-
om periodu osigurao zadrzava-
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nje djelatnosti i radnih mjesta,
primjenjivat e se finansijski kri-
terij od maksimalno 1.500 KM po
korisniku;

k. Za aktivnosti registracije poduz-
etnika i obrtnika primjenjivat ce
se finansijski kriterij ukupnih tr-
oskova registracije djelatnosti.

Finansijski kriteriji u oblasti izgr-
adnje objekata i nabavke opreme se me-
dusobno isklju¢uju, a komisija ¢e odob-
rati kriterij koji je povoljniji za aplikanta.

(11.4)
(Nacin rangiranja)

Prilikom ocjenjivanja finansijskih
i operativnih kapaciteta, prednost ¢e se
dati aplikantima koji redovno izmiruju
obaveze prema porezima i doprinosima
u odnosu na aplikante koji imaju repro-
gram duga, koji su duZzi vremenski peri-
od aktivni na podrudju kantona, koji su
veci broj godina poslovali sa dobitkom,
koji imaju bolju organizacionu struktu-
ru, koji su u posljednje tri godine provo-
dili sli¢ne projekte.

Prilikom ocjenjivanja relevantno-
sti projekta, prednost ¢e se davati proje-
ktima koji su predvideni Programom, a
komisija ¢e voditi racuna o raznolikosti i
zastupljenosti proizvodnje proizvoda i
usluga na podrucju kantona koje su pre-
dmet apliciranih projekata.

Prednost ¢e se dati aplikacijama
koje imaju za cilj realizaciju prioritetnih
aktivnosti i mjera predvidenih ovim Pr-
ogramom. Posebna paznja ¢e biti data
aplikacijama koje doprinose ostvariva-
nju vise priorietetnih aktivnosti i mjera
predvidenih Programom.

Prednost u pruzanju podrske ce
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se dati projektima i zahtjevima koje om-
ogucavaju ostvarivanje vecih rezultata
koji su predvideni ovim Programom. Pr-
ednost ¢e se dati aplikantima koji su u
protekle tri godine zabiljezili vec¢i broj
zaposlenih radnika i onim aplikantima
koji u ovom periodu nisu smanjivali broj
zaposlenih radnika.

Prilikom ocjenjivanja metodolo-
gije ocjenjivat ¢e se metode i predlozeni
nacin realizacije aktivnosti. Aplikacije
koje imaju bolje razradenu metodologiju
i koherentniji plan implementacije pro-
jekta ili zahtjeva ¢e imati prednost pri
rangiranju.

Prilikom ocjenjivanja odrZivosti
projekta, prednost imaju aplikacije koje
na sveobuhvatniji nac¢in rjeSavaju prob-
lem i omogucavaju ostvarivanje rezulta-
ta, koje provode aktivnosti koje su bolje
povezane sa potrebama poduzetnistva i
obrta i koje mogu dugoro¢no osigurati
nastavak aktivnosti i nakon zavrSetka
projekta.

Prikom ocjenjivanja budzeta i tr-
oskovne efikasnosti, prednost ¢e se dati
aplikacijama koje bolje ispunjavaju fina-
nsijske kriterije Programa i koji su plani-
rali vece ucesce vlastitih sredstava u im-
plementaciji projekta.

(11.5)

(Prednost pri odobravanju projekata)

Prednost pri odobravanju proje-
kata koji se odnose na prvi specifi¢ni cilj
¢e imati aplikanti, koji:

su u 2012. godini iskazali visak

prihoda nad rashodima,

- u 2012. godini nisu imali otkaze
radnicima,

- suu 2012. godini imali rast uku-
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pnog poslovanja i novog zapos-
ljavanja,
- dasu PDV obaveznici.

Aplikanti dokazuju ispunjavanje
uvjeta dostavljanjem prijava za razrez
poreza za 2012. godinu, kao i uvjerenja o
broju novozaposlenih radnika.

-12-
NAZIV KORISNIKA SREDSTAVA

(12.1)

(Korisnici sredstava)

Korisnici sredstava su lica koja
ispunjavaju opce i posebne uvjete Progr-
ama i koji su uspjeSno zavrsili proces
apliciranja, selekcije i evaluacije i koji su
uspjesno rangirani za koristenje sredst-
ava iz ovog Programa.

(12.2)

(Registar korisnika)

Ministarstvo za privredu Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde vodi
registar korisnika, u kojem se nalaze svi
relevantni podaci o datoj drzavnoj pom-
o¢i u okviru ovog Programa za period
od pet godina od godine dobijanja drza-
vne pomocdi.

13-
PROCJENA REZULTATA

(13.1)

(Pregled ocekivanih rezultata podrske)

Aplikanti su duzni u prijedlogu
projekta navesti specifi¢ne rezultate koji
su direktno povezani sa o¢ekivanim re-
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zultatima ovog Programa i moraju biti
mjerljivi i jasno vremenski odredeni.

Ocekivani rezultati Programa
podrske razvoju poduzetnistva i obrta u
Bosansko-podrinjskom kantonu Goraz-
de u 2013. godini su:

- povecanje obima poslovanja u
poduzetnistvu i obrtu kroz pod-
sticaj u ulaganja u nabavku nove
opreme i ulaganje u objekte,

- osnazeni kapaciteti institucija ak-
tivnih u oblasti razvoja poduzet-
nistva i obrta,

- povecanje broja zaposlenih u po-
duzetnistvu i obrtu,

- povecanje broja zaposlenih struc-
nih kadrova u poduzetnistvu i
obrtu,

- pobolj$anje stanja u ukupnom
sektoru poduzetnistva i obrta,

- povecanje broja registriranih po-
duzetnika i obrtnika,

- prevazilazenje poteskoc¢a u radu
i zadrzavanje postojeceg broja
zaposlenih u
niskoakumulativnim
djelatnostima i starim zanatima.

Sve aplikacije koje se podnose za
finansiranje iz sredstava Programa ce
biti procjenjivane u odnosu na njihove
oc¢ekivane rezultate. Ocekivani rezultati
prijedloga projekata i zahtjeva za sred-
stvima se procjenjuju u odnosu na oce-
kivane rezultate Programa.

Ocekivani rezultati koji su predl-
oZeni u prijedlogu projekta ¢e se koris-
titi za ocjenu kvalitete prijedloga projek-
ta i njegovog doprinosa ostvarivanju ci-
ljeva Programa, a takoder ce biti kriterij
za ocjenu namjenskog utroska sredstava
i ispunjavanja ugovorenih obaveza po
odobrenim grantovima Ministarstva za
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privredu Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde.

Mjerenje rezultata aktivnosti ce
se vrsiti na osnovu rezultata monitor-
inga implementacije i rezultata obilask-
om korisnika na terenu i na osnovu pis-
menih izvjestaja korisnika sredstava.

U cilju osiguranja procjene rezu-
Itata Programa, odabrani korisnici koji
su dobili podrsku duzni su nakon utro-
Ska odobrenih sredstava dostaviti Mini-
starstvu za privredu izvjestaj o proved-
enim aktivnostima, koje su odobrene za
finansiranje iz Programa. Odabrani ko-
risnici duzni su dostavljati jedan izvjes-
taj na polovini i konacan izvjestaj na kr-
aju implementacije projekta. Formai sa-
drzaj izvjeStaja o utrosku sredstava ce
biti dostavljena svim korisnicima sreds-
tava.

(13.2)

(Kvantitativni pregled
ocekivanih rezultata)

Ocekivani rezultati projekta su u
skladu sa zacrtanim ciljevima iz Progra-
ma rada Vlade Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde za 2013. godinu, u koj-
em su kao prioriteti rada definisani usp-
ostavljanje efikasnog modela podrske
razvoju poduzetnistva i obrta, povecanje
broja zaposlenih u poduzetnistvu i ob-
rtu, poboljsanje polozaja poduzetnika i
obrtnika koji se suocavaju sa potesko-
¢ama u poslovanju i smanjenje registro-
vane nezaposlenosti.

Implementacijom Programa pod-
rske razvoju poduzetnistva i obrta pru-
zit ¢e se podrska za minimalno 20 proje-
kata dostavljenih od strane poduzetnika
i obrtnika.

Programom ¢e se takoder pruziti
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podrska institucijama aktivnim u oblasti
razvoja poduzetnistva i obrta kroz fina-
nsiranje minimalno 3 projekta kojim ce
se organizovano pruziti podrska podu-
zetnicima ili ¢e se pokrenuti aktivnosti
koje ¢e imati za rezultat poboljsanje sta-
nja u ukupnom poduzetni¢kom, odnos-
no obrtni¢kom sektoru.

Implementacijom Programa pla-
nirano je minimalno otvaranje 20 novih
radnih mjesta u poduzetni$tvu i obrtu.
Od 20 novih radnih mjesta planirano je
da 14 radnih mjesta bude popunjeno sa
radnicima sa odgovarajuéom srednjom
stru¢nom spremom, kako bi se doprini-
jelo poboljsanju stru¢nih znanja i vjesti-
na zaposlenih u poduzetnistvu i obrtu.
Pet novih radnih mjesta je planirano da
e se osigurati kroz podrsku za registra-
ciju obrtnicke djelatnosti, posebno u sek-
torima u kojima je zabiljeZen nizak broj
registrovanih obrtnic¢kih djelatnosti.

U oblasti unapredenja stanja u
ukupnom sektoru poduzetnistva i obrta
planirana je podrska za minimalno tri
projekta koji ¢e doprinijeti jacanju kapa-
citeta poduzetnika i obrtnika, te kroz ak-
tivnosti organizovanja promotivnih do-
gadaja i jacanje kapaciteta komora i stru-
kovnih udruzenja.

Pored podrske u otvaranju novih
radnih mjesta, implementacijom Progra-
ma ¢e se omoguciti podrska za minima-
Ino 18 obrtnika koji zbog specifi¢nog po-
slovanja imaju poteskoce da dostignu
odrZivi nivo poslovanja.

Prilikom procesa ocjenjivanja pr-
ijedloga projekata primjenjivat ¢e se ok-
vir koji je definisan za ocekivane rezul-
tate Programa i on se nalazi u Tabeli br-
0j 2.
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Tabela 2.
Tabelarni pregled minimalnih o¢ekivanih rezultata i o¢ekivanih maksimalnih
iznosa podsticaja

Maksimalni
Oéekivani rezultat Minimalni o¢ekivani  Jedinica Broj Maksimalni plz)ojiidtilrclailli
rezultat rezultata jed. budzet (KM) rezultata
(KM)
Pruzena podrska
poduzetnicima Projekat 10 100.000 10.000
u otvaranju novih
radnih mjesta;
Pruzena podrska Zastita starog
poduzetnicima gradskog jezgra
i obrtnicima uz Podhranjenski 50.000
u aktivnostima potok -I faza; Projekat 1 50.000 ’
na razvoju
poslovanja Izrada idejnog rjesenja
zaStite stare Projekat 1 20.000 20.000
gradske jezgre opéine ’
Gorazde.
Pruzena podrska
Pruena podedka institucijama za
A projekte ¢iji su Projekat 3 15.000 10.000
institucijama korisnici poduzetnici
aktivnim u oblasti LOTIsiicl pocize
e i obrtnici;
oy Pruzena podrska
poduzetnistva institucijama za
i obrta puchama . Projekat 2 5.000 2.500
projekte u cilju razvoja
poduzetnistva i obrta.
Povecanje broja Osigurani podsticaji
zaposlenih u za otvaranje novih Radno
poduzetnistvu radnih mjesta u mjesto 6 36.000 6.000
i obrtu poduzetnistvu i obrtu;
Osigurani podsticaji
za otvaranje novih Radno 14 64.000 4570
radnih mjesta za mjesto ' ’
stru¢nu radnu snagu.
Sm?n] eme Smanjenje broja
registrovane nezaposlenih osoba
nezaposlenosti Osoba 20 na na

sa evidencije Sluzbe za

na podrudju zaposljavanje.

BPK Gorazde
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Poboljsanje stanja

Osigurani podsticaji za
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u ukupnom sektoru  posjetu medunarodnim Projekat 1 10.000 10.000
poduzetnistva sajmovima;
iobrta Organizovani
promotivni dogadaji na
podrudju kantona kroz
pruzanje podrske
udruzenjima obrtnikai  Zahtjev 2 5.000 2.500
Obrtnickoj komori
Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde.
Oc¢uvanje radnih Zadrzana radna mjesta Radno
mjesta u u niskoakumulativnim miesto 8 18.000 2.250
niskoakumulativnim djelatnostima u obrtu; J
djelatnostima Zadrzana radna mjesta
1 starim zanatima u starl/m zanatima kroz Ra}dno 10 15.000 1,500
pomoc u mjesto
repromaterijalu.
Povecanje broja Podrzano pet zahtjeva
registrovanih za podrsku. Obrt 5 2.000 400
poduzetnika u registraciji
i obrtnika djelatnosti.
(13.3) vo za privredu Bosansko-podrinjskog

(Monitoring implementacije Programa)

Monitoring se provodi s ciljem
utvrdivanja da li se implementacija pod-
rzanih aktivnosti provodi u skladu sa
potpisanim ugovorima i u skladu sa od-
redbama ovog Programa. U cilju osgur-
anja procjene rezultata, odabrani kori-
snici su duzni nakon utroska odobre-
nih sredstava dostaviti Ministarstvu za
privredu Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde izvjestaj o provedenim aktivn-
ostima koje su odobrene za finansiranje
iz Programa i to jedan izvjestaj na polo-
vini i konacan izvjestaj na kraju imple-
mentacije projekta.

Nadzor realizacije Programa ut-
roska sredstava sa ekonomskog koda
614 500 - Subvencije za podsticaj razvo-
ja, poduzetniStva i obrta vrsi Ministarst-

kantona Gorazde.

Mjerenje rezultata i provedenih
aktivnosti ¢e se vrsiti na osnovu periodi-
¢nog monitoringa implementacije proje-
kta sacinjavanjem zapisnika, uz koji ce
biti sva neophodna dokumentacija koj-
om se dokazuje implementacija namjen-
skog utroska dodijeljenih sredstava.

U slucaju da rezultati monitorin-
ga ukazu na znacajniji zaostatak u ispu-
njavanju ugovorenih obaveza, Ministar-
stvo predlaze vladi donosenje odluke o
povratu dodijeljene drzavne pomodi ili
preusmjeravanje u skladu sa odredbama
Programa.

-14-
PROCJENA NEPREDVIPENIH
RASHODA I RIZIKA
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(14.1)
(Nepredvideni rashodi)

Programom nije predvidena mo-
gucnost pojavljivanja nepredvidenih ra-
shoda iznad rashoda koji su definisani
Programom. Kako bi se smanjili nepre-
dvideni rashodi unutar sheme podstica-
ja, uvedeni su strogi finansijski kriteriji
koji ograni¢avaju obim ostvarivanja po-
dsticaja. Dodatno osiguranje za nepred-
videne rashode je uvedeno kroz minim-
alne i maksimalne vrijednosti izdataka
za svaki specifi¢ni cilj, ¢ime je Program
dodatno zasti¢en od nepredvidenih rashoda.

(14.2)
(Rizici)

Kako bi se smanyjili rizici u proce-
su implementacije Programa, uvedene
su novine i u procesu selekcije i monito-
riga aktivnosti koje su podrzane u okvi-
ru ovog Programa. Novine se odnose na
omogucavanje sluZbenicima terenske
posjete i prikupljanje dodatnih informa-
cija neophodnih za proces selekcije, te
monitoring u toku same implementacije
aktivnosti i mjera koje su podrzane ov-
im Programom.

Aplikanti su duzni planirati od-
govarajuce mjere koje ¢e poduzeti u slu-
¢aju ostvarivanja rizika koji mogu uticati
na ostvarivanje ciljeva i rezultata koji su
predvideni u aktivnostima i mjerama za
koje su dobili podrsku iz ovog Programa.

-15-

POTREBAN BROJ RADNIKA
ZA PROVODENJE PROGRAMA

Za provodenje Programa su nad-
leZni zaposleni u Ministarstvu za privre-
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du Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde i Program ne zahtijeva angaZova-
nje dodatnih radnika na provodenju
Programa, izuzev za koristenje vanjskih
usluga za potrebe izrade baze podataka
registra korisnika.

Radnici Ministarstva za privredu
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
koji ¢e biti ukljuceni u implementaciju
projekta su:

- Supervizor Programa:  Almas Pita
- SluZbenik za monitoring

iizvjestavanje:  Belma Mesi¢-Seho
- Namjestenik nadlezan

za administraciju: Refija Tatarin

Broj:04-14-345/13
21.02.2013..godine
Gorazde

MINISTAR
Demir Imamovié,s.r.

Saglasnost na ovaj Program dala je
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde, Odlukom broj:03-14-355/13 dana 22.02.
2013. godine.

Na osnovu clana 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj
5/03), ¢lana 42. Zakona o izvrSenju Bu-
dzeta Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj
15/12), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, na svojoj 14. redovnoj
sjednici, odrzanoj dana 22.02.2013.go-
dine,donosi:

ODLUKU
o davanju saglasnosti na ,,Program
Podrske mljekari ,Milgor” d.o.o.
Gorazde” utvrden u Budzetu
Ministarstva za privredu Bosansko-
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podrinjskog kantona Gorazde za 2013.
godinu na ekonomskom kodu 614 400
(HAP 004) - Podsticaj poljoprivrednoj

proizvodnji - Mljekara

Clan 1.

Ovom se Odlukom daje saglasn-
ost na , Program Podrske mljekari , Mi-
lgor” d.o.o. Gorazde” utvrden u Budze-
tu Ministarstva za privredu Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde za 2013.
godinu, predloZen od strane Ministars-
tva za privredu Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde.

Clan 2.

Sredstva za realizaciju Programa
iz tacke 1. ove Odluke plasirat ¢e se sa
pozicije Podsticaj poljoprivrednoj proiz-
vodnji - Mljekara, utvrdene Budzetom
Ministartsva za privredu Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde za 2013.go-
dinu, ekonomski kod 614 400 - HAP 004
Podsticaj poljoprivrednoj proizvodnji
- Mljekara.

Clan 3.

Program iz ¢lana 1. Ove Odluke
je sastavni dio ove Odluke.

Clan 4.

Za realizaciju ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za privredu i Mini-
starstvo za finansije Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde, svako u okviru
svoje nadleznosti.

Clan 5.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj tabli
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Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de, a naknadno ce se objaviti u ,Sluzbe-
nim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:03-14-353/13
22.02.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.

288a)

PROGRAM UTROSKA SREDSTAVA
(PROGRAM PODRSKE MLJEKARI
“MILGOR” D.0.0. GORAZDE)

Godina: 2013

Ekonomski kod: 614 400 - HAP 004

Naziv ekonomskog koda: Podsticaj polj-
oprivrednoj proizvodnji - Mljekara

Naziv Programa: Program podrske
mljekari ,Milgor” d.o.o. Gorazde

Saglasnost: Saglasnost na Program ut-
roska dala je Vlada Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde Odlukom broj: 03-
14-353/13 od 22.02.2013. godine

Datum: Februar 2013. godine

Objavljivanje: Program je objavljen u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kanotna Gorazde” broj: 4/13

Internet: www.mp.bpkg.gov.ba

Tehnicki podaci o Programu

Program utroska vazi od - do:
01.01.2013 - 31.12.2013. godine

Ekonomski kod: 614 400 - Podsticaj
poljoprivrednoj proizvodnji - Mljekara

Subanaliti¢ki kod: HAP 004
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BudZetski razdjel: 17

Ukupna vrijednost Programa:
150.000 KM

Odgovorna osoba:

Demir Imamovié,dipl.eec
Pozicija odgovorne osobe: ministar

Kontakt osoba za Program:
Rasim Sijerci¢
Kontakt-telefon: 038 224 028

Kontakt e-mail: privreda@bpkg.cgov.ba

Internet: www.mp.bpke.cov.ba

U skladu sa ¢lanom 42. Zakona o
izvréenju BudZeta Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde (,,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj: 15/12), Ministarstvo za privre-
du,utvrduje:

PROGRAM UTROSKA
sredstava BudZeta za 2013. godinu
sa ekonomskog koda 614 400 - HAP
004 - Podsticaj poljoprivrednoj
proizvodnji - Mljekara

-1-
NAZIV PROGRAMA

PROGRAM PODRSKE MILJEK-
ARA ,MILGOR” D.0.0. GORAZDE je
naziv Programa utroska sredstava Mini-
starstva za privredu, sa ekonomskog ko-
da 614 400 - Podsticaj poljoprivrednoj
proizvodnji - Mljekara.
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2-

NADLEZNOSTI MINISTARSTVA
ZA PRIVREDU

Na osnovu Zakona o kantonaln-
im ministarstvima i drugim tijelima kan-
tonalne uprave Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde (,,Sluzbene novine Bo-
sansko - podrinjskog kantona Gorazde”
broj: 05/03) nadleznosti Ministarstva za
privredu Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde su predlaganje i provodenje
politike u oblasti industrije, poduzima-
nje mjera za unapredenje proizvodnje,
upravljanje prirodnim bogatstvima, raz-
voj poljoprivrede, upravljanje poljopri-
vrednim zemljistem, uzgoj, zastita i un-
aprijedenje Suma, Sumske komunikacije
i eksploatacija suma, industrijske vode,
vodoprivredne aktivnosti, koristenje vo-
da u energetske i rekreacijske svrhe, up-
otreba i zastita voda, ulaganja u privre-
dna preduzeca, promet roba i usluga,
ucesce u kreiranju politike uvoza i izvo-
za, kontrola cijena proizvoda i usluga,
zakljucivanje ekonomskih sporazuma,
kreiranje i implementacija politike kant-
onalnog turizma, razvoj turistickih resu-
rsa, razvoj rekreativnih, rehabilitacijskih
i drugih centara, promocija turizma, ug-
ostiteljsto, poduzetnistvo, provodenje po-
litke razvoja komunikacija i transportne
infrastrukture, razvoj javnog saobracaja,
izgradnja, obnova i odrzavanje saobra-
¢ajnica od znacaja za kanton, moderni-
zacija cestovnog saobracaja i osiguranje
komunikacijskih veza na podrucju Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde.

Program podrske izraden je u sk-
ladu sa Programom razvoja Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde do 2014.
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godine i u skladu sa Zakonom o izvrse-
nju BudZzeta Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde za 2013. godinu.

Program je, takoder, uskladen i
sa Programom rada Vlade Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde za 2013. go-
dinu (,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj:3/13.

-3-
OPIS PROGRAMA

Program utroska je provedbeni
akt Ministarstva za privredu Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde koji osi-
gurava da se planirana sredstva BudZeta
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
koriste na transparentan, specifi¢an i mj-
erljiv na¢in u vremenski odredenom pe-
riodu sa namjerom/svrhom da se kroz
pruzanje podrske mljekari Milgor d.o.o.
omoguci prevazilazenje problema u im-
plementaciji projekta mljekare Milgor,
koji je pokrenut u saradnji Vlade Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde i VI-
ade Kraljevine Holandije.

Namjena Programa utroska sre-
dstava Ministarstva za privredu sa bu-
dzetskog koda 614 400 - HAP 004 - Po-
dsticaj poljoprivrednoj proizvodnji- Mlj-
ekara jeste pruzanje podrske i pokreta-
nje privrednog drustva mljekara “Milg-
or” d.o.o. Gorazde. Svrha Programa po-
drske mljekara ,Milgor” d.o.o. Gorazde
je sanacija i pokretanje privrednog dru-
Stva mljekara ,Milgor” d.o.o. Gorazde,
kao i pokretanje kapaciteta za preradu
mlijeka u mlije¢ne proizvode.

Program ¢e obezbijediti podrsku
aktivnostima menadzmenta mljekare
~Milgor” da poduzme sve aktivnosti ko-
je bi zaustavile dalje propadanje projek-
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ta i stvaranje tehnoloskih uvjeta za pok-
retanje procesa proizvodnje u Mljekari.
Zbog situacije u kojoj se mljekara nalazi
proteklih pet godina od kada je prekinut
proizvodni proces, sve aktivnosti na po-
drsci ¢e se provoditi u saradnji sa udru-
zenjem ,Farmer”, koje je ujedno i 95%
vlasnik privrednog drustva mljekara
~Milgor” d.o.o. Gorazde.

Program ¢e pruziti podrsku u vi-
du podsticaja za revitalizaciju opreme i
tehnologije koju mljekara koristi za proi-
zvodnju proizvoda iz svog proizvodnog
programa, sufinansiranje troskova koji
omogucavaju zakljucivanje radno-prav-
nog statusa radnika koji su zaposleni u
fabrici, sufinansiranje troskova uprave
privrednog drustva i druge troskove ne-
ophodne za pokretanje proizvodnog pr-
ocesa.

Program utroska sredstava sa
ekonomskog koda 614 500 - Podsticaj
poljoprivrednoj proizvodnji - Mljekara
Ministarstva za privredu Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde za 2013. godi-
nu (u daljem tekstu: Program) definise
bitne elemente za dobijanje saglasnosti
za Program od strane Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, kao sto
su op¢i i posebni ciljevi Programa, krite-
riji za raspodjelu sredstava, potrebna sr-
edstva, korisnici sredstava, procjena rez-
ultata te procjena nepredvidenih rasho-
da i izdataka.

-4-

POCETAK I VRIJEME
IMPLEMENTACIJE PROGRAMA

Program podrske mljekari , Mil-
gor” d.o.o. Gorazde je viSegodisnji prog-
ram koji se provodi u periodu od 2011.
do 2014. godine.
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Implementacija Programa za 2013.
godinu pocinje dobivanjem saglasnosti
od strane Vlade Bosansko podrinjskog
kantona Gorazde i trajat ¢e do 31.12.
2013. godine. Krajnji rok za dostavljanje
zahtjeva za koristenje sredstava istice 01.
novembra 2013. u 16:00 sati.

-5-
STAN]JE U MLJEKARI MILGOR

Program podrske mljekari , Mil-
gor” d.o.o. je, nakon vise godina pripre-
me, zapocet u 2011. Godini, kada su iz
Budzeta Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde osigurana inicijalna sredstva u
skladu sa Odlukom Vlade BPK Gorazde
na zastiti imovine ovog privrednog dru-
Stva, kako bi se sprijecilo njeno dalje un-
iStavanje. Programom za 2011. godinu
planirana je implementacija aktivnosti u
okviru dvije faze. U okviru prve faze,
koja je implementirana tokom 2011. i
2012. Godine, uspostavljena je nova upz-
ava privrednog drustva, osiguran je stal-
ni nadzor nad imovinom drustva, osigu-
rana su sredstva za priklju¢ak mljekare
na osnovne komunalne usluge (elektric-
na energija, voda, telefon i internet), te
su osigurana sredstva za neophodnu re-
konstrukciju (nova fasada na objektu,
zastita krova i popravak prozora i vrata
na objektu i unutar samog objekta.

Programom je planirana imple-
mentacija i druge faze projekta koja se
odnosila na revitalizaciju tehnologije i
opreme neophodne za pokretanje proiz-
vodnog procesa, obzirom da oprema,
masine i uredaji nisu bili u funkciji vise
od pet godina, da nisu propisno konzer-
virani nakon obustavljanja procesa proi-
zvodnje, te da je u tom periodu doslo do
otudenja i unistenja dijelova proizvod-
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nog procesa, zbog ¢ega ni sa tehnickog
aspekta mljekara nije u moguénosti po-
novo pokrenuti proces proizvodnje.

Pored rada na zastiti i revitalize-
ciji proizvodnog procesa, nova uprava
mljekare ,Milgor” d.o.o. Gorazde je izr-
adila detaljan elaborat o finansijskom st-
anju i obavezama ovog privrednog dru-
Stva zbog kojih je mljekara bila prinud-
ena obustaviti proces proizvodnje, obzi-
rom da su finansijske obaveze dovele do
blokade rac¢una i obustavljanja procesa
proizvodnje.

-6-

KLJUCNE KOREKCIJE PROGRAMA
U 2013. GODINI

Tokom 2012. godine, izuzev sre-
dstava iz 2011. godine koja su impleme-
ntirana i tokom 2012. godine, nije bilo
dodatne podrske u 2012. godini, zbog
¢ega u prethodnoj godini nije doslo do
implementacije druge faze sanacije mlje-
kare ,Milgor”. Najznacajnija aktivnost
koja se desila tokom 2012. Godine, a ko-
ja je imala znacajan uticaj na implemen-
taciju Programa, jeste uklju¢ivanje Am-
basade Kraljevine Holandije u Bosni i
Hercegovini u rjeSavanje pitanja napret-
ka u implementaciji Programa mljekare
~Milgor”, koji je finansijski podrzan od
strane Kraljevine Holandije. Stavovi
Holandske Ambasade koji su nakon dva
odrzana sastanka sa predstavnicima Ka-
ntona i udruzenja ,Farmer” dostavljeni
Vladi Kantona su u najve¢em obimu uti-
cali na korekcije ovog Programa u 2013.
godini. Stavovi Holandske ambasade u
BiH su da se projekat treba zavrsiti na
nacin kako je i predvideno potpisanim
sporazumom da mljekara ,Milgor” tre-
ba da se stavi u funkciju u skladu sa pot-
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pisanim sporazumom izmedu Vlade
BPK Gorazde i Ambasade Kraljevine
Holandije iz 1998. godine, te da Holand-
ska ambasada u ovom trenutnku nije sa-
glasna da mljekara ,Milgor” d.o.o. Go-
razde u ovom trenutku ide u steca;j.

-7-
OPCI I POSEBNI CILJEVI PROGRAMA

(7.1)
(Osnovni cilj)

Osnovni cilj Programa je pruza-
nje podrske u cilju pokretanja privred-
nog drustva mljekara “Milgor” d.o.o.
Gorazde, stvaranje zdravog privrednog
subjekta, povecanje broja zaposlenih u
sektoru poljoprivrede i prerade mlijeka.

(7.2)
(Posebni ciljevi)

Program ne sadrzi specifi¢ne cilj-
eve.

-8-

POTREBNA SREDSTVA
ZA PROVODEN]JE PROGRAMA

(8.1)

(Visina sredstava
za provodenje Programa)

Potrebna sredstva za provodenje
Programa utroska definisana su Budzet-
om Bosansko-podrinjskog kantona u uk-
upnom iznosu od 150.000 KM. Sredstva
za ove namjene se nalaze na ekonomsk-
om kodu 614 400 - HAP 004 - Podsticaj
poljoprivrednoj proizvodnji - Mljekara.
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(8.2)
(Maksimalni budzet po komponentama)

Programom nije utvrden maksi-
malni iznos budzeta po komponentama
i kompletan iznos Programa predstavlja
jednu finansijsku komponentu Progra-
ma.

9-

KRITERIJI ZA RASPODJELU
SREDSTAVA

(9.1)
(Nacin raspodjele sredstava)

Raspodjela sredstava vrsi se do-
djelom drzavne pomoc¢i za svrhe pred-
videne tackom 7. Programa, koja moze
biti dodijeljena jednom ili viSe puta u
skladu sa odredbama ovog Programa.

Raspodjela sredstava vrsit ¢e se
na osnovu odobrenih zahtjeva udruze-
nja ,,Farmer” koje ¢e, na prijedlog Minis-
tarstva za privredu BPK Gorazde, odob-
ravati Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde.

Finansijska sredstva odobrena
BudZetom Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde za 2013. godinu (,,Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde”, broj: 15/12), na ekonomskom
kodu 614 400 - HAP 004 - Podsticaj po-
ljoprivrednoj proizvodnji - Mljekara u
ukupnom iznosu 150.000 KM, raspore-
divat ¢e se na osnovu odobrenog zahtje-
va u skladu sa odredbama ovog Progra-
ma.

9.2)
(Kriteriji za raspodjelu)

Raspodjela sredstava, u skladu
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sa opéim ciljem Programa, ¢e se raspo-
redivati u skladu sa prioritetima koji su
definisani ovim Programom u skladu sa
dinamikom radova i aktivnosti u oblast-
ima koje su definisane ovim Programom
i koje su usaglasene izmedu mljekare
~Milgor”, udruzenja , Farmer” i Minista-
rstva za privredu.

(9.3)
(Op¢i uvjeti za ucestvovanje
u Programu)

Obzirom da su ovim Programom
utroska planirana namjenska sredstva
za mljekaru ,Milgor” d.o.o., sredstva iz
ovog Programa ce biti usmjerena za po-
drsku ovom privrednom subjekttu. Iz
tog razloga Programom nisu definisani
opdi uvjeti za ucestvovanje u Programu.

(9.4)

(Posebni uvjeti za ucestvovanje
u Programu)

Programom nisu definisani pose-
bni uvjeti za ucestvovanje u Programu.

(9.5)

(Kandidovanje i podnosenje zahtjeva
za sredstvima)

U okviru Programa moguce je
dostavljanje zahtjeva za sredstvima za
sufinansiranje ili potpuno finansiranje
aktivnosti koje doprinose naporima na
ponovnom pokretanju mljekare ,Milg-
or”. Nakon 8to se od strane mljekare
~Milgor” kandiduje potreba koja dopri-
nosi ostvarivanju cilja iz ovog Programa
i dobijanje saglasnosti od Ministarstva
za privredu, u skladu sa odredbama ov-
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og Programa, moze se podnijeti zahtjev
za sredstvima iz ovog Programa.

Dostavljanje zahtjeva za sredst-
vima je definisano procedurama aplici-
ranja.

-10-

PROCEDURE APLICIRANJA,
SELEKCIJE I EVALUACIJE
PROJEKATA I ZAHTJEVA ZA
SREDSTVIMA

(10.1)

(Aplikanti)

Privredno drustvo mljekara , Mi-
lgor” d.o.0. Gorazde ima status aplikan-
ta za sredstva iz ovog Programa.

(10.2)
(Kandidovanje prijedloga projekata)
U okviru ovog Programa u 2013.

godini nije moguce kandidovanje prijed-
loga projekata.

(10.3)
(Finansiranje prijedloga projekata)

Nije primjenljivo u skladu sa ta-
¢kom 10.2.

(10.4)

(Podnosenje zahtjeva za sredstvima)

Za apliciranje za sredstva u ok-
viru ovog Programa predvideno je isk-
lju¢ivo podnosSenje zahtjeva za sredst-
vima.

Aplikant moze u toku godine po-
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dnijeti vise pojedinacnih zahtjeva za sre-
dstvima, u skladu sa planiranim aktiv-
nostima koje su prethodno odobrene od
strane Ministarstva za privredu u skla-
du sa tatckom 9.5. Programa.

Zahtjev za sredstvima aplikant
podnosi u propisanoj aplikacionoj formi
za zahtjeve.

Istovremeno aplikant moze po-
dnijeti samo jedan zahtjev za sredstvi-
ma.

U slucaju pozitivne odluke, apli-
kant moZe podnijeti novi zahtjev za sr-
edstvima. U sluc¢aju odbijanja zahtjeva
u procesu evaluacije, aplikant moZze po-
dnijeti novi zahtjev tek nakon isteka 30
dana od dana prijema obavjeStenja o
odbijanju zahtjeva.

Aplikant moze dostaviti zahtje-
ve za sredstvima od dana objavljivanja
ovog Programa u ,,Sluzbenim novinama
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de” do 01. novembra 2013. godine.

(10.5)

(Obavezni sadrzaj zahtjeva)

Prilikom apliciranja u vidu zah-
tjeva za odobravanje sredstava, aplika-
nt je duzan navesti sljedece informacije:

- razlog zbog kojeg se zahtjevom
traZi odobravanje sredstava,

- informacije o uskladenosti zahtj-
eva sa opcim ciljevima Programa,

- pregled planiranih aktivnosti,

- ukupni iznos sredstava neopho-
dnih za provodenje planiranih
aktivnosti,

- ocekivani rezultat koji se planira
ostvariti,

- traZeni iznos sredstava od Minis-
tarstva za privredu,
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- iznos sredstava koji bi se osigur-
ao iz drugih izvora.

(10.6)

(Finansiranje zahtjeva
za sredstvima)

Finansiranje zahtjeva za sredstvi-
ma ne moZe biti u iznosu ve¢em od izn-
osa za koji je dobivena saglasnost Mini-
starstva za privredu.

(10.7)

(Otvaranje aplikacija
i administrativna provjera)

Aplikacije za zahtjeve za sreds-
vima se otvaraju nakon prijema i kao
takve upucuju u proceduru administra-
tivne provjere i ocjenjivanja.

Administrativna provjera se pr-
ovodi u cilju utvrdivanja da li aplikant
ispunjava uvjete za ucestvovanje u ko-
riStenju sredstava Ministarstva za priv-
redu u okviru ovog Programa.

Administrativnom provjerom ko-
misija ¢e provjeravati da li je svaka ap-
likacija zadovoljila sljedece uvijete:

- da aplikant ispunjava opce uvj-
ete za ucestvovanje u Programu,

- da je aplikacija u skladu sa op-
¢im ciljem Programa,

- da je dokumentacija potpuna i
ispravno popunjena u skladu sa
propisanom formom.

Ukoliko su ovi uvjeti ispunjenji,
komisija ¢e aplikaciju evaluirati u skla-
du sa odredbama Programa. U suprotn-
om, aplikacija ¢e i bez evaluacije biti od-
bijena iz administrativnih razloga.
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Aplikacije pisane rukopisom ¢e
biti automatski odbijene.

Nakon provedene administrativ-
ne procedure, Ministarstvo ¢e obavijes-
titi aplikanta o rezultatima administrati-
vne provijere.

(10.8)

Evaluacija dostavljenih prijedloga
] ] pry g
projekata)

Nije primjenljivo u skladu sa ta-
¢kom 10.2. Programa.

(10.9)

(Evaluacija dostavljenih zahtjeva
za sredstvima)

Komisija provodi evaluaciju zah-
tjeva nakon provedene administrativne
provjere.

U evaluaciji zahtjeva komisija
primjenjuje tri grupe indikatora i to:

e Relevantnost;
e (Odrzivost;
e Budzet itroskovna efikasnost.

(10.10)
(Ocjenjivanje aplikacija)

Evaluacija zahtijeva se provodi
na osnovu Skale za evaluaciju. Evalua-
cijski kriteriji su podijeljeni u okviru gr-
upa i podgrupa. Za svaku podgrupu ko-
misija daje ocjenu izmedu 1 i 5 prema
sljede¢im kategorijama procjena:
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1 - veoma slabo;
2 - slabo;

3 - adekvatno;

4 - dobro;

5 - veoma dobro.

Svaka ocjena se mnozi sa koefici-
jentom koji je za svaki indikator predvi-
den u evaluacijskoj skali. Maksimalan
broj bodova za zahtjev za sredstvima je
80.

Zahtjevi za sredstvima koji imaju
manje od 50 bodova se odbacuju u prv-
om krugu selekcije. Ukoliko je ukupan
rezultat u poglavlju relevantnost manji
od 15, aplikacija se odbija bez obzira na
dobiven ukupan maksimalan broj bodo-
va. Ukoliko je ukupan rezultat u poglav-
lju budzZet i troskovna efikasnost manji
od 15, aplikacija se odbija bez obzira na
dobiven ukupan maksimalan broj bodo-
va.

Komisija ¢e procjenjivati vrijedn-
ost indikatora. Svi ¢lanovi komisije dod-
jeluju ocjene, a ukupan broj bodova se
dobija kada se ocjene dobivene od svih
¢lanova komisije podijele sa brojem ¢la-
nova komisije.
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(10.11)

(Skala za evaluaciju)
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SKALA ZA EVALUACIU PROJEKATA I ZAHTJEVA

OPIS INDIKATORA

OCJENA
ZAHTJEVI

1. Finansijski i operativni kapaciteti aplikanta

1.1. Procijenjeni nivo iskustva aplikanta u upravljanju
projektom

1.2. Procijenjeni nivo tehni¢kog znanja neophodnog
za implementaciju projekata

2. Relevantnost

30

2.1. Koliko je aplikacija relevantna za svrhu, opéi i posebne
ciljeve Programa?

5x2

2.2. Koliko je aplikacija relevantna za posebne uvjete
Programa?

5x2

2.3. Koliko je aplikacija relevantna za oc¢ekivane rezulate
Programa?

5x2

3. Metodologija

3.1. Da li aktivnosti u prijedlogu projekta odgovarajuce
i konzistentne sa ciljevima i o¢ekivanim rezultatima
projekta?

3.2. Koliko je koherentan dizajn projekta, konkretna analiza
problema, da li su predloZene aktivnosti odgovarajuce za
rjeSavanje prezentiranog problema, te da li su na zadovo-
ljavajuéi nacin ukljuceni svi koji mogu doprinijeti rjesa-
vanju problema?

4. Odrzivost

20

4.1. Da li ¢e predlozene aktivnosti znacajnije doprinijeti
rjeSavanju problema koji je naveden u prijedlogu projekta
ili zahtjevu?

4.2. Da li predlozene aktivnosti mogu imati pozitivne
multiplikativne efekte na razvoj Bosansko-podrinjskog
kantona?

5x2

4.3. Da li su o¢ekivani rezultati aktivnosti za koje se traZi
finansiranje odrzivi u finansijskom smislu i da li ¢e se
ostvarivati i nakon prestanka finansiranja iz sredstava
Ministarstva za privredu?
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5. Budzet i troskovna efikasnost 30

5.1. Da li je odnos izmedu planiranih troskova i o¢ekivanih 5.0
rezultata zadovoljavajuci?

5.2. Da li je visina predlozenih troskova adekvatna 5.0
za implementaciju planiranih aktivnosti?

5.3. Da li su predlozeni troskovi aktivnosti obrazlozeni na nacin
da dokazuju da ce sredstva Programa biti iskoristena na 5x2
efikasan i ekonomican nacin?

MAKSIMALNI BROJ BODOVA 80

(10.12)

(Procedure odobravanja
prijedloga projekata)

Nije primjenljivo u skladu sa ta-
¢kom 10.2. Programa.

(10.13)

(Procedure odobravanja
zahtjeva za sredstvima)

Aplikaciju podnesenu u formi
zahtjeva komisija rangira po broju osvo-
jenih bodova, za one zahtjeve koje su
dobili vise od 50 bodova.

Nakon provedenog rangiranja,
komisija predlaze odobravanje zahtjeva
u punom ili umanjenom iznosu u za-
visnosti od rezultata procesa evaluacije.
U toku provodenja procedura odobrava-
nja zahtjeva, komisija vodi ra¢una o pr-
ethodno odobrenim zahtjevima, odobre-
nim projektima, odnono projektima koji
se nalaze u procesu odobravanja. Kom-
isija moZze predloZiti privremenu suspe-
nziju procedura odobravanja zahtjeva
najvise do 3 mjeseca, nakon ¢ega donosi
kona¢ni prijedlog odluke.

Zahtjevi za sredstvima koji imaju
vise od 50 bodova, ali za ¢ije finansiranje
nema raspolozivih sredstava, stavljaju
se na listu ¢ekanja u slucaju osiguranja

dodatnih sredstava za Program ili dono-
Senja odluke o preraspodjeli sredstava u
skladu sa odredbama Programa.

Sve odobrene zahtjeve Minista-
rstvo predlaZe Vladi, da, u skladu sa Za-
konom o izvrsenju BudzZeta, donese od-
luku o odobravanju sredstava iz BudZze-
ta Bosansko-podrinjskog kantona - eko-
nomski kod 614 400 - HAP 004 - Pod-
sticaj poljoprivrednoj proizvodnji - Mlj-
ekara.

Nakon prihvatanja prijedloga
odluke od odobravanju zahtjeva za isp-
latom sredstava od strane Vlade Bosan-
sko-podrinjskog kantona GoraZzde, zah-
tjev je odobren i Ministarstvo dostavlja
zahtjev za placdanje Ministarstvu za fi-
nansije.

-11-

PRIORITETI, PRIORITETNA
PODRUCJA, FINANSIJSKI KRITERIJT
I NACIN RANGIRANJA

(11.1)

(Prioritetne aktivnosti)

Prilikom procesa selekcije i eval-
uacije prednost ¢e se davati zahtjevima
koji doprinose sanaciji i pokretanju priv-
rednog drustva mljekara , Milgor” d.o.o.
Gorazde.
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Prioritetne aktivnosti su:

1. RjeSavanje radnopravnog statusa
radnika mljekare ,Milgor” u ci-
lju sprecavanja daljeg rasta tros-
kova u periodu dok se u ovom
privrednom drustvu ne pokrene
proizvodni proces;

2. Otklanjanje kvarova, zamjena
opreme i uredaja, popravke oste-
¢enih dijelova masina i uredaja
koji su neophodni kako bi mlje-
kara ,Milgor” bila spremna na
tehnoloskom nivou da pokrene
proizvodni proces;

3. Izmirivanje obaveza prema far-
merima - proizvodacima mlije-
ka, koji su proizveli i predali mli-
jeko mljekari Milgor do 2008. go-
dine, kada je proizvodni proces
zaustavljen, a farmerima nikada
nije isplaceno mlijeko;

4. Angazovanje strucnih lica na pr-
uzanju usluga na uspostavljanju
tehnicko-tehnoloskog procesa u
mljekari ,Milgor”;

5. Ostale aktivnosti u skladu sa di-
namikom aktivnosti na revitali-
zaciji proizvodnog procesa, odn-
osno za druge aktivnosti koje su
odobrene od strane Vlade Kanto-
na, a koje doprinose trajnom rje-
Savanju problema u mljekari , Mi-
lgor”.

(11.2)

(Prioritetna podrucdja)

Programom nisu predvidena pri-
oritetna podrudja.

(11.3)
(Finansijski kriteriji)

Prilikom ocjenjivanja, finansijski
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kriteriji koji ¢e se primjenjivati su vrije-
dnost obima izvrSenih radova, pruzenih
usluga ili obaveza koje se rjeSavaju u
mljekari , Milgor”.

(11.4)
(Nacin rangiranja)

Programom nije predvideno ran-
giranje vise pojedinac¢nih zahtjeva. Prog-
ramom ce se sukcesivno ocjenjivati po-
jedinac¢ni zahtjevi i svaki pojedinac¢ni za-
htjev e se rangirati zasebno i na osnovu
prethodnih rezultata koji su ostvareni u
procesu revitalizacije ovog privrednog
subjekta.

-12-
NAZIV KORISNIKA SREDSTAVA
(12.1)

(Korisnici sredstava)

Korisnik sredstava po ovom Pr-
ogramu je privredno drustvo mljekara
~Milgor” d.o.o. Gorazde.

Do momenta sticanja uvjeta za
normalan rad ovog privrednog drustva,
sredstva za korisnika sredstava u skladu
sa ovim Programom d¢e se distribuirati
preko Udruzenja ,Farmer”.

-13-
PROCJENA REZULTATA
(13.1)

(Pregled oc¢ekivanih rezultata podrske)

Ministarstvo za privredu ¢e red-
ovno pratiti implementaciju ovog Pro-
grama, o ¢emu ¢e periodi¢no izvjestavati
Vladu Kantona. Procjena rezultata ce se
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vrsiti na osnovu mjerenja napretka u im-
plementaciji prioriteta koji su definisani
u tacki 11.1. Programa

Realizacijom Programa ocekuje
se ostvarivanje konkretnih rezultata od
strane aplikanata kojima su odobrena
sredstva. Ocekivani rezultati Programa
se odnose na ispunjavanje ciljeva iz Pro-
grama sanacije za pokretanje mljekare
~Milgor“d.o.o. Mravinjac Gorazde, koji
¢e se ogledati kroz sljedece aktivnosti:

- RjeSavanje statusa zaposlenika i
smanjivanje operativnih trosko-
va mljekare ,Milgor” u fazi do
ponovnog pokretanja proizvod-
nog procesa;

- Opravka rashladne opreme, ele-
ktroinstalacija, kotlarnice i proiz-
vodne linije;

- Smanjivanje ukupnih finansijsk-
ih obaveza mljekare , Milgor”;

- Funkcionisanje organa Uprave,
menadZzmenta i materijalni tros-
kovi;

- Obezbjedivanje sredstava za su-
dske troskove u procesu rjesava-
nja pravnog statusa mljekare.

Mjerenje rezultata aktivnosti ce
se vrsiti na osnovu rezultata monitorin-
ga implementacije i rezultata obilaskom
korisnika na terenu i na osnovu pisanih
izvjeStaja korisnika sredstava.

U cilju osguranja procjene rezul-
tata Programa, odabrani korisnici Pro-
grama su duzni nakon utroska odobre-
nih sredstava dostaviti Ministarstvu za
privredu izvjestaj o provedenim aktiv-
nostima koje su odobrene za finansira-
nje iz Programa.
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-14-

PROCJENA NEPREDVIDENIH
RASHODA I RIZIKA

(14.1)
(Nepredvideni rashodi)

Imajudi u vidu specifi¢nosti pro-
blema za cije rjeSavanje je kreiran ovaj
Program, u njegovoj implementaciji je
moguce pojavljivanje nepredvidenih ra-
shoda u toku aktivnosti na revitalizaciji
mljekare ,Milgor”.

Kako bi se smanjili nepredvideni
rashodi unutar sheme podsticaja, uvede-
ni su strogi kriteriji da se podnosenje sr-
edstava za sufinansiranje iz ovog Prog-
rama moZze dostaviti tek nakon dobijanja
saglasnosti od Ministarstva za privredu.
U slucaju potrebe, prije odobravanja sre-
dstava, Ministarstvo za privredu moze
predloziti Vladi Kantona dobijanje sag-
lasnosti za finansiranje odredene aktiv-
nosti prije podnosenja zahtjeva od str-
ane korisnika sredstava.

(14.2)
(Rizici)

Aplikant je duzan planirati odg-
ovarajuce mjere koje ¢e poduzeti u slu-
¢aju ostvarivanja rizika koji mogu uticati
na ostvarivanje ciljeva i rezultata koji su
predvideni u aktivnostima i mjerama za
koje su dobili podrsku iz ovog Programa.

-15-

POTREBAN BROJ RADNIKA
ZA PROVODENJE PROGRAMA

Za provodenje Programa su nad-
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lezni zaposleni u Ministarstvu za privre-
du i Program ne zahtijeva angazovanje
dodatnih radnika na provodenju Prog-
rama. Radnici Ministarstva koji ¢e biti
ukljuceni u implementaciju projekta su:

- Supervizor Programa: Rasim Sijerci¢

- SluZbenik za monitoring
i izvjeStavanje:

- Namjestenik nadlezan
za administraciju: Rusmir Islamagic¢

Ermina Alié¢

MINISTAR
Demir Imamovié,s.r.

Broj:04-14-358-1/13
21.02.2013godine
Gorazde

Saglasnost na ovaj Program dala je Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde, Odlukom broj: 03-14-353/13 dana
22.02.2013. godine.

Na osnovu ¢lana 25. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), a u skladu sa ¢lanom 64. Zakona
o zdravstvenoj zastiti (,Sluzbene novine
Federacije BiH”, broj: 46/10) te Zakona
o ministarskim, vladinim i drugim ime-
novanjima Federacije Bosne i Hercego-
vine (,Sluzbene novine Federacije BiH”,
broj: 34/03), Vlada Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, na svojoj 14. redo-
vnoj sjednici, odrzanoj dana 22.02.2013.
godine,donosi:

RJESENJE
o razrjeSenju predsjednika i ¢lanova
Upravnog odbora JZU Kantonalna
bolnica Gorazde

Clan 1.

Razrjesava se predsjednik i ¢lan-

13.mart/ozujak 2013.

ovi Upravnog odbora JZU Kantonalna
bolnica Gorazde, kako slijedi:

1. Cengi¢ Esad - predsjednik,

2. Isanovié¢ Eldin - ¢lan,

3. Calija Asim - ¢lan,

4. Sivsi¢ Dzevad - ¢lan,

5. Dr. Elvira Kazagié¢ - ¢lan.
Clan 2.

Rjesenje stupa na snagu danom
donosenja i isto ¢e se objaviti u ,Sluzbe-
nim novinama Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”.

Broj:03-05-331/13 PREMIJER
22.02.2013.godine Emir Frasto,s.r.
_Gorazde L.
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Na osnovu ¢lana 25. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), a u skladu sa ¢lanom 64. Zakona
o zdravstvenoj zastiti (,SluZbene novine
Federacije BiH”, broj: 46/10) te Zakona
o ministarskim, vladinim i drugim ime-
novanjima Federacije Bosne i Hercego-
vine (,,Sluzbene novine Federacije BiH”,
broj: 34/03), Vlada Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, na svojoj 14. redo-
vnoj sjednici, odrzanoj dana 22.02.2013.
godine,donosi:

RJESENJE
o imenovanju predsjednika i ¢lanova
Upravnog odbora JZU Kantonalna
bolnica Gorazde

Clan 1.

Imenuje se predsjednik i ¢lanovi
Upravnog odbora JZU Kantonalna boln-
ica Gorazde, kako slijedi:
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1. Dr.Fahrudin Balijagi¢- predsjednik,

2. Prim.dr. Mediha Deljo - c¢lan,

3. Nijaz Zorlak - ¢lan,

4. Mirsada Adrovié - ¢lan,

5. Senada Aganspahi¢ - ¢lan.
Clan 2.

Imenovani predsjednik i ¢lanovi
Upravnog odbora iz ¢lana 1. RjeSenja za
svoj rad i angazovanje u radu Upravnog
odbora imaju pravo na naknadu koja ¢e
se isplacivati iz sredstava ustanove.

Clan 3.

Imenovanje iz ¢lana 1. RjeSenja
vrsi se na period od cetiri (4) godine.

Clan 4.

RjeSenje stupa na snagu danom
donosenja i isto ¢e se objaviti u ,Sluzbe-
nim novinama Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde”.

Clan 5.

Protiv ovog RjeSenja moZze uputiti
zalbu bilo koji ¢lan javnosti. Zalba se po-
dnosi Vladi Bosansko-podrinjskog kant-
ona Gorazde, a kopija iste se dostavlja
Ombudsmenu za ljudska prava Federa-
cije BiH.

Broj:03-05-331-1/13 PREMIJER

22.02.2013.godine Emir Frasto,s.r.

_Gorazde .
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Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde” broj:
5/03), a u skladu sa ¢lanom 2. Odluke o
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utvrdivanju Kalendara obiljezavanja
znacajnih dogadaja, datuma i li¢nosti iz
odbrambeno-oslobodilackog rata 1992-
1995. godina u Bosanko-podinjskom ka-
ntonu Gorazde (,SluZbene novine Bosa-
nsko - podrinjskog kantona Gorazde”
broj: 1/13), Vlada Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, na svojoj 14. redo-
vnoj sjednici, odrzanoj dana 22.02.2013.
godine,donosi:

ODLUKU
o imenovanju Odbora za obiljezavanje
znacajnih dogadaja, datuma i li¢nosti
iz odbrambeno-oslobodilackog rata
1992-1995. Godina u Bosansko-
podrinjskom kantonu Gorazde

Clan 1.

Ovom se Odlukom imenuje Od-
bor za obiljezavanje znacajnih dogadaja,
datuma i li¢nosti iz odbrambeno-oslobo-
dilackog rata 1992-1995. godina u Bosa-
nsko-podrinjskom kantonu Gorazde, u
sljede¢em sastavu:

1. Premijer Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde (predsjednik)

2. Ministar za boracka pitanja Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde (¢l-
an)

3. Direktor JU ,,Centar za kulturu” Go-
razde (¢lan)

4. Direktor JP RTV BPK Gorazde (¢lan)

5. Predstavnik koordinacije udruZzenja
borackih populacija - Hadzi¢ Dervi$
(¢lan)

6. Predstavnik Sportskog saveza Bosa-
nsko-podrinjskog kantona - Mirsad
Drljevi¢ (¢lan)

Clan 2.

Odbor u navedenom sastavu se
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obavezuje da:

- koordinira i usaglasava aktivnosti
izmedu nosilaca aktivnosti na obilje-
zavanju znacajnih dogadaja, datuma
i licnosti iz odbrambeno-oslobodila-
¢kog rata 1992-1995. godina u Bosa-
nsko-podrinjskom kantonu Gorazde;

- Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde dostavlja na usvajanje pro-
gram obiljeZavanja pojedinih znacaj-
nih dogadaja, datuma i li¢nosti iz
Kalendara;

- u skladu sa planiranim namjenskim
budZzetskim sredstvima, sacini prije-
dlog potrebnih sredstava za obiljeza-
vanja pojedinih znacajniih dogadaja,
datuma i licnosti iz Kalendara te isti
dostavi Vladi Bosansko-podrinjskog
kantona radi donosenja odluke o od-
obravanju sredstava.

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
tabli Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Br0j:03-05-333/13 PREMIJER

22.02.2013.godine Emir Frasto,s.r.
JGorazde L
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Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, na svojoj 14. redovnoj sje-
dnici, odrzanoj dana 22.02.2013. godine,
donosi:

13.mart/ozujak 2013.

ODLUKU
o davanju saglasnosti Direkciji robnih
rezervi da izvrs$i nabavku 43.000 litara
loz-ulja za potrebe zagrijavanja
poslovnih prostorija budzetskih
korisnika po cijeni 2,05 KM/1
u vrijednosti 88.150,00 KM

Clan 1.

Daje se saglasnost Direkciji robn-
ih rezervi Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde da izvrsi nabavku 43.000 li-
tara loz-ulja po cijeni 2,06 KM/I u vri-
jednosti 88.150,00 KM za potrebe zagri-
javanja poslovnih prostorija budZzetskih
korisnika od dosadasnjeg dobavljaca
~ENOL” d.o.o Gorazde, prema odred-
bama dosadasnjeg Okvirnog sporazuma
o nabavci energenata, potpisanog izme-
du Vlade BPK Gorazde i ENOL d.o.0 Go-
razde.

Clan 2.

Za realizaciju ove Odluke zaduz-
uju se Direkcija robnih rezervi i Minist-
arstvo za finansije Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, a sredstva su osi-
gurana u BudZetu Direkcije robnih reze-
rvi Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde za 2013.godinu, ekonomski kod 613
200 - izdaci za energiju.

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
tabli Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-335/13
22.02.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.
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Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, na svojoj 14. redovnoj sje-
dnici, odrzanoj dana 22.02.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o davanju saglasnosti Direkciji robnih
rezervi da izvr$i interventnu nabavku
25 tona drvene peleti za potrebe
zagrijavanja poslovnih prostorija OS
»Husein ef. Pozo” po cijeni od 315,90
KM/tona u vrijednosti 7.897,50 KM

Clan 1.

Daje se saglasnost Direkciji robnih
rezervi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde da izvrsi interventnu nabavku
drvene peleti u koli¢ini od 25 tona po
cijeni 31590 KM/tona sa uracunatim
PDV-om, u vrijednositi 7.897,50 KM.

Clan 2.

Nabavku izvrsiti od dosadasnjeg
isporucioca drvene peleti ,PELET” d.o.o.
Rogatica, a u skladu sa dostavljenom
po-nudom zavedenom pod brojem 14-
14-100/13.

Clan 3.

Za realizaciju ove Odluke zaduz-
uju se Direkcija robnih rezervii Minist-
arstvo za finansije Bosansko-podrinjsk-
og kantona GoraZde, a sredstva su osi-
gurana u BudZetu Direkcije robnih reze-
rvi Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
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zde za 2013.godinu, ekonomski kod 613
200 - izdaci za energiju.

Clan 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
tabli Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-337/13
22.02.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.

Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj
5/03), a u skladu sa Uredbom o Kanto-
nalnom stabu civilne zastite Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde (,Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”, broj 7/04), Vlada Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde, na sv-
0joj 14. redovnoj sjednici, odrzanoj dana
22.02.2013. godine,donosi:

RJESENJE
o dopuni Rjesenja o imenovanju
komandanta, nacelnika i ¢lanova
Kantonalnog staba civilne zastite
Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde broj 03-44-99/13
od 17.01.2013. godine

I

Ovim Rjesenjem se vrsi dopuna
RjeSenja o imenovanju komandanta, na-
¢elnika i ¢lanova Kantonalnog $taba civ-
ilne zastite Bosansko-podrinjskog kant-
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ona Gorazde broj 03-44-99/13 od 17.01.
2013. godine na nacin da se dopunjava
tacka I i imenuju se jo$ dva ¢lana Kan-
tonalnog staba civilne zastite BPK Go-
razde, kako slijedi:

- Nela Carapi¢, ministrica za urbaniz-
am prostorno uredenje i zastitu oko-
line - ¢lani

- Gordana Orsoli¢ - ministrica za soci-
jalnu politiku, zdravstvo, raseljena
lica i izbjeglice - ¢lan.

II

RjeSenje stupa na snagu danom
donosenja, a naknadno ¢e se objaviti u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-44-99-1/13
22.02.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.

Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, na svojoj 14. redovnoj sj-
ednici, odrzanoj dana 22.02.2013. godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o prenosu sredstava posebne naknade
za zastitu od prirodnih i drugih nesreca

I

Ovom se Odlukom vr$i prenos
sredstava posebne naknade za zastitu
od prirodnih i drugih nesreca (vrsta pri-
hoda 719114, 719115, 722581 i 722582) u

13.mart/ozujak 2013.

iznosu od 83.760,65 KM iz Budzeta Ka-
ntona sa transakcijskog rac¢una broj: 132
7310410293057, na poseban transakcijski
racun broj:1320102010176546, pod nazi-
vom ,Sredstva za zastitu i spaSavanje”,
koji je otvoren kod NLB Tuzlanska ba-
nka.

II

ZaduZzuje se Ministarstvo za fin-
ansije Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde da izvrsi potrebne radnje i pr-
enese sredstva navedena u tacki I ove
Odluke u deset jednakih transi do 31.12.
2013. godine.

ITI

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj tabli
Kantona, a naknadno e se objaviti u
»SluZzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-347/13
22.02.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.

Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj:
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, na svojoj 14. redovnoj sj-
ednici, odrzanoj dana 22.02.2013. godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o davanju saglasnosti
na Program obiljezavanja 1. marta,
Dana nezavisnosti BiH
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Clan 1.

Ovom se Odlukom daje saglasn-
ost na Program obiljezavanja 1. marta,
Dana nezavisnosti BiH i Finansijski pl-
an, koji je sastavni dio ovog Programa.

Odobravaju se troskovi za reali-
zaciju Programa u iznosu od 1.890,00
KM.

Clan 2.

Za realizaciju ove Odluke zadu-
zuje se Odbor za obiljezavanje 1. marta,
Dana nezavisnosti BiH, a sredstva obez-
bijediti iz BudZeta Vlade BPK Gorazde,
ekonomski kod 613900 - Ugovorene usl-
uge.

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj tabli Ka-
ntona, a naknadno ¢e se objaviti u ,Slu-
Zbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”.

Broj:03-14-346/13
22.02.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.

Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), a u skladu sa Programom utroska
sredstava iz Budzeta Ministarstva za
obrazovanje, nauku, kulturu i sport sa
ekonomskog koda 614 200 (KAM 002) -
Tekudi transferi pojedincima - ostalo za
2013.godinu broj:10-14-431/13 od 06.02.
2013.godine, Vlada Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, na svojoj 14. redo-
vnoj sjednici, odrzanoj dana 22.02.2013.
godine,donosi:
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ODLUKU
o odobravanju novéanih sredstava
JU OMS ,,Avdo Smailovié” Gorazde

Clan 1.

Odobravaju se novcana sredstva
u iznosu od 2.000,00 KM JU OMS , Av-
do Smailovi¢” Gorazde na ime organi-
zacije XVI Federalnog takmicenja uceni-
ka i studenata muzike, koje ¢e se odrzati
od 09. do 12. aprila 2013. godine.

Clan 2.

Za realizaciju ove Odluke zadu-
Zuje se Ministarstvo za finansije, a sred-
stva doznaciti iz Budzeta Ministarstva
za obrazovanje, nauku, kulturu i sport
sa ekonomskog koda 614 200 (KAM 002)
- Tekudi transferi pojedincima - ostalo
za 2013.godinu.

Clan 3.

Korisnik sredstava je duzan Min-
istarstvu za obrazovanje, nauku, kulturu
i sport u roku od 10 (deset) dana od da-
na realizacije sredstava dostaviti izvjes-
taj sa prate¢om dokumentacijom o nam-
jenskom utrosku sredstava.

Clan 4.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj tabli
Kantona, a naknadno c¢e se objaviti u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-387/13
22.02.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.
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Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, na svojoj 15. redovnoj sj-
ednici, odrzanoj dana 04.03.2013.godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o davanju saglasnosti za nabavku
ljetnih Sumarskih uniformi

Clan 1.

Ovom se Odlukom daje saglasn-
ost Ministarstvu za privredu - Kantona-
Inoj upravi za Sumarstvo Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde, da izvrsi na-
bavku ljetnih Sumarskih uniformi za 11
(jedanaest) zaposlenika Kantonalne upr-
ave za Sumarstvo.

Clan 2.

Nabavku ljetnih Sumarskih uni-
formi izvrsiti u skladu sa Zakonom o ja-
vnim nabavkama Bosne i Hercegovine,
a sredstva za ove namjene e se osigu-
rati iz Budzeta Ministarstva za privredu
- Kantonalne uprave za $umarstvo Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde,
utvrdena na ekonomskom kodu 613400
- Izdaci za nabavku materijala i sitnog
inventara.

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu da-
nom objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
tabli Kantona, a naknadno ¢e se objavi-
ti u ,Sluzbenim novinama Bosansko-

13.mart/ozujak 2013.

podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-378/13 PREMIJER
04.03.2013.godine Emir Frasto,s.r.
_Gorazde ..
299

Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, na svojoj 15. redovnoj sje-
dnici, odrzanoj dana 04.03.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o davanju saglasnosti za raspisivanje
konkursa za popunu upraznjenih
radnih mjesta

I

Ovom se Odlukom daje saglasn-
ost JU OS , Hasan Turcalo Brzi” Tlovaca,
za raspisivanje konkursa za popunu up-
raznjenih radnih mjesta u OS ,Hasan
Turc¢alo Brzi” llovaca, na odredeno rad-
no vrijeme do povratka radnice sa poro-
diljskog odsustva, a najkasnije do 30.06.
2013. godine, kako slijedi:

1. Nastavnik fizike

1 izvrsilac 8 ¢asova sedmicéno
2. Nastavnik informatike

1 izvrsilac 7 ¢asova sedmiéno
3. Nastavnik tehnicke kulture

1 izvrsilac 5 ¢asova sedmic¢no

II

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj tabli
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
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»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-34-380/13
04.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.

Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, na svojoj 15. redovnoj sj-
ednici, odrzanoj dana 04.03.2013. godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o imenovanju Organizacionog odbora
V Festivala rada srednjih tehnickih i
stru¢nih skola Bosne i Hercegovine

I

Ovom Odlukom imenuje se Or-
ganizacioni odbor V Festivala rada sre-
dnjih tehnickih i stru¢nih skola Bosne i
Hercegovine, koji ¢e se odrzati u Gora-
zdu dana 11.05.2013. godine u sastavu:

1. Emir Frasto, predsjednik

2. Dzevad Adzem, potpredsjednik

3.  Muhamed Ramovié, podpredsjednik
4. Muhamed Pleh, ¢lan

5.  Admir Kurtovi¢, ¢lan

6. Fikret Terovié, ¢lan

7. Hasan Brkié, ¢lan

8. Fahrudin AlihodZi¢, ¢lan

9. Demir Imamovié, ¢lan

10. Alem Mujkovi¢, ¢lan

11. Nermin Dzambegovié, ¢lan
12. Enisa Bekto, ¢lan

13. Haris Rahman, ¢lan

14. Omer Kalkan, ¢lan
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15. Halil Okovié, ¢lan
16.  Nihad Zivojevi¢, ¢lan
17. Jusuf Hubjer, ¢lan

18. Hasan Dozo, ¢lan
19. Mensur Curovié, élan
20.  Lejla Sivsi¢, ¢lan

21. Slavko Klisura, ¢lan
22. Suad Doslo, ¢lan
23.  Enisa Bunjo, ¢lan

II

Zadatak Organizacionog odbora
V Festivala rada srednjih tehnickih i
stru¢nih 8kola Bosne i Hercegovine jeste
odrzavanje konstituirajuce sjednice, im-
enovanje izvrsnog odbora i operativnog
tijela te donoSenje odgovarajuc¢ih akata
u cilju ornanizacije V Festivala rada sr-
ednjih tehnickih i stru¢nih skola Bosne i
Hercegovine.

ITI

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj tabli
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
»SluZzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-38-381/13
04.03.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.

Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), a u skladu sa ¢lanovima 44. i 47.
Zakona o Radio-televiziji Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde (,Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde”, broj: 7/02, 8/09, 11/12 i
13/12), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
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ntona Gorazde, na svojoj 15. redovnoj sj-
ednici, odrzanoj dana 04.03.2013. godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o davanju saglasnosti na Odluku
o imenovanju predsjednika Nadzornog
odbora JP RTV BPK Gorazde d.o.o.

Clan 1.

Ovom Odlukom Vlada Bosansko
-podrinjskog kantona Gorazde daje sag-
lasnost na Odluku o imenovanju pred-
sjednika Nadzornog odbora JP RTV BPK
Gorazde d.o.o0. broj: 21/13 od 28.02.2013
godine, koju je donijela Skupstina JP
RTV BPK Gorazde d.o.o.

Clan 2.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj tabli
Kantona, a naknadno ¢ée se objaviti u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-05-385/13
04.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.

Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj
5/03) i Odluke Vlade Kantona o usvoje-
nom Elaboratu Glavne centralne popis-
ne komisije Kantona broj: 03-14-313/13
od 22.02.2013 godine, Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, na svojoj
15. redovnoj sjednici, odrZanoj dana 04.
03.2013. godine, don o s i:

13.mart/ozujak 2013.

ODLUKU
o davanju saglasnosti za ustupanje
opreme na trajno koristenje

Clan 1.

Ovom se Odlukom daje saglas-
nost Ministarstvu za unutrasnje poslove
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
da ustupi na trajno koristenje bez nakn-
ade kancelarijsku opremu i uredaje Ob-
avjestajno-sigurnosnoj agenciji BiH Sa-
rajevo - ispostava Gorazde, koja je vlas-
nistvo MUP-a BPK GoraZde.

Clan 2.

Ovlaséuje se ministar Ministarst-
va za unutrasnje poslove Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde da donese
posebnu Odluku o ustupanju bez nakn-
ade stalnih sredstava iz ¢lana 1. ove Od-

ceve

va.
Clan 3.

Za realizaciju ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za unutrasnje poslo-
ve BPK GoraZzde.

Clan 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
tabli Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Clan 5.
Danom stupanja na snagu ove

Odluke stavlja se van snage Zakljuc¢ak
Vlade BPK GoraZde broj:03-05-1119/2001
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od 24.05.2001. godine.

Broj:03-49-382/13
04.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.

Na osnovu ¢lana 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj:
5/03), a u skladu sa ¢lanom 5. Odluke o
nac¢inu raspolaganja stanovima u vlas-
nistvu  Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj:
6/10) i Odlukom o utvrdivanju kriterija
za odredivanje iznosa zakupnine stana
na podrudju Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde broj: 03-14-486/12 od 19.
04.2012.godine, Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona GoraZde, na svojoj 15.
redovnoj sjednici, odrzanoj dana 04.03.
2013. godined on o s i:

ODLUKU
o izdavanju pod zakup potkrovnog
stana u Vitkoviéima na odredeno
vrijeme Bico Aldijani

Clan 1.

Ovom Odlukom Bic¢o /Alije/ Al-
dijani iz Gorazda se izdaje pod zakup
potkrovni stan u ulici Mevsuda Bajic¢a
Baje broj:30/5 Vitkovi¢i, po strukturi
dvosoban, povrsine 52,61 m?2.

Clan 2.

Stan iz ¢lana 1. ove Odluke izda-
je se na period od 6 mjeseci sa mogucno-
sti produzetka tog roka, a sve u skladu
sa ¢clanom 5. Odluke o nacinu raspola-
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ganja stanovima u vlasnistvu Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde (,Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde” broj: 6/10).

Clan 3.

Visina zakupnine odredit ¢e se u
skladu sa Odlukom o utvrdivanju kri-
terija za odredivanje iznosa zakupnine
stana na podrucju Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde broj: 03-14-486/12
od 19.04.2012.godine, a ostali detalji ve-
zani za zakup precizirat ¢e se ugovorom
o zakupu, koji ¢e po pravosnaznosti ove
Odluke sa zakupoprimcem zakljuciti
Ministarstvo za urbanizam, prostorno
uredenje i zastitu okoline Bosansko-po-
drinjskog kantona GoraZzde.

Clan 4.

Korisnik se obavezuje da ¢e se on
i svi ¢lanovi njegovog porodi¢nog dom-
acinstva prema stanu i opremi koja pri-
pada stanu odnositi manirom dobrog
domacina, da ¢e redovno izmirivati sve
obaveze koje proizilaze iz koristenja st-
ana (rezije, odrzavanje zajednickih dije-
lova zgrade i sl.), kao i da ¢e postivati
odredbe o kué¢nom redu u objektu u ko-
me se stan nalazi.

Clan 5.

Bosansko-podrinjski kanton Gor-
azde, kao vlasnik stana, ako se za to uk-
aze potreba, zadrzava pravo da putem
ovlastenih lica izvr$i provjeru nacina ko-
riStenja stana i opreme koja pripada sta-
nu.

Ako se prilikom provjere iz prét-
hodnog stava utvrdi da korisnik ne izvr-
Sava sve obaveze iz ¢lana 3. ove Odluke,
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ima pravo staviti van snage ovu Odlu-
ku, raskinuti ugovor o zakupu, a od kor-
isnika traziti da u roku od 30 dana oslo-
bodi stan od ljudi i stvari.

Clan 6.

Za realizaciju ove Odluke zadu-
Zuje se Ministarstvo za urbanizam, pros-
torno uredenje i zastitu okoline Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde - Kan-
tonalni stambeni fond.

Clan 7.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na oglasnoj tabli Kanto-
na, a naknadno ¢e se objaviti u ,Sluzbe-
nim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:03-23-384/13 PREMIJER
04.03.2013.godine Emir Frasto,s.r.
(Georatde L
304

Na osnovu ¢lana 38. Zakona o
izvrSenju BudZeta Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde (,,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj: 15/12) i ¢lana 24. Zakona o VI-
adi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/03),
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, na svojoj 15. redovnoj sjednici,
odrzanoj dana 04.03.2013.g., donosi:

ODLUKU
o davanju saglasnosti na Program
utroska sredstava Vlade Bosansko-
podriskog kantona Gorazde
sa ekonomskog koda 614300 - Tekuéi
transferi neprofitnim organizacijama

13.mart/ozujak 2013.

Clan 1.

Daje se saglasnost na Program
utroska sredstava iz Budzeta Vlade Bos-
ansko-podrinjskog kantona Gorazde za
2013. godinu, sa ekonomskog koda 614
300 - Tekuéi transferi neprofitnim org-
anizacijama, u iznosu od 50.000,00 KM.

Clan 2.

Program utroska iz ¢lana 1. ove
Odluke sastavni je dio ove Odluke.

Clan 3.

Za realizaciju ove Odluke zadu-
zuje se Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde.

Clan 4.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj tabli
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

PREMIJER
Emir Frasto,s.r.

Broj:03-14-386/13
04.03.2013.godine
Gorazde

304a)

PROGRAM
utroska sredstava Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde sa
ekonomskog koda
614300 --“Tekuéi transferi neprofitnim
organizacijama”

1) NAZIV PROGRAMA: Utrosak sr-
edstava Vlade Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde sa ekonom-
skog koda "Tekuéi transferi nepro-
fitnim organizacijama”
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2) PRAVNI OSNOV: Budzet Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde i
Zakon o izvrSenju Budzeta Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde
(,Sluzbene novine Bosansko-podr-
injskog kantona Gorazde”, broj:

15/12)

3) TRAJANJE PROGRAMA: 12 mje-
seci - od 01.01.2013.godine do 30.12.
2013.godine.

4) UKUPNA VRIJEDNOST
PROJEKTA: 50.000,00 KM.

5) ODGOVORNA OSOBA:
Sijerci¢ Emir,sekretar Vlade.

I OPCE ODREDBE

Ovim Programom utvrduju se
opéi i posebni kriteriji za raspodjelu
sredstava neprofitnim organizacijama i
udruzenjima gradana iz Budzeta Vlade
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
ekonomski kod: 614300 - Tekudi
transferi neprofitnim organizacijama,
kao i nac¢in podnoSenja zahtjeva, nacin
doznacavanja sredstava i nadzor nad
utroskom sredstava.

IT KRITERIJI ZA DOBIJANJE
SREDSTAVA

Da bi se dobila sredstva sa ovog
ekonomskog koda, potrebno je da budu
ispunjeni op¢i i posebni kriteriji.

a) Opdi kriteriji

Opéi kriteriji koje moraju ispu-
njavati udruzenja gradana i neprofitne

organizacije da bi dobili sredstva su:

- Da je udruzenje ili organizacija regi-
strovana na podrucju BPK Gorazde;
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- Da udruzenje ili organizacija imaju
program rada i finansijski plan za
2013.godinu, kao i finansijski izvjes-
taj za 2012.godinu;

- Projekat ili obrazloZen zahtjev za od-
obravanje sredstava;

- Ekonomska opravdanost projekta ili
zahtjeva koje organizacija ili udru-
Zenje predlazu.

b) Posebni kriteriji

Posebni kriteriji koje moraju isp-
unjavati udruzenja gradana i neprofitne
organizacije da bi dobili sredstva su:

- Da se radi o Projektu ili Zahtjevu ko-
ji doprinosi razvoju i afirmaciji Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde,
doprinosi realizaciji Programa rada
Vlade ili na neki drugi nac¢in podsti-
e, ispunjava ili realizuje programe
¢iji je karakter promocija civilnog dr-
ustva i demokratskih odnosa u kant-
onu, te projekti ili zahjevi koji imaju
u sebi elemente socialne, zdravstve-
ne i ekologke zastite;

- Da unapreduje kulturne, vjerske, sp-
ortske ili druge oblike organizovanja
i saradnje organizacija ili udruzenja
sa istim ili slicnim udruZenjima u
BiH ili inostranstvu;

- Da protiv udruZenja ili organizacija
u njihovom dosadasnjem radu nisu
podnosene krivicne ili prekrsajne pr-
ijjave, niti su odgovorna lica u istim
osudivanja za bilo kakva krivi¢na dj-
ela;

- Sredstva za realizaciju projekata ko-
ja se traZe moraju biti u granicama
odobrenih budzetskih sredstava i po
jednom projektu maksimalno mogu
iznositi do 10.000,00 KM;

- U cilju pomo¢i udruzenjima koja ok-
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upljaju mlade, 20% od utvrdenih sr-
edstava ili 10.000,00 KM, koristit ée
se za finansiranje projekata i zahtj-
eva udruzenja koja okupljaju mlade
sa podrucja BPK Gorazde.

IIT ZAHTJEV ZA ODOBRAVANJE
SREDSTAVA I NACIN DODJELE
ISTIH

Sredstva koja su izdvojena za ove
namjene dodjeljivat ¢e se na dva nacina:

- Sredstva po ovom Programu se odo-
bravaju i na nacin direktnog podno-
Senja projekta ili zahtjeva Vladi BPK
Gorazde
Zahtjev ili projekat se podnosi dire-
ketno Vladi Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde ili se isti kandiduje
preko resornih ministarstava u ¢ijoj
je nadleznosti oblast za koju se traze
sredstva.

Zahtjev ili projekat mora sadrzavati
opce i posebne kriterije iz ovog Pro-
grama.

Odluke o odobravanju sredstava za
zahtjeve ili projekte donosi Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde.

Udruzenje gradana ili neprofitna
organizacija za vrijeme trajanja ovog Pr-
ograma, sredstva moze dobiti najvise 2
(dva) puta.

IV . SREDSTVA

Sredstva za realizaciju ovog Pro-
grama osigurana su u Budzetu BPK Go-
razde za 2013. godinu u iznosu od
50.000,00 KM i radi se o izvornim sred-
stvima BPK Gorazde.

13.mart/ozujak 2013.

V NADZOR

Nadzor nad provodenjem ovog
Programa vrse sekretar Vlade, Ministar-
stvo za finansije i Ured za reviziju, sva-
ko iz svoje nadleznosti.

Organizacija ili odruzenje po za-
vrsenom projektu duzni su da u roku od
10 (deset) dana izvijeste Vladu Bosansko
-podrinjskog kantona Gorazde o realiz-
eciji projekta i namjenskom utrosku sr-
edstava.

Broj:03-14-386-1/13 PREMIJER
07.03.2013.godine Emir Frasto,s.r.
_Gorazde L
305

Na osnovu ¢lana 70. Zakona o
organizaciji organa uprave u Federaciji
Bosne i Hercegovine (,SluZbene novine
Federacije BiH”, broj: 35/05), ministar
za pravosude, upravu i radne odnose
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de,donosi:

RJESENJE
o imenovanju Komisije za nominiranje
kandidata za upraznjene pozicije
predsjednika i ¢lanova Upravnog
i Nadzornog odbora JU ,,Sluzba
za zaposljavanje Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde

I

Imenuje se Komisija za nominiranje
kandidata za upraznjene pozicije pred-
sjednika i ¢lanova Upravnog i Nadzo-
rnog odbora JU ,Sluzba za zaposljava-
nje Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde”, u sastavu:
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Vahid Dumanji¢ - predsjednik
Alma Sabanija - ¢lan

Ismet Omeragi¢ - ¢lan

Nerma Omanovi¢ - ¢lan

Amir Duhovi¢ - ¢lan

G LN E

II

Za Sekretara komisije imenuje se
Samira Fehratovic.

Sekretar Komisije obavlja sve ad-
ministrativne poslove za potrebe Komi-
sije, priprema zapisnike sa sastanka Ko-
misije, izvjeStaj o radu Komisije, vodi
dokumentaciju i vrsi druge poslove po
zahtjevu predsjednika Komisije.

II1

Zadatak Komisije iz ¢lana 1. ov-
og Rjesenja je da, nakon provedene pro-
cedure i vrednovanja kandidata prijav-
ljenih na upraznjenu poziciju predsjed-
nika i ¢lanova Upravnog i Nadzornog
odbora JU ,SluZba za zaposljavanje BPK
Gorazde”, u skladu sa Zakonom o mini-
starskim, vladinim i drugim imenova-
njima u Federaciji Bosne i Hercegovine,
predloZi ministru za pravosude, upravu
i radne odnose Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde rang-listu sa najboljim
kandidatima.

IV

RjeSenje stupa na snagu danom
donoSenja, a naknadno ce se objaviti u
,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:05-05-159/13
25.02.2013.godine
Gorazde

MINISTAR
Admir Pozderovié,s.r.
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306

Na osnovu ¢lana 3. Zakona o jav-
nim preduzeé¢ima u Federaciji Bosne i
Hercegovine, (“Sluzbene novine Federa-
cije Bosne i Hercegovine”, broj: 8/05),
¢lana 4. stav 1. Zakona o komunalnim
djelatnostima (“Sluzbeni list SRBiH”, br-
0j: 20/90), koji je preuzet kao Federalni
zakon, i ¢lana 24. Statuta Opcine Pale
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 19/07 i
11/08), Opéinsko vijece Pale-Praca, na
svojoj V redovnoj sjednici, odrZzanoj da-
na 27.02.2013. godine, don o s i:

ODLU KU
o0 izmjeni i dopuni Odluke
o uskladivanju statusa Javnog
stambeno-komunalnog, gradevinskog
i usluznog preduzece Praca sa
Zakonom o javnim preduzeéima
u Federaciji Bosne i Hercegovine

Clan 1.

Ovom Odlukom u Odluci o us-
kladivanju statusa Javnog stambeno-ko-
munalnog, gradevinskog i usluznog pr-
eduzecda Praca sa Zakonom o javnim pr-
eduzed¢ima u Federaciji Bosne i Herce-
govine (“Sluzbene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde”, broj: 7/06),
a u skladu sa Odlukom o klasifikaciji dj-
elatnosti Bosne i Hercegovine 2010. (“SI-
uzbeni glasnik BiH”, br. 47/10), vrse se
izmjene i dopune u ¢lanu 8. tako da gla-
si:

Clan 8.

Preduzece obavlja djelatnosti i
to:
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02.10

02.20

08.11

16.10

16.23
16.24
16.29
25.11
25.72
25.73
25.93
36.00
37.00
38.11
38.12
38.21
38.22

39.00

41.20

4211
4212

4213
42.21

42.22

Uzgoj Suma i ostale djelatnosti
u Sumarstvu;

Sje¢a drva (iskoriStavanje Su-
me);

Vadenje ukrasnog kamena i ka-
mena za gradenje, vapnenca, gi-
psa, krede, i skriljevca;

Piljenje i blanjanje drva (proiz-
vodnja rezane grade); imprega-
cija drveta;

Proizvodnja ostale gradevinske
stolarije i elemenata;
Proizvodnja drvene ambalaze;
Proizvodnja ostalih proizvoda
od drveta, proizvoda od pluta,
slame i pletarskih materijala;
Proizvodnja metalnih konstruk-
cija i njihovih dijelova;
Proizvodnja brava i okova;
Proizvodnja alata;

Proizvodnja proizvoda od Zice,
lanaca i opruga;

Skupljanje, precis¢avanje i sna-
bdijevanje vodom;

Uklanjanje otpadnih voda;
Sakupljanje neopasnog otpada;
Sakupljanje opasnog otpada;
Obrada i zbrinjavanje neopas-
nog otpada;

Obrada i zbrinjavanje opasnog
otpada;

Djelatnost sanacije okolisa te os-
tale usluge upravljanja otpad-
omy;

Gradenje stambenih i
nestambenih zgrada;

Gradenje cesta i autocesta;
Gradenje Zeljeznickih pruga i
podzemnih Zeljeznica;

Gradenje mostova i tunela;
Gradenje cjevovoda za tecnost i
plinove;

Gradenje vodova za elektricnu
struju i telekomunikacije;

4291
42.99
43.11
43.12
43.13
43.21
43.22
43.29
43.31
43.32
43.33

43.34
43.39

43.91

43.99

4511

45.19

45.20

45.31

45.32

46.13

46.14

46.73

13.mart/ozujak 2013.

Gradenje hidrogradevinskih ob-
jekata;

Gradenje ostalih gradevina
niskogradnje, d.n.;

Uklanjanje gradevina;
Pripremni radovi na gradilistu;
Ispitivanje terena za gradnju
busenjem i sondiranjem;
Elektroinstalacijski radovi;
Uvodenje instalacija vodovoda,
kanalizacije i pilna i instalacija
za grijanje i klimatizaciju;

Ostali gradevinski instalacijski
radovi;

Fasadni i stukaturski radovi;
Ugradnja stolarije;

Postavljanje podnih i zidnih ob-
loga;

Bojenje i staklarski radovi;
Ostali zavrsni gradevinski ra-
dovi;

Podizanje krovnih konstrukcija
i pokrivanje krova;

Ostale specijalizirane gradevin-
ske djelatnosti;

Trgovina automobilima i moto-
rnim vozilima lahke kategorije;
Trgovina ostalim motornim vo-
zilima;

Odrzavanje i popravak motor-
nih vozila;

Trgovina na veliko dijelovima i
priborom za motorna vozila;
Trgovina na malo dijelovima i
priborom za motorna vozila;
Posredovanje u trgovini drven-
om gradom i gradevinskim ma-
terijalom;

Posredovanje u trgovini stroje-
vima, industrijskom opremom,
brodovima i zrakoplovima;
Trgovina na veliko drvetom, gr-
adevinskim materijalom i sani-
tarnom opremom,;
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47.19

47.30

4743

47.52

47.53

47.54

47.78

47.79

49.31

49.41
52.29

55.10
55.20

55.30

56.10

56.21
63.99

Ostala trgovina na malo u nes-
pecijalizovanim prodavnicama;
Trgovina na malo motornim go-
rivima u specijaliziranim proda-
vnicama;

Trgovina na malo audio i video
opremom u specijaliziranim pr-
odavnicama;

Trgovina na malo metalnom ro-
bom, bojama i sataklom u speci-
jaliziranim prodavnicama;
Trgovina na malo sagovima i
prostira¢ima za pod, zidnim i
podnim oblogama u specijalizi-
ranim prodavnicama;

Trgovina na malo elektri¢nim
aparatima za domadinstvo u
specijaliziranim prodavnicama
Trgovina na malo namjestajem,
opremom za rasvjetu i ostalim
predmetima za domacinstvo u
specijaliziranim prodavnicama;
Ostala trgovina na malo novom
robom u specijalizovanim pro-
davnicama;

Trgovina na malo polovnom ro-
bom, u specijaliziranim proda-
vnicama;

Gradski i prigradski kopneni
prevoz putnika;

Cestovni prevoz robe;

Ostale pomocne djelatnosti u
prevozu;

Hoteli i slican smjestaj;
Odmaralista i sliéni objekti za
krac¢i odmor;

Kampovi i prostori za kampira-
nje;

Djelatnosti restotorana i ostaln-
ih objekata za pripremu i uslu-
Zivanje hrane;

Djelatnosti keteringa;

Ostale informacijske usluzne dj-
elatnosti, d.n,;
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Usluge zastite uz pomo¢ sigurn-

80.20 osnih sistema;

81.21  Osnovno ciséenje zgrada;

81.22  Ostale djelatnosti ciSc¢enja zgra-
da i objekata;

81.29  Ostale djelatnosti ¢is¢enje;

82.92  Djelatnosti pakiranja;

9411 Djelatnosti poslovnih organiza-
cija i udruzenja posloda vaca;

94.20  Djelatnosti sindikata;

96.03  Pogrebne i srodne djelatnosti;

96.09  Ostale osobine usluzne djelatn-
osti.

Clan 2.

Ova je Odluka sastavni dio Odl-
uke o uskladivanju statusa Javnog sta-
mbeno-komunalnog, gradevinskog i us-
luznog preduzeca Praca sa Zakonom o
javnim preduzec¢ima u Federaciji Bosne i
Hercegovine (“Sluzbene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde”, br-
0j: 7/06).

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om usvajanja, a naknadno ¢e biti objav-
ljena u ,,Sluzbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-05-23-1/13
27.02.2013.godine
Pale-Praca

PREDSJEDAVAJUCI
Komaric Ibrahim,s.r.

Na osnovu ¢lana 24. Statuta Op¢-
ine Pale (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
19/07 i 11/08) i ¢lana 81. Poslovnika
Opéinskog vije¢a Op¢ine Pale-Praca (“Sl-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”, broj: 04/08) i ¢lana
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12. stav 2. Odluke o preuzimanju prava i
obaveza osnivaca i uskladivanju organi-
zacije i poslovanja JU Dom zdravlja Pra-
¢a (“Sluzbene novine Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde”, broj: 11/12),
Op¢insko vije¢e Pale-Praca, na svojoj V
sjednici, odrzanoj dana 27.02.2013. godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o davanju saglasnosti
na Statut JU Dom zdravlja Praca

Clan 1.

Ovom se Odlukom daje saglas-
nost na Statut JU Dom zdravlja Praca br.
43-2/13, koji je usvoio Upravni odbor
na sjednici odrzanoj dana 19.02.2013. go-
dine.

Clan 2.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om usvajanja, a naknadno e biti objav-
ljena u ,,Sluzbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-02-19-1/13  PREDSJEDAVAJUCI
27.02.2013. godine  Ibrahim Komarica,s.r.
Pale-Praca

Na osnovu ¢lana 24. Statuta Opé-
ine Pale (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
19/07 i 11/08), ¢lana 81. Poslovnika Op-
¢inskog vije¢a Opcine Pale-Praca (“Sl-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”, broj: 04/08) i clana
41. Statuta Javnog stambenog, komuna-
Inog, gradevinskog i usluznog preduze-
¢a “Praca” broj: 01-195/06 od 01.08.1996.

13.mart/ozujak 2013.

godine, Op¢insko vije¢e Opcine Pale-Pr-
aca, na svojoj V sjednici, odrzanoj dana
27.02.2013.godine,donosi:

ODLUKU
o davanju saglasnosti na raspisivanje
konkursa za izbor direktora
Javnog stambenog, komunalnog,
gradevinskog i usluznog preduzeca
“Praca” i imenovanje VD direktora

Clan 1.

Ovom se Odlukom daje saglasn-
ost Upravnom odboru JKP ,Pra¢a”, da
moze izvrsiti raspisivanje konkursa za
izbor direktora Javnog stambenog, kom-
unalnog, gradevinskog i usluznog pred-
uzeca “Praca” i do okoncanja konkurs-
ne procedure, izvrSiti imenovanje VD
direktora.

Clan 2.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om usvajanja, a naknadno ce biti objav-
ljena u ,,Sluzbenim novinama bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-34-1-16-1/13 PREDSJEDAVAJUCI
27.02.2013.godine  Ibrahim Komarica,s.r.
Pale-Praca

Na osnovu ¢lana 24. Statuta Opé-
ine Pale (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
19/07 i 11/08) i ¢lana 81. Poslovnika
Op¢inskog vije¢a Opcine Pale-Praca (“Sl-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj: 04/08), Op¢insko
vijee Pale-Prac¢a, na svojoj V sjednici,
odrzanoj dana 27.02.2013.g.,donosi:
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ODLUKU
o davanju saglasnosti
na Sporazum o prenosu prava
vlasnistva na nekretninama
i naknada za te nekretnine

Clan 1.

Ovom Odlukom daje se saglasn-
ost na Sporazum o prenosu prava vlas-
nistva na nekretninama i naknada za te
nekretnine, br. 04/1-31-2-9/13, od 11.02.
2013.godine, izmedu Op¢ine Pale-Praca
i vlasnika nekretrnina, Sarenac Snijeza-
ne.

Clan 2.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om usvajanja, a naknadno e biti objav-
ljena u ,,Sluzbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-02-1-29/13
27.02.2013.godine
Pale-Praca

PREDSJEDAVAJUCI
Ibrahim Komarica,s.r.

Na osnovu ¢lana 24. Statuta Op¢-
ine Pale (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
19/07 i 11/08) i ¢lana 81. Poslovnika
Op¢inskog vije¢a Opéine Pale (,,Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”, broj: 4/08), a povodom 19.
Marta, Dana reintegracije Prace u F BiH,
Op¢insko vijec¢e Pale-Praca, na V redov-
noj sjednici, odrzanoj dana 27.02.2013.
godine,donosi:

ODLUKU
o imenovanju Organizacijskog odbora
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Clan 1.

Povodom 19. Marta, Dana reinte-
gracije Prace u F BiH, odrZat ce se sveca-
na manifestacija, povodom cega se ime-
nuje Organizacijski odbor u sljedec¢em
sastavu:

Ibrahim Komarica, predsjednik
Crncalo Fuad, ¢lan

Aganovi¢ Ramiz, ¢lan
Omerovié¢ Sulejman, ¢lan

Mrso Mirela, ¢lan

il L=

Clan 2.

Organizacijski odbor je duZan
saciniti program manifestacije i predra-
¢un potrebnih finansijskih sredstava, te
po zavrSetku manifestacije saciniti izvje-
Staj i dostaviti ga Opcinskom vijecu i op-
¢inskom nacelniku.

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om usvajanja, a naknadno c¢e biti obja-
vljena u ,Sluzbenim novinama Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-02-1-30/13
27.02.2013.godine
Pale-Praca

PREDSJEDAVAJUCI
Ibrahim Komarica,s.r.

Na osnovu ¢lana 5. stav 2. i 38.
Zakona o budzetima u Federaciji Bosne i
Hercegovine (“Sluzbene novine Federa-
cije Bosne i Hercegovine”, broj: 19/06,
76/08, 05/09, 32/09, 51/09, 09/10,
36/10 i 45/10), ¢lana 13. Zakona o prin-
cipima lokalne samouprave u Federaciji
BiH (,,Sluzbene novine Federacije BiH”,
broj: 49/06) i ¢lana 24. Statuta Op¢ine
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Pale-Praca (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
19/07 i 11/08), Op¢cinsko vije¢e Opcine
Pale-Praca, na V redovnoj sjednici, odr-
zanoj dana 27.02.2013.godine, don o s i:

ODLUKU
o izvrSenju BudZeta Op¢ine
Pale - Praca za 2013. godinu

I - OPCE ODREDBE
Clan 1.

Ovom se Odlukom ureduje stru-
ktura Budzeta Op¢ine Pale za 2013.godi-
nu (u daljem tekstu: Budzet), nacin nje-
govog izvrSavanja, upravljanje prihodi-
ma i izdacima, prioriteti plac¢anja, fina-
nsijsko izvjeStavanje, revizija i kontrola,
zaduzivanje i garancije, ovlastenja op¢i-
nskog nacelnika, te prava i obaveze kor-
isnika budZetskih sredstava u izvrSenju
BudZeta i druga pitanja vezana za izvr-
Savanje BudZzeta.

Clan 2.

Budzet je akt kojim se utvrduje
plan finansijskih aktivnosti Opc¢ine, a
obuhvata projekciju godisnjih prihoda i
primitaka, te utvrdenih iznosa izdataka i
drugih plac¢anja Op¢ine Pale, koji donosi
Op¢insko vijece.

Clan 3.

BudZet se odnosi i vazi za fiscal-
nu 2013. godinu (u daljem tekstu: fiscal-
na godina).

Fiskalna godina pocinje 1. Janua-
ra, a zavrsava 31. decembra 2013. godi-
ne.

13.mart/ozujak 2013.

Clan 4.

BudZet se sastoji od opceg i pose-
bnog dijela.

Op¢i dio Budzeta sastoji se od bi-
lansa prihoda i primitaka te rashoda i iz-
dataka, a posebni dio sadrzi detaljan ra-
spored rashoda i izdataka po budzetsk-
im korisnicima i vrsti izdataka.

U bilansu prihoda, primitaka i
izdataka iskazuju se porezni i neporezni
prihodi, teku¢i i kapitalni grantovi,
kapitalni primici i izdaci za finansiranje
javnih rashoda na podrudju opéine Pale
utvrdeni zakonom i drugim opéim akti-
ma.

Clan 5.

BudzZetski korisnici su:

Sluzbe unutar jedinstvenog orga-
na uprave i Opcinsko vijece.

Clan 6.

Svi izdaci moraju biti utvrdeni u
BudZetu i uravnotezeni s prihodima i
primicima.

Uravnotezenje Budzeta provodi
se putem izmjena i dopuna Budzeta po
postupku za donosenje Budzeta.

Clan 7.

Sredstva u BudZzetu koja se dobi-
ju tokom godine, a imaju namjenski ka-
rakter, evidentirat ¢e se u prihodima i
izdacima BudZeta po namjeni i vrsti.

Prihodi i primici priznaju se u
periodu kada su mjerljivi i raspolozivi,
to jest kada su uplaceni na ra¢un Budz-
eta.
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Rashodi i izdaci priznaju se u pe-
riodu kada je obaveza nastala za placa-
nje.

II - IZVRSAVANJE BUDZETA
Clan 8.

Sredstva BudZeta osiguravaju se
budzetskim korisnicima (u daljem teks-
tu: korisnici) koji su u posebnom dijelu
BudZeta odredeni za nosioce sredstava
na pojedinim pozicijama.

Korisnici budzetskih sredstava
koriste sredstva samo za namjene koje
su odredene BudZetom i to do visine ut-
vrdene u njegovom posebnom dijelu.

Clan 9.

Budzet se izvrSava u skladu sa
ostvarenjem prihoda, a prioritet u izvr-
Senju BudZzeta imaju tekudi izdaci za br-
uto place i naknade pla¢a zaposlenih,
naknade troskova zaposlenim budzets-
kim korisnicima iz ¢lana 5. ove Odluke,
naknade vije¢nicima za rad u Op¢insk-
om vijecu, izdaci za materijal, usluge i
radove, tekudi transferi mjesnim zajed-
nicama, transfer Kulturno-informativn-
om cenaru Praca i Dobrovoljnom vatro-
gasnom drustvu Praca iz ¢lana 30. i 31.
ove Odluke.

Clan 10.

Op¢inski nacelnik u skladu sa pr-
opisima izvrsava BudZzet Opcine.

Op¢inski nacelnik raspolaze sre-
dstvima utvrdenim u posebnom dijelu
Budzeta Op¢ine u skladu sa dinamikom
priliva sredstava, ovom Odlukom i vaz-
eéim propisima.
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Op¢inski nacelnik je naredboda-
vac za raspodjelu i utrosak sredstva ut-
vrdenih u posebnom dijelu Budzeta za
Jedinstveni organ uprave i sluzbe Op¢i-
ne u skladu sa finansijskim planom, di-
namikom priliva sredstava, ovom Odlu-
kom i vaZeé¢im propisima.

Sekretar Op¢inskog vijeca je nar-
edbodavac za raspodjelu sredstvima ut-
vrdenih u posebnom dijelu BudZeta za
Op¢insko vijece u skladu sa finansijskim
planom, dinamikom priliva sredstava,
ovom Odlukom i vaZe¢im propisima.

Clan 11.

Korisnici BudZzeta su obavezni
pridrzavati se planiranih iznosa utvrde-
nih po pojedinim pozicijama u Budzetu.

Realizacija sredstava iz stava 1.
ovog ¢lana vrsit ¢e se na osnovu opera-
tivnih planova odobrenih od strane op¢-
inskog nacelnika, a sacinjenih od nadle-
zne sluzbe.

Clan 12.

Za tekuce izdatke Budzet ce se
izvrsavati u skladu sa prilivom sredsta-
va, jednom mjesecno u skladu sa zakon-
om i drugim op¢im aktima po prioriteti-
ma iz ¢lana 9. ove Odluke u visini potre-
bnih sredstava za izmirenje mjese¢nih
obaveza.

Po podmirenju prioriteta iz ¢lana
9. ove Odluke, ostatak sredstava raspo-
redit ¢e se, srazmjerno prilivu sredstava,
na ostale korisnike sredstava.

Iznimno, zbog nedostatka priliva
sredstava u BudZtu, nac¢elnik opéine Pa-
le (u daljem tekstu: opcinski nacelnik)
moze izmijeniti dinamiku doznake sred-
stava pojedinim korisnicima, ne narusa-
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vajudi pri tome prioritete utvrdene, ¢la-
nom 9. ove Odluke.

ZateCena sredstva iz prethodne
godine na rac¢unima mogu se realizovati
za izmirenje ukalkulisanih i tekucih
obaveza, kao i za neizmirene obaveze iz
ranijeg perioda.

Clan 13.

Postupak nabavke roba, radova,
stalnih sredstava i vrSenja usluga vrsit
¢e se u skladu sa Zakonom o javnim na-
bavkama (“Sluzbeni glasnik BiH”, br.
49/04, 19/05, 52/05, 08/06, 24/06,
70/06, 12/09 i 60/10) i u skladu sa dr-
ugim pozitivnim propisima.

Clan 14.

BudZzet se izvr$ava naplatom pri-
hoda na nacin koji je odreden zakonom i
drugim opéim aktima, kao i realizacijom
sredstava prema njihovoj namjeni i u
granicama odredenim BudZetom.

Clan 15.

Budzetski korisnici odgovorni su
za naplatu i ubiranje prihoda u svojoj
nadleznosti i za izvrSenje svih izdataka
u skladu sa namjenama.

Clan 16.

Prihodi koje svojom djelatnoscu
ostvare sluzbe u okviru Jedinstvenog or-
gana unose se u Budzet.

Clan 17.

Neutrosena sredstva zatecena na
racunima na dan 31.12.2013. godine, ¢ija
je namjena utvrdena Zakonom o zastiti i

13.mart/ozujak 2013.

spasavanju ljudi i materijalnih dobara
od prirodnih i drugih nesreca (,,Sluzbe-
ne novine FBiH”, broj 39/03, 22/06 i
43/10), koristit ¢e se kao izvor za tekucu
budzetsku godinu.

Clan 18.

Op¢inski nacelnik, na prijedlog
budzetskog korisnika, moze donijeti od-
luku o prestruktuiranju rashoda u okvi-
ru ukupnog iznosa odobrenog za budz-
etskog korisnika, najvise do 10% ukup-
no odobrenih rashoda za budZetskog
korisnika. Opéinski nacelnik iznimno
mozZe odobriti preraspodjelu sredstava,
u okviru odobrenog Budzeta izmedu
budzetskih korisnika, o ¢emu je duzan
obavijestiti Op¢insko vije¢e kroz redov-
no izvjestavanje.

Prestrukturiranje iz stava 1. ovog
¢lana moze se odobriti po vrsti rashoda
kako slijedi: teku¢i izdaci po osnovu pla-
¢a, naknada, izdaci za materijal i usluge;
tekudi transferi i placanje kamata; sub-
vencije, pomoci i naknade; kapitalni tra-
nsferi kapitalni izdaci.

Clan 19.

Sa budzetskih rac¢una ne smiju se
isplacivati izdaci koji nisu planirani u
Budzetu.

Iznimno od stava 1. ovog ¢lana,
su izuzeti slucajevi kada se od visih ni-
voa vlasti ili drugih institucija dobiju ne-
planirana sredstava za isplatu neplani-
ranog izdatka koji ima namjenski kara-
kter. Tako doznacena neplanirana sreds-
tva sa definisanom namjenom, opcinski
nacelnik moze isplatiti u skladu sa nam-
jenom istih iako takav izdatak nije pla-
niran u BudzZetu.
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Clan 20.

Stvarna naplata prihoda nije og-
rani¢ena procjenom prihoda u BudZzetu.

Clan 21.

Odobrena sredstava iz Budzeta
doznacavat ce se korisnicima uz obavez-
no podno$enje izvje$taja o namjenskom
utrosku odobrenih sredstava nadleznoj
sluzbi, u okviru koje su predmetna sre-
dstva planirana.

Sredstva doznacena ¢lanovima
27, 28.1 29. ove Odluke ne podlijezu ob-
avezi izvjeStavanja o namjenskom utro-
sku.

Izvjestaj o utrosku sredstava kor-
isnici dostavljaju sluzbi u okviru koje su
predmetna sredstva planirana, u formi
¢iji oblik i sadrZaj utvrdi nadlezna sluz-
ba.

Clan 22.

Sredstva utvrdena u razdjelu 10,
potrosacka jedinica 101, pozicije: “Nak-
nade vije¢nicima za rad u Vije¢u”, “Na-
knade komisijama Opéinskog vijeca”
doznacavat ¢e se Opcéinskom vijecu i is-
pladivat ¢e se vije¢nicima i ¢lanovima
komisija na osnovu propisa koje donosi
Op¢insko vijece.

Sredstva utvrdena u razdjelu 10,
potrosacka jedinica 11, pozicija , Obilje-
zavanje dana Opc¢ine i ostali opéinski ju-
bileji” rasporeduju se u skladu sa kriteri-
jima utvrdenim Programom obiljezava-
nja Dana Op¢ine i ostali opéinski jubileji
na prijedlog organizacionog odbora.

Sredstva utvrdena u razdjelu 10,
potrosacka jedinica 101, pozicija ,Nakn-
ade izbornoj komisiji i troskovi izbora”
doznacavat ¢e se na osnovu podnesenog
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zahtjeva za dostavu, na rac¢un Izborne
komisije direktno sa transakcijskog ra-
¢una Budzeta Opcéine Pale.

Clan 23.

Sredstva utvrdena na pozicijama:
“Bruto place i naknade”, “Naknade tros-
kova zaposlenih” i “Doprinosi posloda-
vca” izvrSavat ¢e se na osnovu zakons-
kih propisa koji regulisu odgovarajucu
oblast, Pravilnika o pla¢ama, naknada-
ma i drugim materijalnim pravima koja
nemaju karakter place, Odluke o utvr-
divanju place funkcionera koje bira ili
imenuje Op¢insko vijece i Odluke o utv-
rdivanju place opé¢inskog nacelnika.

Clan 24.

Sredstva utvrdena u BudZetu na
odgovarajuéim analitickim pozicijama
izdataka za materijal i usluge izvrSavat
¢e se direktnim plac¢anjima sa transakcij-
skog racuna i ra¢una za posebne namje-
ne Opdine i na druge nacine u skladu sa
propisima o finansijskom poslovanju.

Clan 25.

Sredstva utvrdena u razdjelu 11,
potrosacka jedinica 112, pozicija ,Nakn-
ada za povrat vise uplacenih, pogresno
uplacenih sredstava” izvrSavat ¢e se na
osnovu rjesenja koja donose nadlezne
sluzbe i zaklju¢ka opé¢inskog nacelnika.

Clan 26.

Sredstva utvrdena u razdjelu 11,
potrosacka jedinica 112, pozicija , Trans-
fer Republici Srpskoj”, izvrsavat ce se
direktnim placanjima sa transakcijskog
rac¢una opcine za infrastrukturne objekte
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zakljuckom op¢inskog nacelnika.
Clan 27.

Sredstva utvrdena u razdjelu 11,
potrosacka jedinica 113, pozicija “Sreds-
tva za kulturu” rasporedit ¢e se na osno-
vu utvrdenih kriterija donesenih od str-
ane opc¢inskog nacelnika, a na prijedlog
nadleZne sluZzbe.

Sredstva utvrdena u razdjelu 11,
potrosacka jedinica 113, pozicija , Dani
Opcine Pale i ostali op¢inski jubileji”, ra-
sporeduju se u skladu sa kriterijem utvr-
denim Programom na prijedlog organi-
zacionog odbora na korisnike na osnovu
usvojene odluke Op¢inskog vijeca o kri-
terijima i procedurama za obiljezavanje,
proglasavanje i finansiranje znacajnih
manifestacija i manifestacija od opceg
interesa na podrudju opcine Pale.

Sredstva utvrdena u razdjelu 11,
potrosacka jedinica 113, pozicija ,Mani-
festacije od opceg interesa”, koja ¢e se u
naznac¢enim iznosima dostaviti organi-
zatoru u vrijeme odrzavanja manifesta-
cija, a na osnovu dostavljenog projekta
nadleznoj sluzbi.

Sredstva za kulturu iz stavova 2.
i 3. ovog ¢lana doznacavat ¢e se koris-
nicima na prijedlog nadleZzne sluZbe, a
na osnovu zakljucka opéinskog nacelni-
ka, u skladu sa prilivom sredstava u Bu-
dzetu.

Clan 28.

Sredstva utvrdena u razdjelu 11,
potrosacka jedinica 113, pozicija “Stipe-
ndije ucenicima” rasporedit ¢e na koris-
nike opéinski nacelnik nakon provede-
nog konkursa u skladu sa posebnim kri-
terijima, utvrdenim odlukom Opéinskog
vijeca.
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Kriterije iz stava 1. ovog clana
utvrduje Opéinsko vijece u skladu sa vi-
sinom planiranih sredstava, na prijedlog
op¢inskog nacelnika.

Sredstva utvrdena u razdjelu 11,
potrosacka jedinica 113, pozicija “Trans-
fer za pomo¢ OS “Praca” rasporedit ¢e
na korisnika opcinski nacelnik svojim
zaklju¢kom, na osnovu podnesenog za-
htjeva od strane Javne ustanove Osnov-
na $kola na podrudju opéine Pale u svr-
hu pomodi pri odlasku na ekskurziju uc-
enika zavrsnih razreda, kao i obezbjedi-
vanje uzina ucenicima slabijeg material-
nog stanja.

JU Osnovna skola ,,Pra¢a” odgo-
vorna je za namjensko trosenje odobre-
nih sredstava.

Clan 29.

Sredstva utvrdena u razdjelu 11,
potrosacka jedinica 113, pozicija ,Nov¢-
ane pomoci nezaposlenim” i “Ostali gr-
antovi pojedincima”, rasporedit ¢e se po
iskazanim potrebama i zahtjevima, zak-
lju¢kom op¢inskog nacelnika putem na-
dlezne sluzbe prenosom na rac¢une kori-
snika za: subvenciniranje komunalnih
usluaga, jednokratnih novcéanih pomoci
pojedincima slabijeg materijalnog stanja,
naknade porodiljama, za podsticaj raz-
voja obrta, pojedincima za troskove dze-
naze i lijeenja, a sve u skladu sa Zako-
nom o socijalnoj zastiti (,Sluzbene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde”, broj___)i u skladu sa odlukom
Op¢inskog vijeca.

Clan 30.
Sredstva utvrdena u razdjelu 11,

potrosacka jedinica 113, pozicija , Trans-
fer za pomo¢ u rjesavanju stambeno-so-
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cijalne problematike” izvrSavat ce se ko-
risnicima na osnovu pojedina¢nih zak-
lju¢aka opcinskog nacelnika za pomoé
odrzivom povratku i izdaci za raseljena
lica, po iskazanim potrebama i zahtjevi-
ma korisnika putem nadlezne sluzbe.

Clan 31.

Sredstva utvrdena u razdjelu 11,
potrosacka jedinica 113, pozicija “Trans-
feri udruzenjima gradana i drugim or-
ganizacijama” rasporedit ¢e se na osno-
vu utvrdenih kriterija za raspodjelu sre-
dstava za rad udruZenja gradana i dr.
nevladinih neprofitnih organizacija re-
gistrovanih na podrudju op¢ine Pale, ko-
je usvoji op¢inski nacelnik, a na osnovu
javnog poziva koji se raspisuje tokom
godine.

Sredstva iz stava 1. ovog ¢lana
doznacavat ce se korisnicima, na prijedl-
og Sluzbe za privredu, drustvene djelat-
nosti, budzet, finansije, boracko-invalid-
sku i socijalnu zastitu i opéu upravu, a
na osnovu zakljucka opéinskog nacelni-
ka, u skladu sa prilivom sredstava u Bu-
dzetu.

Sredstva iz stava 1. ovog ¢lana
mogu se realizovati jednokratno, mjese-
¢no ili tromjesecno, u jednakim ratama,
zavisno od dinamike priliva budzetskih
sredstava.

Korisnici granta obavezni su po
okoncanju projekata i realizaciji odobre-
nih sredstava dostaviti nadleznoj op¢in-
skoj sluzbi izvjestaj o namjenskom utro-
Sku budZzetskih sredstava, sa odgovara-
juéom finansijskom dokumentacijom, a
najkasnije po okoncanju budZzetske go-
dine, odnosno do 31. januara naredne
go-dine.

Sredstva utvrdena u razdjelu 11,
potrosacka jedinica 113, pozicija , Nevla-
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dine organizacije - memorandumi, ugo-
vori i sporazumi” Savez opé¢ina i grado-
va FBiH i Serda izuzimaju se dostavlja-
nja izvjestaja.

Korisnici budzetskih sredstava
koji nisu adekvatno i u utvrdrnom roku
opravdali koristena sredstva iz pretho-
dne godine, ne mogu biti korisnici sred-
stava BudZzeta Opcine za naredne godi-
ne.

Clan 32.

Sredstva utvrdena u razdjelu 11,
potrosacka jedinica 113, kao i u razdjelu
11, potrosacka jedinica 114, na poziciji:
Subvencije javnim preduze¢ima i javnim
ustanovama ,, Kulturno informativni ce-
ntar Prac¢a”, ,Dom zdravlja Praca” i
,JKP Praca” rasporedivat ¢e korisnicima
op¢inski nacelnik na osnovu podnesen-
og zahtjeva od strane korisnika.

Sredstva iz stava 1. ovog ¢lana
doznacavat ¢e se korisnicima na prijedI-
og Sluzbe za privredu, drustvene djelat-
nosti, budzet, finansije, boracko-invalid-
sku i socijalnu zastitu i opéu upravu, a
na osnovu zakljucka opcéinskog nacelni-
ka, mjese¢no, prenosom sredstava na ra-
¢une korisnika, u jednakim ratama, zav-
isno od dinamike priliva budzetskih sr-
edstava.

Korisnici granta obavezni su po
okoncanju i realizaciji odobrenih sredst-
ava dostaviti nadleznoj op¢inskoj sluzbi
izvjestaj o namjenskom utrosku budzet-
skih sredstava, sa odgovaraju¢om finan-
sijskom dokumentacijom, a najkasnije
po okoncanju budzetske godine, odnos-
no do 31. januara naredne godine.

Korisnici budzetskih sredstava
koji nisu adekvatno i u utvrdrnom roku
opravdali koristena sredstva iz prethod-
ne godine, ne mogu biti korisnici sredst-
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ava BudZzeta Opdine za naredne godine.
Clan 33.

Sredstva utvrdena u razdjelu 11,
potrosacka jedinica 114 na poziciji ,,Os-
tali infrastrukturni objekti po mjesnim
zajednicama”, , Kapitalni transferi mjes-
nim zajednicama za objekte infrastruk-
ture” i “Nabavka sredstava” u razdjelu
11, potrosacka jedinica 111 vrsit ¢e se u
skladu sa ¢lanom 13. ove Odluke, izvr-
Savat ¢e se posebnim zaklju¢cima opéin-
skog nacelnika po prioritetima i iskazan-
im potrebama tokom godine i po osigur-
anju sredstva sa visih nivoa.

Odgovornost za namjensko tros-
enje sredstava iz stava 1. ovog ¢lana sn-
osi nadlezba sluzba.

Clan 34.

Sredstva utvrdena u razdjelu 11,
potrosacka jedinica 114, pozicija “Kapit-
alni transferi JU Dom zdravlja Praca i
JKP Praca za rekonstrukciju Doma zdra-
vlja i nabavku opreme” izvrsavat ce se
korisniku na prijedlog nadlezne sluzbe,
a na osnovu zakljucka opéinskog nacel-
nika u skladu sa prilivom sredstava u
BudZzetu.

Odgovornost za namjensko tros-
enje sredstava iz stava 1. ovog ¢lana sn-
ose korisnici sredstava.

Clan 35.

Sredstva utvrdena u razdjelu 11,
potrosacka jedinica 115, pozicija “ Faza
saniranja dijela $teta uzrokovanih prior-
dnom i dr. nesre¢om na podrucju opéine
Prac¢a” odobrava opéinski nacelnik put-
em Sluzbe civilne zastite, na osnovu Pla-
na koriStenja sredstava posebne nakna-
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de za zaétitu i spaSavanje za 2013. godi-
nu, koji donosi Opéinski $tab civilne za-
Stite u skladu sa Zakonom o zastiti i spa-
Savanju ljudi i materijalnih dobara od
prirodnih i drugih nesreca (,Sluzbene
novine Federcije BiH”, broj: 39/03 i
32/06) i Odlukom o uvjetima i na¢inu
koristenja sredstava po osnovu posebne
naknade za zastitu od priridnih i drugih
nesreca (,Sluzbene novine Federacije
BiH”, broj:46/05 i 61/07).

Odgovornost za namjensko tro-
Senje sredstava iz stava 1. ovog ¢lana sn-
osi nadlezna sluzba.

Clan 36.

Sredstva koja se prilikom praznj-
enja depozitnog ra¢una BPK prikupe na
racun Budzeta po osnovu posebnog po-
reza za zastitu od prirodnih i dr. nesreca
prenosit ¢e se krajem dana na namjenski
racun otvoren za te svrhe.

Clan 37.

Platni promet vrsi se putem jedi-
nstvenog racuna Opéine Pale-Praca, a
preko transakcijskih rac¢una otvorenih
kod ovlastenih banaka.

Clan 38.

Planirana sredstva tekuce rezer-
ve mogu se koristiti za budZetom nepre-
dvidene i hitne izdatke koji se pojave
tokom budZetske godine. Sredsta tekuce
rezerve mogu se odobriti budzetskim i
ostalim korisnicima.

Pod hitnim rashodima i izdacima
podrazumijevaju se rashodi i izdaci na-
stali usljed okolnosti na koje korisnici sr-
edstava nisu mogli uticati, a mogu dov-
esti do ugroZavanja zdravlja ljudi, mate-
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rijalnih dobara i funkcionisanja rada kod
korisnika sredstava.

Pod nepredvidenim rashodima i
izdacima podrazumijevaju se rashodi i
izdaci nastali usljed okolnosti koje koris-
nici sredstava nisu mogli predvidjeti na
pocetku fiskalne godine, a od interesa su
za Opéinu.

Clan 39.

Pod budzetskim korisnicima u
smislu ¢lana 38. stav 1. ove Odluke pod-
razumijevaju se op¢inske sluzbe Jedins-
tvenog opcinskog organa i Op¢insko vi-
jece.

Pod ostalim korisnicima u smislu
¢lana 38. stav 1. ove Odluke, podrazum-
ijevaju se svi ostali korisnici koji koriste
sredstva BudZeta, a nisu definisani kao
budzetski korisnici.

Clan 40.

BudZetskim korisnicima se moze
odobriti koristenje sredstava tekuce rez-
erve ukoliko ispunjavaju jedan od sljed-
ecih kriterija:

a) postoji hitna potreba za budZetskim
sredstvima koja nisu na raspolaga-
nju budZetskim korisnicima ili nem-
aju dovoljno sredstava u svom bu-
dzetu;

b) da se dodatni rashodi nisu mogli pr-
edvidjeti tokom pripreme, planiranja
iizrade Budzeta;

c) potreba za dodatnim sredstvima ne
moze biti odgodena do naredne fis-
kalne godine;

d) u drugim sluc¢ajevima kada opcinski
nacelnik utvrdi da je to od interesa
za Opcinu.
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Clan 41.

O koristenju budZetske rezerve
odluc¢uje opéinski nacelnik donosenjem
zaklju¢ka o koristenju sredstava budz-
etske rezerve, a u skladu sa kriterijima
za upotrebu sredstava tekuce rezerve, te
nakon dobijenog misljenja od SluZbe za
privredu, drustvene djelatnosti, budzet,
finansije boracko-invalidsku i socijanu
zastitu i opéu upravu.

Op¢inski nacelnik izvjestaj o ut-
rosku tekuce rezerve dostavlja Opcins-
kom vije¢u kao prilog izvjestaju o izvr-
Senju Budzeta Op¢ine Pale-Praca u sk-
ladu sa planom i programom rada Op-
¢inskog vijeca.

Sredstva tekuce rezerve ne mogu
prelaziti iznos od 0,40% ukupnih priho-
da, isklju¢ujucéi primitke.

Clan 42.

Ako se tokom godine, na osnovu
zakona ili drugih propisa, poveca nadle-
znost korisnika, $to zahtijeva povecana
sredstva, ili se osnuje novi korisnik, sre-
dstva za njegove troskove mogu se osi-
gurati iz tekuce rezerve, a odobrava ih
opc¢inski nacelnik.

Ako se tokom godine, na osnovu
zakona ili drugih propisa, smanji nadle-
znost korisnika, $to zahtijeva smanjenje
sredstva ili se korisnik ukine, neutrose-
na sredstva za njegove troSkove prenose
se u tekucu rezervu ili na korisnika koji
preuzme njegove poslove, a odobrava ih
op¢inski nacelnik.

III - ZADUZIVANJE
Clan 43.

Ovlascuje se opéinski nacelnik
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da u fiskalnoj 2013. godini, u skladu sa
odredbama Zakona o izvr$enju Budzeta
Federacije Bosne i Hercegovine za 2013.
godinu, moze dugoro¢no zaduziti opci-
nski Budzet za potrebe finansiranja kap-
italnih izdataka u skladu sa zakonom,
uz saglasnost Opéinskog vijeca.

Ovlascuje se opéinski nacelnik
da moze davati jemstva javnim preduz-
e¢ima i drugim pravnim licima kojima je
osniva¢ Opdinsko vije¢e Pale-Praca, u
skladu sa odlukama opéinskog vijeca,
uz zakonska sredstva obezbjedenja za
namirenje jemstva.

Ugovore o zaduZivanju Budzeta
i izdavanju jamstva potpisuje opcinski
nacelnik.

IV - FINANSIJSKO IZVJESTAVANJE,
NADZOR I REVIZIJA

Clan 44.

Nalogodavac za izvrSenje Budz-
eta je opéinski nacelnik, a pomo¢nici op-
¢inskog nacelnika u skladu sa ovlastenji-
ma propisanim Pravilnikom.

Svaki utroSak sredstava BudZzeta
putem ra¢unovodstva mora biti odobren
od strane opdinskog nacelnika ili lica
koje nacelnik ovlasti.

O dinamici utroska budzetskih
sredstava na osnovu planova i prijedlo-
ga korisnika iz ¢lanova 5. i 10. ove Odlu-
ke, do visine ostvarenih prihoda, odluc-
uje opcinski nacelnik u skladu sa vaze-
¢im propisima i ovom Odlukom.

Clan 45.

Op¢inski nacelnik podnosi info-
rmaciju o izvrSenju BudZeta kvartalno, u
skladu sa planom i programom rada
Op¢inskog vijeca.
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Clan 46 .

SluZzba za budZet i finansije, za-
duzena za pracenje izvrSenja Budzeta,
obavezna je dostaviti opéinskom nacel-
niku izvjestaj o izvrSenju Budzeta za pr-
ethodnu godinu, a opé¢inski nacelnik je
obavezan podnijeti isti Op¢inskom vije-
¢u na usvajanje u skladu sa Programom
rada Vijeca.

Sluzba za privredu, drustvene
djelatnosti, budzet, finansije boracko in-
validsku i socijanu zastitu i opéu upravu
odgovorna je za interni nadzor tro$enja
sredstava opéinskih sluzbi i korisnika.

Clan 47.

Nadzor nad finansijskom, mate-
rijalnom i rac¢unovodstvenim poslova-
njem Korisnika, te nad zakonitos¢u i sv-
rsihodnom upotrebom budzetskih sred-
stava vrsi opéinski nacelnik.

V - PRELAZNE I ZAVRSNE
ODREDBE

Clan 48.

Na sva pitanja koja nisu regulisa-
na ovom Odlukom, a ti¢u se nacina izra-
de, donosenja, izvrsavanja BudZeta, za-
duzivanja, duga, ra¢unovodstva, nadzo-

ra i revizije BudZeta, primjenjivat ce se
odredbe vazecih zakona.

Clan 49.

Odluka o izvrsenju ¢ini sastavni
dio BudZeta.

Clan 50.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
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om usvajanja, a naknadno e biti objav-
ljena u “Sluzbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, a primj-
enjivat ce se za fiskalnu 2013. godinu.

Broj:02-14-1-25/13  PREDSJEDAVAJUCI
27.02.2013.godine  Ibrahim Komarica,s.r.
Pale-Praca

Na osnovu ¢lana 107. i 108. Zak-
ona o organizaciji organa uprave Fede-
racije Bosne i Hercegovine (,,Sl.novine
FbiH”, broj:35/5, ¢lana 19. Zakona o bu-
dzetima u FbiH (,Sl.novine FbiH", br-
0j:19/06, 76/08, 05/09, 32/09, 09/10 i
45/10) i ¢lana 24. Statuta opcine Pale-
Praca (,,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj:19/07 i
11/08), Op¢insko vijece op¢ine Pale-Pra-
¢a na V redovnoj sjednici odrzanoj dana
27.02.2013.godine, usvaja :

BUDZET OPCINE PALE - PRACA
ZA 2013. Godinu sa okvirnim planom
Budzeta za 2014. i 2015. godinu

Clan 1.

BudZet opéine Pale - Praca za
2013. godinu sastoji se od:

I PRIHODIIPRIMICI  1.344.075 KM
II RASHODA
I1ZDATAKA 1.344.075 KM

Clan 2.

Prihodi, primici, finansiranje i iz-
daci po grupama i namjenama utvrduju
se u bilansu prihoda, primitaka, finansi-
ranja i izdataka kako slijedi:

Broj 4 - strana 647




A. Prihodi

379 euens - § foig

Ekonom- Izvrsenje Plan Nacrt Plan Indeks Plan za naredne
ski kod Prihodi Budzeta Budzeta Budzeta | Budzeta 6/4* 2 godine
za 2012. za 2012. za 2013. | za 2013. 100 2014 2015
1 2 3 4 5 6 7 8 9

Ukupni prihodi, primici i

700+810 finans. (A+B+C) 1.550.187 | 2.027.000 | 1.915.100 | 1.344.075 66 | 2.322.950 | 2.319.450

700+810 Ukupni prihodi i primici (A+B) 1.550.187 | 2.021.000 | 1.909.100 | 1.344.075 67 | 2.322.950 | 2.319.450

700000 A. Ukupni prihodi (I+II+III) 1.550.187 | 2.021.000 | 1.899.100 | 1.344.075 67 | 2.312.950 | 2.309.450

710000 I Poreski prihodi (1+4+5+6+7) 157.331 165.350 165.350 | 165.350 100 | 180.600 | 180.100

711100+ 1. Prihodi od poreza na zaostale

711200+ obaveze - po propisima

713100 do 31.12.2008. godine (2+3) 5.071 1.700 1.700 1.700 100 3.400 3.400
2. Porezi na dobit pojedinaca

711000 i preduzeca 5.071 1.700 1.700 1.700 100 3.400 3.400

711100 Porez na dobit pojedinaca 415 610 610 610 100 1.700 1.700
Porez na dobit od privrednih i

711111 profesionalnih djelatnosti 8 10 10 10 100 100 100
Porez na dobit od

711112 poljoprivrednih djelatnosti 407 600 600 600 100 1.600 1.600

711200 Porez na dobit preduzeca 4.656 1.090 1.090 1.090 100 1.700 1.700

711211 Porez na dobit 4.656 1.090 1.090 1.090 100 1.700 1.700
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713000 3. Porezi na placu 0 0 0 0 0 0 0

713111 Porezi na plac¢u 0 0 0 0 0 0 0

714000 4. Porezi na imovinu 2.775 5.600 5.600 5.600 100 9.400 9.400

714111 Porez na imovinu 1.087 1.000 1.000 1.000 100 2.000 2.000

714121 Porez na naslijede i darove 400 600 600 600 100 1.000 1.000

714131 Porez na promet nepokretnosti 1.288 4.000 4.000 4.000 100 6.400 6.400
5. Porez na promet proizvoda

715000 i usluga (zaostali porezi) 0 50 50 50 100 50 50

716000 6. Porez na dohodak 23.285 25.000 25.000 25.000 100 26.000 26.000
Porez na dohodak od

716111 nesamostalne djelatnosti 19.549 20.450 20.450 20.450 100 20.000 20.000
Porez na dohodak od

716112 samostalne djelatnosti 6 50 50 50 100 500 500
Porez na dohodak fizi¢kih lica

716115 na dohodke od nagradnih igara 435 500 500 500 100 1.000 1.000
Porez na dohodak od drugih

716116 samostalnih djelatnosti 3.070 3.500 3.500 3.500 100 3.500 3.500
Porez na dohodak po kona¢nom

716117 obra¢unu 225 500 500 500 100 1.000 1.000
7. Porez na prodaju dobara

717000 i usluga 126.200 133.000 133.000 | 133.000 100 | 141.750 | 141.250
Prihodi od indirektnih poreza
koji pripadaju direkcijama za

717131 puteve 8.337 10.000 10.000 10.000 100 10.000 10.000
Prihodi od indirektnih poreza

717141 koji pripadaju Opéini 117.863 123.000 123.000 | 123.000 100 | 131.750 | 131.250
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II Neporeski prihodi
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720000 (1+2+3+4+5+6+7+8+9) 60.399 64.150 64.150 64.150 100 | 106.350 | 103.350
1. Prihodi od ostale

721100 nefinansiske imovine 1.362 1.400 1.400 1.400 100 5.000 5.000

721121 Prihodi od zemlji$ne rente 0 0 0 0 0 0 0
Prihodi od iznajmljivanja

721122 poslovnih prostora 1.362 1.400 1.400 1.400 100 5.000 5.000

721200 2. Ostali prihodi od imovine 1.299 1.300 1.300 1.300 100 6.000 6.000

721211 Prihodi od kamata na depozite 1.299 1.300 1.300 1.300 100 6.000 6.000

722100 3. Administrativne takse 1.889 3.000 3.000 3.000 100 5.000 5.000

722131 Op¢inske administrativne takse 1.889 3.000 3.000 3.000 100 5.000 5.000

722300 4. Komunalne takse 5.400 6.000 6.000 6.000 100 9.000 9.000

722321 Op¢inske komunalne takse 5.400 6.000 6.000 6.000 100 9.000 9.000

722400 5. Ostale opéinske naknade 18.024 18.050 18.050 18.050 100 5.000 5.000

722435 Prihodi od zemljisne rente 18.024 18.050 18.050 18.050 100 5.000 5.000

722500 6. Posebne takse i naknade 10.736 11.450 11.450 11.450 100 38.000 37.500
Naknada za koriStenje podataka

722515 premjera i katastra 13 50 50 50 100 500 500
Naknada za vrsenje usluga

722516 iz oblasti premjera i katastra 5.603 6.000 6.000 6.000 100 27.000 26.000
Naknada za upotrebu cesta za

722531 vozila pravih lica 925 1.000 1.000 1.000 100 3.000 3.000
Naknada za upotrebu cesta za

722532 vozila gradana 1.577 1.600 1.600 1.600 100 4.000 4.000
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722541 Naknada za Sume 0 0 0 0 0 0 0
Posebna naknada za zastitu od
722581 prirod.i dr.nesre¢a na neto plac¢u 2.318 2.500 2.500 2.500 100 3.000 3.000
Posebna naknada za zastitu od
prirodnih i dr. nesre¢a na neto
722582 primitke 300 300 300 300 100 500 1.000
722600 7. Prihodi od pruzanja usluga 16.366 17.500 17.500 17.500 100 30.000 27.500
Prihodi od pruzanja usluga
722617 - tehnicki prijem 4.500 5.000 5.000 5.000 100 10.000 10.000
722631 Prihodi od pruzanja usluga 11.866 12.500 12.500 12.500 100 20.000 17.500
od toga: prihodi od pruzanja
usluga- tenderi 1.225 1.500 1.500 1.500 100 5.000 5.000
722700 8. Neplanirane uplate - prihodi 5.298 5.400 5.400 5.400 100 8.300 8.300
Primljene namjenske donacije u
722751 BudZzetu 5.000 5.000 5.000 5.000 100 5.000 5.000
722761 Refundacija bolovanja 0 0 0 0 0 3.000 3.000
722721 Prekoracenje troskova PTT-usl. 298 400 400 400 100 300 300
9. Prihodi po osnovu zaostalih
777000 poreza 25 50 50 50 100 50 50
IIT Tekuce potpore
730000 (grantovi i donacije) 1.332.457 | 1.791.500 | 1.669.600 | 1.114.575 62 | 2.026.000 | 2.026.000
732112 Primljeni grant od Federacije 670.087 740.100 500.000 | 458.825 62 | 500.000 500.000
732114 Primljeni grant od BPK za
tekuce izdatke 465.000 860.000 960.000 | 500.000 58 | 1.200.000 | 1.200.000
Primljeni grant od BPK
za kapitalne projekte 40.000 40.000 40.000 40.000 100 | 200.000 200.000




732115 Primljeni grant od ostalih nivoa
vlasti 137.770 131.800 150.000 96.150 73 60.000 60.000
732116 Primljeni grant od opd¢ina 18.000 18.000 18.000 18.000 100 50.000 50.000
732118 Primljeni grant od privrednih
drustava 1.600 1.600 1.600 1.600 100 16.000 16.000
810000 B. Kapitalni primici 0 0 10.000 0 0 10.000 10.000
Primici od prodaje ostalilh
811116 stalnih sredstava 0 0 10.000 0 0 10.000 10.000
C: Nerasporedeni visak
590000 prihoda 6.000 6.000 0 0 0 0
Akumulirana neutrosena
sredstva od 0,50% poreza na
nesrece 6.000 6.000 0 0 0 0
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B: Izdaci
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Ekonom- . Izvrsenje Plan Nacrt Plan Indeks Plan za n.aredne
ski kod Izdaci Budzeta Budzeta Budzeta | Budzeta 6/4* 2 godine
za 2012. za 2012. za 2013. | za 2013. 100 2014 2015
1 2 3 4 5 6 7 8 9

I Ukupni izdaci 1.714.573 | 2.027.000 | 1.915.100 | 1.344.075 66 | 2.322.950 | 2.319.450
610000 II Tekudi izdaci (1+2+3+4) 925.776 | 1.117.000 | 1.086.800 | 1.061.250 95 | 1.240.400 | 1.264.950
611000 1. Place i naknade troskova

zaposlenih 447.250 469.400 493.400 | 534.450 114 | 516.000 | 516.000

611100 Bruto place i naknade 379.166 400.000 420.000 | 439.000 110 | 420.000 | 420.000
611200 Naknade troskova zaposlenih 68.084 69.400 73.400 95.450 138 96.000 96.000
611211 Naknade za prevoz sa posla i na

posao 12.414 13.000 15.000 20.000 154 20.000 20.000
611221 Naknada za topli obrok tokom

rada 41.144 41.300 50.000 57.250 139 57.000 57.000
611224 Regres za godisnji odmor 9.545 10.000 10.000 15.000 150 15.000 15.000
611225 Otprem.zbog odlaska u penziju
611227 Pomo¢ u slucaju smrti i teze

invalidnosti 4.981 5.100 3.400 3.200 63 4.000 4.000
612000 2. Doprinosi poslodavca 39.812 41.700 43.000 49.100 118 47.100 50.100
613000 3. Izdaci za material i usluge 178.566 227.250 232.250 | 198.600 87 | 245.700 | 236.700
613100 Putni troskovi 619 1.000 1.000 600 60 1.000 1.000
613200 Izdaci za energiju 21.644 25.000 30.000 28.000 112 31.000 31.000

za Opdinu 8.547 11.000 13.000 13.000 118 13.000 13.000

za mjesene zajednice 13.097 14.000 14.000 15.000 107 15.000 15.000

drvo 0 0 3.000 0 0 3.000 3.000
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613300 Izdaci za komunalne usluge 19.778 24.500 24.500 25.500 104 27.100 27.100
Izdaci za telefonske usluge
za Opéinu 10.956 12.000 12.000 13.000 108 12.100 12.100
Izdaci za telefonske usluge
za mjesnu zajednicu 651 1.500 1.000 1.500 100 1.500 1.500
Izdaci za vodu za opéinu 1.968 3.000 3.000 3.000 100 4.000 4.000
Izdaci za vodu za mjesnu
zajednicu 0 0 500 0 0 500 500
Izdaci za otpremu poste 2.267 3.000 3.000 3.000 100 4.000 4.000
Troskovi odvoza smeca 3.409 4.000 4.000 4.000 100 4.000 4.000
Ostale komunalne usluge
(RTV i MOJA TV) 527 1.000 1.000 1.000 100 1.000 1.000
613400 Nabavka materij.i sithog invent. 9.057 15.000 15.000 15.900 106 20.500 20.500
Nabavka kancelarij. materijala 4.763 10.000 10.000 8.900 89 13.500 13.500
Nabavka materijala za
odrzavanje Cistoce 1.715 2.000 2.000 2.000 100 2.000 2.000
Nabavka sitnog invent.i alata 2.579 3.000 3.000 5.000 167 5.000 5.000
613500 Izdaci za usluge prevoza i goriva 12.073 15.000 15.000 19.000 127 20.000 20.000
Izdaci za gorivo za sluzb. vozila 11.255 13.500 13.500 17.000 126 14.000 14.000
Troskovi registracije 818 1.500 1.500 1.000 67 4.000 4.000
Izdaci za prevoz robe i ljudi 0 0 0 1.000 0 2.000 2.000
613700 Izdaci za tekuce odrzavanje 22.622 26.000 26.000 22.000 85 30.000 30.000
Izdaci za popravak i odrzavanje
zgrade 11.587 13.500 11.000 8.000 59 12.000 12.000
Izdaci za popravak i odrzavanje
opreme 7.904 8.000 10.000 9.000 113 11.000 11.000
Izdaci za popravak i odrzavanje
vozila 3.131 4.500 5.000 5.000 111 7.000 7.000
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613800 Izdaci osiguranj.i banker.usluga 4.748 6.000 6.000 7.000 117 6.600 6.600
613900 Ugovorene usluge 88.025 114.750 114.750 80.600 70 | 109.500 | 100.500
Izdaci za stru¢no obrazovanje
zaposlenih 220 1.000 1.000 500 50 2.000 2.000
Uslge elektronskih i pisanih
medija i Stampanja 1.626 3.000 3.000 2.400 80 3.000 3.000
Oglasavanje javnih poziva,
konkursa, oglasa i sl. 2.800 4.500 4.500 3.000 67 6.000 6.000
Izdaci za reperezentaciju 4.708 5.500 5.500 5.500 100 6.500 6.500
Izdaci za stru¢na glasila, stru¢nu
literaturu i novine 1.987 2.000 2.000 2.500 125 3.000 3.000
Ostale nespomenute usluge 2.337 8.000 8.000 2.700 34 8.000 8.000
Izdaci za obavljanje privremenih
i povremenih poslova 18.994 26.450 26.450 15.000 57 29.000 24.000
Usluge rada komisije za tehnicki
prijem objekata 4.133 5.000 5.000 5.000 100 5.000 5.000
Izdaci za rad komisija opéinskog
vije¢a i nacelnika 295 1.500 1.500 4.500 300 3.000 3.000
Izdaci za naknade vijeénicima 24.514 30.000 30.000 26.000 87 30.000 30.000
Ostalo u skladu sa ¢lanom 184.
Zakona o zastiti i spasavanju 24.328 25.000 25.000 10.000 40 10.000 6.000
usluge mrtvozorstva 827 1.500 1.500 2.000 133 2.000 2.000
Posebna naknada 0,5% nesrece -
na placu svih zaposlenih 1.256 1.300 1.300 1.500 115 2.000 2.000
614000 4. Tekudi transferi (grantovi) 260.148 378.650 318.150 | 279.100 74 | 431.600 | 462.150
614100 Tekudi transferi drugim
nivoima 31.918 67.000 49.000 | 114.000 170 39.500 39.500
614113 Grantovi Republici Srpskoj 622 20.000 10.000 80.000 400 20.000 20.000
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614121 Grantovi mjesnim zajednicama
(obiljezavanje znacajnih datuma
i dogadaja) 2.085 3.000 3.000 3.000 100 2.000 2.000
614121 Transfer za kluturu 19.821 33.000 30.000 25.000 76 13.500 13.500
614124 Transfer za izbore 7.529 8.000 3.000 3.000 38 2.000 2.000
614131 Ostali transferi za kulturu 1.861 3.000 3.000 3.000 100 2.000 2.000
614200 Tekudi trasferi pojedincima 92.943 137.050 62.050 49.000 36 | 116.000 | 116.000
614220 Transferi pojedincima 2.346 5.000 5.000 4.000 80 4.000 4.000
Ostali tekudi transferi
614230 pojedincima 90.597 125.000 50.000 35.000 28 | 105.000 | 105.000
Transferi pojedincima za
614240 posebne namjene 0 7.050 7.050 10.000 142 7.000 7.000
Tekuéi transferi neprofitnim
614300 organizacijama 39.790 59.100 91.100 30.100 51 | 132.900 | 154.300
Tekudi transferi neprofitnim
614311 organizacijama 37.690 52.100 84.100 28.600 55| 122900 | 144.300
614320 Ostali tekudi transferi 2.100 7.000 7.000 1.500 21 10.000 10.000
614400 Subvencije javnim preduzeéima 94.939 114.500 114.500 85.000 74 140.200 150.350
614800 Drugi tekudi rashodi 558 1.000 1.500 1.000 100 3.000 2.000
Naknade za povrat vise ili
614811 pogresno uplacenih sredstava 558 1000 1.000 1.000 100 2.500 1.500
614817 Izvrsenje sudskih presuda 0 0 500 0 0 500 500
615000 Kapitalni trnsferi 785.637 900.000 813.200 | 220.000 24 | 1.032.550 | 1.004.500
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Kapitalni trnsferi mjesnim

615100 zajednicama 611.910 600.000 600.000 150.000 25 502.600 550.000
Ostali infrastrukturni objekti

615200 po MZ-ima: 173.727 300.000 213.200 70.000 23 529.950 454.500
Izdaci za nabavku stalnih

821000 sredstava 3.160 10.000 10.000 5.000 50 40.000 40.000

821300 Ostala oprema 3.160 10.000 10.000 5.000 50 40.000 40.000
IV Tekuéa rezerva 0 0 5.100 5.000 0 10.000 10.000
V Visak rashoda nad

prihodima 0 0 0 52.825 0 0 0
Clan 3.

Rashodi i izdaci u BudZetu u iznosu od 1.344.075 KM rasporeduju se po korisnicima kako slijedi:
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Ra- | Kod | Funkci- | Ekono- IzvrSenje Plan Nacrt Plan Indeks Plan za naredne 2
zd- | pot. | onalni mski Opis Budzeta Budzeta Budzeta Budzeta 9/7*100 godine
io jed. kod kod za 2012. za 2012. za 2013. za 2013. 2014 2015
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
10 101 OPCINSKO VIJECE
0110 613400 | Nabavka materijala 200 500 500 200 40 500 500
0110 613900 | Ugovorene usluge 25.594 31.500 33.000 31.500 100 34.000 34.000
613914 | Usluge reprezentacije 1.080 1.500 1.500 1.500 100 2.000 2.000
613974 | Izdaci za rad komisija Op¢inskog vijeca 0 0 1.500 4.000 0 2.000 2.000
613975 | Izdaci za naknade vije¢nic.za rad u Opéinsk.vije¢u 24.514 30.000 30.000 26.000 87 30.000 30.000
0110 613000 | Izdaci za materijal i usluge 25.794 32.000 33.500 31.700 99 34.500 34.500
0820 614117 | Obiljezavanje dana Opdine i ostali opéinski jubileji 2.085 3.000 3.000 3.000 100 2.000 2.000
1490 614124 | Naknada izbornoj komisiji i troskovi izbora 7.529 8.000 3.000 3.000 38 2.000 2.000
614000 | Tekudi grantovi 9.614 11.000 6.000 6.000 55 4.000 4.000
SVEGA RAZDIO 10: 35.408 43.000 39.500 37.700 88 38.500 38.500
1 JEDINSTVENI OGRAN DRZAVNE SLUZBE
111 SLUZBA OPCINSKOG VIJECA
0110 611100 | Bruto place i naknade placa (1) 26.145 28.000 28.000 28.000 100 28.000 28.000
0110 611200 | Naknade troskova zaposlenih 2172 2.400 0 0 0 3.000 3.000
0110 611000 | Place i naknade troskova zaposlenih 28.317 30.400 28.000 28.000 92 31.000 31.000
0110 612111 Doprinosi poslodavca 2.745 3.000 3.000 3.000 100 3.000 3.000
0110 613100 | Putni troskovi 0 0 0 0 0 100 100
0110 613300 | Izdaci za komunalne usluge 474 500 500 500 100 500 500
613322 | od toga: izdaci za telefonske usluge 474 500 500 500 100 500 500
0110 613400 | Nabavka materijala 199 500 500 200 40 1.000 1.000
0110 613900 | Ugovorene usluge 371 1.000 500 400 40 500 500
613912 | od toga: usluge Stampanja 371 1.000 500 400 40 500 500
0110 613000 | Izdaci za materijal i usluge 1.044 2.000 1.500 1.100 55 2.100 2.100
SVEGA 111: 32.106 35.400 32.500 32.100 91 36.100 36.100
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0110 611100 | Bruto place i naknade placa (1) 44.625 46.000 46.000 46.000 100 46.000 46.000
0110 611100 | Bruto place pripravnika (2) 0 11.000 20.000 20.000 0 5.000 5.000
0110 611200 | Naknade troskova zaposlenih 7.572 8.000 6.400 6.400 80 8.000 8.000
od toga: otpremnine
od toga: naknada u slucaju teske bolesti, smrti
uposlenika ili ¢lanova njihove uze porodice 4981 5.100 3.200 3.200 63 4.000 4.000
0110 611200 | Naknade pripravnika 0 0 2.000 4.050 0 2.000 2.000
0110 611000 | Place i naknade troskova zaposlenih 52.197 65.000 74.400 76.450 118 61.000 61.000
0110 612111 | Doprinosi poslodavca 4.686 5.000 5.000 5.000 100 5.000 5.000
0110 612111 | Doprinosi poslodavca za pripravnike 0 0 0 2.000 0 2.000 2.000
0110 613100 | 1. Putni trodkovi 25 200 300 200 100 300 300
0110 613300 | 2.Izdaci za komunalne usluge 2.897 4.000 5.000 5.000 125 5.000 5.000
613322 | 2.1 Izdaci za telefonske usluge (PTT) 891 1.500 2.000 2.000 133 2.000 2.000
613327 | 2.2 Usluge interneta za Opéinu 1.479 1.500 2.000 2.000 133 2.000 2.000
613329 | 2.3 Ostale komunalne usluge (RTV i MOJA TV) 527 1.000 1.000 1.000 100 1.000 1.000
0110 613400 | 3. Nabavka materijala 200 1.000 500 500 50 1.000 1.000
0110 613814 | 4.Izdaci osiguranja, bankarskih usluga i usluga
Platnog prometa 552 1.000 1.000 1.000 100 1.600 1.600
4.1 Osiguranje uposlenih 552 1.000 1.300 1.000 100 1.600 1.600
0110 613900 | 5. Ugovorene usluge 12.447 22180 22.800 14.700 66 24.500 24.500
613911 | 5.1 Usluge medija 605 1.000 1.500 1.000 100 1.000 1.000
613912 | 5.2 Usluge Stampanja 650 1.000 1.000 1.000 100 1.000 1.000
613914 | 5.3 Usluge reprezentacija 3.628 4.000 4.000 4.000 100 4.500 4.500
613916 | 5.4. Usluge oglasavanja javnih nabavki i objava
konkursa (objavljivanje tendera i oglasa) 2.800 4.500 4.500 3.000 67 6.000 6.000
5.5 Usluge za stru¢no obrazovanje
613920 (seminari, stru¢ni ispiti i dr. stru¢ne usluge-
stru¢na glasilai novine, litratura) 876 880 1.000 1.000 114 1.000 1.000
5.6 Naknada za rad u komisijama imenovanim
613974 od strane nacelnika, od ¢ega komisije
za nepokretnost 295 1.500 1.500 500 33 1.000 1.000
5.7 Posebna naknada 0,5% nesrece
613983 - na platu svih zaposlenih 1.256 1300 1.300 1.500 115 2.000 2.000
613991 | 5.8 Ostale usluge 2.187 7.000 7.000 2.500 36 7.000 7.000
613991 | 5.9 Odrzavanje WEB-stranice 150 1.000 1.000 200 20 1.000 1.000
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0110 613000 | Izdaci za materijal i usluge 16.121 28.380 29.600 21.400 75 32.400 32.400
0110 614113 | Transfer Republici Srpskoj 622 20.000 10.000 80.000 400 20.000 20.000
Naknade za povrat vise ili pogresno uplac¢enih
1490 614811 | sredstava 558 1.000 1.500 1.000 100 3.000 2.000
614000 | Tekudéi grantovi 1.180 21.000 11.500 81.000 386 23.000 22.000
0110 821300 | Ostala oprema 3.160 10.000 10.000 5.000 50 40.000 40.000
0110 821000 | Izdaci za nabavku stalnih sredstava 3.160 10.000 10.000 5.000 50 40.000 40.000
SVEGA 112: 77.344 129.380 130.500 190.850 148 163.400 162.400
SLUZBA ZA PRIVREDU, DRUSTVENE DJELATNOSTI,
BUDZET, FINANSIJE, BORACKO-INVALIDSKU
SOCIJALNU ZASTITU 1 OPCU UPRAVU
0110 611100 | Bruto place inaknade placa (14) 213.258 216.000 216.000 220.000 102 216.000 216.000
0110 611200 | Naknade troskova zaposlenih 44411 44.500 45.000 60.000 135 58.000 58.000
0110 611000 | Place i naknade troskova zaposlenih 257.669 260.500 261.000 280.000 107 274.000 274.000
0110 612111 | Doprinosi poslodavca 22.392 23.300 23.000 25.000 107 24.000 26.000
0110 613100 | 1. Putni trodkovi 79 100 300 200 200 200 200
0140 613300 | 2.Izdaci za komunalne usluge 16.407 20.000 19.000 20.000 100 21.600 21.600
613321 | 2.1.1zdaci za vodu 1.968 3.000 3.500 3.000 100 4.500 4.500
613322 | 2.2 Izdaci za telefonske usluge (PTT) 8.763 10.000 8.500 10.000 100 9.100 9.100
6133222 | 2.3 Pismonosne posiljke 2.267 3.000 3.000 3.000 100 4.000 4.000
613323 | 2.4 Izdaci za odvoz smeca 3.409 4.000 4.000 4.000 100 4.000 4.000
613400 | 3. Nabavka materijala 6.314 10.000 8.500 10.000 100 13.000 13.000
0140 613500 | 4. Izdaci za usluge prevoza i goriva 12.073 15.000 15.000 19.000 127 20.000 20.000
4.1 od toga: izdaci za gorivo za sluzbena vozila 11.255 13.500 13.500 17.000 126 14.000 14.000
4.2 od toga: troskovi registracije 818 1.500 1.500 1.000 67 4.000 4.000
4.3 od toga: usluge prevoza 0 0 0 1.000 0 2.000 2.000
0110 613700 | 5. Tekuce odrzavanje programa i opreme 6.504 6.600 8.000 7.000 106 9.000 9.000
0140 613700 | 5.1 Tekuce odrzavanje opreme i zgrada 14.718 18.000 16.000 13.000 72 19.000 19.000
op¢inske zgrade 11.587 13.500 11.000 8.000 59 12.000 12.000
opéinska vozila 3.131 4.500 5.000 5.000 111 7.000 7.000
6. Izdaci osiguranja, bankarskih usluga i usluga
0140 613800 platnog prometa 4.196 5.000 5.000 6.000 120 5.000 5.000
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0110 613900 | 7. Ugovorene usluge 10.692 19.330 27.950 18.000 93 34.500 29.500
613912 | 7.1 Usluge $tampanja 0 0 0 0 0 500 500
613915 | 7.21zdaci za stru¢na glasila, literaturu i novine 371 380 500 500 132 1.000 1.000
7.3 Uslge stru¢nog obrazovanja
613922 (seminari,str. isp.i dr.str.usl. 220 1.000 1.000 500 50 2.000 2.000
613976 | 7.4 Ostale ugovorene usluge 10.101 17.950 26.450 17.000 95 31.000 26.000
7.5. Izdaci za druge samostalne djelatnosti
0110 613976 i povremenog rada 9.274 16.450 24.950 15.000 91 29.000 24.000
0190 613947 | 7.6 Usluge mrtvozorstva 827 1.500 1.500 2.000 133 2.000 2.000
613000 | Izdaci za materijal i usluge 70.983 94.030 99.750 93.200 99 122.300 117.300
0820 614121 | Transfer za kulturu 21.682 36.000 33.000 28.000 78 15.500 15.500
od toga: Dani Op¢ine i ostali op¢inski jubileji 2.920 5.000 3.000 5.000 100 3.000 3.000
od toga: manifestacija Pracansko ljeto 16.901 28.000 27.000 20.000 71 10.500 10.500
od toga: ostala sredstva za kulturu 1.861 3.000 3.000 3.000 100 2.000 2.000
0610 614221 | Novcane pomo¢i nezaposlenim 700 5.000 1.000 1.000 20 4.000 4.000
0490 614234 | Stipendije u¢enicima 15.680 35.000 20.000 15.000 43 30.000 30.000
0610 614239 | Ostali grantovi pojedincima 1.646 5.000 4.000 3.000 60 20.000 20.000
0410 od toga: transfer za pomo¢ OS Prada 0 3.000 1.000 1.000 33 3.000 3.000
Transfer za pomo¢ u rjeSavanju stambeno-socijalne
0610 614230 | problematike 74.917 85.000 30.000 20.000 24 55.000 55.000
Transfer za posebne namjene
0610 614241 | - elementarne nepogode 0 0 0 0 0 0 0
Izdaci za privremene i povreme poslove
0610 614224 | (prenos na 613900) 0 0 0 0 0 0 0
614311 | Tekudi transferi neprofitnim organizacijama 39.790 59.100 91.100 30.100 51 132.900 154.300
0310 Dobrovoljno vatrogasno drustvo Praca 28.800 30.000 57.000 14.000 47 67.000 78.000
0610 UG Penzionera Praca 300 300 0 0 0 1.000 1.000
0610 HO “Merhamet” MDD 0 2.000 1.500 1.500 75 7.000 7.000
0610 Sindikalna organizacija opéine Pale-Praca 0 1.000 100 0 0 3.000 3.000
0810 Ribolovno drustvo “Toplik” Praca 0 1.500 1.000 1.000 67 3.000 3.000
0810 Lovacko drustvo “Rasoha” Praca 0 1.500 1.000 1.000 67 3.000 3.000
0810 Lovacko drustvo “Rogatica” Kriva Draga 0 1.000 1.000 500 50 1.000 1.000
0810 Zenski rukometni klub Gorazde 200 200 500 200 100 0 0
0810 NK Jahorina Praca 0 1.000 2.000 1.000 100 3.000 3.000
0810 Karate klub “Maii” Praca 0 2.000 2.000 1.000 50 4.000 4.000
0810 UG Izvidaca Praca 0 1.000 1.000 500 500 500
0820 KUD “Rasim Imgirovi¢” Praca 1.400 2.000 1.000 500 25 3.000 3.000
0820 Radioklub Praca 800 1.000 2.000 1.000 100 3.000 3.000
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0820 Centar za kulturu Gorazde 0 0 0 0 0 500 500
0830 Udruzenje veterana rata BPK Gorazde 1.000 1.000 0 0 0 0 0
0840 Savez najvecih tatnih priznanja BPK Gorazde 500 500 0 0 0 0 0
0840 Vjerske zajednice 0 500 0 0 0 2.000 2.000
1010 UdruZenje péelara "Zlatna dolina" Praca 0 1.500 2.000 1.000 67 1.000 1.000
1010 UdruZenje vocdara "Miris zavicaja" Praca 0 1.500 2.000 1.000 67 2.000 2.000
1010 MVS Behar Gorazde 0 0 0 0 0 0 0
1010 UdruZenje Fecalija Gorazde 200 300 0 0 0 0 0
1360 Serda 0 0 3.000 1.500 0 4.100 4.500
1360 Savez op¢ina i gradova FBiH 840 1.000 1.000 900 90 2.000 2.000
1490 UG Demobilisanih boraca op¢ine Pale Praca 3.650 4.000 4.000 1.000 25 20.000 20.000
1490 Patriotska liga 0 1.000 1.000 1.000 100 2.000 2.000

Udruzenje oboljelih od cerebalne i djecije
1490 paralize BPK 0 1.000 1.000 0 0 800 800
1490 613324 | Udruzenje mladih opéine Pale Praca 1.800 2.000 3.000 1.000 50 4.000 4.000
1490 613324 | Udruzenje prijatelji djece OS Praca 300 300 4.000 500 167 6.000 6.000
0830 614400 | Kulturno-informativni centar Praca 84.800 85.000 85.000 78.000 92 100.000 100.000
0530 614400 | JU Dom zdravlja Praca 0 5.000 5.000 2.000 40 10.000 10.000

614000 | Tekudéi grantovi 239.215 315.100 269.100 177.100 56 367.400 388.800

SVEGA 113: 590.259 692.930 652.850 575.300 83 787.700 806.100

SLUZBA ZA GEODETSKE, IMOVINSKO -

PRAVNE POSLOVE, OBNOVU I RAZVO]

I PROSTORNO UREDENTJE
0190 611100 | Bruto place i naknade (4) 82.363 85.000 85.000 85.000 100 85.000 85.000
0190 611200 | Naknade troskova zaposlenih 11.213 11.500 15.000 15.000 130 15.000 15.000
0190 611000 | Place i naknade troskova zaposlenih 93.576 96.500 100.000 100.000 104 100.000 100.000
0190 612000 | Doprinosi poslodavca 8.648 9.000 10.000 10.000 111 9.000 10.000
0190 613100 | Putni trogkovi 515 600 300 100 17 300 300

613200 | Izdaci za energiju 21.644 25.000 30.000 28.000 112 31.000 31.000

0140 od toga: Op¢ina 9.815 11.000 13.000 13.000 118 13.000 13.000

od toga: potrosnja elektri¢ne energije
0740 za uli¢nu rasvjetu 11.829 14.000 14.000 15.000 107 15.000 15.000
0140 od toga: drvo 0 0 3.000 0 0 3.000 3.000
0190 613400 | Nabavka materijala 1.774 2.500 2.000 2.000 80 2.000 2.000
0190 613700 | Izdaci za tekuce odrzavanje programa i opreme 1.400 1.400 2.000 2.000 143 2.000 2.000
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0190 613900 | Ugovorene usluge 14.593 15.740 5.500 6.000 38 6.000 6.000
od toga: izdaci za stru¢na glasila,
613922 | literaturu i novine 740 740 500 1.000 135 1.000 1.000
613971 od toga: komisija za tehnicki prijem objekata 4.133 5.000 5.000 5.000 100 5.000 5.000
1130 613991 | Digitalizacija planova 9.720 10.000 0 0 0 0 0
613000 | Izdaci za materija i usluge 39.926 45.240 39.800 38.100 84 41.300 41.300
1490 614411 | Subvencija JKP Praca 10.139 24.500 24.500 5.000 20 30.200 40.350
1490 614400 | Subvencije javnim preduzeéima 10.139 24.500 24.500 5.000 20 30.200 40.350
615100 | Kapitalni trnsferi mjesnim zajednicama 581.910 600.000 600.000 170.000 28 502.600 550.000
Uredenje korita rijeke Prace / zastita od poplava 137.213 150.000 150.000 50.000 33 200.000 200.000
Asfaltiranje regionalnog puta 178.588 180.000 180.000 0 0 100.000 100.000
Sanacija lokalnih puteva / od elementarnih
nepogoda 60.000 60.000 60.000 20.000 33 92.600 140.000
za objekte infrastrukture 48.703 50.000 50.000 20.000 40 30.000 30.000
za zimsko i ljetno odrzavanje puteva 63.638 65.000 65.000 80.000 123 80.000 80.000
za elektrifikaciju naselja Voznica 21.558 22.000 22.000 0 0 0 0
za regulaciju otpadnih i oborinskih voda - Voznica 72.210 73.000 73.000 0 0 0 0
615200 | Ostali infrastrukturni objekti po MZ-ima: 203.727 300.000 213.200 50.000 17 529.950 454.500
izrada projektne dokumntacije na mostove
na rijeci Praci 30.000 30.000 30.000 0 0 229.950 224.500
za sportske objekte 103.032 140.000 50.000 0 0 150.000 50.000
za obrazovne ustanove 6.000 20.000 13.200 0 0 50.000 50.000
za JU Dom zdravlja Praca 30.735 60.000 60.000 20.000 33 50.000 30.000
za ostale objekte 33.960 50.000 60.000 30.000 60 50.000 100.000
1490 615000 | Kapitalni izdaci 785.637 900.000 813.200 220.000 24 1.032.550 | 1.004.500
SVEGA 114: 937.926 1.075.240 987.500 373.100 344 | 1.213.050 | 1.196.150
SLUZBA CIVILNE ZASTITE
0210 611100 | Bruto place i naknade (5) 12.775 14.000 25.000 40.000 286 40.000 40.000
0210 611200 | Naknade trogkova zaposlenih 2.716 3.000 5.000 10.000 333 10.000 10.000
0210 611000 Plaée i naknade troskova zaposlenih 15.491 17.000 30.000 50.000 294 50.000 50.000
0210 612000 Doprinosi poslodavca 1.341 1.400 2.000 4.100 293 4.100 4.100
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0210 613100 | Putni troskovi 0 100 100 100 100 100 100
0210 613400 | Nabavka materijala 370 500 3.000 3.000 600 3.000 3.000
Ostalo u skladu sa ¢lanom 184. Zakona o zastiti i
0210 613991 | spaSavanju 24.328 25.000 25.000 10.000 40 10.000 6.000
ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i dr.
nesreca
od toga: iz namjenskih sredstava 0,5% ubranih
u 2013.god.
od toga: iz namjenskih sredstava prenesenih iz
ranijih godina i neutro$enih 6.000 6.000 6.000 6.000 100 6.000 6.000
od toga: iz sredstava BudZzeta 18.328 19.000 19.000 4.000 21 4.000 0
0210 613000 | Izdaci za materijal i usluge 24.698 25.600 28.100 13.100 51 13.100 9.100
Sredstva za sanaciju dijela teta nastalih
0210 614241 | prirodnom i 0 7.050 7.050 10.000 142 7.000 7.000
drugom nesre¢om
od toga: sredstva sa visih nivoa 7.050 10.000
0210 614200 Grantovi pojedincima - za posebne namjene 0 7.050 7.050 10.000 142 7.000 7.000
SVEGA 115: 41.530 51.050 67.150 77.200 151 74.200 70.200
SVEGA RAZDIO 11: 1.714.573 2.027.000 1.910.000 1.286.250 63 | 2.312.950 | 2.309.450
1490 617111 | TEKUCA REZERVA 0 0 5.100 5.000 10.000 10.000
VISAK RASHODA NAD PRIHODIMA 0 0 0 52.825 0 0
UKUPNI IZDACI 1.714.573 2.027.000 1.915.100 1.344.075 66 | 2.322.950 | 2.319.450
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Clan 4.

Budzetskim korisnicima za koje
u ovm budzetu nisu predvidena sredst-
va ili su predvidena u nedovoljnom izn-
osu, a kod kojih se ukaze neodlozna pot-
reba za sredstvima, predvidena su sred-
stva tekuce rezerve.

Sredstva tekuZe rezerve odobra-
va Op¢inski nacelnik.

Clan 5.

Ovaj BudZet stupa na sna¢gu da-
nom usvajanja, naknadno ¢e biti objav-
lien u ,Sluzbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” a vazi za
fiskalnu 2013.godinu.

Broj:02-14-1-24/13
27.02.2013.godine
Pale-Praca

PREDSJEDAVAJUCI
Ibrahim Komarica,r.s.

Na osnovu ¢lana 16. stav 1. Tac¢-
ka 3. u vezi sa ¢lanom 62. stav 4.1 ¢lan-
om 171. stavovi 2, 3. 1 4. Zakona o zastiti
od pozara i vatrogastvu (“Sluzbene no-
vine FBIH”, br. 65/09), ¢lana 24. Statuta
Op¢ine Pale (“Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
19/07 i 11/08) i ¢lana 81. Poslovnika
Op¢inskog vije¢a Opécine Pale-Praca
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 04/08), Op-
¢insko vijece Pale-Praca, na svojoj V sje-
dnici, odrzanoj dana 27.02.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o osnivanju profesionalne vatrogasne
jedinice Op¢ine Pale-Praca
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Clan 1.

Ovom se Odlukom u okviru Slu-
Zbe civilne zastite osniva odjeljenje pro-
fesionalne vatrogasne jedinice Opéine
Pale-Praca.

Clan 2.

Opéina ¢ée preuzeti u stalni radni
odnos profesionalne vatrogasce uposle-
ne u Dobrovoljnom vatrogasnom drust-
vu ,Prac¢a” i rjeSenjem opcinskog nacel-
nika izvrs$iti rasporedivanje na radna
mjesta utvrdena Pravilnikom o unutra-
$njoj organizaciji.

Clan 3.

Opéina preuzima sve objekte,
opremu, tehnic¢ka i druga sredstva koji-
ma raspolaze Dobrovoljno vatrogasno
drustvo ,Praca”, s tim da Dobrovoljno
vatrogasno drustvo ,Praca” iste moze
da nastavi koristiti na nac¢in kako je to
¢inilo i do sada.

Clan 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om usvajanja, a naknadno ¢e biti objav-
ljena u ,,Sluzbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-02-1-28/13 PREDSJEDAVAJUCI
27.02.2013. godine  Ibrahim Komarica,s.r.
Pale-Praca

Na osnovu ¢lana 24. Statuta Op¢-
ine Pale-Praca (,Sluzbene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde” br-
0j:19/07 1 11/08), ¢lana 13. Zakona o pri-
ncipima lokalne samouprave u F BiH i
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¢lana 1. Izvjestaja o izvrSenju Budzeta za
period 01.01-31.12.2012.godine, na prije-
dlog op¢inskog nacelnika, Op¢insko vij-
ece, na V redovnoj sjednici, odrzanoj da-
na 27.02.2013. godine, donijelo je:

ODLUKU
o rasporedu viska rashoda
nad prihodima Budzeta Op¢ine
Pale-Praca za 2012. godinu

Clan 1.

Visak rashoda nad prihodima
Budzeta Opéine Pale Praca za 2012. god-
inu, po Izvjestaju o izvrSenju BudZeta
Op¢ine Pale za 2012. godinu, br: 02-14-1-
26/13 od 27.02.2013. godine, u iznosu
od 164.386 KM, rasporeduje se:

1. iz viska prihoda prethodnih

godina u iznosu od 111.561 KM
2. nepokriveni visak

rahoda nad prihodima

u iznosu od 52.825 KM

prenosi se u 2013. godinu
kao nerasporeden.

Clan 2.

Realizaciju sredstava iz ¢lana 1.
ove Odluke izvrsit ¢e opéinski nacelnik
preko nadlezne sluzbe.

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donoS$enja, a objavit ¢e se u “Sluzbe-
nim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:02-14-1-27/13  PREDSJEDAVAJUCI
27.02.2013.godine  Ibrahim Komarica,s.r.
Pale-Praca

13.mart/ozujak 2013
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Na osnovu ¢lana 24. Statuta Op¢-
ine Pale (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
19/07 i 11/08) i ¢lana 80. Poslovnika
Opc¢inskog vije¢a Opéine Pale (,,Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”, broj: 4/08), Opcinsko vije-
¢e Opcine Pale-Praca, na V redovnoj sje-
dnici, odrzanoj dana 27.02.2013. godine,
donosi:

PRAVILNIK
o uvjetima, na¢inu nabavke
i koristenja sluzbenih putnickih
automobila u organu uprave
Opéine Pale-Praca

Clan 1.

Ovim Pravilnikom utvrdeni su
uvjeti, na¢in nabavke i koristenja, nad-
leZznosti za odobravanje koristenja sluz-
benih putnic¢kih automobila koji su vla-
snistvo Op¢ine Pale-Praca.

Clan 2.

Korisnici ovih automobila podij-
eljeni su u Cetiri grupe:

1. Opéinski nacelnik,

Pomoc¢nici opéinskog nacelnika,

3. Predsjedavajuci i sekretar Opcinskog
vijeca,

4. Ostali drzavni sluzbenici i namjeste-
nici.

N

Clan 3.

Sluzbena vozila razvrstana su u
tri klase, i to:
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1. Visu, koja obuhvata putnicke auto-
mobile sa maloprodajnom cijenom
do 70.000 KM ukljucujuéi i dodatnu
opremu,

2. Srednju, koja obuhvata automobile
sa maloprodajnom cijenom do 60.000
KM uklju¢ujuéi i dodatnu opremu,

3. Nizu klasu, koja obuhvata automo-
bile sa maloprodajnom cijenom do
30.000 KM ukljucujudi i dodatnu op-

remu.
Clan 4.

Pravo na koristenje sluzbenih au-
tomobila, prema utvrdenim klasama, 24
sata dnevno sa ili bez vozaca, ima opci-
nski nacelnik.

Pomoc¢nici opéinskog nacelnika,
predsjedavajudi i sekretar Opéinskog vi-
jeca, te ostali drzavni sluzbenici i nam-
jestenici, sluzbene automobile mogu ko-
ristiti iskljuc¢ivo za potrebe posla, a na
osnovu usmenog ili pisanog odobrenja
op¢inskog nacelnika.

Clan 5.

Lica koja upravljaju sluzbenim
putnickim automobilima duZna su da:

- ih pravilno upotrebljavaju,

- vode brigu oko ispravnosti, ¢istoci,
bezbjednosti i kompletnosti opreme,

- vode racuna osiguranju od krade ka-
da su na sluzbenom putu,

- prilikom upotrebe sluzbenog autom-
obila posjeduju propisani putni nal-
og, potpisan od nadleznog lica Op¢-
inskog organa,

- postuju propise kojima su uredeni
sigurnost saobracaja na putevima u
BiH,

- vode urednu evidenciju o kretanju
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- sluzbenog putnickog automobila,
predenim kilometrima i utrosku go-
riva, kao i evidenciju o putnicima u
automobilu, na utvrdenom obrascu
putnog naloga,

- obezbjeduju sigurnost putnika koje
prevoze,

- brinu o tehni¢koj ispravnosti prilik-
om upotrebe sluzbenog putnickog
automobila,

- sacine izvjestaj o predenoj kilometra-
Zi, prosjeku potrosnje goriva i koris-
nicima usluga.

Clan 6.

Upotreba sluzbenih putnickih au-
tomobila iskljucivo je u funkciji izvrsa-
vanja sluzbenih poslova op¢inskih orga-
na, a mogu se koristiti na podruéju Bo-
sne i Hercegovine i u inostranstvu.

Sluzbeni putnic¢ki automobili se
mogu koristiti i za protokolarne usluge,
odnosno za prevoz delegacija i gostiju
Op¢ine u skladu sa programom njihov-
og boravka.

Izuzetno, sluzbeni putnicki auto-
mobili mogu se koristiti za slucaj teske
bolesti zaposlenika ili ¢lanova njihove
uze porodice ili smrti lica zaposlenih u
Opé¢inskom organu ili ¢lanova njihove
uze porodice.

Clan 7.

Svi sluzbeni putnicki automobi-
le, kada nisu u sluzbenoj upotrebi, su
parkirani na parkingu Opcine, a one koji
su u sluzbenoj upotrebi nakon okonca-
nja sluzbene upotrebe, lice koje ih je ko-
ristilo duzno ih je parkirati na parking
Opcine.

Clan 8.

Nije obavezno obiljezavanje sluz-
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benih putnickih automobila, a ukoliko
se isti obiljezavaju, obiljezja moraju sad-
rzavati sljedece:

Bosna i Hercegovina,

Fedracija Bosne i Hercegovine,
Bosansko-podrinjski kanton Gorazde,
Opéina PALE-PRACA.

Ostala obiljezja na sluzbenim pu-
tnickim autombilima koji su u vlasnist-
vu Op¢ine su zabranjena.

Clan 9.

Lica zaduZzena za sluzbene putni-
¢ke automobile su duzna preduzeti sve
potrebne mjere da bi se navedeni auto-
mobili odrzavali i servisirali te da se sta-
raju o tehnickoj ispravnosti i kompletno-
sti u smislu pripadajuce opreme istih, te
da osiguraju njihovu ispravnost i upot-
rebu u skladu sa vaze¢im propisima.

Clan 10.

Nabavka sluzbenih automobila
provodi se u skladu sa Zakonom o javn-
im nabavkama Bosne i Hercegovine,
(“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 49/04,
19/05, 52/05, 08/06, 24/06, 70/06,
19/0916/10).

Pored uvjeta iz ¢lana 3. ove Odl-
uke, prilikom utvrdivanja uvjeta nabav-
ke, obavezni kvalifikacijski kriteriji su:

- obvezna garancija za period od mi-
nimalno cetiri godine,

- plan odrzavanja koji ukljucuje tros-
kove redovnih servisa u periodu va-
Zenja garancije, a minimalno za
120.000 predenih kilometara.
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Clan 11.

O svakoj nabavci novih sluzben-
ih putnickih automobila, putem zamjene
staro za novo ili na neki drugi nacin od-
lucivat ée Opcinsko vijece.

Clan 12.

Svaka upotreba sluzbenog putni-
¢kog automobila koja je u suprotnosti sa
ovim Pravilnikom podlijeze i kaZnjava
se prema materijalnoj i disciplinskoj od-
govornosti protiv lica koje je postupilo u
suprotnosti sa ovim Pravilnikom.

Lica koja su zaduZena za uprav-
ljanje sluZbenim putnickim automobile-
ma na odredenom sluzbenom putova-
nju, a protiv kojih nadlezna sluzbena li-
ca izreknu prekrsejne ili krivicne mjere
zbog nepostivanja propisa kojima je ur-
edena sigurnost saobracaja na putevima
u BiH, o svom trosku ce snositi sve izre-
¢ena sankcije.

Clan 13.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu
danom usvajanja, a naknadno ¢e biti ob-
javljena u “SluZzbenim novinama Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-02-1-31/13 PREDSJEDAVAJUCI
27.02.2013. godine  Ibrahim Komarica,s.r.
Pale-Praca

Na osnovu ¢lana 24. Statuta Opé-
ine Pale (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
19/07 i 11/08) i ¢lana 88. Poslovnika
Op¢inskog vije¢a Op¢ine Pale (“Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”, broj: 4/08), Op¢insko vije-
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¢e Pale-Praca, na svojoj V redovnoj sje-
dnici, odrzanoj dana 27.02.2013. godine,
donosi:

ZAKLJUCAK
o pokretanju incijative za izmjenu
i dopunu Zakona o zastiti
i dobrobiti zivotinja

Clan 1.

Ovim se Zaklju¢ckom Opcinsko
vijec¢e Pale-Praca obraca Parlamentarnoj
skupstini Bosne i Hercegovine da pok-
rene inicijativu izmjene i dopune Zako-
na o zastiti i dobrobiti Zivotinja, tako Sto
¢e se u ¢lanu 27. iza stava 4. dodati novi
stav 5. koji glasi:

,Zivotinja iz sklonista koja se ne vrati

vlasniku, a koju nije moguée dalje
drzati ili udomiti, moze se nakon 60
dana usmrtiti.”

Clan 2.

Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu
danom usvajanja, a naknadno ce biti ob-
javljen u ,Sluzbenim novinama Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-02-1-35/13
27.02.2013.godine
Pale-Praca

PREDSJEDAVAJUCI
Ibrahim Komarica,s.r.

Na osnovu ¢lana 24. Statuta Op¢-
ine Pale (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
19/07 i 11/08) i ¢lana 88. Poslovnika
Op¢inskog vije¢a Op¢éine Pale (“Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”, broj: 4/08), Op¢insko vije-
¢e Opcine Pale-Praca, na V redovnoj sje-
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dnici, odrzanoj dana 27.02.2013. godine,
donosi:

ZAKLJUCAK
o isplati troskova dzenaze
Sipovi¢ Arnela

Clan 1.

Ovim Zaklju¢kom odobrava se
isplata iz BudZeta Op¢ine Pale-Praca za
2013. godinu, na ime pomoci u snosenju
troskova dzenaze Sipovi¢ Arnela, u visi-
ni od 70% od iznosa priloZenih rac¢una:

- Racun JEDILERA, br. 12-360-001473
od 18.12.2012. godine, na novcani iz-
nos od 551,71 KM,

- Ra¢un MEDZLISA ISLAMSKE ZA]J-
EDNICE SARAJEVO, br. 2560/12 od
17.12.2012. godine, na novcani iznos
od 480,00 KM.

Clan 2.

Za realizaciju ovog Zakljuc¢ka za-
duZuje se op¢inski nacelnik.

Clan 3.

Ovaj Zakljucak stupa na snagu
danom usvajanja, a naknadno ¢e biti ob-
javljen u ,Sluzbenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-02-1-32/13
27.02.2013.godine
Pale-Praca

PREDSJEDAVAJUCI
Ibrahim Komarica,s.r.

Na osnovu ¢lana 24. Statuta Op¢-
ine Pale (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
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19/07 i 11/08) i ¢lana 88. Poslovnika
Op¢inskog vije¢a Opéine Pale (“Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”, broj: 4/08), Op¢insko vije-
¢e Pale-Praca, na svojoj V redovnoj sjed-
nici, odrzanoj dana 27.02.2013. godine,
donosi:

ZAKLJUCAK
o odlaganju rasprave o Zapisniku
sa Cetvrte sjednice Opcinskog vijeéa
Pale-Praca

Clan 1.

Ovim Zaklju¢kom, zbog nekom-
pletnosti Zapisnika, odlaze se rasprava
o Zapisniku sa cetvrte sjednice Opcins-
kog vijeca Pale-Praca.

Clan 2.

NalaZe sa Sluzbi Opéinskog vije-
¢a da za Sestu (6.) sjednicu Opéinskog
vije¢a dostavi nedostajuci dio Zapisnika
sa Cetvrte sjednice Opcinskog vijeca Pa-
le-Praca.

Clan 3.

Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu
danom usvajanja, a naknadno ¢e biti ob-
javljen u ,Sluzbenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-02-33/13 PREDSJEDAVAJUCI
27.02.2013.godine  Ibrahim Komarica,s.r.
PalePrata .
319

Na osnovu ¢lana 24. Statuta Opé-
ine Pale (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
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19/07 i 11/08) i ¢lana 88. Poslovnika
Op¢inskog vije¢a Opéine Pale (“Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”, broj: 4/08), Opéinsko vije-
¢e Pale-Praca, na svojoj V redovnoj sje-
dnici, odrzanoj dana 27.02.2013. godine,
donosi:

ZAKLJUCAK
o poboljsanju uvjeta rada sklonista
za zivotinje u Praci

Clan 1.

Ovim se Zaklju¢ckom Opcinsko
vijeCe Pale-Prac¢a obraca Vladi kantona
Sarajevo, korisniku azila za zivotinje u
Prac¢i i ,MURAI-KOMERC” d.o0.0. Vo-
goscéa PJ PRACA, vlasniku azila za Zivo-
tinje u Praci da se:

1. U radu azila za Zivotinje u Praci u
pogledu higijene i vodenja brige o
udomljenim Zivotinjama strogo pos-
tuju odredbe Pravilnika o osnivanju
i uvjetima koje moraju ispunjavati
sklonista za Zzivotinje i Pravilnika
o osnivanju i uvjetima koje moraju
ispunjavati higijenski servisi (,SI-
uzbeni glasnik BiH”, br. 27/10).

2. Strogo zabrani ispustanje pasa koji
su ve¢ udomljeni u sklonistu za ziv-
otinje u Praci van kruga sklonista.

Clan 2.

Ovaj Zakljucak stupa na snagu
danom usvajanja, a naknadno d¢e biti
objavljen u ,Sluzbenim novinama Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-02-1-34/13
27.02.2013.godine
Pale-Praca

PREDSJEDAVAJUCI
Ibrahim Komarica,s.r.
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Na osnovu ¢lana 24. Statuta Op-
¢ine Pale (“SluZzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
19/07 i 11/08) i ¢lana 88. Poslovnika
Op¢inskog vije¢a Opcine Pale (“Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”, broj: 4/08), Op¢insko vije-
¢e Pale-Praca, na svojoj V redovnoj sje-
dnici, odrzanoj dana 27.02.2013. godine,
donosi:

ZAKLJUCAK
o izradi nove programske sheme
Kukturno-informativnog centra
,Praca”

Clan 1.

Ovim se Zaklju¢kom nalaze me-
nadzmentu Kukturno-informativnog ce-
ntra ,Pra¢a” da pristupi izradi nove pr-
ogramske sheme Radija ,PRACA”, u
kojoj ¢e vise biti zastupljeno informisa-
nje sa podrucja Opcine Pale-Praca.

Clan 2.

Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu
danom usvajanja, a naknadno ce biti
objavljen u ,Sluzbenim novinama Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-05-18-2/13
27.02.2013.godine
Pale-Praca

PREDSJEDAVAJUCI
Ibrahim Komarica,s.r.

Na osnovu ¢lana 24. Statuta Op-
¢ine Pale (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
19/07 i 11/08) i ¢lana 88. Poslovnika
Op¢inskog vijeca Opcine Pale (“Sluzbe-
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ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”, broj: 4/08), Opéinsko vi-
je¢e Op¢ine Pale-Prac¢a, na V redovnoj
sjednici, odrzanoj dana 27.02.2013. go-
dine,donosi:

ZAKLJUCAK
o sa¢injavanju plana obavjestavanja
poljoprivrednih proizvodaca

Clan 1.

Ovim se Zaklju¢kom nalaze Slu-
zbi za privredu, drustvene djelatnosti,
budzet, finansije, boracko-invalidsku i
socijalnu zastitu i opéu upravu Opéine
Pale-Prac¢a, da sacini plan obavjestava-
nja poljoprivrednih proizvodaca o pra-
vima na podsticaje, kao i o drugim pra-
vima.

Clan 2.

Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu
danom usvajanja, a naknadno ¢e biti ob-
javljen u ,SluZbenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-05-21-2/13
27.02.2013.godine
Pale-Praca

PREDSJEDAVAJUCI
Ibrahim Komarica,s.r.

Na osnovu ¢lana 24. Statuta Op¢-
ine Pale (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
19/07 i 11/08) i ¢lana 88. Poslovnika
Op¢inskog vije¢a Op¢ine Pale (“Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”, broj: 4/08), Opcinsko vije-
¢e Pale-Praca, na svojoj V redovnoj sje-
dnici, odrzanoj dana 27.02.2013. godine,
donosi:
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ZAKLJUCAK
o usvajanju Izvjestaja o radu
Kukturno-informativnog centra
»Praca” za 2012. godinu

Clan 1.

Ovim Zaklju¢kom Opéinsko vije-
¢e Pale-Praca usvaja Izvjestaj o radu Ku-
kturno-informativnog centra ,Praca”, za
2012. godinu.

Clan 2.

Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu
danom usvajanja, a naknadno ce biti
objavljen u ,Sluzbenim novinama Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-25-18-1/13
27.02.2013.godine
Pale-Praca

PREDSJEDAVAJUCI
Ibrahim Komarica,s.r.

Na osnovu ¢lana 24. Statuta Op¢-
ine Pale (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
19/07 i 11/08) i ¢lana 88. Poslovnika
Op¢inskog vije¢a Op¢cine Pale (“Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”, broj: 4/08), Op¢insko vije-
¢e Pale-Praca, na svojoj V redovnoj sje-
dnici, odrzanoj dana 27.02.2013. godine,
donosi:

ZAKLJUCAK
o usvajanju Izvjestaja o radu Sluzbe
za civilnu zastitu Op¢éine Pale-Praca
za 2012. godinu

Clan 1.

Ovim Zaklju¢kom Opéinsko vije-
¢e Pale-Praca usvaja Izvjestaj o radu Slu-
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zbe za civilnu zastitu Opéine Pale-Praca
za 2012. godinu.

Clan 2.

Ovaj Zakljucak stupa na snagu
danom usvajanja, a naknadno ¢e biti ob-
javljen u ,Sluzbenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:02-05-17-1/13 PREDSJEDAVAJUCI
27.02.2013.godine  Ibrahim Komarica,s.r.
Pale-Praca

Na osnovu ¢lana 24. Statuta Op-
¢ine Pale (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
19/07 i 11/08) i ¢lana 88. Poslovnika
Op¢inskog vijeéa Opéine Pale (“Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”, broj: 4/08), Opcinsko vije-
¢e Pale-Praca, na svojoj V redovnoj sje-
dnici, odrzanoj dana 27.02.2013. godine,
donosi:

ZAKLJUCAK
o usvajanju Izvjestaja o radu
Sluzbe za geodetske, imovinskopravne
poslove, obnovu i razvoj i prostorno
uredenje Op¢ine Pale-Praca
za 2012. godinu

Clan 1.

Ovim Zaklju¢kom Opcinsko vije-
¢e Pale-Praca usvaja Izvjestaj o radu Slu-
Zbe za geodetske, imovinskopravne pos-
love, obnovu i razvoj i prostorno urede-
nje Op¢ine Pale-Praca za 2012. godinu.

Clan 2.

Ovaj Zakljucak stupa na snagu
danom usvajanja, a naknadno ¢e biti ob-
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javljen u ,Sluzbenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”.

PREDSJEDAVAJUCI
Ibrahim Komarica,s.r.

Broj:02-05-20-1/13
27.02.2013.godine
Pale-Praca

Na osnovu ¢lana 24. Statuta Opé-
ine Pale (“SluZbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
19/07 i 11/08) i ¢lana 88. Poslovnika
Op¢inskog vije¢a Opcine Pale (“Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”, broj: 4/08), Op¢insko vije-
¢e Pale-Praca, na svojoj V redovnoj sje-
dnici, odrzanoj dana 27.02.2013. godine,
donosi:

ZAKLJUCAK
o usvajanju Izvjestaja o radu Sluzbe
za privredu, drustvene djelatnosti,
budzet, finansije, boracko-invalidsku
i socijalnu zastitu i opéu upravu
Opéine Pale-Praca, za 2012. godinu

Clan 1.

Ovim Zaklju¢kom Opéinsko vije-
¢e Pale-Praca usvaja Izvjestaj o radu Slu-
zbe za privredu, drustvene djelatnosti,
budzet, finansije, boracko-invalidsku i
socijalnu zastitu i opéu upravu Opcine
Pale-Praca za 2012. godinu.

Clan 2.

Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu
danom usvajanja, a naknadno ¢e biti ob-
javljen u ,Sluzbenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”.

PREDSJEDAVAJUCI
Ibrahim Komarica,s.r.

Broj:02-05-21-1/13
27.02.2013.godine
Pale-Praca
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Na osnovu ¢lana 28. Zakona o
lokalnoj samoupravi (,,SluZbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde” broj: 8/97 i 17/00), ¢lana 24.
Statuta Opcine Pale Praca (,SluZzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde” broj: 19/07 1 11/08) i ¢lana 11.
Odluke o izvr$enju Budzeta Op¢ine Pale
Praca (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” br.5/12),
Op¢insko vije¢e Opcine Pale Praca, na
V redovnoj sjednici, odrzanoj dana
27.02.2013. godine,usvojilo je:

IZVJESTA]J
O IZVRSENJU BUDZETA
I GODISNJI OBRACUN
OPCINE PALE PRACA
ZA 2012. GODINU

Clan 1.

Budzet Op¢ine Pale Praca za 2013.
godinu donesen je na XXXIII sjednici
Op¢inskog vijeca dana 29.03.2012. godi-
ne (,Sluzbene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde” broj: 5/12), a
Odluka o izmjeni i dopuni BudZzeta Op¢-
ine Pale Praca za 2012. godinu (,,Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde” broj: 5/12), u skladu s koj-
om je i pripremljen Izvjestaj o izvrsenju
BudZzeta Op¢ine Pale-Praca u periodu od
01.01.-31.12.2012. godine kako slijedi:

1. Ukupno ostvareni
prihodi i primici
3. Ukupno izvrSeni
izdaci 1.714.573 KM
4. Razlika izmedu
ostvarenih prihoda
iizvrSenih izdataka
(2-1) 164.386 KM

1.550.187 KM
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Clan 2.
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Ukupno izvrsenje prihoda i izdataka na nivou Op¢ine Pale - Praca, ukljuc¢ujudi
sve prihode i izdatke koji su ostvareni u 2012. godini, prikazani su u bilansu prihoda i

rashoda kako slijedi:
A.Prihodi
Plan Izvrsenje
Esl;(;rll::)rg- Prihodi Budzeta za Budzeta In;};;( S
2012. godinu | za 2012.
1 2 3 4 5
Ukupni prihodi, primici i finans.
700+810 | (A+B+C) 2.027.000 | 1.550.187 76
700+810 | Ukupni prihodi i primici (A+B) 2.021.000 | 1.550.187 77
700000 A. Ukupni prihodi (I+II+III) 2.021.000 | 1.550.187 77
710000 I Poreski prihodi (1+4+5+6+7) 165.350 157.331 95
1. Prihodi od poreza na zaostale
711100+ | obaveze - po propisima 1.700 5.071 298
711200+ | do 31.12.2008. godine (2+3)
713100
2. Porezi na dobit pojedinaca i
711000 preduzeca 1.700 5.071 298
711100 Porez na dobit pojedinaca 610 415 68
Porez na dobit od privrednih i
711111 profesionalnih djelatnosti 10 8 80
Porez na dobit od poljoprivrednih
711112 djelatnosti 600 407 68
711200 Porez na dobit preduzecéa 1.090 4.656 427
711211 Porez na dobit 1.090 4.656 427
714000 4. Porezi na imovinu 5.600 2.775 50
714111 Porez na imovinu 1.000 1.087 109
714121 Porez na nasljede i darove 600 400 67
714131 Porez na promet nepokretnosti 4.000 1.288 32
5. Porez na promet proizvoda
715000 i usluga (zaostali porezi) 50 0 0
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716000 6. Porez na dohodak 25.000 23.285 93
Porez na dohodak od

716111 nesamostalne djelatnosti 20.450 19.549 96
Porez na dohodak od samostalne

716112 djelatnosti 50 6 12
Porez na dohodak fizi¢kih lica

716115 na dohodke od nagradnih igara 500 435 87
Porez na dohodak od drugih

716116 samostalnih djelatnosti 3.500 3.070 88
Porez na dohodak po kona¢nom

716117 obrac¢unu 500 225 45
7. Porez na prodaju dobara

717000 i usluga 133.000 126.200 95
Prihodi od indirektnih poreza koji

717131 pripadaju direkcijama za puteve 10.000 8.337 83
Prihodi od indirektnih poreza

717141 koji pripadaju op¢ini 123.000 117.863 96
II Neporeski prihodi

720000 (1+2+3+4+5+6+7+8+9) 64.150 60.399 94
1. Prihodi od ostale nefinansiske

721100 imovine 1.400 1.362 97
Prihodi od iznajmljivanja

721122 poslovnih prostora 1.400 1.362 97

721200 2. Ostali prihodi od imovine 1.300 1.299 100

721211 Prihodi od kamata na depozite 1.300 1.299 100

722100 3. Administrativne takse 3.000 1.889 63

722131 Op¢inske administrativne takse 3.000 1.889 63

722300 4. Komunalne takse 6.000 5.400 90

722321 Op¢inske komunalne takse 6.000 5.400 90

722400 5. Ostale opéinske naknade 18.050 18.024 100

722435 Prihodi od zemlji$ne rente 18.050 18.024 100

722500 6. Posebne takse i naknade 11.450 10.736 94
Naknada za koristenje podataka

722515 premjera i katastra 50 13 26

Naknada za vrsenje usluga
722516 iz oblasti premjera i katastra 6.000 5.603 93
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Naknada za upotrebu cesta
722531 za vozila pravih lica 1.000 925 93
Naknada za upotrebu cesta
722532 za vozila gradana 1.600 1.577 99
Posebna naknada za zastitu
od prirodnih i dr. nesreca
722581 na neto placu 2.500 2.318 93
Posebna naknada za zastitu
od prirodnih i dr. nesre¢a
722582 na neto primitke 300 300 100
722600 7. Prihodi od pruzanja usluga 17.500 16.366 94
Prihodi od pruzanja usluga
722617 - tehnicki prijem 5.000 4.500 90
722631 Prihodi od pruZzanja usluga 12.500 11.866 95
od toga: prihodi od pruzanja
usluga- tenderi 1.500 1.225 82
722700 8. Neplanirane uplate - prihodi 5.400 5.298 98
Primljene namjenske donacije
722751 u Budzetu 5.000 5.000 100
Prekoracenje troskova PTT
722721 - usluga 400 298 75
777000 9. Prihodi poosnovu zaostalih poreza 50 25 50
III Tekuce potpore
730000 (grantovi i donacije) 1.791.500 | 1.332.457 74
732112 Primljeni grant od Federacije 740.100 670.087 91
732114 Primljeni grant od BPK
za tekuce izdatke 860.000 465.000 54
Primljeni grant od BPK
za kapitalne projekte 40.000 40.000 100
732115 Primljeni grant od ostalih
nivoa vlasti 131.800 137.770 105
732116 Primljeni grant od opéina 18.000 18.000 100
732118 Primljeni grant od privrednih
drustava 1.600 1.600 100
590000 C: Nerasporedeni viSak prihoda 6.000 0
Akumulirana neutro$ena sredstva
od 0,50% poreza na nesrece 6.000 0
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B. Izdaci
Ekonom- . Plan [zviSenje Indeks
ski kod Izdaci BudZeta za Budzeta 43
2012. godinu | za 2012.

1 2 4 3 4
6104820 | I Ukupni izdaci 2.027.000 | 1.714.573 85
610000 IT Tekudi izdaci (1+2+3+4) 1.117.000 925.776 83
611000 1. Place i naknade troskova

zaposlenih 469.400 447.250 95
611100 Bruto place i naknade 400.000 379.166 95
611200 Naknade troskova zaposlenih 69.400 68.084 98
611211 Naknade za prevoz sa posla

i na posao 13.000 12.414 95
611221 Naknada za topli obrok

tokom rada 41.300 41.144 100
611224 Regres za godis$nji odmor 10.000 9.545 95
611227 Pomo¢ u slucaju smrti i teze

invalidnosti 5.100 4.981 98
612000 2. Doprinosi poslodavca 41.700 39.812 95
613000 3. Izdaci za material i usluge 227.250 178.566 79
613100 Putni troskovi 1.000 619 62
613200 Izdaci za energiju 25.000 21.644 87

za opéinu 11.000 8.547 78

za mjesene zajednice 14.000 13.097 94
613300 Izdaci za komunalne usluge 24.500 19.778 81

Izdaci za telefonske usluge

za opéinu 12.000 10.956 91

Izdaci za telefonske usluge

za mjesnu zajednicu 1.500 651 43

Izdaci za vodu za opéinu 3.000 1.968 66

Izdaci za otpremu poste 3.000 2.267 76

Troskovi odvoza smeca 4.000 3.409 85

Ostale komunalne usluge

(RTV i MOJA TV) 1.000 527 53

Nabavka materijala i sitnog
613400 inventara 15.000 9.057 60

Nabavka kancelarijskog

materijala 10.000 4.763 48
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Nabavka materijala za odrzavanje

distoce 2.000 1.715 86
Nabavka sitnog inventara i alata 3.000 2.579 86
613500 Izdaci za usluge prevoza i goriva 15.000 12.073 80
Izdaci za gorivo za sluzbena
vozila 13.500 11.255 83
Troskovi registracije 1.500 818 55
613700 Izdaci za tekuce odrzavanje 26.000 22.622 87
Izdaci za popravak i odrzavanje
zgrade 13.500 11.587 86
Izdaci za popravak i odrzavanje
opreme 8.000 7.904 99
Izdaci za popravak i odrzavanje
vozila 4.500 3.131 70
Izdaci osiguranja i bankarskih
613800 usluga 6.000 4.748 79
613900 Ugovorene usluge 114.750 88.025 77
Izdaci za stru¢no obrazovanje
zaposlenih 1.000 220 22
Uslge elektronskih i pisanih
medija i Stampanja 3.000 1.626 54
Oglasavanje javnih poziva,
konkursa, oglasa i sl. 4.500 2.800 62
Izdaci za reperezentaciju 5.500 4.708 86
Izdaci za strucna glasila, stru¢nu
literaturu i novine 2.000 1.987 99
Ostale nespomenute usluge 8.000 2.337 29
Izdaci za obavljanje privremenih
i povremenih poslova 26.450 18.994 72
usluge rada komisije za tehnic¢ki
prijem objekata 5.000 4133 83
Izdaci za rad komisija Op¢inskog
vijeca i nacelnika 1.500 295 20
Izdaci za naknade vije¢nicima
(donos sa 611200) 30.000 24.514 82
Ostalo u skladu sa ¢lanom 184.
Zakona o zastiti i spasavanju 25.000 24.328 97
Usluge mrtvozorstva 1.500 827 55
Posebna naknada 0,5% nesrece
- na platu svih uposlenih 1.300 1.256 97
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614000 4. Tekudi transferi (grantovi) 378.650 260.148 69
614100 Tekudi transferi drugim nivoima 67.000 31.918 48
614113 Grantovi Republici Srpskoj 20.000 622 3
614121 Grantovi mjesnim zajednicama
(obiljezavabje znacajnih datuma i
dogadaja) 3.000 2.085 70
614121 Transfer za kluturu 33.000 19.821 60
614124 Transfer za izbore 8.000 7.529 94
614131 Ostali transferi za kulturu 3.000 1.861 62
614200 Tekudi trasferi pojedincima 137.050 92.943 68
614220 Transferi pojedincima 5.000 2.346 47
Ostali tekudi transferi
614230 pojedincima 125.000 90.597 72
Transferi pojedincima za posebne
614240 namjene 7.050 0 0
Tekudi transferi neprofitnim
614300 organizacijama 59.100 39.790 67
Tekudi transferi neprofitnim
614311 organizacijama 52.100 37.690 72
614320 Ostali tekudi transferi 7.000 2.100 30
614400 Subvencije javnim preduzedima 114.500 94.939 83
614800 Drugi tekuéi rashodi 1.000 558 56
Naknade za povrat vise ili
614811 pogresno uplacenih sredstava 1000 558 56
615000 Kapitalni trnsferi 900.000 785.637 87
Kapitalni trnsferi mjesnim
615100 zajednicama 600.000 611.910 102
Ostali infrastrukturni objekti po
615200 MZ-ima: 300.000 173.727 58
Izdaci za nabavku stalnih
821000 sredstava 10.000 3.160 32
821300 Ostala oprema 10.000 3.160 32
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IZDACI
Po korisnicima, odnosno nosiocima sredstava
Plan
I;ia: Kod cIi:l(:rI::- Eko- Budzeta Izvrsenje Indeks
pot. Ini nomski Opis za Budzeta 6//7
jed. kod 2012. za 2012.
kod -
godinu
1 2 3 4 5 6 7 8
10 | 101 OPCINSKO VIJECE
0110 613400 Nabavka materijala 500 200 40
0110 613900 Ugovorene usluge 31.500 25.594 81
613914 Usluge reprezentacije 1.500 1.080 72
Izdaci za naknade vije¢nicima za rad u
613975 Opéinskom vijecu 30.000 24.514 82
0110 613000 Izdaci za materijal i usluge 32.000 25.794 81
Obiljezavanje dana Opc¢ine i ostali
0820 614117 op¢inski jubileji 3.000 2.085 70
1490 614124 Naknada izbornoj komisiji i troskovi izbora 8.000 7.529 94
614000 Tekudi grantovi 11.000 9.614 87
SVEGA RAZDIO 10: 43.000 35.408 82
JEDINSTVEN OGRAN
1 DRZAVNE SLUZBE
111 SLUZBA OPCINSKOG VIJECA
0110 611100 Bruto place i naknade placa (1) 28.000 26.145 93
0110 611200 Naknade trogkova zaposlenih 2.400 2.172 91
0110 611000 Plaée i naknade troskova zaposlenih 30.400 28.317 93
0110 612111 Doprinosi poslodavca 3.000 2.745 92
0110 613300 Izdaci za komunalne usluge 500 474 95
613322 od toga: izdaci za telefonske usluge 500 474 95
0110 613400 Nabavka materijala 500 199 40
0110 613900 Ugovorene usluge 1.000 371 37
613912 od toga: usluge Stampanja 1.000 371 37
0110 613000 Izdaci za materijal i usluge 2.000 1.044 52
SVEGA 111: 35.400 32.106 91
SLUZBA OPCINSKOG
112 NACELNIKA
0110 611100 Bruto place i naknade placa (1) 46.000 44.625 97
0110 611100 Bruto place pripravnika (2) 11.000 0 0
0110 611200 Naknade trogkova zaposlenih 8.000 7.572 95
od toga: otpremnine
od toga: naknada u slucaju teske bolesti,
smrti uposlenika ili ¢lanova njihove uze
porodice 5.100 4.981 98
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0110 611200 Naknade pripravnika 0 0
0110 611000 Plade i naknade troskova zaposlenih 65.000 52.197 80
0110 612111 Doprinosi poslodavca 5.000 4.686 94
0110 612111 Doprinosi poslodavca za pripravnike 0 0
0110 613100 1. Putni troskovi 200 25 13
0110 613300 2. Izdaci za komunalne usluge 4.000 2.897 72
613322 2.1 Izdaci za telefonske usluge (PTT) 1.500 891 59
613327 2.2 Usluge interneta za Opéinu 1.500 1.479 99
2.3 Ostale komunalne usluge (RTV i MOJA
613329 TV) 1.000 527 53
0110 613400 3. Nabavka materijala 1.000 200 20

4. Izdaci osiguranja, bankarskih usluga i
0110 613814 usluga platnog

prometa 1.000 552 55

4.1 Osiguranje zaposlenih 1.000 552 55

0110 613900 5. Ugovorene usluge 22.180 12.447 56
613911 5.1 Usluge medija 1.000 605 61

613912 5.2 Usluge stampanja 1.000 650 65

613914 5.3 Usluge reprezentacija 4.000 3.628 91

5.4. Usluge oglasavanja javnih nabavki i
613916 objava

konkursa (objavljivanje tendera i oglasa) 4.500 2.800 62

5.5 Usluge za stru¢no obrazovanje (seminari,
613920 strucni

ispiti i dr. stru¢ne usluge), sluzbene novine 880 876 100
5.6 Naknada za rad u komisijama

613974 imenovanim od strane
nacelnika, od ¢ega komisije za nepokretnost 1.500 295 20

5.7 Posebna naknada 0,5% nesrece - na platu
613983 svih

zaposlenih 1300 1.256 97
613991 5.8 Ostale usluge 7.000 2.187 31
613991 5.9 Odrzavanje WEB-stranice 1000 150 15
0110 613000 Izdaci za materijal i usluge 28.380 16.121 57
0110 614113 Transfer Republici Srpskoj 20.000 622 3

Naknade za povrat vise ili pogresno
1490 614811 upladenih sredstava 1.000 558 56
614000 Tekudi grantovi 21.000 1.180 6
0110 821300 Ostala oprema 10.000 3.160 32
0110 821000 Izdaci za nabavku stalnih sredstava 10.000 3.160 32
SVEGA 112: 129.380 77.344 60

13 SLUZBA ZA PRIVREDU, DRUSTVENE

DJELATNOSTL BUDZET, FINANSIJE,
BORACKO - INVALIDSKU I
SOCIJALNU ZASTITU I OPCU UPRAVU

0110 611100 Bruto place inaknade placa (14) 216.000 213.258 99
0110 611200 Naknade troskova zaposlenih 44.500 44.411 100
0110 611000 Place i naknade troskova zaposlenih 260.500 257.669 99
0110 612111 | Doprinosi poslodavca 23.300 22.392 96
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0110 613100 1. Putni trogkovi 100 79 79
0140 613300 2. Izdaci za komunalne usluge 20.000 16.407 82
613321 2.1. Izdaci za vodu 3.000 1.968 66
613322 2.2 Izdaci za telefonske usluge (PTT) 10.000 8.763 88
6133222 | 2.3 Pismonosne posiljke 3.000 2.267 76
613323 2.4 Izdaci za odvoz smeca 4.000 3.409 85
613400 3. Nabavka materijala 10.000 6.314 63
0140 613500 4. Izdaci za usluge prevoza i goriva 15.000 12.073 80
4.1 od toga: izdaci za gorivo
za sluzbena vozila 13.500 11.255 83
4.2 od toga: troskovi registracije 1.500 818 55
0110 613700 5. Tekuée odrzavanje programa i opreme 6.600 6.504 99
0140 613700 5.1 Tekuce odrzavanje opreme i zgrada 18.000 14.718 82
opdinske zgrade 13.500 11.587 86
op¢inska vozila 4.500 3.131 70
0140 613800 6. Izdaci osiguranja, bankarskih usluga 5.000 4.196 84
i usluga platnog prometa
0110 613900 7. Ugovorene usluge 19.330 10.692 55
613912 7.1 Usluge stampanja 0 0
7.2 1zdaci za stru¢na glasila, literaturu
613915 i novine 380 371 98
7.3 Uslge stru¢nog obrazovanja
613922 (seminari,stru¢nih ispita i dr. stru¢ne usluge) 1.000 220 22
613976 7.4 Ostale ugovorene usluge 17.950 10.101 56
7.5. Izdaci za druge samostalne djelatnosti
0110 613976 i povremenog rada 16.450 9.274 56
0190 613947 7.6 Usluge mrtvozorstva 1.500 827 55
613000 Izdaci za materijal i usluge 94.030 70.983 75
0820 614121 Transfer za kulturu 36.000 21.682 60
od toga: Dani Op¢ine i ostali opéinski jubileji 5.000 2.920 58
od toga: manifestacija Pracansko ljeto 28.000 16.901 60
od toga: ostala sredstva za kulturu 3.000 1.861 62
0610 614221 Nov¢ane pomoci nezaposlenim 5.000 700 14
0490 614234 Stipendije u¢enicima 35.000 15.680 45
0610 614239 Ostali grantovi pojedincima 5.000 1.646 33
0410 od toga: transfer za pomo¢ OS Prada 3.000 0 0
Transfer za pomo¢ u rje$avanju stambeno-
0610 614230 socijalne problematike 85.000 74.917 88
Izdaci za privremene i povreme poslove
0610 614224 (prenos na 613900) 0 0
614311 Tekudi transferi neprofitnim organizacijama 59.100 39.790 67
0310 Dobrovoljno vatrogasno drustvo Praca 30.000 28.800 96
0610 UG Penzionera Praca 300 300 100
0610 HO “Merhamet” MDD 2.000 0 0
0610 Sindikalna organizacija opéine Pale-Praca 1.000 0 0
0810 Ribolovno drustvo “Toplik” Praca 1.500 0 0
0810 Lovacko drustvo “Rasoha” Praca 1.500 0 0
0810 Lovacko drustvo “Rogatica” Kriva Draga 1.000 0 0
0810 Zenski rukometni klub Gorazde 200 200 100
0810 NK Jahorina Praca 1.000 0 0
0810 Karate klub “Maii” Praca 2.000 0 0
0810 UG Izvidaca Praca 1.000 0 0
0820 KUD “Rasim Imsirovi¢” Praca 2.000 1.400 70
0820 Radioklub Praca 1.000 800 80
0830 UdruZenje veterana rata BPK Gorazde 1.000 1.000 100
Savez najvecih tatnih priznanja
0840 BPK Gorazde 500 500 100
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0840 Vjerske zajednice 500 0 0
1010 UdruZenje pcelara "Zlatna dolina" Praca 1.500 0 0
1010 UdruZenje vocara "Miris zavicaja" Praca 1.500 0 0
1010 MVS Behar Gorazde 0 0
1010 Udruzenje Fecalija Gorazde 300 200 67
1360 Savez op¢ina i gradova FBiH 1.000 840 84
1490 UG Demobilisanih boraca op¢ine Pale Praca 4.000 3.650 91
1490 Patriotska liga 1.000 0 0
Udruzenje oboljelih od cerebalne i djecije
1490 paralize BPK 1.000 0 0
1490 613324 Udruzenje mladih opéine Pale Praca 2.000 1.800 90
1490 613324 UdruZenje prijatelji djece OS Praca 300 300 100
0830 614400 Kulturno-informativni centar Praca 85.000 84.800 100
0530 614400 JU Dom zdravlja Praca 5.000 0 0
614000 Tekudi grantovi 315.100 239.215 76
SVEGA 113: 692.930 590.259 85
114 SLUZBA ZA GEODETSKE, IMOVINSKO-
PRAVNE POSLOVE, OBNOVU I RAZVO]
I PROSTORNO UREDENJE
0190 611100 Bruto place i naknade (4) 85.000 82.363 97
0190 611200 Naknade trogkova zaposlenih 11.500 11.213 98
0190 611000 Placde i naknade troskova zaposlenih 96.500 93.576 97
0190 612000 Doprinosi poslodavca 9.000 8.648 96
0190 613100 Putni troskovi 600 515 86
613200 Izdaci za energiju 25.000 21.644 87
0140 od toga: op¢ina 11.000 9.815 89
od toga: potrosnja el. energije
0740 za uli¢nu rasvjetu 14.000 11.829 84
0190 613400 Nabavka materijala 2.500 1.774 71
Izdaci za tekuce odrzavanje programa
0190 613700 i opreme 1.400 1.400 100
0190 613900 Ugovorene usluge 15.740 14.593 93
od toga: izdaci za stru¢na glasila,
613922 literaturu i novine 740 740 100
613971 od toga: komisija za tehnic¢ki prijem objekata 5.000 4.133 83
1130 613991 | Digitalizacija planova 10.000 9.720 97
613000 Izdaci za materija i usluge 45.240 39.926 88
1490 614411 Subvencija JKP Praca 24.500 10.139 41
1490 614400 Subvencije javnim preduzeéima 24.500 10.139 41
615100 Kapitalni trnsferi mjesnim zajednicama 600.000 581.910 97
uredenje korita rijeke Prace 150.000 137.213 91
asfaltiranje regionalnog puta 180.000 178.588 99
sanacija lokalnih puteva 60.000 60.000 100
za objekte infrastrukture 50.000 48.703 97
za zimsko i ljetno odrzavanje puteva 65.000 63.638 98
za elektrifikaciju naselja Voznica 22.000 21.558 98
za regulaciju otpadnih i oborinskih voda -
Voznica 73.000 72.210 99
615200 Ostali infrastrukturni objekti po MZ-ima: 300.000 203.727 68
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izrada projektne dokumntacije

na mostove na rijeci Praci 30.000 30.000 100
za sportske objekte 140.000 103.032 74
za obrazovne ustanove 20.000 6.000 30
za JU Dom zdravlja Praca 60.000 30.735 51
za ostale objekte 50.000 33.960 68
1490 615000 Kapitalni izdaci 900.000 785.637 87
SVEGA 114: 1.075.240 937.926 87

SLUZBA CIVILNE ZASTITE

14 141 0210 611100 Bruto place i naknade (5) 14.000 12.775 91
0210 611200 Naknade troskova zaposlenih 3.000 2.716 91
0210 611000 Placde i naknade troskova zaposlenih 17.000 15.491 91
0210 612000 Doprinosi poslodavca 1.400 1.341 96
0210 613100 Putni troskovi 100 0 0
0210 613400 Nabavka materijala 500 370 74
Ostalo u skladu sa ¢lanom 184.
0210 613991 Zakona o za$titi i spasavanju 25.000 24.328 97

ljudi i materijalnih dobara od prirodnih
i dr. nesreca

od toga: iz namjenskih sredstava 0,5%

ubranih u 2012.god.

od toga: iz namjenskih sredstava

prenesenih iz ranijih godina i neutrodenih 6.000 6.000 100

od toga: iz sredstava BudZzeta 19.000 18.328 96
0210 613000 Izdaci za materijal i usluge 25.600 24.698 96

0210 614241 Sredstva za sanaciju dijela $teta nastalih
prirodnom I drugom nesre¢om 7.050 0 0

od toga: sredstva sa visih nivoa

Grantovi pojedincima - za posebne

0210 614200 namjene 7.050 0 0
SVEGA 115: 51.050 41.530 81
SVEGA RAZDIO 11: 2.027.000 1.714.573 85
UKUPNI IZDACI: 2.027.000 1.714.573 85
Clan 3.

Izvjestaj o izvrsenju Budzeta Opéine Pale - Praca za period 01.01-31.12.2012. godine ¢e
biti objavljen u "Sluzbenim novinama Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde".

Broj:02-14-1-26/13 PREDSJEDAVAJUCI
27.02.2013.godine Ibrahim Komarica,s.r.
Pale-Praca
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ISPRAVKE
U skladu sa ¢lanom 154. Poslov-
nika Skupstine Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde (,,Sluzbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde”,
broj: 10/08), sekretar Skupstine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde, v r § i

ISPRAVKU
STAMPARSKE GRESKE
U ZAKONU O RADIO-TELEVIZIJI
BOSANSKO-PODRINJSKOG
KANTONA GORAZDE

U objavljenom Zakonu o Radio-
televiziji Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
7/02, 8/09, 11/12 i 13/12), u ¢lanu 6.
DJELATNOST JP RTV BPK GORAZDE,
oblast 61. Telekomunikacije, brojevi u
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61.2 Djelatnost bezi¢ne telekomunika-

cije

61.3 Dijelatnost satelitske telekomuni-
kacije

61.9 Ostale telekomunikacijske djelat-
nosti”

Mijenjaju se i glase:

,61.10 Dijelatnost Zi¢ane telekomunika-
cije

61. 20 Djelatnost bezi¢ne telekomuni-
kacije

61. 30 Djelatnost satelitske telekomu-
nikacije

61. 90 Ostale telekomunikacijske djel-
atnosti”

Ispravku objaviti u ,Sluzbenim
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”.

razredima djelatnosti: Broj:01-02-184-1/13 SEKRETAR
11.03.2012. godine SKUPSTINE
,61.1 Dijelatnost zi¢ane telekomunika- Gorazde Midhat Basic,s.r.
Cije --------------------------
SADRZA]J
251 Rjesenje, Broj: U-40/12 od 20.02.2013.godine (srpski jezik).......cccoceurvveniriniinincnnnnnn. 473
251 RjeSenje, Broj: U-40/12 od 20.02.2013.godine (hrvatski jezik).........ccceovunrirrirniiinnnncn. 475
251 Rjesenje, Broj: U-40/12 od 20.02.2013.godine (bosanski jezik)...........cccccecevrirruiurinnnnn. 477
252 Ukaz o proglasenju Zakona 0 SUMAaMA............coieuiiiiiniiniiiiiiiiie e 478
253 ZaKON O SUMAIMA. ......ivvuiiiniiiiii i 479
254 Ukaz o proglasenju Zakona o novéanim podsticajima u poljoprivredi i ruralnom
razvoju na podrudju Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde........................... 526
255 Zakon o nov¢anim podsticajima u poljoprivredi i ruralnom razvoju na podrudju
Bosansko-podrinjskog kantona GoraZde.....................coo 526
256 Ukaz o proglasenju Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o porezu na imovinu,
naslijede 1 POKION..........coiiiiiiii 538

257 Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o porezu na imovinu, naslijede i poklon 538
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258
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260

261

262

263

264

265

266

267

268

269

270

271

272

273

274

275

276
277

278

279

280

281

282

283

Ukaz o proglasenju Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o prostornom
uredenju i gradenju Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde............ccccococucucuiinnininnce.
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o prostornom uredenju i gradenju
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde............cccoccivuiiiiiniiiiinniniiicnes
Ukaz o proglasenju Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zastiti od buke.......
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o zastiti od buke............ccccciiiiiiiinns
Odluka o davanju saglasnosti na Statut Javne ustanove Zavod dza javno zdravstvo
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde.............ccoocoevccuicuciininnniniicccccereeeeeeeenes
Statut Javne ustanove Zavod dza javno zdravstvo Bosansko-podrinjskog kantona

Odluka o utvrdivanju prava na zdravstveno osiguranje radnika, koji to pravo ne
ostvaruju po drugom osnovu, za 2013.g0diNU..........ccccriveiiiiininiiniiice
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